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C o n v o c a t o r i a     a     l a     L i c i t a c i ó n     P ú b l i c a     d e                  C a r á c t e r     N a c i o n a l   
La Comisión Federal de Electricidad en cumplimiento a lo dispuesto en el artículo 134 de la Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos, la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento, convoca a los interesados en participar  en la licitación para la ejecución de los trabajos consistentes en: Mantenimiento Civil de Parada Programada de la Unidad No. 3 de la Central Termoeléctrica Carbón II.
De conformidad con lo establecido en la fracción II del artículo 2 de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas la Convocatoria y todo lo relativo a esta Licitación se encuentran disponibles para consulta y obtención en la dirección electrónica  http://www.compranet.gob.mx 
La Comisión Federal de Electricidad, pondrá un ejemplar impreso del texto de la presente Convocatoria en las oficinas del Área Convocante, en el  Departamento Regional de Contratación y Obra Pública de la Gerencia Regional de Producción Norte, ubicada en Ave. Pablo A. González  No. 650 Pte. Col. San Jerónimo, Monterrey Nuevo León, para consulta de los Interesados. 

Para esta Licitación si se aceptarán proposiciones por medios remotos de comunicación electrónica, sin perjuicio de que los licitantes puedan optar por presentar sus proposiciones por escrito durante el acto de presentación y apertura de proposiciones.
1. 
Generalidades de la Obra.

1.1
Origen de los Recursos.

Los recursos son de origen presupuestal autorizados por la Secretaría de Hacienda y Crédito Público mediante oficio No. SDG 00024, de fecha 17 de Enero del 2009.

1.2
Inicio y Conclusión de la Licitación
La presente licitación se inicia con la publicación de la convocatoria a la Licitación y concluye con la emisión del fallo y la firma del Contrato o, en su caso, con la cancelación del procedimiento respectivo.

Las empresas interesadas podrán participar en la presente licitación una vez satisfechos los requisitos establecidos conforme a lo indicado en la presente convocatoria a la licitación.
1.3
Ubicación.

El lugar en donde se  llevarán a cabo los trabajos materia de la presente Convocatoria a la Licitación se encuentra ubicado en: Carretera Piedras Negras- Monclova Km. 31.5, Nava Coahuila, C.P.
1.4
Plazo de Ejecución de los Trabajos.

El plazo de ejecución de los trabajos será de 50 días naturales y la fecha estimada de inicio de los trabajos será el día 12 de Octubre del 2009, y la fecha de terminación será el 30 de Noviembre del 2009.
1.5
Participación de Observadores Sociales.
A los actos del procedimiento de la licitación pública podrá asistir cualquier persona en calidad de observador, bajo la condición de registrar su asistencia y abstenerse de intervenir en cualquier forma en los mismos.

2.
Visita al Sitio de los Trabajos y Junta de Aclaraciones.

2.1
Visita al Sitio de realización de los Trabajos.

Se efectuará a las 10:00 horas, del día 01 de Septiembre del 2009, partiendo de  la Central Termoeléctrica Carbón II, ubicado en Carretera Piedras Negras- Monclova Km. 31.5, Nava Coahuila, C.P. 26530; los Licitantes que opten por asistir  serán atendidos por el C. Ing. Wilfrido Zappi Molina. La citada visita tendrá por objeto que los Licitantes conozcan las condiciones ambientales, así como las características referentes al grado de dificultad de los trabajos a desarrollar y sus implicaciones de carácter técnico e inspeccionen los lugares donde se realizarán los trabajos, hagan las valoraciones de los elementos que se requieran y los grados de dificultad de la ejecución de la obra; estimen las condiciones locales, climatológicas o cualquier otra que pudiera afectar la ejecución de los trabajos. En ningún caso la Comisión Federal de Electricidad asumirá responsabilidad por las conclusiones que los Licitantes obtengan al examinar los lugares y circunstancias antes señaladas y el hecho de que un Licitante no se familiarice con las condiciones imperantes, no lo exime de su obligación para ejecutar y concluir los trabajos en la forma y términos que se convengan en el caso de que resulte ganador en el Procedimiento de Licitación.

La Visita al Sitio de realización de los trabajos será optativa para los Licitantes, pero en la proposición deberán incluir un escrito en el que manifieste conocer el sitio de realización de los trabajos, las condiciones y características técnicas antes citadas, así como las ambientales, por lo que no podrán invocar su desconocimiento o solicitar modificaciones al Contrato por este motivo. Así mismo podrán asistir todos los interesados, en participar en la Licitación.

A los licitantes que pretendan participar con posterioridad a la realización de la visita al sitio de realización de los trabajos, podrá permitírseles el acceso, siempre que lo soliciten con una anticipación de 24 horas, al séptimo día natural previo al acto de presentación y apertura de proposiciones, sujeto a la autorización de la Comisión Federal de Electricidad, aunque para este caso no será obligatorio para la Comisión Federal de Electricidad, designar a un técnico que guíe la visita.
2.2
Junta de Aclaraciones.

La Junta de Aclaraciones se celebrará a las 11:00 horas, del día 01 de Septiembre del 2009, en la Sala de Juntas de la Superintendencia de la Central Termoeléctrica Carbón II, ubicada en Carretera 57 Piedras Negras-Monclova Km. 31.5, Nava, Coahuila. La asistencia a las Juntas de Aclaraciones será optativa para los Licitantes.

Las solicitudes de aclaración, podrán entregarse personalmente en la(s) Junta(s) de Aclaraciones, o enviarse a través de CompraNet, según corresponda, a más tardar veinticuatro horas antes de la fecha y hora señaladas para la(s) citada(s) Junta(s) de Aclaraciones, si con posterioridad a dicho término los Licitantes solicitan alguna aclaración al respecto, la Comisión Federal de Electricidad, no estará obligada a recibir la misma.
Al concluir cada Junta de Aclaraciones podrá señalarse la fecha y hora para la celebración de ulteriores Juntas, considerando que entre la última de éstas y el Acto de Presentación y Apertura de Proposiciones deberá existir un plazo de al menos seis días naturales. De resultar necesario, la fecha señalada en la convocatoria a la licitación  para realizar el Acto de Presentación y Apertura de Proposiciones podrá diferirse.

En las Juntas de Aclaraciones las personas que pretendan solicitar aclaraciones a los aspectos contenidos en la convocatoria, deberán presentar un escrito, en el que expresen su interés en participar por si o en representación de un tercero en la presente licitación, por lo que deberá manifestar en el escrito la información indicada en el numeral 3, inciso f) de esta Convocatoria a la Licitación.

Con la finalidad de que la Comisión Federal de Electricidad, de respuesta con oportunidad a las preguntas adicionales presentadas por los Licitantes, con posterioridad a la última Junta de Aclaraciones, es necesario que las mismas, se presenten con una antelación de veinticuatro horas, de al menos siete días naturales al Acto de Presentación y Apertura de Proposiciones, haciendo llegar sus dudas, aclaraciones o cuestionamientos, por escrito al 01862-621-20-02 y 01862-621-20-46 de la Central Termoeléctrica Carbón II, Carretera 57 Piedras Negras-Monclova Km. 31.5, Nava, Coahuila, o por medios electrónicos a la dirección del correo electrónico: ruben.martinez04@cfe.gob.mx y/o  jesus.gonzalez04@cfe.gob.mx, para lo cual deberá enviar escrito en el que expresen su interés en participar, conforme a lo indicado en el párrafo anterior.

Las  aclaraciones o modificaciones a la convocatoria, sus anexos y a las cláusulas del Modelo de Contrato, serán ponderadas por la Comisión Federal de Electricidad. Cualquier modificación a la presente Convocatoria a la Licitación derivada de la o las Juntas de Aclaraciones, será considerada como parte integrante de la propia Convocatoria, de proceder las modificaciones en ningún caso podrán constituir en la sustitución o variación sustancial de los trabajos convocados originalmente, o bien, en la adición de otros distintos.

De cada junta de aclaraciones se levantará acta en la que se harán constar los cuestionamientos formulados por los interesados y las respuestas de la convocante, las cuales se resolverán en forma clara y precisa, En el acta correspondiente a la última junta de aclaraciones, se indicará expresamente esta circunstancia. Las actas correspondientes serán firmadas por los licitantes que hubieran asistido, sin que la falta de firma de alguno de ellos reste validez o efectos a las mismas, de las cuales se podrá entregar una copia a dichos asistentes

Al finalizar cada junta de aclaraciones se fijará una copia de la caratula del acta de referencia en un lugar visible, al que tenga acceso el público, siendo en el Departamento Regional de Contratación y Obra Publica de la Gerencia Regional de Producción Norte, ubicado en Ave. Pablo A. González  No. 650 Pte. Col. San Jerónimo, Monterrey Nuevo León, así como se deberán señalar los datos de la oficina del Área Responsable de la Contratación en la cual se encontrará disponible el citado documento integro para consulta de cualquier interesado, por un término no menor de cinco días hábiles a partir de su difusión. El titular de la citada área dejará constancia en el expediente de la licitación, de la fecha, hora y lugar en que se haya fijado el acta o el aviso de referencia. Asimismo, se difundirá un ejemplar de dicha acta en CompraNet para efectos de su notificación a los licitantes que no hayan asistido al acto. Dicho procedimiento sustituirá a la notificación personal.

3. 
Documentos con los que los Licitantes Deberán Acompañar a sus Proposiciones.

La documentación distinta a la parte Técnica y Económica de la proposición que a continuación se cita deberá anexarse a elección del Licitante dentro o fuera del sobre que contiene la Proposición. 

a).  Escrito en el que manifieste la dirección de su Correo Electrónico, en caso de contar con él, así como el domicilio para oír y recibir todo tipo de notificaciones y documentos que deriven de los actos del presente procedimiento de contratación y, en su caso, del Contrato respectivo, mismo que servirá para practicar las notificaciones aún las de carácter personal, las que surtirán todos sus efectos legales mientras no señale otro distinto; (Anexo A).

b) Escrito mediante el cual declare bajo protesta de decir verdad, que no se encuentra en alguno de los supuestos que establecen los artículos 51 y 78, de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, (Anexo B).

c) En caso de que algún Licitante haya participado en la realización de algunos estudios, planes o programas correspondientes a la presente Convocatoria a la licitación, de conformidad con lo establecido en el segundo párrafo de la fracción VII del articulo 51 de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, el Licitante, que se encuentre en dicho supuesto, deberá presentar escrito mediante el cual manifieste bajo protesta de decir verdad que los estudios, planes o programas que previamente hayan realizado, incluyen supuestos, especificaciones e información verídicos y se ajustan a los requerimientos reales de la obra a ejecutar, así como, que en su caso, consideran costos estimados apegados a las condiciones del mercado. (Anexo C).

d)
Copia simple de la declaración fiscal o balance general auditado del Licitante, correspondiente al ejercicio fiscal inmediato anterior, con el que se acredite el capital contable requerido por la Comisión Federal de Electricidad. Que para este procedimiento de contratación el Capital Contable mínimo requerido será de $ 700,000.00, (Setecientos Mil Pesos 00/100 M.N.). En caso de proposiciones en conjunto: i).- para cumplir con el capital contable mínimo requerido, se podrán sumar los correspondientes a cada una de las personas físicas o morales que presentan la proposición en conjunto, ii).- deberán anexar original o copia certificada del convenio privado de asociación correspondiente, como lo refiere el punto 4.4 de esta Convocatoria a la licitación. (Anexo D).

e)
Copia simple por ambos lados de la identificación oficial vigente con fotografía, tratándose de personas físicas y en el caso de personas morales, de la persona que firme la proposición. (Anexo E).

f)
Escrito mediante el cual el representante de la persona moral manifiesta que cuenta con facultades suficientes para comprometer a su representada (Anexo F), mismo que deberá contener los siguientes datos:

De la persona moral: clave del registro federal de contribuyentes, denominación o razón social, descripción del objeto social de la empresa; relación de los nombres de los accionistas, número y fecha de las escrituras públicas en las que conste el acta constitutiva y, en su caso, sus reformas o modificaciones, señalando nombre, número y circunscripción del Notario o Fedatario Público ante quien se hayan otorgado; así como los datos de inscripción en el Registro Público de Comercio.

Del representante: nombre del apoderado, número y fecha de los instrumentos notariales de los que se desprendan las facultades para suscribir la Proposición, señalando nombre, número y circunscripción del Notario o Fedatario Público ante quien se hayan otorgado.

g)   Declaración de integridad, mediante la cual el Licitante manifieste que por sí mismo o a través de interpósita persona, se abstendrá de adoptar conductas para que los servidores públicos de la Comisión Federal de Electricidad, induzcan o alteren las evaluaciones de las proposiciones, el resultado del procedimiento de contratación y cualquier otro aspecto que le otorgue condiciones más ventajosas, con relación a los demás participantes. (Anexo G)
h)
En su caso, escrito mediante el cual el Licitante manifieste que en su planta laboral cuenta cuando menos con un cinco por ciento de personas con discapacidad. La falta de presentación de este escrito no será causa de desechamiento de la proposición. (Anexo H)

i) Manifestación de estar inscrito en el registro de Contratistas. La falta de presentación de este escrito no será causa de desechamiento de la proposición. (Anexo I)

j) Documentos que presentará el licitante para la aplicación del mecanismo de adjudicación por puntaje, relacionados en el punto 9 de esta convocatoria a la licitación (Anexo J), consistente en lo siguiente:
Copia de contratos de obras ejecutadas de la misma naturaleza a los que se convocan en un plazo máximo de 5 años previos a la fecha de publicación de la convocatoria para asignación del puntaje  del Criterio relativo a la Calidad.

Escrito donde manifieste bajo protesta de decir verdad si en los últimos 5 años previos a la publicación de la convocatoria   tiene antecedentes de afectación de garantías o fianzas por vicios ocultos o mala calidad de los trabajos que haya ejecutado o su equivalente en el extranjero  para asignación del puntaje  del Criterio relativo a la Capacidad Técnica.
Certificados relacionados con el objeto de la obra o servicio a contratar en materia de calidad; esta certificación deberá ser emitida conforme a la Ley federal sobre metrología y normalización, y tratándose de licitantes extranjeros se aceptaran normas equivalentes, para asignación del puntaje  del Criterio relativo a la Capacidad Técnica.

Escrito donde manifieste bajo protesta de decir verdad si en los últimos 5 años previos a la publicación de la convocatoria  ha sido objeto de rescisión administrativa de contratos de obra pública o de alguna figura jurídica equivalente en el extranjero, para asignación del puntaje  del Criterio relativo a la Oportunidad.

La documentación que presente el licitante correspondiente a este inciso estará sujeta a verificación por parte de CFE.

La falta de presentación de estos documentos no será causa de desechamiento de la proposición, sin embargo de no presentar la documentación citada y de no contarse con elementos para valorar los criterios indicados en el punto  9 de esta Convocatoria no se le aplicaran los puntos que le corresponderían en el mecanismo de adjudicación.  
k) Manifestación de las Micro, Pequeñas y Medianas empresas con las que el Licitante Subcontratara (Anexo K)

Previo a la firma del Contrato, el Licitante Ganador deberá presentar para su cotejo original o copia de los documentos señalados en los incisos d) y e), así como entregar copia de los documentos señalados en los incisos antes indicados para la integración del expediente correspondiente.
4.
Revisión Preliminar.

4.1  La Comisión Federal de Electricidad efectuará revisiones preliminares respecto de la especialidad, experiencia y capacidad de los interesados, y cerciorarse de su inscripción en el registro único de contratistas a que se refiere el artículo 74 Bis de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, así como de la documentación distinta a la propuesta técnica y económica  En ningún caso se podrá impedir el acceso a quienes no se encuentren inscritos en dicho registro, por lo que los licitantes interesados podrán presentar sus proposiciones directamente en el Acto de Presentación y Apertura de Proposiciones.

Forma de Acreditar la Existencia Legal y Personalidad Jurídica del Licitante, así como su Experiencia, Capacidad Técnica y Financiera.


4.2 Documentos con los que se Acreditará la Existencia Legal y Personalidad Jurídica del Licitante:

Se acreditará la personalidad jurídica de la persona que suscriba los documentos de la proposición, con la identificación o escrito a que se refiere el inciso e) o f) del punto 3 de esta Convocatoria a la Licitación según sea el caso.

Tratándose del Licitante Ganador, será necesario que presente, previamente a la firma del Contrato, para su cotejo, original o copia certificada de los documentos con los que acredite su existencia legal y las facultades de su representante para suscribir el Contrato correspondiente.
4.3
Documentos con los que se Acreditará la Especialidad, Experiencia y Capacidad Técnica y Financiera.

a)
Experiencia y Capacidad Técnica.
El currículum del Licitante, acompañando copia de las carátulas de los Contratos y/o de las actas de recepción de los Contratos que ha celebrado, en los cuales conste que tiene la especialidad, la experiencia en obras de características con capacidad técnica y magnitud similar a la que es objeto de esta Licitación, y en su caso hayan ejecutado obras con Contratos terminados en costo y tiempo, o de su personal, el cual deberá ser suscrito por el apoderado legal en todas sus hojas, bajo protesta de decir verdad.

El Superintendente de Construcción y su personal profesional técnico, administrativo y de  servicio encargado de la dirección, administración y ejecución de los trabajos, deberán tener la experiencia en la realización de obras con características técnicas y magnitud similares a la contenida en la presente Convocatoria a la Licitación, así como deberá ser el adecuado y suficiente para realizar satisfactoriamente los trabajos en cuestión.

b)
Capacidad Financiera.

La declaración fiscal o balance general auditado del Licitante correspondiente al ejercicio fiscal inmediato anterior, dichos documentos, servirán para acreditar la capacidad financiera.
Los estados financieros deben estar avalados por auditores externos, anexando la documentación que lo acredite.
4.4 Para Proposiciones en Conjunto.

Dos o más personas podrán presentar conjuntamente proposiciones sin necesidad de constituir una sociedad, o nueva sociedad en caso de personas morales, siempre que, para tales efectos, en la proposición y en el contrato se establezcan con precisión y a satisfacción de la Comisión Federal de Electricidad, las partes de los trabajos que cada persona se obligará a ejecutar, así como la manera en que se exigiría el cumplimiento de las obligaciones. En este supuesto la proposición deberá ser firmada por el representante común que para ese acto haya sido designado por el grupo de personas, ya sea autógrafamente o por los medios de identificación electrónica autorizados por la Secretaría de la Función Pública.

Cuando la proposición ganadora de la licitación haya sido presentada en forma conjunta, el contrato deberá ser firmado por el representante legal de cada una de las personas participantes en la proposición, a quienes se considerará, para efectos del procedimiento y del contrato, como responsables solidarios o mancomunados, según se establezca en el propio contrato.

Lo anterior, sin perjuicio de que las personas que integran la proposición conjunta puedan constituirse en una nueva sociedad, para dar cumplimiento a las obligaciones previstas en el convenio de proposición conjunta, siempre y cuando se mantengan en la nueva sociedad las responsabilidades de dicho convenio

Los actos, contratos, convenios o combinaciones que lleven a cabo los licitantes en cualquier etapa del procedimiento de licitación deberán apegarse a lo dispuesto por la Ley Federal de Competencia Económica en materia de prácticas monopólicas y concentraciones, sin perjuicio de que la Comisión Federal de Electricidad determine los requisitos, características y condiciones de los mismos en el ámbito de sus atribuciones. Cualquier licitante o la propia área convocante podrá hacer del conocimiento de la Comisión Federal de Competencia, hechos materia de la citada Ley, para que resuelva lo conducente.

Además deberán acreditar en forma individual los requisitos señalados en el punto 3 de esta Convocatoria a la Licitación y entregar el original o copia certificada del convenio privado de asociación correspondiente, suscrito por los apoderados legales o administradores de las mismas, conteniendo: a).- Nombre y domicilio de los integrantes, identificando, en su caso, los datos de los testimonios públicos con los que se acredita la existencia legal de las personas morales de la agrupación; b).- Nombre de los representantes de cada una de las personas identificando, en su caso, los datos de los testimonios públicos con los que se acredita su representación; c).- Definición de las partes del objeto del Contrato que cada persona se obligaría a cumplir, especificando la forma en que serán presentadas a cobro las estimaciones; d).- Determinación de un domicilio común para oír y recibir notificaciones; e).- Designación de un representante común, otorgándole poder amplio y suficiente, para todo lo relacionado con la proposición, y; f).- Estipulación expresa que cada uno de los firmantes quedará obligado en forma conjunta, solidaria y mancomunada para comprometerse por cualquier responsabilidad derivada del Contrato que se firme. Las demás estipulaciones no tendrán efecto alguno con respecto a la Comisión Federal de Electricidad. Dicho convenio deberá incluirse en el sobre que contenga la Proposición.
5.
De las Proposiciones.
5.1. 
Documentación Entregada al Licitante Anexa a esta Convocatoria a la Licitación.

Con la finalidad de que el Licitante, realice adecuadamente la integración de su proposición a presentar, la Comisión Federal de Electricidad, proporciona adjunta a la presente Convocatoria a la Licitación, la siguiente documentación:

Planos, Proyectos Arquitectónicos y de Ingeniería, Normas de Calidad de los Materiales y las Especificaciones Generales y Particulares de Construcción, aplicables al objeto de la presente Licitación, (Anexo 1).

Relación de materiales y equipo de instalación permanente que suministra la Comisión Federal de Electricidad (Anexo 2).
5.2.
Forma de Presentación y Documentos que se Requieren para Preparar la Proposición.

Para preparar la proposición se acompañan a la presente Convocatoria a la Licitación los anexos e instructivos de llenado, con los cuales el Licitante integrará su Proposición Técnica y Económica. 

Los Licitantes que acudan a presentar sus proposiciones se ajustarán a lo siguiente:

La entrega de la proposición se hará en un solo sobre, claramente identificado en su parte exterior y completamente cerrado; la cual deberá prepararse conforme a los anexos e instructivos de llenado que se acompañan a esta Convocatoria a la Licitación, la documentación distinta a la proposición deberá entregarse, a elección del Licitante, dentro o fuera del sobre que contenga la Proposición.

En caso de que el Licitante entregue información de naturaleza confidencial, deberá señalarlo expresamente por escrito a la Convocante en los términos y para los efectos de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información Pública Gubernamental

La proposición deberá presentarse en la forma y términos que se establecen en los puntos 3 y 5.7, de esta Convocatoria a la Licitación, dentro del sobre completamente cerrado, el  cual deberá indicar el nombre del Licitante y  los datos de la Licitación. Preferentemente en la parte superior izquierda y al centro del sobre, respectivamente. 

Con la finalidad de agilizar el Procedimiento Licitatorio, la proposición deberá presentarse preferentemente en hojas con el membrete del Licitante, en carpetas, con separadores, foliadas sus hojas y anexos; tratándose de una presentación en conjunto la proposición deberá estar en papel membreteado del Licitante designado como representante común, no siendo causal de desechamiento de la proposición, el no cumplir con esta condición.

Se entregará la proposición completa en original. El Licitante deberá firmar cada una de las fojas que integren su proposición, sin que la falta de firma de alguna de ellas sea causa de descalificación.

El Licitante el cual presente su proposición en el Acto de Presentación y Apertura de Proposiciones, podrá anexar a la misma, un Disco Compacto, el cual deberá contener su proposición en forma digitalizada, requiriéndose en los programas de Word y Excel, lo anterior, con la finalidad de agilizar el procedimiento de evaluación de las proposiciones, no siendo causal de desechamiento el no cumplir con esta condición. 

El Licitante a quien se le adjudique el Contrato, previo a su formalización, deberá firmar la totalidad de la documentación que integre su proposición.

La proposición, en original deberá estar firmada por el Representante Legal del Licitante, para lo cual deberá manifestar por escrito en papel membreteado su firma y firma abreviada, conforme a lo señalado en el Anexo AT2 de esta Convocatoria a la Licitación.

Los Licitantes que presenten en forma conjunta su proposición, estará firmada en todas sus hojas y anexos que la integran por el Representante Común designado, para lo cual deberán manifestar conforme a lo señalado en el Anexo AT2 de esta Convocatoria a la Licitación su firma y firma abreviada.

Los Licitantes que presenten sus proposiciones por medios remotos de comunicación electrónica se ajustarán a lo siguiente:

· Obtener de la Secretaría de la Función Pública su certificado del medio de identificación electrónica. Dicho medio de identificación es el conjunto de datos electrónicos asociados con un documento que son utilizados para reconocer a su autor, y que legitiman el consentimiento de éste para obligarlo a las manifestaciones que en éste se contienen, de conformidad con el artículo 28 de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

· Obtener la Convocatoria a la Licitación a través del sistema CompraNet.

· Concluir el envío de su Proposición, en su parte Técnica y Económica, en el orden que se establece en los puntos 5.7.1 y 5.7.2 incluyendo la documentación distinta a éstas, según los requisitos señalados en el punto 3 de esta Convocatoria a la Licitación, a más tardar una hora antes de la fecha y hora establecida en esta Convocatoria a la Licitación para el inicio del Acto de Presentación y Apertura de Proposiciones.

· Identificar cada una de las páginas que integren sus proposiciones, con los datos siguientes: Registro Federal de Contribuyentes, número de Licitación y número de página, cuando sea técnicamente posible; dicha identificación deberá reflejarse, en su caso, en la impresión que se realice de los documentos durante el Acto de Presentación y Apertura de Proposiciones.

· Presentar su proposición por medios remotos de comunicación electrónica y sus archivos en Word 97 y Excel 97, de conformidad con los requisitos de CompraNet, o los que establezca la Secretaría de la Función Pública.

No serán objeto de evaluación las condiciones establecidas por la Comisión Federal de Electricidad, que tengan como propósito facilitar la presentación de las proposiciones y agilizar la conducción de los actos de la Licitación, así como cualquier otro requisito cuyo incumplimiento por sí mismo, no afecte la solvencia de las proposiciones. La inobservancia por parte de los Licitantes respecto a dichas condiciones o requisitos no será motivo para desechar sus proposiciones.
5.3.
Idioma.

Toda la documentación solicitada en esta licitación, el Contrato derivado de la misma y la proposición que prepare el Licitante, así como toda la correspondencia y documentos relativos a ella que intercambie con la Comisión Federal de Electricidad, deberán redactarse en idioma español. La documentación impresa, como folletos, catálogos técnicos de equipos y materiales, y publicaciones que proporcione el Licitante, deberán ser presentados en su idioma de origen, siendo necesario que los mismos se acompañen con la traducción en idioma español, no siendo motivo de desechamiento, pero la Comisión Federal de Electricidad podrá solicitar la información complementaría adicional para efectos de evaluación.

El Licitante que resulte ganador en el presente procedimiento de contratación, se obliga a presentar dichas traducciones en forma oficial, en el cual se determine que dicha traducción es fiel del documento en cuestión. 
5.4.
Moneda.

La Proposición debe presentarse en Moneda Nacional (Pesos Mexicanos).

5.5.
Prohibición de la Negociación.

Ninguna de las condiciones contenidas en esta Convocatoria a la Licitación, así como en las proposiciones presentadas por los Licitantes, podrán ser negociadas.
5.6.
Porcentaje de Contenido Nacional del Valor de la Obra. (No Aplica)
5.7
Proposición.
La Proposición, deberá contener los siguientes Anexos:

5.7.1
Parte Técnica.
AT 1 
Manifestación escrita de acuerdo a la fracción I, del artículo 26, del Reglamento de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas.
AT 2
Manifestación de firma y firma abreviada.
AT 3
Descripción de la Planeación Integral del Licitante para realizar los trabajos, incluyendo el Procedimiento Constructivo de ejecución de los trabajos

AT 4
Relación de maquinaria y equipo de construcción que se propone para ejecutar los trabajos.
AT 5 
Currículum de cada uno de los profesionales técnicos que serán responsables de la Dirección, Administración y Ejecución de las obras.

AT 6
Relación de contratos que acrediten la Experiencia y Capacidad Técnica en trabajos similares a los del objeto de la presente licitación.

AT 7
Manifestación escrita en la que señale las partes de los trabajos que subcontratará.
AT 8
Manifestación escrita de que los precios de materiales, maquinaria y equipo de instalación permanente de origen extranjero, no se cotizan en condiciones de prácticas desleales de comercio. (Este anexo se presentara cuando en la proposición se incluyan dichos insumos de origen extranjero)
Los Anexos del AT1 al AT8 se acompañan con instrucciones de llenado y modelo de formatos, que deberán considerar los Licitantes para proporcionar la información requerida en la elaboración de su proposición.
5.7.2.  Parte Económica.
AE 1
Análisis del total de los precios unitarios de los conceptos de trabajo.

AE 2
Listado de insumos que intervienen en la integración de la proposición. 
AE 3
Análisis Calculo e Integración del Factor del Salario Real, así como el tabulador de salarios base de mano de obra por jornada diurna de ocho horas, e integración de los salarios.
AE 4
Análisis, Cálculo e Integración de los Costos Horarios de la maquinaria y equipo de construcción.
AE 5
Análisis, Cálculo e Integración de los Costos Indirectos.
AE 6
Análisis, Cálculo e Integración del Costo por Financiamiento.

AE 7
Utilidad propuesta por el Licitante.
AE 8
Análisis, Cálculo e Integración de los Cargos Adicionales.

AE 9
Relación y Análisis de los Costos Unitarios Básicos de los materiales que se requieran para la ejecución de los trabajos
AE 10
Catálogo de Conceptos de la obra.

AE 11
Programa de Ejecución General de los Trabajos, con sus erogaciones, calendarizado y cuantificado.
AE 12
Programa de erogaciones a Costo Directo calendarizado y cuantificado de la Mano de Obra.

AE 13
Programa de erogaciones a Costo Directo calendarizado y cuantificado de la Maquinaria y Equipo de Construcción.

AE 14
Programa de erogaciones a Costo Directo calendarizado y cuantificado de los Materiales y Equipos de Instalación Permanente.

AE 15
Programa de erogaciones a Costo Directo del Personal Profesional Técnico y Administrativo de la dirección, y ejecución de los trabajos.

Los Anexos del AE1 al AE15, se acompañan con instrucciones de llenado y modelo de formatos, que deberán considerar los Licitantes para proporcionar la información requerida en la elaboración de su proposición.
5.8
Notas Generales a los Anexos Técnicos (AT) y Económicos (AE).

Para el llenado de los Anexos Técnicos y Económicos que se adjuntan en la presente Convocatoria a la Licitación, el Licitante deberá tomar en consideración las siguientes recomendaciones:

I).-
Se podrán utilizar el número de hojas que se requiera para el llenado de cada uno de los anexos que integran su proposición, inclusive, podrán ser elaborados y llenados en forma electrónica, siempre y cuando contengan todos los datos indicados en los formatos, y se apegue a los requisitos y desglose solicitado en sus instrucciones de llenado.
II).-
Que todos los escritos que deberá presentar el Licitante, dentro de los Anexos que contiene su proposición, se realicen en papel membreteado de la empresa o persona física que represente, en caso de contar con ello.
6. Acto de Presentación y Apertura de Proposiciones.

6.1
Presentación de Proposiciones.
Los licitantes sólo podrán presentar una proposición en cada procedimiento de contratación; iniciado el acto de presentación y apertura de proposiciones, las ya presentadas no podrán ser retiradas o dejarse sin efecto por los licitantes.
Las proposiciones presentadas deberán ser firmadas autógrafamente por los licitantes o sus apoderados; en el caso de que éstas sean enviadas a través de medios remotos de comunicación electrónica, en sustitución de la firma autógrafa, se emplearán medios de identificación electrónica, los cuales producirán los mismos efectos que las leyes otorgan a los documentos correspondientes y, en consecuencia, tendrán el mismo valor probatorio.

En el caso que los licitantes opten por el uso de dichos medios para enviar sus proposiciones, ello no limita que participen en los diferentes actos derivados de las licitaciones.

Los Licitantes son los únicos responsables de que sus proposiciones sean entregadas en tiempo y forma en el Acto de Presentación y Apertura de Proposiciones.
La persona que entregue la proposición deberá identificarse y acreditar mediante poder simple tal condición. La falta de identificación o de acreditamiento de la persona que solamente entregue la proposición, no será motivo de descalificación, pero solo podrá participar durante el desarrollo del acto en el carácter de oyente.
6.2
Apertura de Proposiciones.
En Junta Pública que se celebrará a las 10:00 horas, del día 08 de Septiembre del 2009, en el Departamento Regional de Contratación y Obra Pública de la Gerencia Regional de Producción Norte, ubicado en: Av. Pablo A. González 650 Pte. Col. San Jerónimo, Monterrey, Nuevo León, se llevará a cabo el Acto de Presentación y Apertura de Proposiciones.
La Comisión Federal de Electricidad se abstendrá de recibir cualquier proposición que se presente después de la fecha y hora establecida en esta Convocatoria a la Licitación, para la Presentación y Apertura de Proposiciones.
Una vez recibidas las proposiciones en sobre cerrado, se procederá a la apertura en primer término de las Proposiciones de los Licitantes que fueron recibidas por medios remotos de comunicación electrónica en su caso y, posteriormente, las que sean presentadas en el propio Acto y por escrito, haciéndose constar la documentación presentada, sin que ello implique la evaluación de su contenido. 
De entre los licitantes que asistan, éstos elegirán a uno, que en forma conjunta con el Servidor Público que la Comisión Federal de Electricidad designe, rubricarán los  Anexos AE10 y AE11, que para estos efectos constarán documentalmente

En el supuesto de que durante el Acto de Presentación y Apertura de Proposiciones, por causas ajenas a la voluntad de la Secretaría de la Función Pública o de la Comisión Federal de Electricidad, no sea posible abrir los sobres que contengan las proposiciones enviadas por medios remotos de comunicación electrónica, el acto se reanudará a partir de que se restablezcan las condiciones que dieron origen a la interrupción, salvo lo previsto en el inciso d) de la disposición Sexta del Acuerdo publicado en el Diario Oficial de la Federación de fecha 9 de agosto del 2000, por la entonces Secretaría de Contraloría y Desarrollo Administrativo.

En este caso la Secretaría de la Función Pública, podrá verificar en cualquier momento que, durante el lapso de interrupción, no se haya suscitado alguna modificación a las proposiciones que obran en poder de la Comisión Federal de Electricidad. 

Durante el Acto de Presentación y Apertura de Proposiciones, no se llevara a cabo la evaluación de las proposiciones recibidas, por lo que aun, en el caso de que algún Licitante omitiere la presentación de documentos en su proposición, o les faltare algún requisito, ésta no será desechada en ese momento, los faltantes u omisiones se harán constar en el formato de recepción de los documentos que integran la proposición que al efecto se recabe para cada Licitante. Con posterioridad, la Comisión Federal de Electricidad, llevará a cabo la evaluación integral de las proposiciones, haciendo la valoración que corresponda a cada requisito solicitado, así como en su caso, a la omisión de los mismos, y el resultado de dicha revisión o análisis se dará a conocer en el fallo correspondiente. 

Al concluir el Acto de Presentación y Apertura de Proposiciones, se levantará el acta que servirá de constancia de la celebración del Acto que nos ocupa, en la que se harán constar el importe de cada una de ellas; se señalará lugar, fecha y hora en que se dará a conocer el fallo de la licitación, fecha que deberá quedar comprendida dentro de los treinta días naturales siguientes a la establecida para este acto y podrá diferirse, siempre que el nuevo plazo fijado no exceda de treinta días naturales contados a partir del plazo establecido originalmente para el fallo.
Dicha acta será firmada por los licitantes que hubieran asistido, sin que la falta de firma de alguno de ellos reste validez o efectos a la misma, de la cual se podrá entregar una copia a dichos asistentes, y al finalizar el acto se fijará una copia de la caratula del acta de referencia en un lugar visible, al que tenga acceso el público, siendo en el Departamento Regional de Contratación y Obra Publica de la Gerencia Regional de Producción Norte, ubicado en  Ave. Pablo A. González No. 650 Pte. Col. San Jerónimo Monterrey, Nuevo León, así como se deberán señalar los datos de la oficina del Área Responsable de la Contratación en la cual se encontrará disponible el citado documento integro para consulta de cualquier interesado, por un término no menor de cinco días hábiles a partir de su difusión. El titular de la citada área dejará constancia en el expediente de la licitación, de la fecha, hora y lugar en que se haya fijado el acta o el aviso de referencia.

Asimismo, se difundirá un ejemplar de dicha acta en CompraNet para efectos de su notificación a los licitantes que no hayan asistido al acto. Dicho procedimiento sustituirá a la notificación personal.

La Comisión Federal de Electricidad podrá anticipar o diferir por escrito la fecha de celebración del fallo prevista en la presente Convocatoria, sin que exceda el plazo a que hace referencia la fracción III del artículo 37 de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionadas con las Mismas.
7. Evaluación de las Proposiciones.

La Comisión Federal de Electricidad para hacer la evaluación de las proposiciones, verificará que las mismas cumplan con los requisitos solicitados en la Convocatoria a la Licitación, para tal efecto, considerará los procedimientos y criterios siguientes:
7.1
Parte Técnica.

Para la Evaluación Técnica de las proposiciones se considerarán, entre otros, los siguientes aspectos:

7.1.1
Que cada documento contenga toda la información solicitada.

7.1.2
Que los Profesionales Técnicos que se encargarán de la dirección de los trabajos, cuenten con la Experiencia y Capacidad necesaria para llevar la adecuada administración de los trabajos.

En los aspectos referentes a la experiencia y capacidad técnica que deban cumplir los Licitantes, se considerarán, entre otros, el grado académico de preparación profesional, la experiencia laboral específica y la capacidad técnica de las personas físicas que estarán relacionados con la ejecución de los trabajos.
7.1.3
Que los Licitantes cuenten con la Maquinaria y Equipo de Construcción adecuado, suficiente y necesario, sea o no propio, para desarrollar los trabajos que se convocan.
7.1.4
Que la Planeación Integral propuesta por el Licitante para el desarrollo y organización de los trabajos, sea congruente con las características, complejidad y magnitud de los mismos.

7.1.5
Que el Procedimiento Constructivo descrito sea aceptable, porque demuestra que el Licitante conoce los trabajos a realizar y que tiene la capacidad y la experiencia para ejecutarlos satisfactoriamente; dicho procedimiento debe ser acorde con el programa de ejecución considerado en su proposición.

7.1.6
De los Estados Financieros, la Comisión Federal de Electricidad, de acuerdo con las características, magnitud y complejidad de los trabajos, verificará entre otros, los siguientes aspectos.

a).
Que el Capital Neto de Trabajo del Licitante, sea suficiente para el financiamiento de los trabajos a realizar, de acuerdo con su análisis financiero presentado.

b).
Que el Licitante tenga Capacidad para Pagar sus Obligaciones.

c).
El Grado en que el Licitante depende del Endeudamiento y la Rentabilidad de la Empresa.

7.2
Parte Económica.

Para la evaluación económica de las proposiciones se considerarán, entre otros, los siguientes aspectos:
7.2.1
Que cada documento contenga toda la información solicitada.
7.2.2.
Que los Precios Propuestos por el Licitante sean Aceptables, es decir, que sean acordes con las condiciones vigentes en el mercado internacional, nacional o de la zona o región en donde se ejecutarán los trabajos, individualmente o conformando la proposición total.
7.2.3
Del Presupuesto de Obra:

a).
Que en todos y cada uno de los Conceptos del Catálogo que integran el presupuesto, se establezca el Importe del Precio Unitario.

b).
Que los importes de los Precios Unitarios sean anotados con número y con letra, los cuales deben ser coincidentes entre si y con sus respectivos análisis; en caso de diferencia, deberá prevalecer el que coincida con el análisis de precio unitario correspondiente.

c).
Verificar que las Operaciones Aritméticas se hayan ejecutado correctamente; en el caso de que una o más tengan errores, se efectuarán las correcciones correspondientes; el monto correcto, será el que se considerará para el análisis comparativo de las proposiciones.
7.2.4.
Verificar que el Análisis, Cálculo e Integración de los Precios Unitarios, se haya realizado de acuerdo con lo establecido en el Reglamento de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, debiendo revisar:

a).
Que los Análisis de los Precios Unitarios estén estructurados con Costos Directos, Indirectos, de Financiamiento, Cargo por Utilidad y Cargos Adicionales.

b).
Que los Costos Directos se integren con los correspondientes a Materiales, Equipos de Instalación Permanente, Mano de Obra, Maquinaria y Equipo de Construcción.

c).
Que los Precios Básicos de Adquisición de los Materiales considerados en los análisis correspondientes, se encuentren dentro de los parámetros de precios vigentes en el mercado.

d).
Que los costos básicos de la mano de obra se hayan obtenido aplicando los factores de salario real a los sueldos y salarios de los técnicos y trabajadores, que dichos factores se hayan determinado considerando las prestaciones que establece el Modelo de Contrato Colectivo para Obra Determinada a celebrar con el SUTERM por el contratista ganador que se entrega con esta convocatoria y conforme a lo previsto en el Reglamento de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas.
e).
Que el Cargo por el uso de Herramienta Menor, se encuentre incluido, bastando para tal efecto que se haya determinado aplicando un porcentaje sobre el monto de la mano de obra, requerida para la ejecución del concepto de trabajo de que se trate.

f).
Que los Costos Horarios por la utilización de la Maquinaria y Equipo de Construcción se hayan determinado por hora efectiva de trabajo, debiendo analizarse para cada Máquina o Equipo, incluyendo, cuando sea el caso, los accesorios que tenga integrados.

Como consecuencia de lo establecido en este numeral, si en el análisis de uno o varios precios unitarios de la proposición se detecta una omisión de un cargo indicado en la especificación respectiva que no afecte la solvencia de la proposición, el Contratista se obliga a ejecutar el trabajo correspondiente al cargo omitido, sin costo para la Comisión Federal de Electricidad.

7.2.5
Verificar que los Análisis de Costos Directos se hayan estructurado y determinado de acuerdo con lo previsto en el Reglamento de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, debiendo además considerar:

a).
Que los Costos de los Materiales considerados por el Licitante, sean congruentes con la Relación de los Costos Básicos y con las normas de calidad especificadas en la Convocatoria a la Licitación.

b).
Que los Costos de la Mano de Obra considerados por el Licitante, sean congruentes con el Tabulador de los Salarios y con los Costos Reales que prevalezcan en la zona donde se ejecutarán los trabajos.

c).
Que los Costos Horarios de la Maquinaria y Equipo de Construcción se hayan determinado con base en el precio y rendimientos de éstos, considerados como nuevos, para lo cual se tomarán como máximos los rendimientos que determinen los manuales de los fabricantes respectivos, así como las características ambientales de la zona donde vayan a realizarse los trabajos.
7.2.6
Verificar que los Análisis de Costos Indirectos se hayan estructurado y determinado de acuerdo con lo previsto en el Reglamento de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, debiendo además considerar:

a).
Que el Análisis se haya Valorizado y Desglosado por Conceptos con su importe correspondiente, anotando el monto total y su equivalente porcentual sobre el monto del costo directo.

b).
Constatar que para el Análisis de los Costos Indirectos se hayan considerado adecuadamente los correspondientes a las Oficinas Centrales del Licitante, los que comprenderán únicamente los necesarios para dar apoyo técnico y administrativo a la superintendencia del Contratista encargado directamente de los trabajos y los de campo necesarios para la dirección, supervisión y administración de la obra y que se hayan considerado las prestaciones del personal que interviene en el costo directo de acuerdo al contrato colectivo de trabajo por obra determinada SUTERM establecidas en la Fracción II del anexo AE-5  de la presente convocatoria a la licitación (Ayuda de despensa, Ayuda de transporte, Ayuda de renta de casa, Terminación parcial o total de la obra  (30 días), Gastos de sepelio y  Compensación mensual del delegado Sindical.
c).
Que no se haya incluido algún cargo que, por sus características o conforme a la Convocatoria a la Licitación, su pago deba efectuarse aplicando un precio unitario específico.
7.2.7
Verificar que en el Análisis y Cálculo del Costo Financiero se haya estructurado y determinado considerando lo siguiente:

a).
Que los Ingresos por Concepto del o los Anticipos que le serán Otorgados al Contratista, durante el ejercicio del Contrato y del Pago de las Estimaciones, consideren la Periodicidad y su Plazo de Trámite y Pago; deduciendo del monto de las estimaciones la amortización de los anticipos.

b).
Que el Costo del Financiamiento esté representado por un porcentaje de la suma de los costos directos e indirectos.

c).
Que la Tasa de Interés aplicable esté Definida con base en un Indicador Económico Específico.

d).
Que el Costo del Financiamiento sea Congruente con el Programa de Ejecución valorizado con montos mensuales.

e).
Que la mecánica para el Análisis y Cálculo del Costo por Financiamiento empleada por el Licitante sea congruente con lo que se establezca en la Convocatoria a la Licitación.
7.2.8
Verificar que el Cálculo e Integración del Cargo por Utilidad fijado por el Licitante se encuentre de acuerdo a lo previsto en el Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionado con las Mismas
7.2.9
Verificar que el Importe Total de la Proposición sea congruente con todos los documentos que la integran.
7.2.10
De los Programas, se deberá verificar: 
a).
Que el Programa de Ejecución General de los Trabajos corresponda al plazo establecido por la Comisión Federal de Electricidad.

b).
Que los Programas Específicos cuantificados y calendarizados de Suministros y utilización, sean congruentes con el programa calendarizado de ejecución general de los trabajos.

c).
Que los Programas de suministro y utilización de Materiales, Mano de Obra y Maquinaria y Equipo de Construcción, sean congruentes con los consumos y rendimientos considerados por el Licitante y en el procedimiento constructivo a realizar.

d).
Cuando se requiera de Equipo de Instalación Permanente, deberá considerarse que los suministros sean congruentes con el Programa de Ejecución General.

e).
Que los Insumos Propuestos por el Licitante correspondan a los periodos presentados en los programas.
7.2.11
De la Maquinaria y Equipo, se deberá verificar:

a).
Que la Maquinaria y el Equipo de Construcción sean los adecuados, necesarios y suficientes para ejecutar los trabajos objeto de la Licitación, y que los datos coincidan con el listado de maquinaria y equipo presentado por el Licitante.

b).
Que las características y capacidad de la Maquinaria y Equipo de Construcción consideradas por el Licitante, sean las adecuadas para desarrollar el trabajo en las condiciones particulares donde deberá ejecutarse y que sean congruentes con el procedimiento de construcción propuesto por el Licitante, o con las restricciones técnicas, cuando la Comisión Federal Electricidad fije un procedimiento.

c).
Que en la Maquinaria y Equipo de Construcción, los Rendimientos de éstos sean considerados como nuevos, para lo cual se deberán apoyar en los rendimientos que determinen los manuales de los fabricantes respectivos, así como las características ambientales de la zona donde vayan a realizarse los trabajos.
7.2.12
De los Materiales, se deberá verificar:
a).
Que en el Consumo del Material por unidad de medida, determinado por el Licitante para el concepto de trabajo en que intervienen, se consideren los Desperdicios, Mermas, y, en su caso, los usos de acuerdo con la vida útil del material de que se trate.
b).
Que las Características, Especificaciones y Calidad de los Materiales y Equipos de Instalación Permanente, sean las Requeridas en las Normas de Calidad y Especificaciones Generales y Particulares de Construcción establecidas en la Convocatoria a la Licitación.
7.2.13
De la Mano de Obra, se deberá verificar:
a).
Que el Personal Administrativo, Técnico y de Obra sea el adecuado y suficiente para ejecutar los trabajos.
b).
Que los Rendimientos considerados, se encuentren dentro de los márgenes razonables y aceptables, de acuerdo con el procedimiento constructivo propuesto por el Licitante, considerando los rendimientos observados de experiencias anteriores, así como las condiciones ambientales de la zona y las características particulares bajo las cuales deben realizarse los trabajos.
c).
Que se hayan considerado Trabajadores de la Especialidad Requerida para la ejecución de los conceptos más significativos.

No serán objeto de evaluación las condiciones establecidas por la Comisión Federal de Electricidad que tengan como propósito facilitar la presentación de las proposiciones y agilizar la conducción de los actos de la licitación, así como cualquier otro requisito cuyo incumplimiento por si mismo, no afecte la solvencia de las proposiciones.

7.3
La Comisión Federal de Electricidad podrá declarar desierta o cancelar la licitación en los siguientes casos:

a) Cuando la totalidad de las proposiciones presentadas no reúnan los requisitos solicitados en la convocatoria o sus precios de insumos no fueren aceptables.
b) Por caso fortuito; fuerza mayor; cuando existan circunstancias justificadas, que provoquen la extinción de la necesidad de contratar los trabajos, o que de continuarse con el procedimiento de contratación se pudiera ocasionar un daño o perjuicio a la propia dependencia o entidad. La determinación de dar por cancelada la licitación, deberá precisar el acontecimiento que motiva la decisión, la cual se hará del conocimiento de los licitantes y no será procedente contra ella recurso alguno, sin embargo podrán interponer la inconformidad en términos del Título Séptimo, Capítulo Primero de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas. 

De acuerdo a lo establecido en la Normatividad Vigente en la materia, cuando la Comisión Federal de Electricidad, tenga necesidad de solicitar al licitante las aclaraciones pertinentes, o aportar información adicional para realizar la correcta evaluación de las proposiciones, dicha comunicación se realizará, siempre y cuando no implique alteración alguna a la parte técnica o económica de su proposición.

Para tal efecto, los Licitantes deberán de abstenerse de comunicarse con los Servidores Públicos del Área encargada de realizar la evaluación de las proposiciones correspondiente al presente procedimiento, para tratar asuntos relacionados con la presente Convocatoria a la Licitación. No obstante lo anterior, durante el periodo de la evaluación de las proposiciones presentadas, la Comisión Federal de Electricidad podrá solicitar por escrito a los Licitantes, aclaraciones a sus propuestas, y estos deberán responder por escrito dichas solicitudes, en un término que no podrá ser mayor de 2 días naturales, a partir del día siguiente del citado requerimiento.

Dicho requerimiento será realizado por el Responsable de la Evaluación al Licitante correspondiente, mediante el envió por Correo Electrónico, el cual deberá corresponder al indicado por el Licitante en su proposiciones en el numeral 3, inciso a) de la presente Convocatoria a la Licitación, de igual manera el Licitante deberá remitir las aclaraciones correspondientes al Responsable de la Evaluación.

Por lo que cualquier esfuerzo de algún Licitante para influenciar a los Servidores Públicos en la evaluación de las proposiciones correspondientes a la presente Convocatoria a la Licitación, o en las decisiones de adjudicación, será motivo de desechamiento de la propuesta presentada por el Licitante de que se trate.

8.
Causas de Desechamiento.

Son causas de Desechamiento de las proposiciones, las siguientes:

a) Cuando la Planeación Integral y el Procedimiento Constructivo para la realización de los trabajos, no este acordé con las actividades a desarrollar, y por lo tanto no se pueda determinar la factibilidad para la realización y conclusión de los trabajos.

b) Cuando la maquinaria y el equipo de construcción no  sea el suficiente y adecuado para la ejecución de los trabajos objeto de la presente Convocatoria a la Licitación, o no se cumpla con el mínimo requerido en las especificaciones de construcción.
c) Cuando el personar profesional técnico, administrativo y de  servicio encargado de la dirección, administración y ejecución de los trabajos, no sea el adecuado y suficiente o no cuente con la experiencia y capacidad necesaria para la realización de los trabajos con características técnicas y magnitud similares, objeto de la presente Convocatoria a la Licitación.

d) Cuando los materiales y equipos de instalación permanente no sea el adecuado y suficiente o no cumplan con los requerimientos establecidos en los Planos, Proyectos Arquitectónicos y de Ingeniería, Normas de Calidad de los Materiales y las Especificaciones Generales y Particulares de Construcción, aplicables al objeto de la presente Licitación.
e) Cuando el Licitante manifieste en su proposición que subcontratara partes de la obra distintos a los permitidos en la presente Convocatoria a la Licitación.
f) Cuando el Licitante manifieste en su proposición un porcentaje menor, del contenido Nacional indicado en la presente Convocatoria a la Licitación.

g) Cuando los precios unitarios no estén debidamente estructurados en cuanto a los Costos directos, Costos Indirectos, Costos por Financiamiento, Cargo por Utilidad y Cargos Adicionales, de conformidad con lo establecido en los anexos económicos y la guía de llenado correspondientes a cada uno de estos rubros, contenidos en la presente Convocatoria a la Licitación, y siempre que tal omisión afecte la solvencia de la proposición.
h) Cuando la integración de los Costos Directos no cumpla con las condiciones establecidas en los Planos, Proyectos Arquitectónicos y de Ingeniería, Normas de Calidad de los Materiales y las Especificaciones Generales y Particulares de Construcción, en cuanto a materiales, mano de obra, herramienta y maquinaría y equipo de construcción aplicables al objeto de la presente Convocatoria a la Licitación, y siempre que tal omisión afecte la solvencia de la proposición.
i) Cuando el catalogo de conceptos (Anexo AE-10) no contenga todos los conceptos de trabajo, y siempre que tal omisión afecte la solvencia de la proposición.
j) El incumplimiento de las condiciones establecidas en los Planos, Proyectos Arquitectónicos y de Ingeniería, Normas de Calidad de los Materiales y de las Especificaciones Generales y Particulares de Construcción, aplicables al objeto de la presente Licitación, que afecten la solvencia de la proposición.

k) Cuando se acredite que la información o documentación proporcionada por los Licitantes es falsa.
l) Cuando el Licitante se encuentre en alguno de los supuestos señalados en los artículos 51 y 78, de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.
m) Cuando se demuestre que algún Licitante ha acordado con otro u otros elevar el costo de los trabajos, o cualquier otro acuerdo que tenga como fin obtener una ventaja sobre los demás Licitantes.
n) Cuando presente varias proposiciones bajo el mismo o diferentes nombres, ya sea por sí mismo o formando parte de cualquier empresa o asociación.

o) Cuando el Licitante se encuentre sujeto a suspensión de pagos o declarado en concurso mercantil, con posterioridad al acto de presentación y apertura de las proposiciones.

p) Cuando el Licitante no presente su Proposición con tinta indeleble (sólo para los Licitantes que presenten su proposición por escrito).

q) Cuando el sobre presentado por medios remotos de comunicación electrónica, si es el caso, la documentación contengan virus informáticos o que no puedan abrirse por cualquier causa motivada por problemas técnicos imputables a sus programas o equipo de cómputo, se tendrán por no presentadas las proposiciones y demás documentación requerida por Comisión Federal de Electricidad.

r) Cuando la proposición no se presente en sobre cerrado. 

s) Cuando el Licitante repercuta en los precios unitarios las aportaciones al Fideicomiso para el Ahorro de Energía y para el Instituto de Capacitación de la Cámara Mexicana de la Industria de la Construcción.
t) Cuando la proposición este incompleta, o contenga omisiones de los documentos establecidos en el numeral 5.7, de la presenta Convocatoria a la Licitación y que la información solicitada en los documentos omitidos no pueda ser obtenida del resto de los documentos que integran la proposición.
u) Cuando el Licitante no considere en la integración del Factor de Salario Real las prestaciones que se establecen en el formato AE3 y en el Modelo de Contrato Colectivo de Trabajo para Obra Determinada que se entrega con esta convocatoria; y que esta omisión afecte la solvencia de la proposición.
v) Cuando el licitante no haya considerado en el análisis de costos indirectos las prestaciones del personal que interviene en el costo directo de acuerdo al contrato colectivo de trabajo por obra determinada CFE-SUTERM establecidas en la Fracción II del anexo AE-5  de la presente convocatoria; y que esta omisión afecte la solvencia de la proposición.
w) Que los Recursos de Equipo, materiales o de Mano de Obra propuestos por el licitante no sean los necesarios y suficientes para ejecutar satisfactoriamente conforme al Programa de Ejecución y las Especificaciones  las cantidades y conceptos de trabajo establecidas en esta convocatoria.
9.
Fallo de la Licitación.

Una vez hecha la evaluación de las proposiciones, el Contrato se adjudicará de entre los Licitantes, a aquel cuya proposición resulte solvente porque reúne, conforme a los criterios de adjudicación establecidos en la Convocatoria a la Licitación y sus Anexos, las condiciones legales, técnicas y económicas requeridas por la Comisión Federal de Electricidad, y garantice satisfactoriamente el cumplimiento de las obligaciones respectivas.

Si resultare que dos o más proposiciones son solventes porque satisfacen la totalidad de los requerimientos solicitados por la Comisión Federal de Electricidad, el Contrato se adjudicará a quien presente la proposición que asegure las mejores condiciones disponibles en cuanto a precio, calidad, financiamiento, oportunidad  y demás circunstancias pertinentes
Para tales efectos, la adjudicación del contrato a la proposición que resulte económicamente más conveniente para la Comisión Federal de Electricidad se hará a través del mecanismo que atienda a las condiciones, criterios, parámetros y su correspondiente valoración en puntaje, en los siguientes términos:

I.-
Criterio Relativo al Precio.- Representado por la proposición solvente cuyo precio o monto sea el más bajo, o la de menor valor presente, la que tendrá una ponderación de: 50 puntos.

En estos términos, la puntuación que se le asigne a las demás proposiciones que hayan resultado solventes se determinará atendiendo a la siguiente fórmula:

PAj = 50 (PSPMB / PPj);      Para toda j = 1, 2,….., n.

Donde:
PAj = Puntos a asignar a la proposición “j”
PSPMB = Proposición solvente cuyo precio es el más bajo, o la de menor valor presente.

PPj = Precio de la proposición “j”
El subíndice “j” representa a las demás proposiciones determinadas como solventes como resultado de la evaluación.

II.-
Criterio Relativo a la Calidad.- La calidad atenderá a los rubros de especialidad, experiencia y capacidad técnica en los términos del último párrafo del artículo 36 de la Ley. Dichos rubros, en su puntaje, deberán tener una ponderación en conjunto de 17 puntos.
Los  17 puntos se distribuirán como sigue:

a. Especialidad.- Mayor número de contratos de obras ejecutadas de la misma naturaleza a los que se convocan en un plazo máximo de cinco años previos a la fecha de publicación de la convocatoria conforme a la información presentada en el anexo J Para este rubro se asignará una ponderación de 5 puntos.
(Para los licitantes que presenten contratos que amparen varias obras de características similares, cada obra se considerará como un contrato)
b. 
Experiencia.- Mayor tiempo del licitante realizando obras similares en aspectos relativos a monto, complejidad o magnitud conforme a la información presentada en el anexo j.  Para este rubro se asignará una ponderación de 5 puntos.

c. Capacidad Técnica.- Se asignará un puntaje de 7 puntos como sigue:

1.-Ausencia de antecedentes de afectación de garantías por vicios ocultos o de mala calidad de los trabajos, o su equivalente en el extranjero en un lapso no mayor a cinco años. Se asignarán 3 puntos. Se acreditara mediante manifestación por escrito, bajo protesta de decir verdad, que no cuentan con antecedentes de afectación de garantías por vicios ocultos o de mala calidad de los trabajos, o su equivalente en el extranjero en los últimos 5 (cinco) años. 

2.- certificación relacionada con el objeto de la obra o servicio a contratar en materia de calidad lo cual se deberá acreditar por certificados emitidos conforme a la Ley Federal sobre metrología y Normalización, y tratándose de licitantes extranjeros se presentaran certificados de normas equivalentes. Se asignaran 4 puntos.

III.-
Criterio Relativo a la Oportunidad.- Que se hayan ejecutado obras con contratos terminados en costo y tiempo en los términos del último párrafo del artículo 36 de la Ley, considerando los siguientes rubros que en su puntaje en conjunto tendrá una ponderación de 5 puntos. 
Los 5 puntos se distribuirán como sigue:

a.
Que los contratos de obra pública celebrados en un lapso no mayor a cinco años previos a la publicación de la convocatoria, no hayan sido objeto de rescisión administrativa o de alguna figura jurídica equivalente en el extranjero. Se asignarán 5 puntos.

Para acreditar este criterio, el licitante presentará una manifestación bajo protesta de decir verdad indicando si ha sido objeto o no de rescisiones administrativas de contratos de obra publica en los últimos 5 (cinco) años. 

IV.-
Criterio Relativo al Contenido Nacional y MIPYMES.- Considerando para dicho criterio a la proposición con mayor porcentaje de contenido nacional y/o la proposición que presente mayor número de subcontratos con empresas MIPYMES,  deberán tener ponderación de 6 puntos.

· MIPYMES.- Se otorgará la ponderación que corresponda al Licitante que proponga la subcontratación de más empresas MIPYMES nacionales.

Para las MIPYMES, al mayor número de subcontratos a realizar con empresas MIPYMES se asignarán 6 puntos.
La suma de los criterios anteriormente descritos será menor o igual a 78 Puntos.

Para la asignación de puntos de los criterios establecidos en las fracciones II, III y IV, a cada una de las proposiciones determinadas como solventes, se aplicará una regla de tres simple, considerando como base la proposición solvente que reciba mayor puntaje en cada uno de los criterios enunciados.
La información relativa a: II Criterio relativo a la Calidad y III Criterio relativo a la Oportunidad, y IV Contenido Nacional y MIPYMES será  la que proporcionen los licitantes en su proposición como Anexos J y K de acuerdo al punto 3 de esta Convocatoria a la licitación, la que estará sujeta a validación mediante la información o mecanismos con que cuente la Comisión Federal de Electricidad

Cuando la Comisión Federal de Electricidad no cuente con elementos o documentos para valorar alguno de los criterios o rubros mencionados en la propuesta de algún licitante éstos no aplicarán para la adjudicación y los puntos que les corresponderían no se reexpresarán.

Atendiendo a lo anterior, la proposición solvente económicamente más conveniente para el Estado, será aquella que reúna la mayor puntuación conforme a la valoración de los criterios y parámetros descritos anteriormente, siempre y cuando su precio o monto no exceda del 7% respecto del precio o monto de la determinada como la solvente más baja como resultado de la evaluación.

Si el precio o monto de la proposición determinada como la económicamente más conveniente para el Estado tiene una diferencia superior al 7% respecto del precio o monto de la determinada como la solvente más baja como resultado de la evaluación, se adjudicará a la que le siga en puntaje hacia abajo, pero la diferencia de su precio sea menor o igual al 7% señalado, y así sucesivamente hasta que se obtenga la proposición que será adjudicada.

El Fallo de la Licitación deberá emitirse dentro de los treinta días naturales siguientes a la fecha de la presentación y apertura de proposiciones, y podrá diferirse, siempre y cuando el nuevo plazo fijado no exceda de treinta días naturales contados a partir del plazo establecido originalmente para el Fallo.

El Fallo de la Licitación se dará a conocer en junta pública que se llevará a cabo en el Departamento Regional de Contratación y Obra Publica de la Gerencia Regional de Producción Norte, ubicado en Ave. Pablo A. González No. 650 Pte. Col. San Jerónimo Monterrey, Nuevo León, a las 12:00 horas del día 22 de Septiembre de 2009 a la que libremente podrán asistir los licitantes que hubieren presentado proposiciones, entregándoseles copia del mismo y levantándose el acta respectiva. Asimismo, el contenido del fallo se difundirá a través de CompraNet el mismo día en que se emita. A los licitantes que no hayan asistido a la junta pública, se les enviará por correo electrónico un aviso informándoles que el acta de fallo se encuentra a su disposición en CompraNet.
Con la notificación del fallo por el que se adjudica el contrato, las obligaciones derivadas de éste serán exigibles, sin perjuicio de la obligación de las partes de firmarlo en la fecha y términos señalados en el fallo.

Al finalizar el acto se fijará una copia de la caratula del acta de referencia en un lugar visible, al que tenga acceso el público, siendo en el Departamento Regional de Contratación y Obra Publica de la Gerencia Regional de Producción Norte, ubicado en Ave. Pablo A. González No. 650 Pte. Col. San Jerónimo Monterrey, Nuevo León, así como se deberán señalar los datos de la oficina del Área Responsable de la Contratación en la cual se encontrará disponible el citado documento integro para consulta de cualquier interesado, por un término no menor de cinco días hábiles a partir de su difusión. El titular de la citada área dejará constancia en el expediente de la licitación, de la fecha, hora y lugar en que se haya fijado el acta o el aviso de referencia.
Cuando se advierta en el fallo la existencia de un error aritmético, mecanográfico o de cualquier otra naturaleza, que no afecte el resultado de la evaluación realizada por la convocante, dentro de los cinco días hábiles siguientes a su notificación y siempre que no se haya firmado el contrato, el titular del área responsable del procedimiento de contratación procederá a su corrección, con la intervención de su superior jerárquico, aclarando o rectificando el mismo, mediante el acta administrativa correspondiente, en la que se harán constar los motivos que lo originaron y las razones que sustentan su enmienda, hecho que se notificará a los licitantes que hubieran participado en el procedimiento de contratación, remitiendo copia de la misma al órgano interno de control dentro de los cinco días hábiles posteriores a la fecha de su firma.

Si el error cometido en el fallo no fuera susceptible de corrección conforme a lo dispuesto en el párrafo anterior, el servidor público responsable dará vista de inmediato al órgano interno de control, a efecto de que, previa intervención de oficio, se emitan las directrices para su reposición.

Cuando el fallo no se dé a conocer en la junta pública, el contenido del mismo se difundirá a través de CompraNet el mismo día en que se emita, para efectos de su notificación a los licitantes. A los licitantes se les enviará por correo electrónico un aviso informándoles que el fallo se encuentra a su disposición en CompraNet.

Contra el fallo no procederá recurso alguno; sin embargo procederá la inconformidad en términos del Título Séptimo, Capítulo Primero de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

La falta de firma de algún Licitante no invalidará su contenido y efectos, poniéndose a partir de esa fecha a disposición de los que no hayan asistido, para efecto de su notificación.

Las proposiciones desechadas durante la licitación, podrán ser devueltas a los Licitantes que lo soliciten, una vez transcurridos sesenta días naturales contados a partir de la fecha en que se dé a conocer el fallo respectivo, salvo que exista alguna inconformidad en trámite, en cuyo caso se conservaran hasta la total conclusión de la inconformidad en instancias subsecuentes; agotados dichos términos la Comisión Federal de Electricidad procederá a su devolución o destrucción. 

Las proposiciones solventes que hayan sido sujetas de evaluación, serán las únicas que no podrán devolverse o destruirse y pasarán a formar parte de los expedientes de la Convocante, quedando sujetas a las disposiciones correspondientes a la guarda, custodia y disposición final de los expedientes, y demás aplicables, así como a las previstas en el artículo 74 de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas. 

10.
Documentos que Debe Presentar el Licitante Ganador.

El Licitante Ganador deberá presentar la siguiente documentación, a más tardar en la fecha señalada para la formalización del Contrato:

10.1.
Cumplimiento de Obligaciones Fiscales

Atendiendo lo establecido en el decreto que reforma el articulo 32-D del Código Fiscal de la Federación del 28 de junio de 2006, a las consideraciones contenidas en la Resolución Fiscal para el 2008, en particular a la Regla I.2.1.16, publicada en el Diario Oficial de la Federación el 27 de mayo de 2008, por el Servicio de Administración Tributaria de la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, y al procedimiento que se deberá observar, previo a la formalización de los Contratos que sean celebrados al amparo de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, emitido por la Secretaría de la Función Pública, el cual fue publicado en el Diario Oficial de la Federación con fecha 19 de septiembre de 2008, el Licitante Ganador deberá presentar a la Comisión Federal de Electricidad la documentación que a continuación se describe:

· Con la finalidad de dar cumplimiento a lo dispuesto por el artículo 32-D .del Código Fiscal de la Federación, en el presente procedimiento de contratación, cuando el monto de la proposición sea superior a los $ 300,000.00 sin incluir el IVA, el Licitante al cual se le adjudique el Contrato respectivo, deberá presentar a la Comisión Federal de Electricidad el “acuse de recepción” con el que compruebe que realizó la solicitud de opinión prevista en la regla 1.2.1.16 de la Resolución Miscelánea Fiscal para el 2008, o aquella que en el futuro la sustituya.

· Para atender lo antes citado, el Licitante al cual se le adjudicará el Contrato correspondiente a la presente licitación, deberá realizar la consulta de opinión ante el SAT, dentro de los dos días hábiles posteriores a la fecha en que se tenga conocimiento del fallo o adjudicación correspondiente.
· Así mismo, el Licitante al cual se le adjudique el Contrato que corresponda, deberá indicar en su solicitud que realice al SAT, que el “acuse de respuesta” que emita en atención a dicha solicitud, deberá ser dirigida al correo electrónico claudia.ruiz@cfe.gob.mx, perteneciente a la C. Claudia Ruiz Cantú, con cargo de Jefe de Oficina de Contratos de la Gerencia Regional de Producción Norte.

· Si el Licitante al cual se le adjudicará el Contrato correspondiente a la presente licitación, tiene su Residencia en el Extranjero, y no esté obligado a presentar la solicitud de inscripción en el RFC o declaraciones periódicas en México, así como los contribuyentes que no estén obligados a presentar total o parcialmente la declaración anual del ISR, deberán realizar su solicitud de opinión al SAT ante la Administración Local de Servicios al Contribuyente correspondiente al domicilio de la Comisión Federal de Electricidad en donde se realiza el presente procedimiento de licitación, cuya dirección es la indicada en el inciso a), del punto 24 “Encuesta de Transparencia” de la presente Convocatoria a la licitación.
· El Licitante al cual se le adjudique el Contrato correspondiente, está obligado a presentar el “acuse de recepción” de la solicitud, previo a la formalización del citado Contrato. 

Cuando la proposición del Licitante Ganador, sea una “proposición en conjunto” de acuerdo a lo previsto en el articulo 36 de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, es obligación de cada una de las obligadas en dicha proposición a presentar el “acuse de recepción”. 
· La formalización del Contrato derivado de la presente licitación se llevará a cabo conforme a los plazos establecidos en esta Convocatoria a la licitación, por lo que no estará sujeta a la emisión de la opinión del SAT. 
· En el supuesto de que el SAT emita respuesta en sentido negativo o desfavorable para el Licitante con el cual ya fue formalizado el Contrato correspondiente, el Contrato formalizado deberá cumplirse hasta su terminación.

· Para el caso de que la Comisión Federal de Electricidad, previo a la formalización del Contrato, reciba del SAT el “acuse de respuesta”, de la solicitud en el que se emita una opinión en sentido negativo, sobre las obligaciones fiscales del Licitante que resulte favorecido en la adjudicación del Contrato de referencia, la Comisión Federal de Electricidad se abstendrá de formalizar en citado Contrato, y procederá a remitir a la Secretaría de la Función Pública la documentación de los hechos constituidos de infracción por la falta de formalización del citado Contrato, por causas imputables al adjudicado. 
10.2.
Cumplimiento de Obligaciones Migratorias

Un escrito donde señale, nombre, denominación o razón social, domicilio fiscal, clave del RFC, nombre y RFC del representante legal, así como el correo electrónico de éste último, firmado por el Representante Legal en el que manifieste, bajo protesta de decir verdad, lo siguiente:

Que tomará las medidas necesarias para asegurarse de que cualquier extranjero que sea contratado por éste o por los subContratistas o proveedores involucrados en el proyecto de que se trate, para efectos del desarrollo, implementación y puesta en marcha del mismo, contará con la autorización de la autoridad migratoria para internarse en el país con la calidad y característica migratoria que le permita trabajar en las actividades para la que haya sido contratado, de conformidad con la Ley General de Población y su Reglamento.

Asimismo, deberá indicar, además, que tanto él como sus correspondientes subContratistas o proveedores, se comprometen, a dar aviso a la Secretaría de Gobernación en un término de 15 días contados a partir de la fecha en que tengan conocimiento de cualquier circunstancia que altere o pueda modificar las condiciones migratorias a las que se encuentra sujeto cualquier empleado de nacionalidad extranjera a su servicio, obligándose a sufragar los gastos que origina la expulsión del extranjero de que se trate, cuando la Secretaría de Gobernación así lo ordene, de conformidad con lo dispuesto en el artículo 61 de la Ley General de Población.

10.3.
Documentación Complementaria.

Previamente a la firma del Contrato, el Licitante Ganador presentará para su cotejo, original o copia certificada de los documentos con los que se acredite su existencia legal y las facultades de su representante para suscribir el Contrato correspondiente. Tratándose de personas extranjeras, se deberá verificar que los poderes y documentos legales cuenten con la legalización o apostillamiento correspondiente por la autoridad competente del país de que se trate y, en su caso, deberán ser traducidos al español;

En su caso, una vez llevado a cabo el cotejo, la Comisión Federal de Electricidad devolverá al interesado los documentos originales o certificados, conservándolos en copias simples.

La falta de entrega de cualquiera de los documentos a que se refiere este punto, se considerará como causa imputable al Licitante Ganador que impide la firma del Contrato, por lo que se procederá de acuerdo a lo señalado en el artículo 47 de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

11.
Modelo de Contrato.

Se anexa el Modelo de Contrato de Obra Pública sobre la base de precios unitarios y tiempo determinado que contiene, entre otros, el Procedimiento de Ajuste de Costos que deberá pactarse en el mismo, (Anexo 3).
12.
Firma del Contrato.

La Comisión Federal de Electricidad y El Licitante Ganador a quien se le adjudique el Contrato, se compromete a firmarlo así como sus anexos, el día 28 de Septiembre del 2009 a las12:00 horas, en el Departamento Regional de Contratación y Obra Publica de la Gerencia Regional de Producción Norte, ubicado en Ave. Pablo A. González No. 650 Pte. Col. San Jerónimo Monterrey, Nuevo León, o en la fecha que se indique en el acta de fallo correspondiente, en el entendido que la fecha de firma deberá estar comprendida dentro de los 15 (quince) días naturales siguientes a la notificación del fallo 
No podrá formalizarse Contrato alguno que no se encuentre garantizado de acuerdo con lo dispuesto en la fracción II del Art. 48 de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas

Cuando la proposición ganadora de la licitación haya sido presentada en forma conjunta, el contrato deberá ser firmado por el representante legal de cada una de las personas participantes en la proposición, a quienes se considerará, para efectos del procedimiento y del contrato, como responsables solidarios o mancomunados, según se establezca en el propio contrato.

Lo anterior, sin perjuicio de que las personas que integran la proposición conjunta puedan constituirse en una nueva sociedad, para dar cumplimiento a las obligaciones previstas en el convenio de proposición conjunta, siempre y cuando se mantenga en la nueva sociedad las responsabilidades de dicho convenio.

El convenio presentado en el acto de presentación y apertura de proposiciones, se deberá entregar a Comisión Federal de Electricidad y formará parte integrante del Contrato como uno de sus anexos.

La Comisión Federal de Electricidad se abstendrá de firmar el Contrato si la persona física o moral Licitante se encuentra inhabilitada por la Secretaría de la Función Pública, de conformidad con lo establecido en la fracción IV del artículo 51de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Si el Licitante Ganador no firmare el contrato por causas imputables al mismo, en la fecha o plazo establecido, será sancionado en los términos del artículo 78 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y, en este caso, la Comisión Federal de Electricidad podrá, sin necesidad de un nuevo procedimiento, adjudicar el contrato al participante que haya presentado la siguiente proposición solvente que resulte más conveniente, de conformidad con lo asentado en el fallo, y así sucesivamente en caso de que este último no acepte la adjudicación, siempre que la diferencia en precio con respecto a la proposición que inicialmente hubiere resultado ganadora, no sea superior al diez por ciento.
Si la Comisión Federal de Electricidad no firmare el contrato respectivo o cambia las condiciones de la convocatoria de la licitación que motivaron el fallo correspondiente, el licitante ganador, sin incurrir en responsabilidad, no estará obligado a ejecutar los trabajos. En este supuesto, la Comisión Federal de Electricidad, a solicitud escrita del licitante, cubrirá los gastos no recuperables en que hubiere incurrido para preparar y elaborar su proposición, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con la licitación de que se trate.
13.
Garantías.

13.1
De Anticipo.

El Licitante a quien se le adjudique el Contrato, deberá garantizar el total del importe del anticipo otorgado, previo a su entrega, mediante constitución de fianza por institución legalmente autorizada, a favor de Comisión Federal de Electricidad, incluido el Impuesto al Valor Agregado, en los términos que se precisan en el formato de Contrato que se adjunta en la Convocatoria a la Licitación .

La Fianza deberá constituirse dentro de los quince días naturales siguientes a la fecha de notificación del Fallo y entregarla en Departamento Regional de Contratación y Obra Publica de la Gerencia Regional de Producción Norte, ubicado en Ave. Pablo A. González No. 650 Pte. Col. San Jerónimo Monterrey, N.L., de 8:00 a 15:00 horas.

13.2
De Cumplimiento de Todas y Cada Una de las Obligaciones del Contrato.

Asimismo para el cumplimiento del Contrato se constituirá fianza por el 10 % del importe total contratado, a favor de la Comisión Federal de Electricidad, por institución legalmente autorizada, que será entregada por el Contratista dentro de los quince días naturales siguientes a la fecha de notificación del Fallo; pero invariablemente antes de la firma del Contrato, en Departamento Regional de Contratación y Obra Publica de la Gerencia Regional de Producción Norte, ubicado en Ave. Pablo A. González No. 650 Pte. Col. San Jerónimo Monterrey, N.L., de 8:00 a 15:00 horas. 
En el caso de Contratos que se realicen en más de un ejercicio fiscal las garantías se sujetarán a lo establecido en el artículo 61 del Reglamento de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

13.3
De Vicios Ocultos.

Para responder de los defectos que resultaren en los trabajos, los vicios ocultos y cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido el Contratista, previamente a la recepción de los trabajos, éste deberá constituir fianza por el 10% del monto total ejercido de la obra o presentar carta de crédito irrevocable o bien aportar recursos líquidos por el 5% del monto total ejercido, en un fideicomiso especialmente constituido para ello, por lo que podrá incluir en su proposición, a su elección, la forma en que garantizará dichas obligaciones. La garantía deberá ser presentada para su aprobación en la Central Termoeléctrica Carbón II, ubicada en Carretera 57 Piedras Negras- Monclova Km. 31.5 Nava Coahuila C.P. 26530, de 8:00 a 15.00 horas. 
14.
Porcentaje de Anticipos.

La Comisión Federal de Electricidad otorgará un anticipo del 20 % (veinte por ciento) de la asignación presupuestaria aprobada al Contrato en el ejercicio de que se trate, para que el Contratista realice en el sitio de los trabajos la construcción de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de la maquinaria y equipo de construcción e inicio de los trabajos; así como, para la compra y producción de materiales de construcción, la adquisición de equipos que se instalen permanentemente y demás insumos que deberán otorgar.

15.
Subcontratación.

Se acepta subcontratación  Parcial.
De conformidad con los “Lineamientos para fomentar la participación de las micro, pequeñas y medianas empresas (MIPYMES), en los procedimientos de contratación de obras públicas y servicios relacionados con las mismas que realice las dependencias y entidades de la Administración Pública Federal”, la Comisión Federal de Electricidad dará preferencia, en igualdad de condiciones, al licitante que acredite que dichos trabajos los subcontratará con empresas nacionales que tengan el carácter de MIPYMES. Para tal efecto, el licitante deberá presentar los escritos de sus subcontratistas (Anexo k), en el que cada uno manifieste su compromiso de participar en los trabajos que realizará y que, encaso de resultar ganadora la proposición, acreditará su carácter de MIPYMES.

De resultar ganadora la proposición, para cumplir con lo anterior,  los subcontratistas, acreditarán su calidad de MIPYMES, mediante documentación, que consistirá, en la copia de su última declaración anual de impuestos y de la constancia del último pago de cuotas obrero-patronales al Instituto Mexicano del Seguro Social.
16. Sanciones por Incumplimiento.
Comisión Federal de Electricidad  requiere que los trabajos que motivan esta licitación, se ejecuten y concluyan conforme al Programa de erogaciones de la ejecución general de los trabajos de la proposición y el plazo de ejecución consignados en el acta de fallo de la licitación, por lo que sí el contratista no concluye los trabajos en la fecha programada para su terminación, por causas imputables a él, se le aplicará una pena convencional del  2 al millar sobre el monto total del contrato, considerando los ajustes de costos y sin aplicar el impuesto al valor agregado, conforme al programa convenido, por cada día natural de demora hasta el momento en que los trabajos queden concluidos a satisfacción de la Comisión Federal de Electricidad; los trabajos que se vayan ejecutando después de la fecha de terminación deberán excluirse de la penalización conforme se vayan realizando y con la periodicidad de las estimaciones, de tal manera de que la pena convencional se calcule sobre los trabajos que en el momento de su determinación no se encuentren ejecutados; en caso de entregas parciales se considerará el mismo procedimiento; así mismo y a fin de verificar si el contratista está ejecutando las obras objeto de este contrato de acuerdo con el Programa de erogaciones de la ejecución general de los trabajos, la Comisión Federal de Electricidad, comparará mensualmente el importe de los trabajos ejecutados, con el de los que debieron realizarse en los términos de dicho programa, en la inteligencia de que, al efectuar la comparación, la obra mal ejecutada se tendrá por no realizada.

Si como consecuencia de la comparación a que se refiere el párrafo anterior, el importe de la obra realmente ejecutada acumulada es menor que el de la que debió realizarse en el mes acumulado, Comisión Federal de Electricidad, retendrá en total el 1% (uno por ciento) de la diferencia de dichos importes, multiplicada por el número de meses transcurridos a partir del mes en el cual se encuentra el atraso hasta la revisión. Por lo tanto, mensualmente se hará la retención o devolución que corresponda a fin de que la retención total sea la indicada.

Si de acuerdo con lo estipulado anteriormente, al efectuarse la comparación correspondiente al último mes del programa, procede hacer alguna retención, su importe se aplicará en beneficio de Comisión Federal de Electricidad, a título de pena convencional, por el simple retardo en el cumplimiento de las obligaciones a cargo del contratista.

El monto de las penas convencionales en ningún caso podrá ser superior en su conjunto al monto de la garantía de cumplimiento.
17.
Retenciones o Deducciones.

El Contratista al que se le adjudique el Contrato, aceptará que le sea deducido de cada una de las estimaciones que se generen, el cinco al millar por concepto de prestación del Servicio de Inspección, Vigilancia y Control de las obras y servicios que realiza la Secretaría de  la Función Pública, estipulado en el artículo 191 de la Ley Federal de Derechos.

Asimismo, se hará la retención del dos al millar como aportación al Instituto de Capacitación de la Cámara Mexicana de la Industria de la Construcción y, en su caso, los convenios existentes o que se llegaren a establecer, salvo que el Licitante indique lo contrario por escrito antes de la firma del Contrato.

Asimismo, se hará la retención del dos al millar de cada una de las estimaciones que se generen como aportación al Fideicomiso para el Ahorro de Energía (FIDE), también de los convenios existentes o que llegaren a establecer, salvo que el Licitante indique lo contrario por escrito antes de la firma del Contrato. 

Las retenciones de la aportación al Fideicomiso para el Ahorro de Energía (FIDE), y al Instituto de Capacitación de la Cámara Mexicana de la Industria de la Construcción, no deben ser repercutidas a la Comisión Federal de Electricidad, a través de los precios unitarios. El importe de las citadas retenciones será por cuenta de los Contratistas.

Además de lo anterior se aplicaran las deducciones que se indican en el modelo de contrato proporcionado con esta convocatoria a la licitación.
18.
Publicidad.

El Contratista no podrá suministrar información alguna relativa al proyecto y obra, en forma de publicidad o artículo técnico a menos que cuente con autorización previa y por escrito de la Comisión Federal de Electricidad.

19.
Inspección y Recepción de los Trabajos.

La Secretaría de la Función Pública, podrá intervenir en la inspección y recepción de los trabajos objeto del Contrato en los términos que señala la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

20.
Contrato Colectivo de Trabajo y Tabulados del S.U.T.E.R.M.

De acuerdo con el Convenio que Comisión Federal de Electricidad tiene celebrado con el Sindicato Único de Trabajadores Electricistas de la República Mexicana (S.U.T.E.R.M.), el personal que emplee el Contratista y sus subcontratistas, deberán estar afiliados al Sindicato, por lo que se hace entrega del Modelo del Contrato Colectivo de Trabajo por obra determinada y el tabulador de salarios vigentes, mismos que establecen las prestaciones, los salarios y las condiciones mínimas que el Licitante deberá considerar en su proposición, por lo que deberá de llevar a cabo el estudio local del mercado de mano de obra, con el fin de considerar el factor de relación entre ambos en su caso, que por este concepto formará parte de su proposición, (Anexo 4).
21.
Forma y términos de Pago de los Trabajos.

La Comisión Federal de Electricidad pagará los trabajos objeto del Contrato, mediante la formulación de estimaciones acompañadas de los números generadores sujetos al avance de los trabajos, que el Contratista presentará a la Residencia de Obra dentro de los seis días naturales siguientes a la fecha de corte, siendo la fecha de corte el último día natural del periodo establecido en el programa de ejecución general de los trabajos. La Residencia de Obra para realizar la revisión y autorización de las estimaciones contará con un plazo no mayor de quince días naturales siguientes a su presentación. En el supuesto que surjan diferencias técnicas o numéricas dentro de dicho plazo, éstas se resolverán e incorporarán en la siguiente estimación. La Comisión Federal de Electricidad cubrirá el importe de sus estimaciones al Contratista  en un plazo no mayor  a 20 (Veinte) días naturales contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por la Residencia de Obra de que se trate y que el contratista haya presentado la factura correspondiente.

La Comisión Federal de Electricidad, realizará preferentemente, el pago al contratista a través de medios de comunicación electrónica. 
22.
Modalidad de Contratación.

Los trabajos motivo de esta Licitación se regirán bajo la modalidad de Contrato a base de Precios Unitarios y tiempo determinado, en cuyo caso el importe de la remuneración o pago total que deba cubrirse al Contratista se hará por unidad de concepto de trabajo terminado.

23.
Del arbitraje, otros mecanismos de solución de controversias y competencia judicial.

Se podrá convenir compromiso arbitral respecto de aquellas controversias que surjan entre las partes por interpretación a las cláusulas de los contratos o por cuestiones derivadas de su ejecución, en términos de lo dispuesto en el Título Cuarto del Libro Quinto del Código de Comercio.

No será materia de arbitraje la rescisión administrativa, la terminación anticipada de los contratos, así como aquellos casos que disponga el Reglamento de esta Ley.

24.
Condiciones Complementarias.

24.1
En caso de que surjan los supuestos tales como, el atraso en la entrega del anticipo en la fecha pactada para el inicio de los trabajos y/o el incumplimiento de la Comisión Federal de Electricidad de poner a disposición del Contratista el o los inmuebles en que deban llevarse a cabo los trabajos, dará lugar a la formalización por escrito entre las partes, del diferimiento o prorroga según corresponda.

24.2
Cuando por necesidades de la obra se requiera modificar el Contrato sobre la base de precios unitarios, se llevará a cabo mediante la celebración del convenio correspondiente, de conformidad a lo establecido en la Ley de Obras Públicas y Servicios relacionados con las Mismas y su Reglamento. 

24.3
En caso de que el Licitante pretenda ofrecer algún descuento a su proposición, este deberá ser reflejado en los análisis de Precios Unitarios, Catálogo de Conceptos y demás información proporcionada por el Licitante, por lo que no se tomará en cuenta ningún descuento de última hora que no esté incluido en los documentos antes mencionados.

24.4
El Contratista será el único responsable de la ejecución de los trabajos y deberá sujetarse a todos los reglamentos y ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construcción, seguridad, uso de la vía pública, protección ecológica y de medio ambiente que rijan en el ámbito federal, estatal o municipal, así como a las instrucciones que al efecto le señale la Comisión Federal de Electricidad. Las responsabilidades y los daños y perjuicios que resultaren por su inobservancia serán a cargo del Contratista.

24.5
Las personas interesadas podrán inconformarse, debiendo presentar su inconformidad por escrito, directamente en las oficinas de la Secretaría de la Función Pública o a través de CompraNet.

Las personas interesadas podrán inconformarse por cualquier acto de los procedimientos de contratación de licitación pública nacional que contravenga las disposiciones que rigen las materias objeto de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento.

En todos los casos en que se trate de licitantes que hayan presentado proposición conjunta, la inconformidad sólo será procedente si se promueve conjuntamente por todos los integrantes de la misma.

La inconformidad será presentada, a elección del promovente, por escrito en las oficinas de la Secretaría de la Función Pública, ubicadas en  Insurgentes Sur 1735 Col. Guadalupe Inn Deleg. Álvaro Obregón CP 01020 México, DF T.+52 (55) 2000-3000 o a través de CompraNet,  en la dirección http://www.compranet.gob.mx, dentro de los plazos y términos establecidos en los artículos 83 y 84 de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas.
En las inconformidades que se presenten a través de medios remotos de comunicación electrónica deberán utilizar, en sustitución de la firma autógrafa, medios de identificación electrónica previamente certificados por la Secretaría de la Función Pública, de conformidad con lo establecido en las disposiciones Décima y Décimo Primera del Acuerdo por el que se establecen las disposiciones para el uso de medios remotos de comunicación electrónica, en el envío de proposiciones dentro de las Licitaciones Públicas que celebren las dependencias y entidades de la Administración Pública Federal, así como en la presentación de las inconformidades por la misma vía, publicado en el Diario Oficial de la Federación el 09 de agosto del 2000.

24.6
En todos los casos los precios unitarios de cada concepto de trabajo deberán estar debidamente integrados y soportados en las especificaciones de construcción y normas de calidad requeridas, siendo congruentes con las cantidades de trabajo señaladas en el proyecto; adicionalmente a los análisis de los precios unitarios, deberán presentar en su caso los análisis de los costos básicos de materiales, mano de obra, maquinaria y equipo de construcción que intervienen en dichos análisis.

24.7
En caso de atraso durante la ejecución  de las obras, con relación al programa autorizado, o si la misma no se concluye en la fecha programada, la Comisión Federal de Electricidad aplicará penas convencionales (retenciones y/o sanciones) conforme a lo establecido en la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, su Reglamento y el Contrato motivo de esta Convocatoria a la Licitación.

24.8
Los ajustes de costos, se llevarán a cabo mediante el procedimiento siguiente: Revisar cada uno de los precios para obtener el ajuste.
24.9
Respecto a las actas de las juntas de aclaraciones, del acto de presentación y apertura de proposiciones, y de la junta pública en la que se dé a conocer el fallo serán firmadas por los licitantes que hubieran asistido, sin que la falta de firma de alguno de ellos reste validez o efectos a las mismas, de las cuales se podrá entregar una copia a dichos asistentes, y al finalizar cada acto se fijará un ejemplar del acta correspondiente en un lugar visible, al que tenga acceso el público, en el domicilio del área responsable del procedimiento de contratación, por un término no menor de cinco días hábiles. El titular de la citada área dejará constancia en el expediente de la licitación, de la fecha, hora y lugar en que se hayan fijado las actas o el aviso de referencia.

Asimismo, se difundirá un ejemplar de dicha acta en CompraNet para efectos de su notificación a los licitantes que no hayan asistido al acto. Dicho procedimiento sustituirá a la notificación personal.
24.10
Situaciones no previstas en el Contrato:

Tomando en consideración lo indicado en el artículo 179 del Reglamento de la Ley de Obras Públicas y  Servicios Relacionados con las Mismas, en el supuesto de que durante el proceso de ejecución de los trabajos, proceda el pago de gastos no recuperables por suspensión de la obra, el cargo por concepto de maquinaria, se determinará tomando en consideración la condición de utilización de la maquinaria, de acuerdo a lo siguiente: 

a)
Máquina Activa.

La máquina está operando para cubrir el ciclo de trabajo, debiendo considerar el analista rendimientos de máquina nueva, adecuado a las condiciones de la obra, para la producción de un concepto de trabajo, o parte del mismo, con 200 hrs./mes. 

b) Máquina en Espera.

La máquina está sin movimiento (con los motores caminando a la potencia mínima, o parados) en espera de su utilización, ya sea dentro de un ciclo de trabajo, o como consecuencia de la programación adecuada de un procedimiento constructivo, en este último caso el analista solamente computará el tiempo dentro de un turno de trabajo. 

c)
Máquina en Reserva.

Sólo cuando se ordene por escrito por la residencia de obra y que además sea por causas no imputables al Contratista. 

Es la condición en la cual la máquina permanece dentro de la obra, incluyendo el personal de operación, sin movimiento. Para que ésta condición se dé, la interrupción de la actividad de la máquina no debe constituir una suspensión definitiva de la obra, sino una verdadera interrupción por tiempo corto, limitado y definido; la interrupción debe ser ordenada y asentada en la bitácora de la obra, con todas las firmas autorizadas que se establezcan como necesarias; la máquina debe estar en condiciones de realizar trabajo en forma normal y estas condiciones deberá mantenerlas durante todo el tiempo en reserva, sin quitarle accesorios o partes; no debe ser durante el tiempo de reserva, sujeta a reparaciones ni mayores ni menores; el personal no debe ocuparse en otras máquinas ni en otro tipo de trabajos. Se podrán realizar si son necesarias durante el tiempo de reserva las labores de conservación, tales como lubricación, limpieza, pruebas de funcionamiento, ajuste de mecanismo de ataque sin quitarlos ni desarmarlos, inspecciones visuales y mediciones sin quitar parte alguna, abastecimiento de combustible y operaciones similares que no interfieran con la posibilidad de operar la máquina en cualquier momento. 

Cuando para el cálculo del precio unitario se requiera cuantificar los tiempos de las máquinas en las diversas condiciones señaladas en los puntos anteriores, se procederá de la siguiente manera: 

a.1)
Máquina Activa:

Los tiempos de máquina activa se cuantificarán cuando sean partes de un ciclo de trabajo, de acuerdo con lo establecido en el ciclo de que se trate, para máquina nueva. 

b.1)
Máquina en Espera:

Los tiempos de máquina en espera, cuando estén dentro de un ciclo de trabajo, se cuantificarán de acuerdo con el tiempo establecido en el ciclo para máquina en espera y cuando sea como consecuencia de una programación adecuada o de un procedimiento de construcción, considerando los tiempos resultantes del empleo adecuado de los recursos programados, para el o los elementos que comprenden el procedimiento constructivo, dentro de un turno de trabajo. 

c. 1)
Máquina en Reserva:

Los tiempos de máquina en reserva, se medirán de acuerdo con lo ordenado por la Residencia de Obra, en la bitácora de la obra, en la inteligencia de que dicho tiempo nunca excederá de 8 horas por cada día hábil, aún cuando el personal de operación se le pague tiempo extraordinario, por mantenerlo en reserva más de 8 horas. 

Nunca se computarán como tiempo de máquina en reserva, los correspondientes a tiempos de traslado de la maquinaria, de interrupción por lluvias, por huelgas o por causas de fuerza mayor. 

Variantes en el Cálculo del Costo Horario.

Para el cálculo de los Costos Horarios de acuerdo a las condiciones señaladas se aplicarán los siguientes criterios:

	Concepto
	Activa
	En Espera
	En Reserva
	Activa (Más de 200 hrs./mes.)

	
	%
	%
	%
	%

	Cargos Fijos
Depreciación

Inversión

Seguros

Mantenimiento
	100

100

100

100
	100

100

100

0
	15

100

100

15
	100

0

0

100

	Consumos
Combustibles

Lubricantes

Llantas

Otros elementos

Operación
	100

100

100

100

100
	5

5

15

0

100
	0

0

0

0

100
	100

100

100

100

100


Nota.-
Los porcentajes indicados en las columnas correspondientes a máquina en espera, en reserva y activa (más de 200 hrs./mes), son con respecto a valores de máquina activa.
25
Encuesta de Transparencia.

Se hace entrega del documento denominado “Encuesta de Transparencia”, (Anexo 5) mismo que deberá ser devuelto por el Licitante, debidamente requisitado a más tardar el siguiente día hábil al de la emisión de Fallo en:

a)
En el Depto. Regional de Contratación y Obra Publica de la Gerencia Regional de Producción Norte, ubicado en  Ave. Pablo A. González No. 650  Col San Jerónimo Monterrey, Nuevo León, con atención a C. C.P. Rubén Martínez Flores.

b)
La urna que a la terminación del acto de Fallo se encontrará en el lugar donde se celebre el evento.

c) Enviarlo por fax al número telefónico (0181) 81-51-30-04, o por correo electrónico a la dirección ruben.martinez04@cfe.gob.mx.
A t e n t a m e n t e
Nombre, Firma y Cargo
DOCUMENTOS DISTINTOS A LAS PROPOSICIONES TÉCNICA Y ECONÓMICA

Anexo “A”

Escrito en el que Manifiesta la Dirección de su Correo Electrónico, así como su Domicilio para Oír y recibir todo tipo de Notificaciones

Anexo “A”

Lugar y Fecha
Comisión Federal de Electricidad
Presente
Por medio del presente manifiesto que el Correo Electrónico, así como el domicilio para recibir todo tipo de notificaciones y documentos que deriven de los actos del procedimiento de contratación relacionado con la licitación pública nacional No. _________________, para la realización de los trabajos de: ____________________________ y en su caso, para el Contrato de Obra Pública correspondiente, es el que a continuación se indica.

Correo Electrónico:

Calle y número:


Colonia:


Código Postal:


Delegación o Municipio:


Entidad Federativa:


Teléfono:


Fax:


En este correo electrónico se me podrán practicar notificaciones, aún las de carácter personal, mismas que surtirán todos sus efectos legales, mientras no señale otro distinto.

Atentamente
_________________________________________

Nombre y firma del
Representante Legal
Anexo “B”

Declaración de que No se Encuentra en Alguno de los Supuestos que Establecen los Artículos 51 y 78, de la Ley de Obras  Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas
Anexo “B”

Lugar y Fecha
Comisión Federal de Electricidad
Presente
En cumplimiento con los requisitos establecidos en la Convocatoria a la Licitación Pública Nacional N° _______, para la realización de los trabajos de: __________________, declaro bajo protesta de decir verdad, que el Licitante _________________________, a quien represento, no se encuentra en alguno de los supuestos que establecen los artículos 51 y 78 de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, y que por su conducto no participan en los procedimientos de contratación personas físicas o morales que se encuentren inhabilitadas por resolución de la Secretaría de la Función Pública, en los términos del artículo 33, fracción XXIII, de la propia Ley.
Atentamente
_________________________________________

Nombre y firma del
Representante Legal

Anexo “C”

Manifestación, en su Caso, de Haber Participado en la Realización de Algunos Estudios, Planes o Programas, Correspondientes a la Presente Convocatoria a la Licitación, Conforme lo Establecido en la Fracción VII, del Artículo 51, de la Ley de Obras  Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas
Anexo “C”

Lugar y Fecha
Comisión Federal de Electricidad
Presente
En cumplimiento con los requisitos establecidos en la Convocatoria a la Licitación Pública Nacional N° _______, para la realización de los trabajos de: __________________, declaro bajo protesta de decir verdad, que el Licitante _________________________, a quien represento, __ participo en la realización de algunos Estudios, planes o programas, correspondientes a la presente Convocatoria a la Licitación, conforme lo establece la fracción VII del artículo 51 de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas.
Atentamente
_________________________________________

Nombre y firma del
Representante Legal

Anexo “D”

Declaración Fiscal o Balance General Auditado del Licitante, Correspondiente al Ejercicio Fiscal Inmediato Anterior, con el que se Acredite el Capital Contable Requerido por la Comisión Federal de Electricidad.
Anexo “D”

Adjunto a este anexo, el Licitante presentará copia simple de la Declaración Fiscal de la Empresa, correspondiente al ejercicio fiscal inmediato anterior, con el que se acredite el Capital Contable Requerido por la Comisión Federal de Electricidad.
En caso de Proposiciones en Conjunto, para cumplir con el Capital Contable Mínimo requerido, se podrán sumar los correspondientes a cada una de las personas que presentan la proposición en.

Para el caso de empresas de reciente creación, en sustitución de la Declaración Fiscal, deberá presentar el Balance General Auditado por la Empresa, Auditado por un Auditor Externo Autorizado por la Secretaría de Hacienda y Crédito Publico.

Anexo “E”

Identificación Oficial Vigente con Fotografía.
Anexo “E”

En este anexo, se adjuntará copia simple por ambos lados de la Identificación Oficial Vigente con Fotografía, tratándose de Persona Física, y en el caso de Persona Moral de la Persona que Firme la Proposición.

Anexo “F”

Escrito mediante el cual el Representante de la Persona Moral Manifiesta que Cuenta con Facultades Suficientes para Comprometer a su Representada.
Anexo “F”

Lugar y Fecha
Comisión Federal de Electricidad
Presente
Me refiero a la licitación pública nacional N° _________________, para la realización de los trabajos de: ________________________________________________. 

Yo,                 (Nombre)             , manifiesto, bajo protesta de decir verdad, que los datos aquí asentados son ciertos y han sido debidamente verificados, así como que cuento con facultades suficientes para suscribir la proposición en el presente procedimiento de licitación pública nacional, a nombre y representación de     (Denominación o razon social)     .

Registro Federal de Contribuyentes:
Descripción del objeto social de la empresa

Domicilio:

Calle y número:

Colonia:





Delegación o Municipio:

Código Postal:




Entidad Federativa:

Teléfono:





Fax:

Correo electrónico:

(en su caso, anotar la clave del registro federal de contribuyentes, nombre y domicilio del apoderado o representante)

Número y fecha de la escritura pública en el que consta su acta constitutiva:
Nombre, número y circunscripción del Notario o Fedatario Público ante quien se hayan otorgado:

Fecha y datos de su inscripción en el Registro Público de Comercio:

Relación de los nombres de los accionistas
	Apellido Paterno
	Apellido Materno
	Nombre(s)




Número y fecha de las Reformas o modificaciones al acta constitutiva:
Nombre, número y circunscripción del Notario o Fedatario Público ante quien se hayan otorgado:

Fecha y datos de su inscripción en el Registro Público de Comercio:

Nombre del apoderado o representante:
Datos del instrumento notarial mediante el cual acredita su personalidad y facultades:
Fecha y datos de su inscripción en el Registro Público de Comercio:

Escritura pública número:




Fecha:
Nombre, número y circunscripción del Notario o Fedatario Público que las protocolizó:

Bajo protesta de decir verdad

______________________________________

NOMBRE Y FIRMA DEL 

REPRESENTANTE LEGAL

El presente formato podrá ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar el contenido señalado en el punto 3, inciso e), de esta convocatoria a la licitación.

ANEXO “G”

Declaración de Integridad, Mediante la cual el Licitante Manifieste de que por sí mismo o a través de Interpósita Persona, se Abstendrá de Adoptar Conductas para que los Servidores Públicos de la Comisión Federal de Electricidad, Induzcan o Alteren las Evaluaciones los las Proposiciones, el Resultado del Procedimiento de Contratación y Cualquier Otro Aspecto que le Otorgue Condiciones Más Ventajosas, con Relación a los Demás Participantes.
Anexo “G”

Lugar y Fecha
Comisión Federal de Electricidad
P  r  e  s  e  n  t  e
Por este conducto manifiesto que me abstendré de adoptar conductas para que los servidores públicos de la Comisión Federal de Electricidad, induzcan o alteren las evaluaciones de las proposiciones, el resultado del procedimiento de Contratación y cualquier otro aspecto que me otorgue condiciones más ventajosas, con relación a los demás participantes, ya sea por nosotros mismos o a través de interpósita persona, en relación con la Licitación Pública Nacional No. _____________, para la realización de los trabajos de: _____________________________.

Atentamente
_________________________________

Nombre y Firma del
Representante Legal del Licitante
Anexo “H”

Escrito Mediante el cual el Licitante Manifieste que en su Planta Laboral cuenta cuando menos con un cinco por ciento de Personas con Discapacidad.
Anexo “H”

Lugar y Fecha
Comisión Federal de Electricidad
P  r  e  s  e  n  t  e
En relación con la Licitación Pública Nacional No. _____________, para la realización de los trabajos de: _____________________________, manifiesto que en mi planta laboral cuento cuando menos con un cinco por ciento de personas con discapacidad, cuyas altas en el Instituto Mexicano del Seguro Social se han dado con seis meses de antelación a la fecha prevista para la firma del contrato respectivo, obligándome a presentar en original y copia para cotejo las altas mencionadas, a requerimiento de la COMISIÓN FEDERAL DE ELECTRICIDAD, en caso de empate técnico. 

Atentamente
_________________________________

Nombre y Firma del
Representante Legal del Licitante
(La falta de presentación de este escrito no será causa de desechamiento de la proposición)

Anexo “I”

Manifestación de estar Inscrito en el Registro de Contratistas de Comisión Federal de Electricidad.
Anexo “I”

Lugar y Fecha
Comisión Federal de Electricidad
P  r  e  s  e  n  t  e
En relación con la Licitación Pública Nacional No. _____________, para la realización de los trabajos de: _____________________________, manifiesto bajo protesta de decir verdad que mi representada __(denominación o razón social)____se encuentra inscrita en el registro de contratistas de la COMISIÓN FEDERAL DE ELECTRICIDAD, y que la documentación contenida en dicho registro se encuentra actualizada.
En razón de lo anterior para el presente procedimiento de contratación, no se presentan los anexos A, C y E de esta convocatoria a la licitación 

Atentamente
_________________________________

Nombre y Firma del 
Representante Legal del Licitante
Nota: En el caso de que la documentación no se encuentre actualizada en el registro de contratistas de la Comisión Federal de Electricidad, el licitante deberá presentar la documentación de los anexos A, C y E, solicitando a la Comisión Federal de Electricidad su actualización correspondiente, y de no estar inscrito podrá solicitar por escrito su inscripción al área convocante.

(La falta de presentación de este escrito no será causa de desechamiento de la proposición)

Anexo “J”

Documentación  que Presenta el Licitante para la Aplicación de los Criterios de Adjudicación Relacionados en el Punto 9 de estas Convocatoria a la Licitación.
Anexo “J”

En este anexo, el Licitante presentará la documentación que considere necesaria para que la Comisión Federal de Electricidad, obtenga la valoración en puntaje, en términos de los Criterios de Adjudicación, y determine la Propuesta Más Conveniente para el Estado.
(La falta de presentación de estos documentos no será causa de desechamiento de la proposición, sin embargo de no presentar documentación los puntos a asignar en el mecanismo de adjudicación del punto 9 de la convocatoria no se le otorgaran)

Anexo “K”

Manifestación de la Micro, Pequeñas y Medianas empresas con las que el Licitante Subcontratara
Anexo “k”

Lugar y Fecha _(1)_
Comisión Federal de Electricidad
P  r  e  s  e  n  t  e
Me refiero al procedimiento de Licitación Pública Naciones, N°._(2)_, en el que mi representada, la empresa _(3)_, acepta participar como subcontratista de la empresa _(4)_, realizando los trabajos que consisten en _(5)_, y que se incluyan sus datos en la propuesta que presente para tal efecto.

Sobre el particular, y en los términos de lo previsto por los “Lineamientos para fomentar la participación de las micros, pequeñas y medianas empresas en los procedimientos de contratación de obras públicas y servicios relacionados con las mismas que realice las dependencias y entidades de la Administración Pública Federal”, declaro bajo protesta decir verdad, que mi representada pertenece al sector _(6)_, cuenta con _(7)_, empleados de planta registrados ante él IMSS y con _(8)_ personas subcontratadas y que el monto de las ventas anuales de mi representada es de _(9)_, obtenido en el ejercicio fiscal correspondiente a la última declaración anual de impuestos federales. Considerando lo anterior se encuentra en el rango de una empresa _(10)_ atendiendo a lo  siguiente:

	Estratificación

	Tamaño

(10)
	Sector

(6)
	Rango de número de trabajadores

((7) + (8)
	Rango de monto de ventas anuales (mdp)

(9)
	Tope máximo combinado *

	Micro
	Todas
	Hasta 10
	Hasta 4
	4.6

	Pequeña
	Comercio
	Desde 11 hasta 30
	Desde 4.01 hasta 100
	93

	
	Industria y Servicio
	Desde 11 hasta 50
	Desde 4.01 hasta 100
	95

	Medianas
	Comercio
	Desde 31 hasta 100
	Desde 100.01 hasta 250
	235

	
	Servicio
	Desde 51 hasta 100
	
	

	
	Industria
	Desde 51 hasta 250
	Desde 100.01 hasta 250
	250


*Tope Máximo Combinado = ((Trabajadores) x 10%) + ((Ventas Anuales) x 90%)

(9) (10)
El número de trabajadores será el que resulte de la sumatoria de los punto (9) y (10)

(10)
El Tamaño de la empresa se determinará a partir del puntaje obtenido conforme a la fórmula para determinar el Tope Máximo Combinado, el cual debe ser igual o menor al Tope Máximo Combinado de su categoría., 
Asimismo, manifiesto, bajo protesta de decir verdad que el Registro Federal de contribuyentes de mi representada es _(11)_.

Atentamente
_____(12)_____

Nombre y Firma del 
Representante Legal del Licitante
Instructivo para llenado del formato para la manifestación que deberán presentar los Licitantes para dar complimiento a lo dispuesto en los “Lineamientos para fomentar la participación de las micros, pequeñas y medianas empresas en los procedimientos de contratación de obras públicas y servicios relacionados con las mismas que realice las dependencias y entidades de la Administración Pública Federal

	Número
	Descripción

	1
	Señalar lugar y fecha de suscripción del documento

	2
	Indicar el número respectivo del procedimiento (Convocatoria).

	3
	Citar el nombre o razón social o denominación de la empresa subcontratista

	4
	Citar el nombre o razón social o denominación de la empresa contratista

	5
	Citar brevemente los trabajos subcontratados que realizará la empresa subcontratista

	6
	Indicar con letra el sector al que pertenece (Industria, Comercio o Servicio).

	7
	Anotar el número de trabajadores de plata inscritos en el IMSS.

	8
	En su caso, anotar el número de personas subcontratadas.

	9
	Señalar el rango de monto de ventas anuales en millones de pesos (mdp) conforme al reporte de su ejercicio fiscal correspondiente a la última declaración anual de impuestos federales.

	10
	Señalar con letra el tamaño de al empresa (Micro, Pequeña o Mediana), conforme a la fórmula anotada al pie del cuadro de estratificación.

	11
	Indicar el Registro Federal de Contribuyentes de la empresa subcontratista.

	12
	Anotar el nombre y firma del representante de la empresa subcontratista.


ANEXOS CORRESPONDIENTES A LA

PARTE TÉCNICA (AT)
AT 1

MANIFESTACION ESCRITA DE ACUERDO A LA FRACCIÓN I ARTÍCULO 26 DEL REGLAMENTO.

ANEXO AT 1

Se anexa Modelo de Formato que el Licitante deberá presentar, así cómo la relación y programa de materiales de instalación permanente que proporcionará La Comisión para esta Licitación, en su caso.


MANIFESTACIÓN ESCRITA
El Licitante manifestará por escrito en papel membreteado de su empresa, que conoce el sitio de realización de los trabajos y sus condiciones ambientales; estar conforme de ajustarse a las leyes y reglamentos aplicables, a los términos de la convocatoria a la licitación, sus anexos y las modificaciones que, en su caso, se hayan efectuado; al modelo de contrato, los proyectos arquitectónicos y de ingeniería; el haber considerado las normas de calidad de los materiales y las especificaciones generales y particulares de construcción que la Comisión Federal de Electricidad les hubiere proporcionado, así como haber considerado en la integración de la proposición, los materiales y equipos de instalación permanente que, en su caso, le proporcionará la propia convocante y el programa de suministro correspondiente.

ANEXO AT 1

LUGAR Y FECHA

COMISIÓN FEDERAL DE ELECTRICIDAD.

PRESENTE

Me refiero a la Convocatoria a la Licitación Pública Nacional No. _______________, para la realización de los trabajos de: _______________________________________________________.

En mi nombre y representación del Licitante ___________________, manifiesto que conozco el sitio de realización de los trabajos y sus condiciones ambientales; estar conforme de ajustarme a las leyes y reglamentos aplicables, a los términos de la convocatoria a la licitación, sus anexos y las modificaciones que, en su caso, se hayan efectuado; al modelo de contrato, los proyectos arquitectónicos y de ingeniería; el haber considerado las normas de calidad de los materiales y las especificaciones generales y particulares de construcción que la Comisión Federal de Electricidad me ha proporcionado, así como haber considerado en la integración de mi proposición, los materiales y equipos de instalación permanente que, en su caso, me serán proporcionados por la propia Comisión Federal de Electricidad, así como el programa de suministro correspondiente y acepto en todos sus términos la convocatoria a la Licitación, para la realización de los trabajos referidos.

ATENTAMENTE

____________________________________

NOMBRE Y FIRMA DEL

REPRESENTANTE LEGAL DEL LICITANTE

AT 2

MANIFESTACIÓN DE FIRMA Y FIRMA ABREVIADA.

ANEXO AT 2

MANIFESTACIÓN DE FIRMA:
El Licitante deberá anexar, en papel membreteado de su empresa, manifestación escrita de la firma y firma abreviada del Representante Legal que firme la proposición.

PARA PROPUESTA INDIVIDUAL

Anexo AT 2

LUGAR Y FECHA

COMISIÓN FEDERAL DE ELECTRICIDAD.

PRESENTE

Me refiero a la Convocatoria a la Licitación Pública Nacional N°_______________, para la realización de los trabajos de: ________________________________________________.

Sobre el particular manifiesto lo siguiente:

En mi nombre y representación del Licitante ___________________, manifiesto reconocer que la firma y antefirma que aparecen en este documento me corresponden y mediante ellas me ostento como Representante Legal de éste.


FIRMA
FIRMA ABREVIADA

_________________________________                  _______________________________

ATENTAMENTE

__________________________________________

NOMBRE Y FIRMA DEL

REPRESENTANTE LEGAL DEL LICITANTE

AT 3

DESCRIPCIÓN DE LA PLANEACIÓN INTEGRAL DEL LICITANTE PARA REALIZAR LOS TRABAJOS, INCLUYENDO EL PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO DE EJECUCIÓN DE LOS TRABAJOS.

ANEXO AT 3

ENCABEZADO:

SUBDIRECCIÓN DE:
Se anotará el nombre de la Subdirección correspondiente.

LICITACIÓN Nº:
Se anotará el número que corresponda.

PARA:
Se anotará el nombre de la obra y el lugar donde se efectuarán los trabajos.

NOMBRE O RAZÓN SOCIAL

DEL LICITANTE:
Se anotará el nombre o la razón social completa del Licitante.

FIRMA DEL LICITANTE:
Este espacio servirá para que firme el Representante Legal del Licitante 

HOJA ____ DE ___:
Se anotará en primer término el número de la hoja y en segundo el de las hojas empleadas por el Licitante en este anexo.

TEXTO:

PLANEACIÓN INTEGRAL:
Se describirá la forma en que se organizarán y desarrollarán los trabajos (Frente de trabajo, adquisición de materiales y equipo de instalación permanente, entre otros), de manera congruente con las características, complejidad y magnitud de los mismos, así como con el programa del anexo AE 11.

PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO:
Se indicará el procedimiento constructivo de ejecución de los trabajos propuesto por el Licitante (la secuencia u orden en que se ejecutaran los trabajos). Dicho procedimiento deberá ser acorde con el Programa del anexo  AE 11, en base a su experiencia para ejecutarlos.

ANEXO AT 3

	PLANEACIÓN INTEGRAL:

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	PROCEDIMIENTO CONSTRUCTIVO:

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	


AT 4

RELACIÓN DE MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCIÓN.

ANEXO AT 4

ENCABEZADO:

LICITACIÓN No.:
Se anotara el número que le corresponda.

PARA:
Se anotará el nombre de la obra y el lugar donde se efectuarán los trabajos.

SUBDIRECCIÓN DE:
Se anotará el nombre de la Subdirección correspondiente.

NOMBRE O RAZÓN

SOCIAL DEL LICITANTE:
Se anotará el Nombre o Razón Social completa del Licitante.

FIRMA DEL LICITANTE:
Este espacio servirá para que firme el Representante Legal del Licitante.

HOJA ____ DE___ :
Se anotará en primer término el número de hoja y en segundo el de las hojas empleadas por el Licitante en este anexo.

COLUMNAS:

N°:
Se anotará el número progresivo que corresponda a la máquina y equipo de construcción.
CANTIDAD:
Se anotara la cantidad de equipos propuestos, cuando correspondan a equipos de las mismas características.
NOMBRE Y MODELO DE

LA MÁQUINA Y EQUIPO

DE CONSTRUCCIÓN
Se anotará el nombre completo y el Modelo de la Máquina y Equipo de Construcción que se utilizará para la ejecución de los trabajos.
AÑO DEL EQUIPO O MODELO:
En esta columna se anotara el año o modelo de los camiones fuera de carretera.
USOS ACTUALES:
Se anotará el uso o usos que actualmente se le está dando a la máquina y equipo de construcción propuesto para la ejecución de los trabajos (almacén, reparación, obra, etc.)

DISPONIBILIDAD:

FECHA:
Se anotará la fecha en que estará disponible la máquina y equipo de construcción en el sitio de ejecución de los trabajos.

UBICACIÓN FÍSICA:
Se anotará la dirección completa en la que se encuentra físicamente la máquina o equipo de construcción propuesto para la ejecución de los trabajos.

PROPIEDAD:
Se marcará con una “X“ cuando la máquina o el equipo de construcción sea propio, en caso contrario se dejará en blanco.

ARRENDADO:
Se marcará con una “X” en esta columna cuando la máquina o equipo de construcción sea arrendado, en caso contrario se dejará en blanco.

Si la maquinaria y equipo de construcción es arrendada con o sin opción a compra, el Licitante ganador deberá presentar carta compromiso de arrendamiento y disponibilidad, antes de la firma de Contrato.

	No.
	CANTIDAD
	NOMBRE Y MODELO DE LA MAQUINA Y EQUIPO DE CONSTRUCCIÓN
	AÑO DEL EQUIPO O MODELO
	USOS

ACTUALES
	DISPONIBILIDAD

	
	
	
	
	
	FECHA
	UBICACIÓN FÍSICA
	PROPIEDAD
	ARREN-DADO.

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	


AT 5

CURRÍCULUM DE CADA UNO DE LOS PROFESIONALES TÉCNICOS QUE SERÁN RESPONSABLES DE LA DIRECCIÓN, ADMINISTRACIÓN Y EJECUCIÓN DE LAS OBRAS.

ANEXO AT 5

ENCABEZADO:

LICITACIÓN No.:
Se anotará el número que le corresponda.

PARA:
Se anotará el nombre de la obra y el lugar donde se efectuarán los trabajos.

SUBDIRECCIÓN DE:
Se anotará el nombre de la Subdirección correspondiente.

NOMBRE O RAZÓN

SOCIAL DEL LICITANTE:
Se anotará el Nombre o Razón Social completa del Licitante.

FIRMA DEL LICITANTE:
Este espacio servirá para que firme el Representante Legal del Licitante.

HOJA ____ DE ___:
Se anotará en primer término el número de hoja y en segundo el de las hojas empleadas por el Licitante en este anexo.

TEXTO:

NOMBRE:
Se anotará el Nombre completo del profesional técnico.

PROFESIÓN:
Se anotará la profesión específica.

No. DE CÉDULA PROFESIONAL

EN SU CASO:
Se anotará el número de la cédula profesional, en su caso.

ESPECIALIDAD:
Se indicará la especialidad, en su caso.

CARGO PROPUESTO.
Se anotará el cargo a desempeñar en la dirección, administración o ejecución de ésta obra.

PRINCIPALES OBRAS Y TRABAJOS

EN QUE HA INTERVENIDO:
Se anotará el nombre de las obras en las que el profesional técnico ha intervenido, mismas que deberán ser de características técnicas y magnitud similares a las de la presente licitación.

EMPRESA CON LA QUE

DESEMPEÑO EL CARGO
Se anotará el nombre de la empresa en la que intervino el profesional técnico propuesto, señalando la dirección y teléfono de dicha empresa.

DESEMPEÑANDO EL TRABAJO

CON EL CARGO DE:
Se anotará el cargo desempeñado.

DURANTE EL PERIODO:
Se anotará el mes y el año de inicio y conclusión del periodo del cargo desempeñado.

FIRMA DEL PROFESIONAL

TÉCNICO:
Deberá firmar el profesional técnico propuesto por el Licitante, anexando copia fotostática simple de identificación oficial vigente en la que aparezca la firma.

	NOMBRE

NÚMERO DE CÉDULA PROFESIONAL EN SU CASO

CARGO PROPUESTO
	PROFESIÓN

ESPECIALIDAD
	EMPRESA CON LA QUE DESEMPEÑÓ EL CARGO

	PRINCIPALES OBRAS Y TRABAJOS EN LOS QUE HA INTERVENIDO (DEL MÁS RECIENTE AL MÁS ANTIGÚO), LAS QUE DEBERÁN SER DE LAS MISMAS CARACTERISTICAS TÉCNICAS Y MAGNITUD SIMILARES A LAS DEL OBJETO DE LA PRESENTE LICITACIÓN
	DIRECCIÓN
	TELEFONO
	C A R G O   DESEMPEÑADO
	D U R A N T E

E L

P E R I O D O

	
	
	
	
	

	
	
	
	FIRMA DEL PROFESIONAL TÉCNICO

BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD

	NOMBRE

NÚMERO DE CÉDULA PROFESIONAL EN SU CASO

CARGO PROPUESTO
	PROFESIÓN

ESPECIALIDAD
	EMPRESA CON LA QUE DESEMPEÑÓ EL CARGO

	PRINCIPALES OBRAS Y TRABAJOS EN LOS QUE HA INTERVENIDO (DEL MÁS RECIENTE AL MÁS ANTIGÚO), LAS QUE DEBERÁN SER DE LAS MISMAS CARACTERISTICAS TÉCNICAS Y MAGNITUD SIMILARES A LAS DEL OBJETO DE LA PRESENTE LICITACIÓN
	DIRECCIÓN
	TELEFONO
	C A R G O   DESEMPEÑADO
	D U R A N T E

E L

P E R I O D O

	
	
	
	
	

	
	
	
	FIRMA DEL PROFESIONAL TÉCNICO

BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD


AT 6

DOCUMENTOS QUE ACREDITEN LA EXPERIENCIA Y CAPACIDAD TÉCNICA EN TRABAJOS SIMILARES A LOS DEL OBJETO DE LA PRESENTE LICITACIÓN.

ANEXO AT 6

ENCABEZADO:

LICITACIÓN Nº:
Se anotará el número que corresponda.

PARA:
Se anotará el nombre de la obra y el lugar donde se efectuarán los trabajos.

SUBDIRECCIÓN DE:
Se anotará el nombre de la Subdirección correspondiente.

HOJA ____ DE ___ :
Se anotará en primer término el número de hoja y en segundo el de las hojas empleadas por el Licitante en este anexo.

NOMBRE O RAZÓN

SOCIAL DEL LICITANTE:
Se anotará el nombre o la razón social completa del Licitante.

FIRMA DEL LICITANTE:
Este espacio servirá para que firme el Representante Legal del Licitante.

COLUMNAS:

NOMBRE DE LA

CONTRATANTE:
Se anotará el nombre de la Dependencia o Entidad de la Administración Pública o particulares para quienes se hayan hecho las obras, así como su dirección y teléfono.

DESCRIPCIÓN DE LA OBRA:
Se anotará el nombre completo de los trabajos ejecutados, que sean similares  con los del objeto de la  presente licitación.

.

IMPORTE TOTAL DEL

CONTRATO:
Se anotará con número el importe total contratado.

IMPORTE EJERCIDO:
Se anotará con número el importe total ejercido a la fecha de la Licitación.

IMPORTE POR EJERCER:
Se anotará con número el importe por ejercer a la fecha de la Licitación.

FECHA DE TERMINACIÓN:
Se anotará la fecha que corresponda a la terminación real de los trabajos objeto del Contrato (mes y año).

El Licitante deberá anexar copia de las carátulas de los Contratos enlistados, así como copia del acta de entrega recepción y finiquito de los Contratos que fueron concluidos

	NOMBRE DE LA CONTRATANTE
	DESCRIPCIÓN DE LA OBRA
	IMPORTE TOTAL DEL CONTRATO
	IMPORTE EJERCIDO
	IMPORTE POR EJERCER
	FECHA DE 

TERMINACIÓN

	
	
	
	
	
	


AT 7

MANIFESTACIÓN ESCRITA EN LA QUE SEÑALE LAS PARTES DE LOS TRABAJOS QUE SUBCONTRATARÁ.

ANEXO AT 7

EN CASO DE QUE EN ESTA

LICITACIÓN SE CONTEMPLE:

LA SUBCONTRATACIÓN:
El Licitante deberá manifestar por escrito en papel membreteado de su empresa, las partes de la obra que subcontratará.

En todo caso, el Licitante al cual se le adjudique el Contrato, será el único responsable de la ejecución de la obra ante la Comisión Federal de Electricidad.

LA NO SUBCONTRATACIÓN:
La manifestación de no subcontratar, quedará sujeta a lo dispuesto en el Quinto Párrafo del articulo 47 de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas

Se anexa modelo de formato que el Licitante deberá presentar.

ANEXO AT 7

LUGAR Y FECHA

COMISIÓN FEDERAL DE ELECTRICIDAD

PRESENTE

Con relación a la Licitación Pública Nacional No. _____________, para la realización de los trabajos de: __________________________________________, y de conformidad con lo establecido en el numeral 15 de la convocatoria a la Licitación, manifiesto que _____ subcontrataré los trabajos relativos a: _______________________________________.

Asimismo, manifiesto que en caso de que me sea requerida, presentaré  la información que acredite la experiencia y capacidad técnica y económica de la(s) persona(s) que subcontrataré para la ejecución de los trabajos antes descritos.

ATENTAMENTE

__________________________________________

NOMBRE Y FIRMA DEL

REPRESENTANTE LEGAL DEL LICITANTE

ANEXOS CORRESPONDIENTES A LA

PARTE ECONÓMICA (AE)
AE 1

ANÁLISIS DEL TOTAL DE LOS PRECIOS UNITARIOS DE LOS CONCEPTOS DE TRABAJO.

ANEXO AE 1

El Licitante deberá presentar el análisis del total de los precios unitarios de los conceptos de trabajo definidos en el Anexo AE10.

ENCABEZADO:

LICITACIÓN No.:
Se anotará el número que le corresponda.

PARA:
Se anotará el nombre de la obra y el lugar donde se efectuarán los trabajos.

NOMBRE O RAZÓN SOCIAL

DEL LICITANTE:
Se anotará el Nombre o Razón Social completa del Licitante.

FIRMA DEL LICITANTE:
Este espacio servirá para que firme el Representante Legal del Licitante.

SUBDIRECCIÓN DE:
Se anotará el nombre de la Subdirección Correspondiente.

HOJA __ DE __:
Se anotará en primer término el número de hoja y en segundo el de las hojas empleadas por el Licitante en este Anexo.

N°:
Se anotará el número que le corresponde al concepto de trabajo, en el Catálogo de Conceptos (Anexo AE10).

CONCEPTO:
Se anotará el nombre del concepto de trabajo, tal como aparece en el Catálogo de Conceptos (Anexo AE10).

UNIDAD:
Se anotará la unidad indicada en el Catálogo de Conceptos (Anexo AE10), para el concepto correspondiente.

CANTIDAD:
Se anotará la cantidad indicada en el Catálogo de Conceptos (Anexo AE10), para el concepto correspondiente.

TEXTO:

MATERIALES:

DESCRIPCIÓN:
Se anotará el nombre de los materiales que intervienen en el análisis del precio unitario del concepto de trabajo.

UNIDAD:
Se anotará el nombre de la unidad de medida del material que interviene en la ejecución del concepto de trabajo.

Pm:
Representa el costo básico unitario del material vigente en el mercado, puesto en el sitio de los trabajos, sin I.V.A., el cual será el indicado en el Anexo AE2

Cm:
Representa la cantidad o consumo del material por unidad de medida del concepto de trabajo

M = Pm x Cm:
Representa el costo del material necesario para la correcta ejecución del concepto de trabajo, y se obtiene multiplicando el costo básico unitario del material vigente en el mercado, por la cantidad o consumo del material

SUMA 1:
Se anotará el resultado de la suma de los importes de los materiales.

MANO DE OBRA:
CATEGORÍA:
Se anotará la categoría del personal (Según Anexo AE 3), o cuadrilla que se requiere para la realización del concepto de trabajo.


En el caso de utilizar cuadrillas, será necesario que se adjunte a este anexo el desglose de cada una de ellas con su costo correspondiente.

UNIDAD:
Se anotará la unidad de medida que invariablemente será jornada (jor), considerada de 8 (ocho) horas de trabajo.

SALARIO (a):
Se anotará el salario real que corresponda a la categoría o cuadrilla que se requiere para la ejecución del concepto de trabajo.

CANT (b):
Se anotará la cantidad de jornadas (de esa categoría o de cuadrillas) que se requieren para realizar el concepto de trabajo.

Sr = (a) x (b):
Representa el salario real del personal o cuadrilla que interviene directamente en la ejecución de cada concepto de trabajo por jornada de ocho horas, y se obtiene multiplicando el salario por la cantidad.

R:
Representa el Rendimiento, se anotará la cantidad de trabajo que desarrolla el personal o cuadrilla que interviene directamente en la ejecución del concepto de trabajo por jornada de ocho horas.


Para realizar la evaluación del rendimiento se deberá considerar en todo momento el tipo de trabajo a desarrollar y las condiciones ambientales, topográficas y en general aquellas que predominen en la zona o región donde se ejecuten los trabajos.

Mo = Sr / R:
Representa el costo por Mano de Obra necesaria para la correcta ejecución de  los trabajos, y se obtiene dividiendo el salario real entre el rendimiento

SUMA 2:
Se anotará  el resultado de la suma de los importes de la Mano de Obra del personal por categoría o por cuadrilla.

MAQUINARIA O EQUIPO DE CONSTRUCCIÓN

DESCRIPCIÓN:
Se anotará el nombre de la maquinaria o equipo de construcción que intervienen en la ejecución del concepto de trabajo.

UNIDAD:
Se anotará la unidad de medida, que invariablemente será hora.

Phm:
Representa el costo horario directo por hora efectiva de trabajo de la maquinaria o equipo de construcción, considerados como nuevos, dentro de su vida económica, obtenidos en el Anexo AE4.

Rhm:
Representa el rendimiento horario de la maquinaria o equipo de construcción, considerados como nuevos dentro de su vida económica.


Este debe de corresponder a la cantidad de unidades de trabajo que la máquina o equipo de construcción ejecuta por hora efectiva de operación, de acuerdo con rendimientos que determinen en su caso los manuales de los fabricantes respectivos, la experiencia del contratista así como, las características ambientales de la zona donde vayan a realizarse los trabajos

ME = Phm / Rhm:
Representa el costo horario por maquinaria o equipo de construcción necesarios para la correcta ejecución de los trabajos, y se obtendrá dividiendo el costo horario directo entre el  rendimiento horario.

SUMA 3: 
Se anotará el resultado de la suma de los importes de la maquinaria o equipo de construcción.

HERRAMIENTA Y EQUIPO DE SEGURIDAD:

HERRAMIENTA DE MANO:

Kh:
Representa un  coeficiente cuyo valor se fijará en función del tipo de trabajo y de las herramientas requeridas para su correcta ejecución.

Mo:
Representa el costo unitario por concepto de Mano de Obra, obtenido en este anexo de la Suma 2 en el apartado de Mano de Obra.

Hm= Kh x Mo:
Representa el costo por herramienta de mano necesaria para la correcta ejecución del concepto de trabajo, y se obtendrá multiplicando el coeficiente propuesto, por el costo unitario del concepto de mano de obra.

EQUIPO DE SEGURIDAD:

Ks:
Representa un coeficiente cuyo valor se fija en función del tipo de trabajo y del equipo requerido para la seguridad del trabajador.

Mo:
Representa el costo unitario por concepto de Mano de Obra, obtenido en este anexo de la Suma 2 del apartado de Mano de Obra.

Es = Ks x Mo
Representa el costo por equipo de seguridad, necesario para la correcta ejecución del concepto de trabajo, y se obtendrá multiplicando el coeficiente propuesto, por el costo unitario del concepto de mano de obra.

SUMA 4:
Se anotará  el resultado de la suma de los importes de la herramienta de mano y equipo de seguridad.

COSTO DIRECTO “CD”

CD = (suma 1+2+3+4):
Es el que se deriva de la suma de las erogaciones que hace el Contratista por el pago de salarios al personal, por la adquisición o producción de todos los materiales necesarios, por el uso correcto de las máquinas o equipos adecuados y necesarios, por el uso de las herramientas de mano y equipo de seguridad, que intervienen directamente en la ejecución del concepto de trabajo, y se obtendrá sumando  los importes indicados en SUMA 1,  SUMA 2, SUMA 3 y SUMA 4.

COSTOS Y CARGOS UNITARIOS:

COSTO INDIRECTO “CI”

CI = I (CD):
El costo indirecto (CI), se expresará como  un porcentaje (I) del costo directo del concepto de trabajo.

PORCENTAJE:
Es el valor porcentual del indirecto calculado en el Anexo AE5.

IMPORTE:
Es el resultado de multiplicar el costo directo por el porcentaje del indirecto calculado en el Anexo AE5.

COSTO POR FINANCIAMIENTO “CF”

CF = F (CD+CI):
El costo por financiamiento (CF) se expresará como un porcentaje (F) de la suma del costo directo e indirecto del concepto de trabajo.

PORCENTAJE:
Es el valor porcentual del costo por financiamiento, calculado en el Anexo AE6.

IMPORTE:
Es el resultado de multiplicar la suma del costo directo e indirecto, por el porcentaje del costo por financiamiento,  calculado en el Anexo AE6.

CARGO POR UTILIDAD “CU”

CU = U (CD+CI+CF):
El cargo por utilidad (CU) se expresará como un porcentaje (U) de la suma del costo directo, indirecto y por financiamiento del concepto de trabajo.

PORCENTAJE:
Es el valor porcentual del cargo por utilidad, calculado en el Anexo AE7.

IMPORTE:
Es el resultado de multiplicar la suma del costo directo, indirecto y por financiamiento, por el porcentaje del cargo por utilidad, calculado en el Anexo AE7.

CARGOS ADICIONALES “CA”

CA = A (CD+CI+CF+CU):
Los cargos adicionales (CA) son las erogaciones que debe realizar el Contratista, por estar convenidas como obligaciones adicionales o porque derivan de un impuesto o derecho que se cause con motivo de la ejecución de los trabajos y que no forman parte de los costos directos, indirectos, por financiamiento, ni del cargo por utilidad y deberán adicionarse al precio unitario después de la utilidad, se expresará como un porcentaje (A).

PORCENTAJE:
Es el valor porcentual de los cargos adicionales, calculado en el Anexo AE8.

IMPORTE:
Es el resultado de multiplicar la suma del costo directo, indirecto, por financiamiento y el cargo por utilidad, por el porcentaje obtenido en el Anexo AE8.

PRECIO UNITARIO:

PRECIO UNITARIO “PU”

PU = (CD + CI + CF + CU + CA):
Precio Unitario es el importe  de la remuneración o pago total que debe cubrirse al Contratista por unidad de concepto terminado ejecutado conforme al proyecto, especificaciones de construcción y las normas de calidad.


Es resultado de sumar los importes de costo directo, costo indirecto, costo de financiamiento, cargo por utilidad y cargos adicionales.

El Licitante deberá presentar los análisis de precios unitarios de la totalidad de los conceptos de trabajo solicitados en el Anexo AE 10.

Los análisis de los costos unitarios básicos que integren los precios unitarios deberán ser presentados en el anexo AE 9

	ANÁLISIS DE LOS PRECIOS UNITARIOS DE LOS CONCEPTOS DE TRABAJO 
	HOJA

DE
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	CONCEPTO:
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	CANTIDAD:

	MATERIALES

	DESCRIPCIÓN
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	Pm
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	M=Pm x Cm

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	SUMA 1
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	UNIDAD
	SALARIO (a)
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	Sr=(a) x (b)
	R
	Mo = Sr / R
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	MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCIÓN

	DESCRIPCIÓN
	UNIDAD
	Phm
	Rhm
	ME = Phm / Rhm

	
	HORA
	
	
	

	
	HORA
	
	
	

	
	HORA
	
	
	

	
	HORA
	
	
	

	
	HORA
	
	
	

	
	SUMA 3
	

	HERRAMIENTA Y EQUIPO DE SEGURIDAD

	Herramienta de mano
	Kh
	Mo
	Hm = Kh X Mo

	
	
	
	

	Equipo de seguridad
	Ks
	Mo
	Es = Ks X Mo

	
	
	
	

	
	SUMA 4
	

	(CD) COSTO DIRECTO
	(Suma 1 + 2 + 3 + 4)
	

	COSTOS Y CARGOS UNITARIOS
	PORCENTAJE
	IMPORTE

	   (CI)   COSTO INDIRECTO                                         =  I (CD)
	
	

	   (CF)   COSTO POR FINANCIAMIENTO                    =  F (CD + CI)
	
	

	   (CU)   CARGO POR UTILIDAD                                 =  U (CD + CI + CF)
	
	

	   (CA)   CARGOS ADICIONALES                               =  A (CD + CI + CF + CU)
	
	


	PRECIO UNITARIO

	(P.U.) PRECIO UNITARIO (CD + CI + CF+ CU + CA)
	SUMA
	 


AE 2

LISTADO DE INSUMOS QUE INTERVIENEN EN LA INTEGRACIÓN DE LA PROPOSICIÓN.

ANEXO AE 2

EL PRESENTE ANEXO ESTÁ INTEGRADO POR LOS SIGUIENTE DOCUMENTOS:

ANEXO AE 2a.1.
LISTADO DE MATERIALES Y EQUIPOS DE INSTALACIÓN PERMANENTE DE ORIGEN NACIONAL QUE SE REQUIERAN PARA LA EJECUCIÓN DE LOS TRABAJOS CON SU DESCRIPCIÓN Y ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DE CADA UNO DE ELLOS, UNIDAD, CANTIDAD A UTILIZAR, MARCA DEL EQUIPO DE INSTALACIÓN PERMANENTE, COSTO BASICO, E IMPORTES.

ANEXO AE 2a.2.
LISTADO DE MATERIALES Y EQUIPOS DE INSTALACIÓN PERMANENTE DE ORIGEN EXTRANJERO QUE SE REQUIERAN PARA LA EJECUCIÓN DE LOS TRABAJOS, CON SU DESCRIPCIÓN Y ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DE CADA UNO DE ELLOS, UNIDAD, CANTIDAD A UTILIZAR, MARCA, PAIS DE ORIGEN, COSTO EN MONEDA EXTRANJERA Y NACIONAL E IMPORTES.

ANEXO AE 2b.
LISTADO DE LA MANO DE OBRA A UTILIZARSE CON SU CATEGORIA, CANTIDAD A UTILIZAR, UNIDAD E IMPORTES.

ANEXO AE 2c.
LISTADO DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCIÓN A UTILIZARSE CON SU DESCRIPCIÓN, ESPECIFICACIÓN TÉCNICA, CANTIDAD A UTILIZAR, UNIDAD E IMPORTES.

ANEXO AE 2a.1.

ENCABEZADO:

LICITACIÓN No.
La clave que le corresponda.

PARA:
Se especificará el nombre de la obra y el lugar donde se efectuarán los trabajos.

SUBDIRECCIÓN DE:
Se anotará el nombre de la Subdirección Correspondiente.

HOJA __DE  __:
Se anotará en primer término el número de hoja y en segundo el de las hojas empleadas por el Licitante en este Anexo.

NOMBRE O RAZÓN SOCIAL

DEL LICITANTE:
Se anotará el Nombre o Razón Social completa del Licitante.

FIRMA DEL LICITANTE:
Este espacio servirá para que firme el Representante Legal del Licitante.

COLUMNAS:

No.:
Se anotará el número correspondiente en forma progresiva

DESCRIPCIÓN Y ESPECIFICACIONES

TÉCNICAS:
Se anotará el nombre completo de los materiales más significativos y equipos de instalación permanente y sus especificaciones técnicas.

UNIDAD:
Se anotará la unidad del material y equipo de instalación permanente.

CANTIDAD:
Se anotará la cantidad de material o de equipos de instalación permanente que se usarán  en la obra.

MARCA DEL EQUIPO:
Se anotará la marca del equipo de instalación permanente, propuesto por el licitante.

COSTO UNITARIO:
Se anotará el costo unitario vigente del material o equipo  puesto en el sitio  de su utilización. El costo unitario del material o equipo, se integrará sumando a los precios de adquisición en el mercado, los acarreos, maniobras, almacenajes y mermas aceptables durante su manejo. Cuando se usen materiales producidos en obra, la determinación del cargo será motivo del análisis respectivo.

IMPORTE (1):
Se anotará el resultado de multiplicar la cantidad por el costo unitario del material o equipo de instalación permanente.

IMPORTE (2):
Se anotará el resultado de multiplicar la cantidad por el costo unitario del material de consumo.

IMPORTE TOTAL:
Se anotará la suma de los importes de los materiales y la suma de los equipos de instalación permanente.

LISTADO DE MATERIALES Y EQUIPOS DE INSTALACIÓN PERMANENTE DE ORIGEN NACIONAL QUE SE REQUIERAN PARA LA EJECUCIÓN DE LOS TRABAJOS CON SU DESCRIPCIÓN Y ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DE CADA UNO DE ELLOS, UNIDAD, CANTIDAD A UTILIZAR, MARCA DEL EQUIPO DE INSTALACIÓN PERMANENTE, COSTO BASICO, E IMPORTES.

	No.
	DESCRIPCIÓN Y ESPECIFICACIONES TÉCNICAS
	UNIDAD
	CANTIDAD
	MARCA DEL EQUIPO
	COSTO
	IMPORTE 

(1)
	IMPORTE (2)

	
	
	
	
	
	
	
	

	IMPORTE TOTAL
	
	


(1) .- Se anotará el importe de materiales y equipo de instalación permanente.

(2).- Material de consumo.

ANEXO AE 2a.2.

ENCABEZADO:

LICITACIÓN No.:
Se anotará el número que le corresponda.

PARA:
Se anotará el nombre de la obra y el lugar donde se efectuarán los trabajos.

SUBDIRECCIÓN DE:
Se anotará el nombre de la Subdirección correspondiente.

HOJA____DE___:
Se anotará en primer término el número de hoja y en segundo el de las hojas empleadas por el Licitante en este anexo.

NOMBRE O RAZÓN SOCIAL

DEL LICITANTE:
Se anotará el Nombre o Razón Social completa del Licitante.

FIRMA DEL LICITANTE:
Este espacio servirá para que firme el Representante Legal del Licitante.

COLUMNAS:

No.:
Se anotará el número correspondiente en forma progresiva.

DESCRIPCIÓN Y ESPECIFICACIONES

TÉCNICAS:
Se anotará el nombre completo de los materiales y equipos de instalación permanente.

UNIDAD:
Se anotará la unidad de medida del material y equipo de instalación permanente.

CANTIDAD:
Se anotará la cantidad del material o de equipos de instalación permanente que se usarán en la obra.

MARCA:
Se anotará la marca del material o equipo de instalación permanente que se usarán en la obra, propuesto por el licitante.

PAIS DE ORIGEN:
Se anotará el país de origen del material y equipo de instalación permanente propuesto por el licitante.

COSTO UNITARIO EN MONEDA 
EXTRANJERA:
Se anotará el costo del material y equipo de instalación permanente en moneda extranjera, propuesto por el licitante.

El costo unitario del material o equipo, se integrará sumando a los precios de adquisición en el mercado, los acarreos, maniobras, almacenajes y mermas aceptables durante su manejo.

COSTO UNITARIO EN MONEDA 

NACIONAL:
Se anotará el costo del material y equipo de instalación permanente de origen extranjero en moneda nacional, propuesto por el licitante.

El costo unitario del material o equipo, se integrará sumando a los precios de adquisición en el mercado, los acarreos, maniobras, almacenajes y mermas aceptables durante su manejo.

IMPORTE EN LA MONEDA 

DE ORIGEN:
Se anotará el resultado de multiplicar la cantidad por el costo unitario en la moneda de origen del material o equipo de instalación permanente.

IMPORTE MONEDA 

NACIONAL:
Se anotará el resultado de multiplicar la cantidad por el costo unitario en moneda nacional del material o equipo de instalación permanente.

IMPORTE TOTAL:
Se anotará la suma de los importes de los materiales y la suma de los equipos de instalación permanente.

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	IMPORTE TOTAL
	
	


ANEXO AE 2b.

ENCABEZADO:

LICITACIÓN No.:
La clave que le corresponda.

PARA:
Se especificará el nombre de la obra y el lugar donde se efectuarán los trabajos.

SUBDIRECCIÓN DE:
Se anotará el nombre de la Subdirección Correspondiente.

HOJA __DE:
Se anotará en primer término el número de hoja y en segundo el de las hojas empleadas por el Licitante en este Anexo.

NOMBRE O RAZÓN SOCIAL

DEL LICITANTE:
Se anotará el Nombre o Razón Social completa del Licitante.

FIRMA DEL LICITANTE:
Este espacio servirá para que firme el Representante Legal del Licitante.

COLUMNAS:

No.:
Se anotará el número correspondiente en forma progresiva

CATEGORIA:
Se anotará la categoría que corresponda.

UNIDAD:
Se anotará la unidad que será jornal.

CANTIDAD:
Se anotará la cantidad de jornales a utilizar para cada categoría.

SALARIO REAL:
Se anotará el salario real para cada categoría, obtenido en el anexo AE3b.

IMPORTE:
Es el resultado de multiplicar la cantidad de jornales de cada categoría por su correspondiente salario real.

IMPORTE TOTAL:
Se anotará la suma de los importes de todas las categorías.

LISTADO DE LA MANO DE OBRA A UTILIZARSE CON SU CATEGORIA, CANTIDAD A UTILIZAR, UNIDAD E IMPORTES

	No.
	CATEGORIA
	UNIDAD
	CANTIDAD
	SALARIO REAL
	IMPORTE 

	
	
	
	
	
	

	IMPORTE TOTAL
	


ANEXO AE 2c.

ENCABEZADO:

LICITACIÓN No.:
La clave que le corresponda.

PARA:
Se especificará el nombre de la obra y el lugar donde se efectuarán los trabajos.

SUBDIRECCIÓN DE:
Se anotará el nombre de la Subdirección correspondiente.

HOJA __DE __:
Se anotará en primer término el número de hoja y en segundo el de las hojas empleadas por el Licitante en este Anexo.

NOMBRE O RAZÓN SOCIAL

DEL LICITANTE:
Se anotará el Nombre o Razón Social completa del Licitante.

FIRMA DEL LICITANTE:
Este espacio servirá para que firme el Representante Legal del Licitante.

COLUMNAS:

No.:
Se anotará el número correspondiente en forma progresiva

DESCRIPCIÓN Y ESPECIFICACIONES

TÉCNICAS:
Se anotará la maquinaría o equipo a utilizar, de acuerdo a la descripción utilizada en el anexo AT4.

UNIDAD:
Se anotará la unidad que será hora.

CANTIDAD:
Se anotará la cantidad de horas a utilizar para cada maquinaría o equipo.

COSTO HORARIO:
Se anotará el costo horario para cada maquinaría o equipo, obtenido en el anexo AE4.

IMPORTE:
Es el resultado de multiplicar la cantidad de horas de cada maquinaría o equipo por su correspondiente costo horario.

IMPORTE TOTAL:
Se anotará la suma de los importes de todas las maquinaria y equipos.

LISTADO DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCIÓN A UTILIZARSE CON SU DESCRIPCIÓN, ESPECIFICACIÓN TÉCNICA, CANTIDAD A UTILIZAR, UNIDAD E IMPORTES

	No.
	DESCRIPCIÓN Y ESPECIFICACIONES TÉCNICAS
	UNIDAD
	CANTIDAD
	COSTO HORARIO
	IMPORTE 

	
	
	
	
	
	

	IMPORTE TOTAL
	


AE 3

ANALISIS CALCULO E INTEGRACION DEL FACTOR DEL SALARIO REAL, ASI COMO EL TABULADOR DE SALARIOS BASE DE MANO DE OBRA POR JORNADA DIURNA DE OCHO HORAS, E INTEGRACION DE LOS SALARIOS.

ANEXO AE 3

EL PRESENTE ANEXO ESTÁ INTEGRADO POR LOS SIGUIENTE DOCUMENTOS:

ANEXO AE 3a.
ANÁLISIS, CÁLCULO E INTEGRACIÓN DEL FACTOR DE SALARIO REAL.

ANEXO AE 3b.
TABULADOR DE SALARIOS BASE DE MANO DE OBRA POR JORNADA DIURNA DE OCHO HORAS E INTEGRACIÓN DE LOS SALARIOS.

ANEXO AE 3a.

ENCABEZADO:

LICITACIÓN No.:
El número que le corresponda.

PARA:
Se anotará el nombre la obra y el lugar donde se efectuarán los trabajos.

SUBDIRECCIÓN DE:
Se anotará el nombre de la Subdirección correspondiente.

HOJA __ DE __:
Se anotará en primer término el número de hoja y en segundo el de las hojas empleadas por el Licitante en este anexo.

NOMBRE O RAZÓN SOCIAL

DEL LICITANTE:
Se anotará el Nombre o la Razón Social completa del Licitante.

FIRMA DEL LICITANTE:
Este espacio servirá para que firme el Representante Legal del  Licitante.

FILA:

DICAL
Se deberá anotar el total de días calendario del ejercicio anual.

DIAGI
Se deberá anotar el total de días de aguinaldo al año.

PIVAC
Se deberá anotar el total de días por prima vacacional.

DIPER
Son días de percepción pagados al año, resultado de la suma del DICAL, DIAGI Y PIVAC.

DIDOM
Se deberá anotar el total de días domingo en el año.

DIVAC
Se deberá anotar el total de días de vacaciones por año.

DIFEO
Se deberá anotar el total de días festivos oficiales por año.

DISIN
Se deberá anotar el total de días por condiciones sindicales anuales según convenio (CFE-SUTERM).

DICAU
Se deberá anotar el total de días perdidos por otras causas.

DINLA
Son los días no laborados al año, resultado de la suma  del DIDOM, DIVAC, DIFEO, DISIN Y DICAU.

Tp
Representa el total de días realmente pagados durante un período anual (DIPER).

Tl
Representa el total de días realmente laborados, durante un período anual (DICAL – DINLA).

COLUMNA

CATEGORÍA:
Se anotará cada una de las categorías del personal propuesto por el Licitante.

FRACCIÓN DECIMAL

DEL IMSS:
Se anotará en fracción decimal las obligaciones obrero patronales derivadas de la Ley del Seguro Social.

El Licitante deberá adjuntar a este anexo, la integración del factor en fracción decimal por categoría de las obligaciones obrero–patronales, derivadas de la Ley del Seguro Social (IMSS).

FRACCIÓN DECIMAL

DEL INFONAVIT:
Se anotará en fracción decimal las obligaciones obrero-patronales derivadas de la Ley del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores.

Ps:
Representa en fracción decimal las obligaciones obrero- patronales derivadas de la Ley del Seguro Social y  de la Ley del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores.

FACTOR DE SALARIO 

REAL (Fsr):
Representa el factor de salario real que resulta de la aplicación de la fórmula:


Fsr = Ps (Tp/Tl) + Tp/Tl,

aplicada para cada una de las categorías del personal propuesto por el Licitante, debiendo calcularse a cuatro decimales.

NOTA 1:
Cualquier prestación adicional a las contenidas en este anexo, derivada del Contrato Colectivo de Trabajo, tales como el mínimo de 30 días por terminación de obra, entre otras, se deberán incluir en el cálculo de los Indirectos de Campo.
NOTA 2:
Para los efectos del análisis, cálculo e Integración del Factor de Salario Real deberá observarse lo dispuesto por los artículos 159, 160 y 161 del Reglamento de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, así como lo establecido en el Contrato Colectivo de Trabajo para obra determinada del SUTERM.
ANÁLISIS, CÁLCULO E INTEGRACIÓN DEL FACTOR DE SALARIO REAL
	CLAVE
	CONCEPTO
	DIAS

	DICAL
	DÍAS CALENDARIO EJERCICIO ANUAL  (365 DIAS)
	

	DIAGI
	DÍAS DE AGUINALDO AL AÑO  (36 DIAS)
	

	PIVAC
	DÍAS POR PRIMA VACACIONAL  (10 DIAS X 40%)
	

	
	
	

	DIPER
	DÍAS DE PERCEPCIÓN PAGADOS AL AÑO
	SUMA
	


	DIDOM
	DÍAS DOMINGO EN EL AÑO
	

	DIVAC
	DÍAS DE VACACIONES POR AÑO  (10 DIAS)
	

	DIFEO
	DÍAS FESTIVOS OFICIALES POR AÑO
	

	DISIN
	DÍAS POR CONDICIONES SINDICALES ANUALES  (7 DIAS)
	

	DICAU
	DÍAS PERDIDOS POR OTRAS CAUSAS
	

	
	
	

	DINLA
	DÍAS NO LABORADOS AL AÑO
	SUMA
	


	Tp
	DÍAS REALMENTE PAGADOS DURANTE UN PERIODO ANUAL (DIPER) 
	


	Tl
	DÍAS REALMENTE LABORADOS DURANTE UN PERIODO ANUAL (DICAL-DINLA)
	


	CATEGORÍA

1
	FRACCIÓN

DECIMAL

IMSS

2
	FRACCIÓN

DECIMAL INFONAVIT

3
	Ps

(2+3)

4
	FACTOR DE

SALARIO REAL

Fsr=Ps (Tp/Tl) + Tp/Tl

5

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


ANEXO AE 3b.

ENCABEZADO:

LICITACIÓN No.:
Se anotará el número que le corresponda.

PARA:
Se especificará el nombre de la obra y el lugar donde se efectuarán los trabajos.

NOMBRE O RAZÓN SOCIAL

DEL LICITANTE:
Se anotará el Nombre o Razón Social completa del Licitante.

FIRMA DEL LICITANTE:
Este espacio servirá para que firme el Representante Legal del Licitante.

SUBDIRECCIÓN DE:
Se anotará el nombre de la Subdirección Correspondiente.

HOJA __ DE __:
Se anotará en primer término el número de hoja y en segundo el de las hojas empleadas por el Licitante en este Anexo.

COLUMNAS:

No.:
Se anotará en la columna el número correspondiente en forma progresiva.

CATEGORÍA:
La categoría del personal (peón, ayudante, oficial, liniero, cabo, etc.).

S.D.N. TABULADOR SUTERM:
Se anotará el Salario Diario Nominal (S.D.N.) tomado del Tabulador de Salarios del Sindicato Único de Trabajadores Electricistas de la República Mexicana (SUTERM), aplicable, que corresponda a la categoría.

SALARIOS DE MERCADO:
Se anotará el costo real de la mano de obra que prevalezca en la zona donde se ejecutarán los trabajos.

En caso de no existir la categoría propuesta, en el Tabulador del SUTERM aplicable, ésta podrá ser homologada a las existencias de dicho tabulador.

Los Salarios de Mercado que se utilicen para determinar el Salario Real, no podrán ser menores a los indicados en el Tabulador de Salarios del SUTERM aplicable.

FACTOR DE SALARIO REAL:
Se anotará el Factor de Salario Real calculado,  que corresponda a la categoría.

SALARIO REAL:
Se anotará el resultado de multiplicar los Salarios de Mercado por el Factor de Salario Real.

TABULADOR DE SALARIOS BASE DE MANO DE OBRA POR JORNADA DIURNA DE OCHO HORAS E INTEGRACIÓN DE LOS SALARIOS
	No.
	C A T E G O R Í A
	S.D.N.

TABULADOR

SUTERM
	SALARIOS

MERCADO
	FACTOR DE SALARIO REAL
	SALARIO

REAL

	
	
	
	
	
	


AE 4

ANÁLISIS, CÁLCULO E INTEGRACIÓN DE LOS COSTOS HORARIOS DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCIÓN.

ANEXO AE 4

ENCABEZADO:

LICITACIÓN No.:
Se anotará el número que le corresponda.

PARA:
Se especificará el nombre de la obra y el lugar donde se efectuarán los trabajos.

SUBDIRECCIÓN DE: 
Se anotará el nombre de la Subdirección correspondiente.

HOJA __ DE __:
Se anotará en primer término el número de hoja y en segundo el de las hojas empleadas por el Licitante en este Anexo.

NOMBRE O RAZÓN SOCIAL

DEL LICITANTE:
Se anotará el Nombre o Razón Social completa del Licitante.

FIRMA DEL LICITANTE:
Este espacio servirá para que firme el Representante Legal del Licitante.

TEXTO:

MÁQUINA O EQUIPO No.:El número que le corresponda, de acuerdo al Anexo AT4.

DESCRIPCIÓN DE LA

MÁQUINA O EQUIPO:
Se anotará el nombre completo y el modelo de la máquina o equipo de construcción, según Anexo AT4.

DATOS GENERALES:

TIPO DE COMBUSTIBLE:
Indicar con una “X” el tipo de combustible utilizado por la máquina o equipo. En caso de ser otra la fuente de energía, se deberá especificar.

(Pm) PRECIO DE LA

MÁQUINA:
El costo de adquisición de la máquina o equipo de construcción nuevo en el mercado nacional con todos sus accesorios y piezas especiales, sin I.V.A.

(Pn) VALOR DE LAS

LLANTAS:
Se anotará el valor de las llantas, consideradas como nuevas, de acuerdo con las características indicadas por el fabricante de la máquina o equipo de construcción, sin I.V.A.

(Pa) VALOR PIEZAS

 ESPECIALES:
Se anotará el valor de las piezas especiales, consideradas como nuevas para la máquina o equipo de construcción.

(Vm) VALOR DE LA

 MÁQUINA O EQUIPO:
Se anotará el valor de la máquina o equipo de construcción  considerado como nuevo en la fecha de presentación y apertura de proposiciones, descontando el precio de las llantas y de los equipamientos, accesorios o piezas especiales en su caso.

(Vr) VALOR DE

RESCATE:
Se anotará el valor de rescate de la máquina o equipo de construcción que el contratista considere recuperar por su venta, al término de su vida económica.

(Ve) VIDA ECONÓMICA:
Se anotará la vida económica de la máquina o equipo de construcción estimada por el Licitante y expresada en horas efectivas de trabajo.

(IEE) INDICADOR ECONÓMICO 

ESPECÍFICO:
Se anotará el nombre de un  indicador económico específico, al cual estará sujeta la variación de la tasa  de interés anual propuesta.

(i) TASA DE INTERÉS

ANUAL:
Se anotará la  tasa de interés anual la que deberá estar referida  al indicador económico específico.

(Hea) HORAS EFECTIVAS

POR AÑO:
Se anotará el número de horas efectivas que la máquina o equipo de construcción trabaja durante el año.

(s) PRIMA ANUAL PROMEDIO 

SEGUROS:
Se anotará la prima anual promedio de seguros, fijada como porcentaje de valor de la máquina o equipo de construcción, y expresada en fracción decimal.

(IEMS) INDICADOR ESPECIF

MERCADO SEG.:
Se anotará el nombre de un indicador específico de mercado de seguros, al cual estará sujeta la variación de la prima anual promedio de seguros propuesta.

(Ko) MANTENIMIENTO MAYOR Y

MENOR:
Se anotará un coeficiente que considere tanto el mantenimiento mayor como el menor. Este coeficiente varía según el tipo de máquina o equipo de construcción  y las características del trabajo, y se fija con base en la  experiencia estadística.

(HP) POTENCIA

NOMINAL:
Se anotará la potencia nominal del motor de la máquina o equipo de construcción expresada en HP.

(Fo) FACTOR DE

OPERACIÓN:
Se anotará el factor de operación adecuado para el motor, de la máquina o equipo de construcción, determinado de acuerdo a la experiencia.

(HPop) POTENCIA DE OPERACIÓN

(HP x Fo):
Se anotará la potencia de operación, como producto de la potencia nominal por el factor de operación.

(CC) COEFICIENTE DE

COMBUSTIBLE:
Se anotará el coeficiente determinado por la experiencia, que variará de acuerdo con el combustible que se utilice.

(C) CAPACIDAD DEL

CARTER:
Se anotará la capacidad del recipiente de lubricante de la máquina o equipo de construcción.

(t) HORAS ENTRE CAMBIO

DE LUB:
Se anotará el número de horas entre cambios sucesivos de lubricante.

(CL) COEFICIENTE DE

 LUBRICANTE:
Se anotará el coeficiente determinado por la experiencia, que variará de acuerdo con el lubricante que se utilice.

(Gh) CANT. DE COMBUSTIBLE 

UTILIZADO:
Se anotará la cantidad de combustible utilizado por hora efectiva de trabajo. Es el resultado de multiplicar el Coeficiente de Combustible por la Potencia de Operación.

(Pc) PRECIO DEL

COMBUSTIBLE:
Se anotará el precio por litro del combustible puesto en la máquina o equipo de construcción, vigente a la fecha de la Licitación, sin I.V.A.

(Ah) CANT. DE ACEITE

LUBRICANTE:
Se anotará la cantidad de aceite lubricante consumido por hora efectiva de trabajo, de acuerdo con las condiciones medias de operación. Es el resultado de multiplicar el Coeficiente del Lubricante por la Potencia de Operación.

(Ga) CONSUMO/CAMBIOS

DE LUBRICANTE:
Se anotará el consumo entre cambios sucesivos de lubricante en la máquina o equipo de construcción. Determinado por la capacidad del recipiente dentro de la máquina o equipo de construcción y los tiempos entre cambios sucesivos de aceites.

(Pal) PRECIO DEL

LUBRICANTE:
Se anotará el precio del lubricante puesto en la máquina o equipo de construcción, sin I.V.A. y vigente a la fecha de la Licitación.

(Vn) VIDA DE LAS

LLANTAS:
Se anotarán las horas de vida económica de las llantas tomando en cuenta las condiciones de trabajo impuestas a las mismas.

(Va) VIDA PIEZAS ESPECIALES:
Se anotará las horas de vida económica de las piezas especiales, tomando en cuenta las condiciones de trabajo impuestas en las mismas.

(Sr) SALARIOS POR TURNO:
Se anotarán los salarios reales por turno de 8 horas del personal necesario para operar la máquina o equipo de construcción.

(Ht) HORAS EFECTIVAS POR TURNO:
Se anotarán las horas efectivas de trabajo de la máquina o equipo de construcción dentro del turno de 8 horas.

I.- COSTOS FIJOS:
Los costos fijos son el resultado de la suma de los  costos de depreciación, inversión, seguros y mantenimiento.

II.-COSTOS POR CONSUMOS:
Son los que derivan de las erogaciones que resulten por el uso de combustibles u otras fuentes de energías y, en su caso, lubricantes y llantas.

OTRAS FUENTES DE ENERGÍA:
En el caso de otras fuentes de energía, el Licitante calculará el cargo de este insumo considerando su consumo por hora  efectiva. La determinación de este costo requerirá en cada caso de un estudio especial.

PIEZAS ESPECIALES:
El costo por piezas especiales, es el correspondiente al consumo por desgaste de las piezas especiales durante la operación de la máquina o equipo de construcción. Este costo de obtiene dividiendo el valor de las piezas especiales considerado como nuevas  entre las horas de vida económicas de dichas piezas, tomando en cuenta las condiciones de trabajo impuestas a las mismas.

III.- COSTOS POR SALARIOS DE OPERACIÓN:
El costo por salarios de operación, es el que resulta por concepto de pago del o los salarios del personal encargado de la operación de la máquina o equipo de construcción,  por hora efectiva de trabajo, y es el resultado de dividir el salario real por turno del personal necesario para operar dicha máquina o equipo de construcción  entre las horas efectivas  de la máquina o equipo de construcción dentro del turno.

CATEGORÍAS:
Se anotará la categoría del personal según Anexo AE3b que se requiere para la operación de la máquina o equipo de construcción.

CANTIDAD:
Se anotará la cantidad de personas (de esa categoría) que se requieren  para la operación de la máquina o equipo de construcción

SALARIO REAL:
Se anotará  el salario real que corresponda a la categoría que se requiere para la operación de la máquina o equipo de construcción (según Anexo AE3b).

IMPORTE:
Representa el costo que se requiere para la operación de la máquina o equipo de construcción, y es el resultado de multiplicar la cantidad por el salario real.

(Sr):
Se anotarán los salarios reales por turno de 8 horas del personal necesario para operar la máquina o equipo de construcción, y es el resultado de sumar la columna de importe.

OPERACIÓN Po=Sr/Ht:
Representa el costo horario por la operación de la máquina o equipo de construcción y es el resultado de dividir los salarios reales por turno, entre las horas efectivas de trabajo de la maquinaria o equipo de construcción dentro del turno.

(Phm) COSTO DIRECTO POR 

HORA: 
Representa el costo horario directo por hora efectiva de trabajo de la maquinaria o equipo de construcción, considerados como nuevos.

MODELO DE FORMATO

	MAQUINARIA O EQUIPO No.
	CLASIFICACIÓN
	DESCRIPCIÓN DE LA MÁQUINA

	DATOS GENERALES:

	TIPO DE COMBUSTIBLE
	
	GASOLINA
	
	
	DIESEL
	
	
	OTRO
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	(Pm)
	PRECIOS DE LA MAQUINA
	$
	
	(CC)
	COEFICIENTE DE COMBUSTIBLE
	
	

	(Pn)
	VALOR DE LAS LLANTAS
	$
	
	(C)
	CAPACIDAD DEL CARTER
	
	Lt

	(Pa)
	VALOR PIEZAS ESPECIALES
	$
	
	( t )
	HORAS ENTRE CAMBIO DE LUB
	
	HORAS

	(Vm)
	VALOR DE LA MAQUINARIA O EQUIPO
	$
	
	(CL)
	COEFICIENTE DE LUBRICANTE
	
	

	(Vr)
	VALOR DE RESCATE
	% Vm    $
	
	(Gh)
	CANT. DE COMBUSTIBLE UTILIZADO
	
	Lt.

	[image: image3.png]ﬁ Una empresa
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(Ve)
	VIDA ECONÓMICA
	
	HORAS
	(Pc)
	PRECIO DEL COMBUSTIBLE
	$
	Lt

	(lEE)
	INDICADOR ECONOMICO ESPECIFICO
	
	
	(Ah)
	CANT. DE ACEITE LUBRICANTE
	
	Lt

	( i )
	TASA DE INTERÉS ANUAL
	
	%
	(Ga)
	CONSUMO/CAMBIOS LUBRICANTE
	
	Lt

	(Hea)
	HORAS EFECTIVAS POR AÑO
	
	HORAS
	(Pal)
	PRECIO  DE LUBRICANTE
	$
	Lt

	(s)
	PRIMA ANUAL PROMEDIO SEGUROS
	
	%
	(Vn)
	VIDA DE LAS LLANTAS
	
	HORAS

	(IEMS)
	INDICADOR ESPECIF MERCADO SEG
	
	
	(Va)
	VIDA PIEZAS ESPECIALES
	
	HORAS

	(Ko)
	MANTENIMIENTO MAYOR Y MENOR
	
	
	(Sr)
	SALARIO POR TURNO
	$
	/Tno

	(HP)
	POTENCIA NOMINAL
	
	HP
	(Ht)
	HORAS EFECTIVAS POR TURNO
	
	HORAS

	(Fo)
	FACTOR DE OPERACIÓN
	
	
	
	
	
	

	(HPop)
	POTENCIA OPERACIÓN (HPxFo)
	
	HP
	
	
	
	

	I.- COSTOS FIJOS

	
	l.1.- DEPRECIACIÓN
	D= (Vm - Vr) /Ve:
	=
	

	
	l.2.- INVERSION
	L=(Vm + Vr) i /2 Hea:
	=
	

	
	l.3.- SEGUROS
	S= (Vm + Vr) s / 2Hea:
	=
	

	
	l.4.- MANTENIMIENTO
	Mn = Ko x D
	=
	

	
	
	
	(1) SUMA COSTOS FIJOS
	

	II.- COSTOS POR CONSUMOS

	
	II.1.- COMBUSTIBLES
	Co = Gh x Pc=CC x Hpop x PC =
	=
	

	
	II.2.- OTRAS FUENTES DE ENERGIA
	=
	

	
	II.3.- LUBRICANTES
	Lb = (Ah + Ga) Pal = [(CL X Hpop) + (C / t)] x Pal =
	 =
	

	
	II.4.- LLANTAS
	N = Pn / Vn 
	=
	

	
	Il.5.-PIEZAS ESPECIALES
	Ae = Pa / Va
	
	=
	

	
	
	(2) SUMA COSTOS POR CONSUMOS
	

	III.- COSTOS POR SALARIOS DE OPERACIÓN

	C A T E G O R Í A S
	C A N T I D A D
	S A L A R I O   R E A L
	I M P O R T E
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	(Sr)   =   $
	
	

	III.1.- OPERACIÓN Po = Sr / Ht =
	
	/
	
	=
	$

	(3) SUMA COSTOS POR SALARIO DE OPERACIÓN
	$

	

	Phm = COSTO DIRECTO POR HORA  (1) + (2) + (3)  =
	$

	
	


AE 5

ANÁLISIS, CÁLCULO E INTEGRACIÓN DE LOS COSTOS INDIRECTOS.

ANEXO AE 5

El Costo Indirecto corresponde a los gastos generales necesarios para la ejecución de los trabajos no incluidos en los costos directos que realiza el contratista, tanto en sus oficinas centrales como en la obra, y comprende entre otros: los gastos de administración, organización, dirección técnica, vigilancia, supervisión, construcción de instalaciones generales necesarias para realizar conceptos de trabajo, el transporte de maquinaria o equipo de construcción, imprevistos y, en su caso, prestaciones laborales y sociales correspondientes al personal directivo y administrativo.

Para su determinación, se deberá considerar que el costo correspondiente a las oficinas centrales del contratista, comprenderá únicamente los gastos necesarios para dar apoyo técnico y administrativo a la superintendencia del contratista, encargada directamente de los trabajos. En el caso de los Costos Indirectos de oficinas de campo se deberán considerar todos los conceptos que de él se deriven.

Los Costos Indirectos se expresarán como un porcentaje del costo directo de cada concepto de trabajo. Dicho porcentaje se calculará sumando los importes de los gastos generales que resulten aplicables y dividiendo esta suma entre el costo directo total de la obra de que se trate.

El Licitante deberá presentar el análisis de los Costos Indirectos. En lo correspondiente al Costo Indirecto de la Administración de Oficinas Centrales deberá calcularlo anualizado, el cual se dividirá entre le capacidad de contratación anual que tenga el Licitante a costo directo (dato estimado por el Licitante), y el resultado de dicha división, se multiplicará por el costo directo de la obra, obteniendo así el importe correspondiente a dicho Costo Indirecto.

La Administración de Oficinas de campo, deberá calcularlo para el plazo de ejecución propuesto para los trabajos.

ENCABEZADO:

LICITACIÓN No.:
Se anotará el número que le corresponda.
PARA:
Se especificará el nombre de la obra y el lugar donde se efectuarán los trabajos.

SUBDIRECCIÓN DE:
Se anotará el nombre de la Subdirección Correspondiente.

HOJA __DE  __:
Se anotará en primer término el número de hoja y en segundo el de las hojas empleadas por el Licitante en este Anexo.

NOMBRE O RAZÓN SOCIAL

DEL LICITANTE:
Se anotará el Nombre o Razón Social completa del Licitante.

FIRMA DEL LICITANTE:
Este espacio servirá para que firme el Representante Legal del Licitante.

COLUMNAS:

NOMBRE DEL CONCEPTO DE

GASTO:
Representa los gastos generales que  podrán tomarse en consideración para integrar el Costo Indirecto que pueden aplicarse indistintamente para la Administración de Oficinas Centrales o a la Administración de Oficinas de Campo o ambas,  según el caso.

IMPORTES DE LA ADMINISTRACIÓN DE OFICINA:

CENTRAL ANUALIZADA

(CIA):
Se anotarán los importes anualizados de cada uno de los conceptos de gasto que apliquen para la Administración de Oficina Central.

DE CAMPO (CIC):
Se anotarán los importes de cada uno de los conceptos de gasto que apliquen para la Administración de Oficina de Campo, referidos al plazo de ejecución de los trabajos.

SUBTOTAL:
Se anotará la suma de los importes  de cada uno de los conceptos de gasto que aplique para cada rubro.

TOTAL:
Se anotará la suma de los subtotales y de los conceptos correspondientes a los numerales VII, VIII y IX.

DATOS PARA EL CÁLCULO DEL COSTO INDIRECTO (CI) Y DEL PORCENTAJE DE INDIRECTO ( I ):

CONCEPTOS DE COSTOS:
Representan los conceptos que se utilizarán en la fórmula para el cálculo del Costo Indirecto y del porcentaje del Indirecto.

COSTO DIRECTO (CD):
En este espacio, se indicará el Costo Directo total de la obra, el cual se obtiene al sumar los productos de multiplicar cada uno de los conceptos de trabajo que integran el Catálogo de Conceptos (Anexo AE 10) por su respectivo Costo Directo (CD) obtenidos en el anexo AE 1.

CAPACIDAD DE 

CONTRATACIÓN (CC):
En este espacio, el Licitante indicará bajo su responsabilidad, la Capacidad de Contratación Anual que tiene a Costo Directo.

COSTO INDIRECTO DE ADMINISTRACIÓN CENTRAL

ANUALIZADA (CIA):
En este espacio, se anotará la cantidad obtenida en el renglón de TOTAL correspondiente a la Administración Central Anualizada (CIA).

COSTO INDIRECTO DE ADMINISTRACIÓN DE

CAMPO (CIC):
En este espacio, se anotará la cantidad obtenida en el renglón de TOTAL correspondiente a la Administración de Campo (CIC).

COSTO INDIRECTO (CI):
En este espacio, se anotará la cantidad obtenida en la aplicación de la Formula (CI) = [(CIA / CC) CD + (CIC)], y representa el Costo Indirecto que requiere el Licitante para la realización de los trabajos.

I = [ ( CI ) / ( CD ) ] 100
Representa la fórmula para calcular el porcentaje del Indirecto que aplicará para el análisis de los precios unitarios de los conceptos de trabajo del catálogo.

MODELO DE FORMATO
	NOMBRE DEL CONCEPTO DE GASTO
	IMPORTES DE LA ADMINISTRACIÓN DE OFICINA

	
	CENTRAL ANUALIZADA

(CIA)
	DE CAMPO

(CIC)

	I. Honorarios, sueldos y prestaciones de los siguientes conceptos:

a.
Personal directivo.

b.
Personal técnico.

c.
Personal administrativo.

d.
Cuota patronal del Seguro Social y del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores.

e.
Prestaciones a que obliga la Ley Federal del Trabajo para el personal enunciado en los incisos a., b. y c.

f.
Pasajes y viáticos del personal enunciado en los incisos a., b. y c.

g.
Los que deriven de la suscripción de contratos de trabajo, para el personal enunciado en los incisos a., b. y c.
	
	

	SUBTOTAL
	
	

	II. Prestaciones del personal que interviene en el costo directo: (consignar solo en el indirecto de campo)

Nota  de acuerdo al contrato colectivo de trabajo por obra determinada SUTERM

a.
Ayuda de despensa. (Cláusula décima séptima)
b.
Ayuda de transporte.  (Cláusula décima séptima)
c. Ayuda de renta de casa.  (Cláusula décima séptima)
d. Terminación parcial o total de la obra  (35 días) (cuadragésima tercera)
e. Gastos de sepelio.  (Cláusula vigésima novena)

f. Compensación mensual del delegado Sindical (cláusula cuadragésima cuarta)
	
	

	SUBTOTAL
	
	

	III. Depreciación, mantenimiento y rentas de los siguientes conceptos:

a.
Edificios y locales.

b.
Locales de mantenimiento y guarda.

c.
Bodegas.

d.
Instalaciones generales.

e.
Equipos, muebles y enseres.

f.
Depreciación o renta, y operación de vehículos.

g.    Campamentos.
	
	

	SUBTOTAL
	
	

	IV. Servicios de los siguientes conceptos:

a.
Consultores, asesores, servicios y laboratorios.

b.
Estudios e investigaciones.
	
	

	SUBTOTAL
	
	

	V. Fletes y acarreos de los siguientes conceptos:

a.
Campamentos.

b.
Equipo de construcción.

c.
Plantas y elementos para instalaciones.

d.
Mobiliario.
	
	

	SUBTOTAL
	
	

	OMBRE DEL CONCEPTO DE GASTO
	IMPORTES DE LA ADMINISTRACIÓN DE OFICINA

	
	CENTRAL ANUALIZADA

(CIA)
	DE CAMPO

(CIC)

	VI. Gastos de oficina de los siguientes conceptos:

a.
Papelería y útiles de escritorio.

b.
Correos, fax, teléfonos, telégrafos, radio.

c.
Equipo de computación.

d.
Situación de fondos.

e.
Copias y duplicados.

f.
Luz, gas y otros consumos.

g.    Gastos de la licitación.
	
	

	SUBTOTAL
	
	

	VII. Capacitación y adiestramiento.
	
	

	VIII. Seguridad e higiene.
	
	

	IX. Seguros y fianzas.
	
	

	X. Trabajos previos y auxiliares de los siguientes conceptos:

a.
Construcción y conservación de caminos de acceso.

b.
Montajes y desmantelamientos de equipo.

c.
Construcción de instalaciones generales:

1.
De campamentos.

2.
De equipo de construcción.

3.     De plantas y elementos para instalaciones.
	
	

	SUBTOTAL
	
	

	TOTAL
	
	


DATOS PARA EL CÁLCULO DEL COSTO INDIRECTO ( CI ) Y EL PORCENTAJE DE INDIRECTO ( I )
	CONCEPTOS DE COSTOS
	IMPORTES

	COSTO DIRECTO (CD)
	

	CAPACIDAD DE CONTRATACIÓN (CC)
	

	COSTO INDIRECTO DE ADMINISTRACIÓN CENTRAL ANUALIZADA (CIA)
	

	COSTO INDIRECTO DE ADMINISTRACIÓN DE CAMPO (CIC)
	

	COSTO INDIRECTO (CI) = [(CIA/CC)CD+(CIC)] 
	

	I = [ ( CI ) / ( CD ) ] 100
	%
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ANÁLISIS, CÁLCULO E INTEGRACIÓN DEL COSTO POR FINANCIAMIENTO.

ANEXO AE 6

El Costo por Financiamiento deberá estar representado por un porcentaje de la suma de los Costos Directos e Indirectos y corresponderá a los gastos derivados por la inversión de recursos propios o contratados, que realice el Contratista para dar cumplimiento al Programa  de Ejecución de los Trabajos Calendarizados  y Valorizados por Periodos.

ENCABEZADO:

LICITACIÓN No.:
Se anotará el número que le corresponda.

PARA:
Se especificará el nombre de la obra y el lugar donde se efectuarán los trabajos.

FECHA DE INICIO:
Se anotará la fecha en que se iniciaran los trabajos, de acuerdo a lo solicitado en la convocatoria a la Licitación.

FECHA DE TERMINACIÓN:
Se anotará la fecha programada de terminación de los trabajos que correspondan a la fecha de inicio y al plazo de ejecución.

PLAZO DE EJECUCIÓN:
Se anotará los días naturales que durará la ejecución de la obra, de acuerdo a lo solicitado en la convocatoria a la Licitación.

SUBDIRECCIÓN DE:
Se anotará el nombre de la Subdirección Correspondiente.

NOMBRE O RAZON SOCIAL

DEL LICITANTE:
Se anotará el Nombre o Razón Social completa del Licitante.

FIRMA DEL LICITANTE:
Este espacio servirá para que firme el Representante Legal del Licitante.

HOJA __DE __:
Se anotará en primer término el número de hoja y en segundo el de las hojas empleadas por el Licitante en este Anexo.

TEXTO:

INSTRUCTIVO PARA EL ANÁLISIS, CÁLCULO E INTEGRACIÓN DEL COSTO POR FINANCIAMIENTO.
DATOS:

COSTO DIRECTO (CD):
Se anotará el importe del Costo Directo de los trabajos a realizar (el indicado en el Anexo AE5).

COSTO INDIRECTO (CI):
Se anotará el importe del Costo Indirecto de los trabajos a realizar (el calculado en el Anexo AE5).

I:
Se anotará el porcentaje de Indirectos obtenido en el Anexo AE5.

IEE:
Se anotará el nombre del Indicador Económico Específico elegido por el Licitante (CPP, TIIE, etc.).

TASA DE INTERÉS 

MENSUAL:
Se anotará el valor de la Tasa de Interés Mensual elegido por el Licitante.

PROGRAMA DE EGRESOS E INGRESOS A COSTO DIRECTO MÁS COSTO INDIRECTO

CONCEPTO:

PERIODO:
Se anotará el período correspondiente al Programa de Ejecución de los Trabajos y al Plazo indicado en la propuesta.

EGRESOS:

ED:
Se anotarán las erogaciones por período que realizará el Contratista relacionadas directamente con la ejecución de los trabajos, o sea el Costo Directo de la obra, considerando cualquier gasto que requiera según su Programa de Ejecución.

EI:
Se anotarán las erogaciones por periodo que realizará el Contratista relacionados indirectamente con la ejecución de los trabajos, o sea el Costo Indirecto de la obra, tanto de Oficinas Centrales como de Oficinas de Obra.

SUMA (E):
Se anotará el resultado de la suma del ED más el EI correspondiente a cada periodo.

INGRESOS:

ANTICIPOS:
Se anotará el importe de los anticipos que se otorgarán al Contratista durante el ejercicio del Contrato, los cuales deberán corresponder a los porcentajes que se señalen en la Convocatoria a la Licitación, aplicado al importe del Costo Directo más el Costo Indirecto.

ESTIMACIONES CON AMORTIZACIÓN 

DEL ANTICIPO:
Se anotará el importe de las estimaciones a presentar, considerando los plazos de formulación, aprobación, trámite y pago, deduciendo la amortización de los anticipos concedidos, estas deberán estar acorde con el Programa de Ejecución de los Trabajos.

SUMA (In):
Se anotará el importe de la suma de los anticipos considerados en la Convocatoria a la Licitación y el de las estimaciones con amortización del anticipo que presentará, correspondiente a cada uno de los periodos del Programa de Ejecución a Costo Directo más Costo Indirecto.

DIFERENCIA (E-In):
Se anotará el resultado de la operación aritmética de restar el importe de la suma de Egresos (E) menos el importe de la suma de los Ingresos (In), correspondiente a cada uno de los periodos.

ACUMULADO:
En este renglón se anotará para cada periodo, el importe que resulte de sumar el valor del renglón Diferencia (E-In) de este periodo con el valor del renglón Acumulado del periodo anterior.

INTERESES (CF):
Se anotará el importe que resulte de multiplicar el valor acumulado de cada periodo por la Tasa de Interés Mensual propuesta por el Licitante.

TOTAL:
En esta columna se anotará el importe de la suma de los valores obtenidos en cada uno de los periodos.

FINANCIAMIENTO 

CF:
Se anotará el importe obtenido en el Total del renglón correspondiente a intereses (CF), es el correspondiente al Costo por Financiamiento.

F =  [ CF  / ( CD + CI ) ]100:
El porcentaje de financiamiento se determinará dividiendo Costo por Financiamiento (CF) entre la suma del Costo Directo (CD) y el Costo Indirecto (CI), multiplicado por 100.

	ANÁLISIS, CÁLCULO E INTEGRACIÓN DEL COSTO POR FINANCIAMIENTO

	DATOS

	Costo Directo   (CD)
	$
	
	
	IEE: Indicador Económico Específico
	
	

	Costo Indirecto (CI)
	$
	 
	
	Tasa de  Interés mensual
	%
	 

	 I
	%
	 
	
	
	
	

	PROGRAMA DE EGRESOS E INGRESOS A COSTO DIRECTO MÁS COSTO INDIRECTO

	Concepto
	Periodos
	Total

	
	1
	2
	...
	...
	...
	...
	n
	

	

	Egresos
	

	ED
	
	
	
	
	
	
	
	

	EI
	
	
	
	
	
	
	
	

	Suma (E)
	
	
	
	
	
	
	
	

	Ingresos (In)
	

	Anticipo
	
	
	
	
	
	
	
	

	Estimaciones con amortización del anticipo
	
	
	
	
	
	
	
	

	Suma (In)
	
	
	
	
	
	
	
	

	iferencia(E-In)
	
	
	
	
	
	
	
	

	Acumulado
	
	
	
	
	
	
	
	

	Intereses (CF)
	
	
	
	
	
	
	
	

	    CF=
	    F   =  [ CF  / ( CD + CI ) ]100  =  (                         /                        )  100   =                                       %
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UTILIDAD PROPUESTA POR EL LICITANTE.

ANEXO AE 7

ENCABEZADO:

LICITACIÓN No.:
Se anotará el número que le corresponda.

PARA:
Se especificará el nombre de la obra y el lugar donde se efectuarán los trabajos.

SUBDIRECCIÓN DE:
Se anotará el nombre de la Subdirección Correspondiente.

HOJA __DE __:
Se anotará en primer término el número de hoja y en segundo el de las hojas empleadas por el Licitante en este Anexo.

NOMBRE O RAZÓN SOCIAL

DEL LICITANTE:
Se anotará el Nombre o Razón Social completa del Licitante.

FIRMA DEL LICITANTE:
Este espacio servirá para que firme el Representante Legal del Licitante.

DATOS:

COSTO DIRECTO (CD):
Se anotará el obtenido en el Anexo AE5.

COSTO INDIRECTO (CI ):
Se anotará el obtenido en el Anexo AE5.

COSTO POR 

FINANCIAMIENTO (CF):
Se anotará el obtenido en el Anexo AE6.

CARGO POR UTILIDAD (CU):Se anotará el importe de la ganancia que fije el Licitante por la ejecución de los conceptos de trabajo a realizar, deberá incluir el Impuesto Sobre la Renta y la Participación de los Trabajadores en las Utilidades de la Empresa.

U = [CU / (CD+CI+CF)] 100:
El Cargo por Utilidad se representará por un porcentaje, el cual se determinará dividiendo el importe del Cargo por Utilidad, entre la suma del Costo Directo (CD), más Costo Indirecto (CI), más Costo por Financiamiento (CF), multiplicado por 100.

MODELO DE FORMATO

ANEXO AE 7

DETERMINACIÓN DEL CARGO Y EL PORCENTAJE DE UTILIDAD

EL CARGO POR UTILIDAD, ES LA GANANCIA QUE RECIBIRÁ EL CONTRATISTA POR LA EJECUCIÓN DEL CONCEPTO DE TRABAJO; SERÁ FIJADO POR EL PROPIO CONTRATISTA Y ESTARÁ REPRESENTADO POR UN PORCENTAJE SOBRE LA SUMA DE LOS COSTOS DIRECTOS, INDIRECTOS Y DE FINANCIAMIENTO.

ESTE CARGO, DEBERÁ CONSIDERAR LAS DEDUCCIONES CORRESPONDIENTES AL IMPUESTO SOBRE LA RENTA Y LA PARTICIPACIÓN DE LOS TRABAJADORES EN LAS UTILIDADES DEL CONTRATISTA.

DATOS:
	COSTO DIRECTO (CD)
	$

	COSTO INDIRECTO (CI)
	$

	COSTO POR FINANCIAMIENTO (CF)
	$


	CARGO POR UTILIDAD (CU)
	$

	U = [ CU / (CD+CI+CF) ]  100
	%


AE 8

ANÁLISIS, CÁLCULO E INTEGRACIÓN DE LOS CARGOS ADICIONALES.

ANEXO AE 8

CA = IL + IF + GIS

Los cargos adicionales son las erogaciones que debe realizar el Contratista, por estar convenidas como obligaciones adicionales o porque derivan de un impuesto o derecho que se cause con motivo de la ejecución de los trabajos y que no forman parte de los costos directos e indirectos y por financiamiento, ni del cargo por utilidad.

Únicamente quedarán incluidos, aquéllos cargos que deriven de ordenamientos legales aplicables o de disposiciones administrativas que emitan autoridades competentes en la materia, como impuestos locales y federales y gastos de inspección y supervisión; como ejemplo de estos cargos se debe considerar el 5 al millar por Derechos de Inspección y Vigilancia de la Secretaría de la Función Pública.
Los cargos adicionales no deberán ser afectados por los porcentajes determinados para los costos indirectos y de financiamiento ni por el cargo de utilidad.

Estos cargos deberán adicionarse al precio unitario después de la utilidad, y solamente serán ajustados cuando las disposiciones legales que les dieron origen, establezcan un incremento o decremento para los mismos.

ENCABEZADO:

LICITACIÓN No.
La clave que le corresponda.

PARA:
Se especificará el nombre de la obra y el lugar donde se efectuarán los trabajos.

NOMBRE O RAZÓN SOCIAL

DEL LICITANTE:
Se anotará el Nombre o Razón Social completa del Licitante.

FIRMA DEL LICITANTE:
Este espacio servirá para que firme el Representante Legal del Licitante.

SUBDIRECCIÓN DE:
Se anotará el nombre de la Subdirección Correspondiente.

TEXTO:

IMPUESTOS 

LOCALES (IL):
Se anotará el importe de las erogaciones que realizará el Licitante que derive de un impuesto local que se cause por motivo de la ejecución de los trabajos (en su caso).

IMPUESTOS 

FEDERALES (IF):
Se anotará el importe de las erogaciones que realizará el Licitante que derive de un impuesto federal que se cause por motivo de la ejecución de los trabajos  (en su caso).

El Licitante deberá referir los ordenamientos legales aplicables  o las disposiciones administrativas que emitan las autoridades competentes en la materia, correspondientes a la región donde se realizarán los trabajos.

X = CD + CI + CF + CU + IL + IF

DATOS:

COSTO DIRECTO DE LA 

PROPUESTA (CD):
Se anotará el indicado en el Anexo AE5.

COSTO INDIRECTO DE LA

PROPUESTA (CI):
Se anotará el obtenido en el Anexo AE5.

COSTO POR FINANCIAMIENTO

DE LA PROPUESTA (CF):
Se anotará el obtenido en el Anexo AE6.

CARGO POR UTILIDAD DE

LA PROPUESTA (CU):
Se anotará el obtenido en el Anexo AE7.

IMPUESTOS 

LOCALES (IL):
Se anotará el indicado en este anexo.

IMPUESTOS 

FEDERALES (IF):
Se anotará el indicado en este anexo.

SUMA DE LOS COSTOS  Y

CARGOS (X):
Se anotarán el importe de la suma que resulte de los costos, cargos e impuestos indicados anteriormente.       X = CD + CI + CF + CU + IL + IF.
GIS = ( 0.005 X ) / 0.995

GASTOS DE INSPECCIÓN Y

SUPERVISIÓN (GIS):
Se anotará el importe de  los gastos de inspección y supervisión que erogará el Licitante durante la ejecución de los trabajos de acuerdo a lo establecido por la Ley Federal de Derechos

CARGOS ADICIONALES

(CA)= IL + IF + GIS:
Se anotará la suma de los importes correspondientes a los Impuestos Locales, los Impuestos Federales y los Gastos de Inspección y Supervisión.

A:
Se anotará el porcentaje de los cargos adicionales, mismo que será determinado conforme a la fórmula establecida para este cargo.


	A =(
	CA
	) 100 =
	%

	
	CD + CI + CF + CU
	
	


MODELO DE FORMATO

ANEXO AE 8

DETERMINACIÓN DE LOS CARGOS ADICIONALES

IMPUESTOS LOCALES (IL)
$
____________

IMPUESTOS FEDERALES (IF)
$
____________

X = CD + CI + CF + CU + IL + IF


DATOS

CD = COSTO DIRECTO DE LA PROPUESTA:
$
____________


CI = COSTO INDIRECTO DE LA PROPUESTA:
$
____________


CF = COSTO POR FINANCIAMIENTO DE LA PROPUESTA:
$
____________


CU = CARGO POR UTILIDAD DE LA PROPUESTA
$
____________


IL= IMPUESTOS LOCALES (indicados en este anexo)
$
____________


IF= IMPUESTOS FEDERALES  (indicados en este anexo)
$
____________


X = SUMA DE LOS COSTOS  Y CARGOS
$
____________


GIS = ( 0.005 X ) / 0.995

GASTOS DE INSPECCIÓN Y SUPERVISIÓN: (GIS)
$
___________


CARGOS ADICIONALES (CA) = IL + IF + GIS  =       $____________________

	A = (
	CA
	) 100 =
	%

	
	CD+CI+CF+CU
	
	


AE 9

RELACIÓN Y ANÁLISIS DE LOS COSTOS UNITARIOS BÁSICOS DE LOS MATERIALES QUE SE REQUIERAN PARA LA EJECUCIÓN DE LOS TRABAJOS.

ANEXO AE 9

ENCABEZADO:

LICITACIÓN No.
La clave que le corresponda.

PARA:
Se especificará el nombre de la obra y el lugar donde se efectuarán los trabajos.

SUBDIRECCIÓN DE:
Se anotará el nombre de la Subdirección Correspondiente.

HOJA __DE  __:
Se anotará en primer término el número de hoja y en segundo el de las hojas empleadas por el Licitante en este Anexo.

NOMBRE O RAZÓN SOCIAL

DEL LICITANTE:
Se anotará el Nombre o Razón Social completa del Licitante.

FIRMA DEL LICITANTE:
Este espacio servirá para que firme el Representante Legal del Licitante.

COLUMNAS:

No.:
Se anotará el número correspondiente en forma progresiva

DESCRIPCIÓN:
Se anotará el nombre completo de los análisis básicos  o auxiliares utilizados en la integración de los precios básicos que integran los precios unitarios de los conceptos de trabajo presentados en el anexo AE 1.

UNIDAD:
Se anotará la unidad del costo unitario básico que corresponda.

COSTO UNITARIO:
Se anotará el costo unitario básico obtenido del análisis correspondiente

Nota: 
En este anexo se incluirán todos los análisis básicos o auxiliares utilizados en la integración de los precios unitarios de los conceptos de trabajo presentados en el anexo AE 1, tales como: cuadrillas, concretos, morteros, cimbras, etc.

	No.
	DESCRIPCIÓN
	UNIDAD
	COSTO UNITAIRO
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CATÁLOGO DE CONCEPTOS.

ANEXO AE 10

ENCABEZADO:

LICITACIÓN No.:
La clave que le corresponda.

PARA:
Se especificará el nombre de la obra y el lugar donde se efectuarán los trabajos.

SUBDIRECCIÓN DE:
Se anotará el nombre de la Subdirección Correspondiente.

HOJA __DE  __:
Se anotará en primer término el número de hoja y en segundo el de las hojas empleadas por el Licitante en este Anexo.

NOMBRE O RAZÓN SOCIAL

DEL LICITANTE:
Se anotará el Nombre o Razón Social completa del Licitante.

FIRMA DEL LICITANTE:
Este espacio servirá para que firme el Representante Legal del Licitante.

COLUMNAS:

No.
Es el número progresivo que  corresponda 

ESPECIFICACIÓN:
Es el número de la especificación respectiva correspondiente a cada concepto.

DESCRIPCIÓN DE LA PARTIDA, SUBPARTIDA 

O CONCEPTO:
Se anotará el nombre de la(s) partida(s), subpartida (s) y/o concepto de trabajo que corresponda.

CANTIDAD:
Es el valor cuantificado aproximado de obra a realizar para cada concepto de trabajo.

UNIDAD:
Es la unidad de medida del concepto de trabajo.
P.U. CON NÚMERO:
Se anotará el precio unitario con número, obtenido por el Licitante en el Anexo AE1, para cada concepto de trabajo.

PRECIO UNITARIO CON 

LETRA:
Se anotará el precio unitario con letra, obtenido por el Licitante en el Anexo AE1, para cada concepto de trabajo.

Los importes de los precios unitarios anotados con número y con letra, deben ser coincidentes; en caso de diferencia, deberá prevalecer el que coincida con el análisis  de precio unitario según Anexo AE1, o el consignado con letra cuando no se tenga dicho análisis.

IMPORTE:
Se anotará el resultado de multiplicar la cantidad por el precio unitario del concepto.

IMPORTE DE ESTA

HOJA:
Se anotará la suma de los importes  de cada concepto contenido en la hoja.

IMPORTE ACUMULADO HASTA 

LA HOJA ANTERIOR:
Se anotará el importe acumulado hasta la hoja anterior.

IMPORTE ACUMULADO HASTA

ESTA HOJA:
Se anotará la suma del  importe de ésta hoja con el importe acumulado hasta la hoja anterior.

IMPORTE TOTAL DE LA

PROPUESTA:
Se anotará únicamente en la última hoja el importe total de la propuesta, que corresponde al importe acumulado hasta ésta hoja.

	No.
	ESPECIFICACIÓN
	DESCRIPCIÓN DE LA PARTIDA,

SUBPARTIDAD  O CONCEPTO
	CANTIDAD
	UNIDAD
	PRECIO UNITARIO
	IMPORTE

PESOS

	
	
	
	
	
	CON NÚMERO
	CON LETRA
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	IMPORTE DE ESTA HOJA
	

	
	
	
	IMPORTE ACUMULADO HASTA LA HOJA ANTERIOR
	

	
	
	
	IMPORTE ACUMULADO HASTA ESTA HOJA
	

	
	
	
	IMPORTE TOTAL DE LA PROPUESTA
	



CATALOGO DE CONCEPTOS DE OBRA

	
	ESPECI-
	CONCEPTO
	
	
	PRECIO UNITARIO
	
	

	No
	FICACION
	DESCRIPCION
	CANTIDAD
	UNIDAD
	CON LETRA
	CON No.
	IMPORTE

	1

2

3

4

5

6

 7

  8

9

10

11

12

13

14

15


	POS.  R/3


	LIMPIEZA, AJUSTE Y REPARACION DE SEGMENTOS Y PUERTAS DE CONOS DE CADA CELDA DE LA TORRE DE ENFRIAMIENTO.

DESAGUE DE PILETA Y CARCAMOS DE LA TORRE DE ENFRIAMIENTO.

REVISION Y REPARACION DE PILETA, MUROS Y COLUMNAS DE CONCRETO DE LA TORRE DE ENFRIAMIENTO.

LIMPIEZA DE MUROS, TRABES Y COLUMNAS DE CONCRETO.

LIMPIEZA GENERAL DE PILETA DE TORRE DE ENFRIAMIENTO, INCLUYE CARCAMOS DE BOMBEO.

LIMPIEZA CON AIRE A PRESION A PAQUETES DE RELLENO.
LIMPIEZA CON CHORRO DE ARENA A EQUIPOS Y TUBERIAS DEL SISTEMA DE ENFRIAMIENTO DE AUXILIARES.

SUMINISTRO Y APLICACIÓN DE RECUBRIMIENTO ANTICORROSIVO Y ACABADO A TUBERIAS Y EQUIPOS AUXILIARES.

SUMINISTRO Y APLICACIÓN DE RECUBRIMIENTO EN ALQUITRAN DE HULLA P-7.

DESAGUE, LIMPIEZA Y RETIROS DE LODOS A TUBERIAS DE DUCTOS DE AGUA DE CIRCULACION.

HIDROLAVADO DE PAREDES, ELEMENTOS COLGANTES Y TECHO DEL GEN. DE VAPOR.

LIMPIEZA CON CHORRO DE ARENA A METAL CASI BLANCO, PARA PUNTOS DE INSPECCION DEL GENERADOR DE VAPOR.

APLICAR RECUBRIMIENTO ANTICORROSIVO EN INTERIOR DEL TANQUE DE ASENTAMIENTO A CENIZA DE FONDO.

REC ANTIC. A TANQUE DE ALMACENAMIENTO CENIZA DE FONDO.

REC. ANTICORROSIVO A TANQUE DE SOBREFLUJO CALDERA Y DECANTADORES.


	10

1

40

1,400

4,600

10

2,880

1,200

1,980

1

1

195

190

310

2


	PZ

PZ

M2

M2

M2

PZ

M2

M2

M2

PZ

PZ

M2

M2

M2

PZ

	
	
	


	
	FIRMA:
	
	NOMBRE:
	ING. FERNANDO GAYTAN MENDOZA
	SUBTOTAL:
	

	
	CARGO:
	JEFE DEPARTAMENTO CIVIL
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


                                                                                                                                   


CATALOGO DE CONCEPTOS DE OBRA

	
	ESPECI-
	CONCEPTO
	
	
	PRECIO UNITARIO
	
	

	No
	FICACION
	DESCRIPCION
	CANTIDAD
	UNIDAD
	CON LETRA
	CON No.
	IMPORTE

	16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

 26

27


	POS.  R/3


	LIMPIEZA  A TOLVAS DE CENIZA DEL ECONOMIZADOR.

LIMPIEZA A TOLVAS DE CENIZA DE CAR’S Y DUCTOS DE LLEGADA AL PRECIPITADOR

LIMPIEZA DE DUCTO DE AIRE PRIMARIO.
LIMPIEZA DE DUCTOS DE AIRE SECUNDARIO.

LIMPIEZA DE CAMARA MUERTA INFERIOR DEL GEN. DE VAPOR.

LIMPIEZA DE CAMARA MUERTA SUPERIOR DEL GEN. DE VAPOR.

COLADO DE CONCRETO REFRACTARIO EN MUROS INTERIORES

DE TOLVA DE CENIZA DE FONDO.

INSTALACION DE MORTERO REFRACTARIO EN QUEMADORES DE

CARBON DEL GENERADOR DE VAPOR.
COLADO DE CONCRETO REFRACTARIO EN QUEMADORES DE CARBON.
REC. ANTICORROSIVO A ESTRUCTURA METALICA Y EQUIPOS DEL GENERADOR DE VAPOR CON PREPARACION MANUAL

REC. ANTICORROSIVO A ESTRUCTURA METALICA Y EQUIPOS DEL GENERADOR DE VAPOR CON PREPARACION SAND-BLAST.
INSTALACION DE REFUERZOS DE TOLVA DE CENIZA DE FONDO 


	4

8

20

20

15

150

120

2

20

3600

1800

66


	PZ

PZ

M3

M3

M3

M3

M2

PZ

PZ

M2

M2

PZ


	
	
	


	
	FIRMA:
	
	NOMBRE:
	ING. FERNANDO GAYTAN MENDOZA
	SUBTOTAL:
	

	
	CARGO:
	JEFE DEPARTAMENTO CIVIL
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


AE 11

PROGRAMA DE EJECUCIÓN GENERAL DE LOS TRABAJOS.

ANEXO AE 11

El Licitante presentará el Programa de Erogaciones, indicando por mes, quincena o semana según corresponda a las cantidades de trabajo e importes por realizar mediante el Diagrama de Gantt, dicho programa deberá contener todos los conceptos analizados por el Licitante y solicitados por el organismo conforme al Anexo AE10

El Licitante ganador dentro de los quince días naturales siguientes a la emisión del Fallo, en su caso, deberá de entregar el Programa de Ejecución General de los Trabajos que consideren todos y cada uno de los conceptos que integran la propuesta.

ENCABEZADO:

LICITACIÓN No.
Se anotará el número que le corresponda.

PARA:
Se anotará el nombre de la obra y el lugar donde se efectuarán los trabajos.

FECHA DE INICIO:
Se anotará la fecha en que se iniciarán los trabajos, de acuerdo a lo solicitado en la convocatoria a la Licitación.

FECHA DE TERMINACIÓN:
Se anotará la fecha programada de terminación de los trabajos que corresponda a la fecha de inicio y al plazo de ejecución.

PLAZO DE EJECUCIÓN:
Se anotarán los días naturales que durará la ejecución de la obra, de acuerdo a lo solicitado en la convocatoria a la Licitación.

NOMBRE O RAZÓN SOCIAL

DEL LICITANTE:
Se anotará el Nombre o Razón Social completa del Licitante.

SUBDIRECCIÓN DE:
Se anotará el nombre de la Subdirección correspondiente.

FIRMA DEL LICITANTE:
Este espacio servirá para que firme el Representante Legal del Licitante.

HOJA____DE___:
Se anotará en primer término el número de hoja y en segundo el de las hojas empleadas por el Licitante en éste anexo.

COLUMNAS:

N°:
Se anotará el número del concepto que corresponda.

NOMBRE DE LA PARTIDA, SUBPARTIDA 

O CONCEPTO:
Se anotará el nombre de la(s) partida(s), subpartida (s) y/o concepto de trabajo que corresponda.

UNIDAD:
Se anotará la unidad de medida, indicada en el Catálogo de Conceptos.

PRECIO UNITARIO:
Se anotará el Precio Unitario obtenido en el Anexo AE1, correspondiente a cada concepto de trabajo.

FIT
Se anotará la fecha de inicio de cada concepto de trabajo solicitado en el anexo AE10 (dd/mm/aa)

FTT
Se anotará la fecha de terminación de cada concepto de trabajo solicitado en el anexo AE10 (dd/mm/aa)

RENGLONES:

PERÍODO:
Se anotará el año, el nombre de los meses, quincenas o semanas que correspondan, de acuerdo a las fechas de inicio y terminación de la obra.

Si el Programa de Erogaciones, tuviera una duración mayor al alcance de este formato, se deberán agregar los módulos necesarios hasta completar la programación total.

CANTIDAD:
Se elaborará el programa de obra anotando las cantidades de trabajo que realizará por mes, quincena o semana.

BARRA:
Se elaborará el Diagrama de Gantt por los meses, quincenas o semanas y/o la fracción que corresponda, de acuerdo a los trabajos por realizar.

IMPORTE.
Se anotará el resultado de multiplicar la cantidad del periodo correspondiente, por el Precio Unitario del concepto en cuestión.

TOTAL:
Se anotará el resultado de la suma de las cantidades de trabajo propuestas por el Licitante e importes, correspondientes a cada uno de los periodos.

IMPORTE DE ESTA HOJA:
Se anotará la suma de los importes por periodo de cada concepto contenido en la hoja.

IMPORTE ACUMULADO HASTA

LA HOJA ANTERIOR:
Se anotará el importe acumulado por periodo hasta la hoja anterior.

IMPORTE ACUMULADO HASTA

ESTA HOJA:
Se anotará la suma del importe por periodo de ésta hoja con el importe acumulado por periodo hasta la hoja anterior.

Los datos indicados en las columnas correspondientes a No., Nombre de la Partida, Subpartida o Concepto y Unidad; así como los renglones de Cantidad y Barra, deberán ser los mismos que los contenidos en el Anexo AE 10.

Nota:
Los Totales obtenidos en los renglones de la Cantidad e Importe, deberán ser iguales a sus correspondientes en el Catálogo de Conceptos. (Anexo 10)
	Nº
	NOMBRE DE LA PARTIDA, SUBPARTIDA O CONCEPTO
	UNIDAD
	PRECIO UNITARIO
	FIT


	FTT
	AÑO

	
	
	
	
	
	
	PERIODO
	1
	2
	
	
	
	n
	TOTAL

	
	
	
	
	
	
	CANTIDAD
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	BARRA
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	IMPORTE
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	CANTIDAD
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	BARRA
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	IMPORTE
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	CANTIDAD
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	BARRA
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	IMPORTE
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	CANTIDAD
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	BARRA
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	IMPORTE
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	CANTIDAD
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	BARRA
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	IMPORTE
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	CANTIDAD
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	BARRA
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	IMPORTE
	
	
	
	
	
	
	

	IMPORTE DE ESTA HOJA
	
	
	
	
	
	
	

	IMPORTE ACUMULADO HASTA LA HOJA ANTERIOR 
	
	
	
	
	
	
	

	IMPORTE ACUMULADO HASTA ESTA HOJA
	
	
	
	
	
	
	


PROGRAMA GENERAL DE OBRA
MANTENIMIENTO INTEGRAL DEL DEPARTAMENTO CIVIL DE PARADA PROGRAMADA UNIDAD 3, DE LA C.T. CARBON II
	No.
	CONCEPTO
	
	DIAS MANTENIMIENTO

	
	
	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20
	21
	22
	23
	24
	25
	26
	27
	28
	29
	30
	31

	1
	LIMPIEZA, AJUSTES, REPARACION DE SEGMENTOS Y PUERTAS DE CONOS DE CADA CELDA DE LA TORRE DE ENFRIAMIENTO
	P
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	R
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	DESAGÜE DE PILETA Y CARCAMOS DE LA TORRE DE ENFRIAMIENTO
	P
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	R
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	REVISION Y REPARACION DE PILETA, MUROS Y COLUMNAS DE CONCRETO DE LA TORRE DE ENFIRAMIENTO
	P
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	R
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	4
	LIMPIEZA DE MUROS, TRABES Y COLUMNAS DE CONCRETO
	P
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	R
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	5
	LIMPIEZA GENERAL DE PILETA DE TORRE DE ENFRIAMIENTO, INCLUYE CARCAMOS DE BOMBEO.
	P
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	R
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	6
	LIMPIEZA CON AIRE A PRESION.
	P
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	R
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	7
	LIMPIEZA CHORRO DE ARENA EQUIPOS Y TUBERIAS SISTEMA ENFTO. AUXILIARES
	P
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	R
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	8
	SUM. Y APLICACION DE REC. ANTICORROSIVO Y ACABADO A TUBERIAS Y EQUIPOS AUXILIARES.
	P
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	R
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	9
	SUM. Y APLICACIÓN DE REC. ALQUITRAN DE HULLA P-7.
	P
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	R
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	10
	DESAGUE Y LIMPIEZA DE DUCTO AGUA DE CIRCULACION.
	P
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	R
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	11
	HIDROLAVADO DE PAREDES, ELEMENTOS COLGANTES Y TECHO DEL GEN. DE VAPOR.
	P
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	R
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	12
	LIMPIEZA CON CHORRO DE ARENA PUNTOS DE INSPECCION G. DE V
	P
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	R
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	13
	REC. ANTICORROSIVO A TQ. DE ASENTAMIENTO C. DE F.
	P
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	R
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	14
	 REC. ANTICORROSIVO A TQ. DE ALMACENAMIENTO C. DE F.
	P
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	R
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	15
	REC. ANTICORROSIVO A TQ. S/F CALDERA Y DECANTADORES.
	P
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	R
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



PROGRAMA GENERAL DE OBRA

MANTENIMIENTO INTEGRAL DEL DEPARTAMENTO CIVIL DE PARADA PROGRAMADA UNIDAD 3, DE LA C.T. CARBON II
	No.
	CONCEPTO
	
	DIAS MANTENIMIENTO

	
	
	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20
	21
	22
	23
	24
	25
	26
	27
	28
	29
	30
	31

	16
	LIMPIEZA TOLVAS DEL ECONOMIZADOR.
	P
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	R
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	17
	LIMPIEZA TOLVAS DE CAR’S Y DUCTO LLEGADA A P.E.
	P
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	R
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	18
	LIMPIEZA DUCTO AIRE PRIMARIO.
	P
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	R
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	19
	LIMPIEZA CAJAS DE AIRE Y DUCTO AIRE SECUNDARIO.
	P
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	R
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	20
	LIMPIEZA CAMARA MUERTA INFERIOR.
	P
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	R
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	21
	LIMPIEZA CAMARA MUERTA SUPERIOR.
	P
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	R
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	22
	COLADO DE CONCRETO EN TOLVA DE C. DE F.
	P
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	R
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	23
	INSTALACION DE MORTERO REF. EN QUEMADORES DE CARBON.
	P
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	R
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	24
	COLADO DE CONCRETO EN QUEMADORES DE CARBON
	P
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	R
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	25
	REC. ANTICORROSIVO A ESTRUCTURA METALICA Y EQUIPOS DEL GENERADOR DE VAPOR CON PREPARACION MANUAL


	P
	
	
	
	DEL 04 AL 50

	
	
	R
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	26
	REC. ANTICORROSIVO A ESTRUCTURA METALICA Y EQUIPOS DEL GENERADOR DE VAPOR CON PREPARACION SAND-BLAST.

	P
	
	
	
	DEL 04 AL 50

	
	
	R
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	27
	INSTALACION DE REFUERZO DE TOLVA DE CENIZA DE FONDO 
	P
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	R
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


AE 12

PROGRAMA DE EROGACIONES A COSTO DIRECTO CALENDARIZADO Y

CUANTIFICADO DE LA MANO DE OBRA.

ANEXO AE 12

El Licitante presentará el Programa de Erogaciones a Costo Directo Calendarizado y Cuantificado de Utilización de la Mano de Obra, indicando por mes, quincena o semana según corresponda, así como las Cantidades de jornadas a utilizar mediante un Diagrama de Gantt.

ENCABEZADO:

LICITACIÓN No.
Se anotará el número que le corresponda.

PARA:
Se anotará el nombre de la obra y el lugar donde se efectuarán los trabajos.

SUBDIRECCIÓN DE:
Se anotará el nombre de la Subdirección correspondiente.

FECHA DE INICIO:
Se anotará la fecha en que se iniciaran los trabajos, de acuerdo a lo solicitado en la convocatoria a la Licitación.

FECHA DE 

TERMINACIÓN:
Se anotará la fecha programada de terminación de los trabajos que corresponda a la fecha de inicio y al plazo de ejecución.

PLAZO DE EJECUCIÓN:
Se anotarán los días naturales que durará la ejecución de la obra, de acuerdo a lo solicitado en la convocatoria a la Licitación.

HOJA____DE___:
Se anotará en primer término el número de hoja y en segundo el de las hojas empleadas por el Licitante en éste anexo.

NOMBRE O RAZÓN SOCIAL

DEL LICITANTE:
Se anotará el Nombre o Razón Social completa del Licitante.

FIRMA DEL LICITANTE:
Este espacio servirá para que firme el Representante Legal del Licitante.

COLUMNAS:

N°:
Se anotará el número del concepto que corresponda.

NOMBRE DE LA PARTIDA, SUBPARTIDA

O CONCEPTO:
Se anotará el nombre de la(s) partida(s), subpartida (s) y/o concepto de trabajo que corresponda.

CATEGORÍA:
Se anotará la(s) categoría(s) del personal que interviene en la realización de los diferentes conceptos de obra.

SALARIO REAL (DIARIO)
Se anotará el Salario Real obtenido en el Anexo AE3, según la categoría que corresponda.

RENGLONES:

PERÍODO:
Se anotará el año, el nombre de los meses, quincenas o semanas que correspondan, de acuerdo a las fechas de inicio y terminación de la obra.

Si el Programa de Erogaciones de la Mano de Obra tuviera una duración mayor al alcance de este formato, se deberán agregar los módulos necesarios hasta completar la programación total.

CANTIDAD:
Se elaborará el Programa de Mano de Obra anotando las cantidades de jornadas a utilizar por mes, quincena o semana.

BARRA:
Se elaborará el Diagrama de Gantt por los meses, quincenas o semanas y/o la fracción que corresponda, de acuerdo a los trabajos por realizar.

IMPORTE.
Se anotará el resultado de multiplicar la cantidad del periodo correspondiente, por el Salario Real de la Categoría en cuestión.

TOTAL:
Se anotará el resultado de la suma de las cantidades de trabajo propuestas por el Licitante e importes, correspondientes a cada uno de los períodos.

IMPORTE DE ESTA 

HOJA:
Se anotará la suma de los importes por periodo de cada concepto contenido en la hoja.

IMPORTE ACUMULADO HASTA

LA HOJA ANTERIOR:
Se anotará el importe acumulado por periodo  hasta la hoja anterior.

IMPORTE ACUMULADO HASTA

ESTA HOJA:
Se anotará la suma del importe por periodo de ésta hoja con el importe acumulado por periodo hasta la hoja anterior.
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AE 13

PROGRAMA DE EROGACIONES A COSTO DIRECTO CALENDARIZADO Y CUANTIFICADO

DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCIÓN.

ANEXO AE 13

El Licitante presentará el Programa de Erogaciones de la Maquinaria y Equipo de Construcción, indicando por mes, quincena o semana según corresponda, así como las Cantidades de horas a utilizar mediante un Diagrama de Gantt.

ENCABEZADO:

LICITACIÓN No.:
Se anotará el número que le corresponda.

PARA:
Se anotará el nombre de la obra y el lugar donde se efectuarán los trabajos.

FECHA DE INICIO:
Se anotará la fecha en que se iniciarán los trabajos, de acuerdo a lo solicitado en la convocatoria a la Licitación.

FECHA DE 

TERMINACIÓN:
Se anotará la fecha programada de terminación de los trabajos que corresponda a la fecha de inicio y al plazo de ejecución.

PLAZO DE EJECUCIÓN:
Se anotarán los días naturales que durará la ejecución de la obra, de acuerdo a lo solicitado en la convocatoria a la Licitación.

NOMBRE O RAZÓN SOCIAL

DEL LICITANTE:
Se anotará el Nombre o Razón Social completa del Licitante.

SUBDIRECCIÓN DE:
Se anotará el nombre de la Subdirección correspondiente.

FIRMA DEL LICITANTE:
Este espacio servirá para que firme el Representante Legal del Licitante.

HOJA____DE___:
Se anotará en primer término el número de hoja y en segundo el de las hojas empleadas por el Licitante en este anexo.

COLUMNAS:

N°:
Se anotará el número del concepto que corresponda.

NOMBRE DE LA PARTIDA, SUBPARTIDA

O CONCEPTO:
Se anotará el nombre de la(s) partida(s), subpartida (s) y/o concepto de trabajo que corresponda.

MAQUINARIA Y EQUIPO

DE CONSTRUCCIÓN:
Se anotará el nombre Maquinaria y/o Equipo de Construcción que intervendrá en la realización de los diferentes conceptos de obra.

COSTO HORARIO:
Se anotará el Costo Horario obtenido en el Anexo AE4, correspondiente a la Maquinaria o Equipo de Construcción de que se trate.

RENGLONES:

PERÍODO:
Se anotará el año, el nombre de los meses, quincenas o semanas que correspondan, de acuerdo a las fechas de inicio y terminación de la obra.

Si el Programa de Erogaciones de la Maquinaria o Equipo de Construcción, tuviera una duración mayor al alcance de este formato, se deberán agregar los módulos necesarios hasta completar la programación total.

CANTIDAD:
Se elaborará el Programa de Maquinaria o Equipo de Construcción, anotando las cantidades de horas efectivas de trabajo a utilizar por mes, quincena o semana.

BARRA:
Se elaborará el Diagrama de Gantt por los meses, quincenas o semanas y/o la fracción que corresponda, de acuerdo a los trabajos por realizar.

IMPORTE.
Se anotará el resultado de multiplicar la cantidad del periodo correspondiente, por el Costo Horario de la Maquinaria o Equipo de Construcción en cuestión.

TOTAL:
Se anotará el resultado de la suma de las cantidades de trabajo propuestas por el Licitante e importes, correspondientes a cada uno de los periodos.

IMPORTE DE ESTA 

HOJA:
Se anotará la suma de los importes por periodo de cada concepto contenido en la hoja.

IMPORTE ACUMULADO HASTA 

LA HOJA ANTERIOR:
Se anotará el importe acumulado por periodo  hasta la hoja anterior.

IMPORTE ACUMULADO HASTA

ESTA HOJA:
Se anotará la suma del importe por periodo de ésta hoja con el importe acumulado por periodo hasta la hoja anterior.

Los datos indicados en las columnas correspondientes a No., Nombre de la Partida, Subpartida o Concepto y Maquinaria y Equipo de Construcción, así como los renglones de Cantidad y Barra, deberán ser iguales a los contenidos en el Anexo AE 2c.
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AE 14

PROGRAMA DE EROGACIONES A COSTO DIRECTO CALENDARIZADO Y CUANTIFICADO

DE LOS MATERIALES Y DE LOS

EQUIPOS DE INSTALACIÓN PERMANENTE.

ANEXO AE 14

El Licitante presentará el programa de erogaciones correspondiente al Suministro de Materiales y Equipo de Instalación Permanente, indicado por mes, quincena o semana según corresponda, así como las Cantidades a utilizar mediante un Diagrama de Gantt.

ENCABEZADO:

LICITACIÓN No.:
Se anotará el número que le corresponda.

PARA:
Se anotará el nombre de la obra y el lugar donde se efectuarán los trabajos.

FECHA DE INICIO:
Se anotará la fecha en que se iniciarán los trabajos, de acuerdo a lo solicitado en la convocatoria a la Licitación.

FECHA DE 

TERMINACIÓN:
Se anotará la fecha programada de terminación de los trabajos que corresponda a la fecha de inicio y al plazo de ejecución.

PLAZO DE EJECUCIÓN:
Se anotarán los días naturales que durará la ejecución de la obra, de acuerdo a lo solicitado en la convocatoria a la Licitación.

NOMBRE O RAZÓN SOCIAL 

DEL LICITANTE:
Se anotará el Nombre o Razón Social completa del Licitante.

FIRMA DEL LICITANTE:
Este espacio servirá para que firme el Representante Legal del Licitante.

HOJA____DE___:
Se anotará en primer término el número de hoja y en segundo el de las hojas empleadas por el Licitante en este anexo.

SUBDIRECCIÓN DE:
Se anotará el nombre de la Subdirección correspondiente.

COLUMNAS:

N°:
Se anotará el número del concepto que corresponda.

NOMBRE DE LA PARTIDA, SUBPARTIDA

O CONCEPTO:
Se anotará el nombre de la(s) partida(s), subpartida (s) y/o concepto de trabajo que corresponda.

MATERIAL Y EQUIPO DE INSTALACIÓN 

PERMANENTE:
Se anotará el nombre Material y/o Equipo de Instalación Permanente que intervendrá en la realización de los diferentes conceptos de obra.

UNIDAD:
Se anotará la unidad de medida del Material o Equipo de Instalación Permanente.

COSTO:
Se anotará el Costo Unitario vigente del Material puesto en el sitio de su utilización, sin I.V.A., indicado en el Anexo AE 2a.1 o AE 2a.2, según corresponda.

RENGLONES:

PERÍODO:
Se anotará el año, el nombre de los meses, quincenas o semanas que correspondan, de acuerdo a las fechas de inicio y terminación de la obra.

Si el Programa de Erogaciones de los Materiales y Equipo de Instalación Permanente, tuviera una duración mayor al alcance de este formato, se deberán agregar los módulos necesarios hasta completar la programación total.

CANTIDAD:
Se elaborará el Programa de Materiales y Equipo de Instalación Permanente, anotando las cantidades a utilizar por mes, quincena o semana.

BARRA:
Se elaborará el Diagrama de Gantt por los meses, quincenas o semanas y/o la fracción que corresponda, de acuerdo a los trabajos por realizar.

IMPORTE.
Se anotará el resultado de multiplicar la cantidad del periodo correspondiente, por el Costo del Material o Equipo de Instalación Permanente en cuestión.

TOTAL:
Se anotará el resultado de la suma de las cantidades de trabajo propuestas por el Licitante e importes, correspondientes a cada uno de los períodos.

IMPORTE DE ESTA 

HOJA:
Se anotará la suma de los importes por periodo de cada concepto contenido en la hoja.

IMPORTE ACUMULADO HASTA 

LA HOJA ANTERIOR:
Se anotará el importe acumulado por periodo  hasta la hoja anterior.

IMPORTE ACUMULADO HASTA

ESTA HOJA:
Se anotará la suma del importe por periodo de ésta hoja con el importe acumulado por periodo hasta la hoja anterior.
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AE 15

PROGRAMA DE EROGACIONES A COSTO DIRECTO CALENDARIZADO Y CUANTIFICADO DE UTILIZACIÓN DEL PERSONAL PROFESIONAL TÉCNICO, ADMINISTRATIVO Y DE SERVICIO ENCARGADO DE LA DIRECCIÓN, ADMINISTRACIÓN Y EJECUCIÓN DE LOS TRABAJOS.

ANEXO AE 15

El Licitante presentará el Programa de Erogaciones Calendarizado y Cuantificado de Utilización del Personal Profesional Técnico, Administrativo de Servicio Encargado de la Dirección, Administración y ejecución de los Trabajos, indicado por mes, quincena o semana según corresponda, así como las Cantidades a utilizar mediante un Diagrama de Gantt.

ENCABEZADO:

LICITACIÓN No.:
Se anotará el número que le corresponda.

PARA:
Se anotará el nombre de la obra y el lugar donde se efectuarán los trabajos.

FECHA DE INICIO:
Se anotará la fecha en que se iniciarán los trabajos, de acuerdo a lo solicitado en la convocatoria a la Licitación

FECHA DE 

TERMINACIÓN:
Se anotará la fecha programada de terminación de los trabajos que corresponda a la fecha de inicio  y al plazo de ejecución.

PLAZO DE EJECUCIÓN:
Se anotarán los días naturales que durará la ejecución de la obra, de acuerdo a lo solicitado en la convocatoria a la Licitación.

SUBDIRECCIÓN DE:
Se anotará el nombre de la Subdirección correspondiente.

NOMBRE O RAZÓN SOCIAL DEL 

LICITANTE:
Se anotará el Nombre o Razón Social completa del Licitante.

FIRMA DEL LICITANTE:
Este espacio servirá para que firme el Representante Legal del Licitante.

HOJA____DE___:
Se anotará en primer término el número de hoja y en segundo el de las hojas empleadas por el Licitante en este anexo.

COLUMNAS:

No.:
Se anotará el número progresivo que le corresponda a la categoría programada.

CATEGORÍA:
Se escribirá la categoría del personal de la Dirección, Supervisión o Administración correspondiente.

RENGLONES:

PERÍODO:
Se anotará el año, el nombre de los meses, quincenas o semanas que correspondan, de acuerdo a las fechas de inicio y terminación de la obra.

Si el programa de utilización del personal profesional técnico, administrativo o de servicios, tuviera una duración mayor al alcance de este formato, se deberá agregar los módulos necesarios hasta completar la programación total.

CANTIDAD:
Se elaborará el programa del personal técnico administrativo o de servicios, anotando las cantidades a utilizar por mes, quincena o semana.

BARRA:
Se elaborará el Diagrama de Gantt por los meses, quincenas o semanas y/o la fracción que corresponda, de acuerdo a los trabajos por realizar.

IMPORTE.:
Se anotará el Costo del personal profesional técnico administrativo o de servicios, del periodo correspondiente, congruente a lo considerado por el Licitante en el Anexo AE5.

TOTAL:
Se anotará el resultado de la suma de las cantidades de trabajo propuestas por el Licitante e importes, correspondientes a cada uno de los periodos.

IMPORTE DE ESTA 

HOJA:
Se anotará la suma de los importes por periodo de cada concepto contenido en la hoja.

IMPORTE ACUMULADO HASTA 

LA HOJA ANTERIOR:
Se anotará el importe acumulado por periodo  hasta la hoja anterior.

IMPORTE ACUMULADO HASTA

ESTA HOJA:
Se anotará la suma del importe por periodo de está hoja con el importe acumulado por periodo hasta la hoja anterior.

La suma de la columna total de todas las hojas empleadas, deberá ser igual al importe obtenido por Honorarios, Sueldos y Prestaciones de la Administración de Oficina de Campo, en el Anexo AE5.
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ANEXO 1

PLANOS, PROYECTOS ARQUITECTONICOS Y DE INGENIERIA, NORMAS DE CALIDAD DE LOS MATERIALES Y LAS ESPECIFICACIONES GENERALES Y PARTICULARES DE CONSTRUCCION APLICABLES AL OBJETO DE LA PRESENTE LICITACION

UBICACION DE LA CENTRAL TERMOELECTRICA CARBON II

1 UBICACION DEL COMPLEJO TERMOELECTRICO 
1.1  SITIO 
La Central Termoeléctrica carbón II  se encuentra localizada en el km. 31.5 de la carretera federal 57 Piedras Negras-México, dentro del municipio de Nava Coahuila.

Sus terrenos son atravesados por línea de Ferrocarriles Nacionales de México que enlaza la ciudad fronteriza de Piedras Negras con el interior del país, el aeropuerto más cercano se encuentra a 30 km aproximadamente y es exclusivo para la navegación aérea de pequeña escala. 

1.2 COORDENADAS Y CONDICIONES DE CLIMA 
La altitud sobre el nivel del mar es de 305 metros y las temperaturas registradas varían de 44ºc en verano hasta -13 ºc en el invierno, con una precipitación pluvial media anual de 520 mm


1.3  FACILIDAD DE ACCESO
El Complejo Central Termoeléctrica Carbón II se comunica de la siguiente  manera:

1.3  CARRETERAS PRINCIPALES

      1.3.1 Carretera Federal 57 Piedras Negras-Mexico. 

CAPITULO 2

GENERALIDADES

2   GENERALIDADES

2.1  FORMULACIONES DE OFERTAS.
Las ofertas deben contener toda la información solicitada en estas especificaciones. Se informa al Concursante que debe leer detenidamente las Bases de Licitación y sus Anexos así como las Especificaciones Generales y Técnicas; revisar bien su oferta para que la entregue completa, tanto en características como en alcance, sin omitir respuestas o información requerida, ya que no se aceptaran adiciones o  modificaciones posteriores. Lo anterior para que cumpla con las condiciones legales, técnicas y económicas requeridas por la Comisión Federal de Electricidad, y garantice satisfactoriamente el cumplimiento de las obligaciones respectivas.2.2  EQUIPO Y MAQUINARIA.
El contratista presentara la relación de equipo y maquinaria necesarios en la ejecución de las actividades que están señaladas en su Programa, lo cual permitirá conocer la duración y aplicación de la maquinaria.Todo el equipo y maquinaria del Contratista forman parte de sus responsabilidades en aspectos de conservación, manejo y custodia. La Comisión se reserva el derecho de solicitar el cambio de equipos de trabajo, cuando estos no satisfagan, eficiencia o servicio, en la ejecución de sus trabajos.

a) Los suministros de combustibles y lubricantes requeridos en la operación de maquinaria propia del Contratista son de su responsabilidad, por lo que este debe prever los mismos.La Comisión indicara al Contratista las áreas de acceso en el manejo y desplazamiento de grúas y equipos de carga móviles requeridos dentro de la instalación. Todo el equipo, Maquinaria y Herramienta será motivo de un registro a través de la Comisión, para su ingreso y salida de la instalación de acuerdo Procedimiento de Control  de Acceso al C.T. Termoeléctrica Carbón II
 Para que la C.F.E. autorice al contratista el ingreso de equipo y herramienta debe anexar junto al listado la documentación que acredite la propiedad o renta del equipo.

2.3  EXPERIENCIA DE TRABAJO.
Para efectos de este contrato y específicamente sobre la manifestación de experiencia, se requiere que el contratista cumpla con lo solicitado en las Bases de la Licitación.

2.4 FUERZA DE TRABAJO.
Se  entiende  como  "Fuerza  de  Trabajo"  el  suministro  de  personal   que  tomará  parte  en la ejecución de actividades en sitio, en la ejecución directa de la obra; esto es, personal  de  campo.  

Lo antes mencionado, trae consigo la necesidad de presentar cuadrillas de personal con los detalles que convengan a cada actividad.

En función de las actividades comprendidas para el cumplimiento del contrato, se debe presentar la "Fuerza de Trabajo" requerida por el Contratista, dentro de la cual se hará el análisis de las Horas‑Hombre contratadas por especialidades.

2.5  PROGRAMA DE TRABAJO.

Los Programas de Trabajo son parte esencial de las ofertas, y en su contenido, se debe indicar el total de actividades por desarrollar dentro del mismo.

El Programa debe ser elaborado mediante el Método de Barras o Diagrama de Gantt, debiendo apegarse al Programa de Actividades incluido en esta especificación ( Capitulo 5) en todo su contexto; el Programa debe ser expresado en días.

Se deberá de considerar “Trabajar las 24 horas del día” en el entendido de que el contratista se deberá apegar 100% al programa de ejecución de los trabajos.

2.6 MATERIALES PERMANENTES O TEMPORALES. 

A reserva de algún acuerdo muy específico en donde se indique lo contrario, el Contratista debe aportar los materiales suficientes para la realización de las actividades especificadas en estas bases de Licitación.

Los materiales que se usen podrán ser permanentes o temporales, los primeros son los que se incorporan y forman parte de la obra; los segundos son los que se utilizan en forma auxiliar y no pasan a formar parte integrante de la obra. 

2.7 ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS
2.7.1 En el Anexo No. AE1 de las Bases de la Convocatoria (ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS), los concursantes deben apegarse al formato entregado en las bases de la convocatoria y en el que se formularán los cálculos para el análisis de precios unitarios en la propuesta económica.

2.7.2 MATERIALES

Se aclara a los concursantes que en este apartado del formato deben considerar lo siguiente:


   

a)  Relacionar los materiales auxiliares y de instalación permanente que se utilicen en el análisis de precios unitarios de cada uno de los conceptos e indicar claramente la cantidad, unidad de medida y su costo unitario para la propuesta económica.

b)  Los materiales permanentes o temporales en ningún caso se aceptará que se presente como un porcentaje del costo de la mano de obra, de incurrir en ello será motivo suficiente de descalificación de la oferta.

2.7.3 
MANO DE OBRA

En este apartado del formato, el contratista debe manifestar la mano de obra a utilizar, además se le indica a los concursantes que la unidad de medida invariablemente deberá ser en JORNADA de 8 horas, por lo que deberán apegarse a esta especificación.

2.7.4
HERRAMIENTA, MAQUINARIA Y EQUIPO

En este apartado los concursantes deben enlistar de acuerdo a la actividad a realizar y su experiencia, el equipo, herramienta y maquinaria necesaria; indicando claramente la cantidad en horas-máquina utilizadas.

El contratista deberá considerar además, en su costo indirecto un teléfono celular para el residente de obra, 3 radios portátiles y renta de letrinas portátiles (una por cada 15 trabajadores).

1 residente de obra y 3 supervisores, con nivel licenciatura.

La Maquinaria y Equipos deben tener en forma visible el número de control y logotipo de la empresa como identificación.

2.8    FORMULACION DE PROGRAMA DE PAGOS DE ESTIMACIONES

Para la formulación de Estimaciones, deben considerarse por unidad de Concepto de Trabajo terminado de acuerdo a como se indica en Catálogo de Conceptos y en el Programa de Actividades. 

Las estimaciones deben acompañarse  de los siguientes documentos:

· Números generadores con fotografías originales de rollo tradicional o fotografías digitales, estas de preferencia deberán contener la fecha de toma de la fotografía, las impresiones de estas serán a color.

· Notas de bitácora.

· Croquis.

· Controles de calidad, pruebas de laboratorio y fotografías originales de rollo tradicional o fotografías digitales, estas de preferencia deberán contener la fecha de toma de la fotografía, las impresiones de estas serán a serán a color.

· Análisis, cálculo e integración de los importes correspondientes  a cada estimación.

CAPITULO 3

TECNICO

3   TECNICO
3.1 DEFINICION DE OBJETIVOS
La Comisión  requiere  optimizar sus programas de mantenimiento en las  diferentes instalaciones Generadoras de Energía Eléctrica, con el fin de  mejorar las  condiciones  operativas de sus equipos. Esto trae  consigo  la necesidad  de contratar el servicio de terceros para la ejecución de los trabajos, quienes  apoyan  con  su  experiencia, conocimientos y  mano  de  obra, las diferentes necesidades de mantenimiento electromecánico. Tomando en cuenta las características de  trabajo, se requieren actividades con especialidad Civil, sin embargo, la definición especifica estará señalada en el momento de abrir la convocatoria para los concursos de referencia. 

3.2 ALCANCE DEL TRABAJO
El Contratista asume la responsabilidad de realizar a satisfacción de la Comisión, todos los trabajos, cumpliendo con las especificaciones de cada especialidad y las pruebas operativas que la Comisión considere conveniente llevar a cabo.

Las actividades a cargo del Contratista comprenden un alcance de trabajo indicado en el Catalogo de Conceptos y Especificaciones Técnicas de cada área a realizar durante  EL MANTENIMIENTO CIVIL DURANTE EL PARO PROGRAMADO DE LA UNIDAD 3 DE LA C.T. CARBON II.
3.2.1.-  VERIFICACION OPERATIVA.

Con la finalidad de constatar la efectividad del mantenimiento, la C.F.E. y  el Contratista participaran conjuntamente en la puesta en servicio de los equipos intervenidos, a fin de verificar que las condiciones y parámetros operativos de estos, se encuentran dentro de los valores aceptables para la C.F.E.

Cuando algún trabajo no cumpla con lo indicado, el Contratista está obligado a rehacerlo sin derecho a reclamar los costos que por tal motivo se deriven.

La C.F.E. queda facultada para ordenar por su cuenta la ejecución de las pruebas que juzgue convenientes para determinar el cumplimiento de estas especificaciones.
3.2.2.- MANTENIMIENTO

El Mantenimiento incluye en forma genérica las siguientes actividades:

a) Mantenimiento a Torre de Enfriamiento.

b) Suministro y aplicación de recubrimiento anticorrosivo y acabados para tuberías de acero y bombas de los sistemas de agua de circulación y enfriamiento de auxiliares.

c) Limpieza con chorro de arena a equipos.

d) Limpieza con chorro de agua a equipos.

e) Instalación de concreto refractario en tolvas de ceniza de fondo y quemadores de carbón del generador de vapor.

f) Recubrimiento anticorrosivo a equipos.
g) PUESTA EN SERVICIO.- El contratista en conjunto con CFE ponen en servicio los equipos y sistemas intervenidos para comprobar los parámetros operativos. El Contratista deberá de corregir cualquier anomalía que se presente durante esta etapa en cualquiera de los equipos y/o sistemas que se hayan intervenido en calidad de garantía sin costos para C.F.E., realizando los trabajos requeridos en el menor tiempo posible, y sin que esto llegue a afectar el tiempo programado para la ejecución de la actividad en cuestión. 
h) LIMPIEZA DEL AREA.-  Esta actividad comprende la limpieza que se realizará al término de cada jornada de trabajo y al finalizar la actividad programada.  Incluye la disposición final de los residuos peligrosos generados en dicha actividad.
3.3  MANO DE OBRA 

a).-El Contratista deberá mantener en sitio durante los trabajos, una persona responsable y capacitada como representante suyo, con autoridad suficiente para atender cualquier disposición que la Residencia de Obra o Supervisión de la CFE tome con apego a las presentes especificaciones. Esta persona debe ser un profesionista que acredite su experiencia en obras de la misma índole y haber desarrollado un nivel de dirección de obra específicamente en campo. 

b).-El horario de inicio de jornada y toma de alimentos será convenido previo al inicio de actividades.

c).- El Contratista  deberá contemplar el personal suficiente para la ejecución de  trabajos asignados  durante  turnos continuos donde por necesidades de la C.F.E. asi lo demande durante el tiempo especificado en programa de obra elaborado por la supervisión de la C.F.E, considerar un técnico electricista para efectuar actividades necesarias durante el desarrollo de este contrato. 

3.4  SUBCONTRATACIONES
No se permiten subcontrataciones, El Contratista ganador deberá ejecutar  directamente las actividades descritas del catalogo de conceptos, solamente se aceptara por subcontratos actividades  donde aplique la fabricación y suministro de piezas mecánicas, las reparaciones diversas mediante proceso de aporte de soldadura y maquinado y ejecución de pruebas no destructivas.

3.5  EQUIPO Y HERRAMIENTA
La Comisión considera que el Contratista debe contar con el equipo suficiente para la realización de las actividades; la cual se enlista en las especificaciones particulares

C.F.E. hace del conocimiento de todos los participantes, que en la oferta técnica deberán quedar incluidos los equipos de prueba necesarios para las actividades que así lo requieran. Así mismo:
a) El Contratista deberá contar con el equipo y herramientas necesarios para la ejecución de los trabajos con la calidad solicitada y el tiempo programado,  contemplados en este contrato y de acuerdo a las especificaciones correspondientes.

b) C.F.E. se reserva el derecho de rechazar cualquier equipo que no reúna las características operativas de acuerdo a la actividad donde se utilizará.

c) Para la entrada y salida de herramientas, equipo y material, el contratista deberá presentar un listado  el cual deberá ser avalado por el Depto. de Seguridad, Almacén  y  y Departamento técnico involucrados apegándose a lo indicado en procedimiento   Entrada y Salida de materiales y equipos elaborado aplicable en la C.T. Carbón II.


d) El contratista que resulte ganador en el concurso de la licitación, deberá presentar el día del inicio de la obra, los certificados de los equipos de calibración y prueba con una vigencia que cubra el periodo de ejecución del mantenimiento y los equipos físicamente para su verificación por parte de CFE. 

3.6 MATERIALES Y REFACCIONES

SE INDICAN EN LAS ESPECIFICACIONES PARTICULARES.


Se aclara a los concursantes que los materiales que emplee en maniobras o instalaciones temporales para el buen desarrollo de las actividades objeto de esta licitación, son suministros del contratista, por lo que deberán estar considerados de acuerdo a la experiencia del contratista. A continuación se listan materiales de manera enunciativa pero no limitativa.

En caso de que el Contratista suministre alguna refacción que le sea solicitada, ésta cumplirá con las especificaciones del fabricante.

Queda facultado el supervisor de C.F.E. para rechazar materiales, equipos o herramientas que no cumplan con las especificaciones, así como las cláusulas pactadas en el contrato.

3.7 SERVICIOS QUE PROPORCIONARA C.F.E. 

a)  La C.F.E.  suministrará los servicios de energía eléctrica en 220/440 VCA a pie de obra, quedando a cargo del contratista las instalaciones provisionales para el alumbrado y demás -usos necesarios para el  desarrollo de la obra.

b) C.F.E. indicará la ubicación de las tomas de agua de servicios para uso industrial.

c) C.F.E. proporcionará espacio para oficinas, talleres y almacenes lo más próximo a la obra que lo permita la operación del Complejo Termoeléctrico.

d)  El Departamento de Operación otorgará los permisos y libranzas a nombre del Supervisor de C.F.E. que halla sido autorizado para tal fin.

3.8 SUMINISTRO INCLUIDO POR EL CONTRATISTA.
SE INDICAN EN LAS ESPECIFICACIONES PARTICULARES.

3.9 MOVIMIENTO Y MANIOBRAS

El equipo de maniobra como son estrobos, grilletes, cancamos y accesorio; estos deberán ser originales de fábrica y no ser improvisados.

El Contratista se obliga a reparar los daños ocasionados a las instalaciones, originados por malas maniobras, negligencia, falta de capacidad, falta de equipo y cualquier otra causa en que se compruebe su responsabilidad, así mismo, deberá reinstalar cualquier componente que se halla retirado para poder efectuar la maniobra.

El Contratista deberá contar con polipastos  eléctricos capacidad de 10 toneladas para  la ejecución de las maniobras requeridas en campo (maniobra de puertas, maniobra  de rodillos de molienda, etc); No se permitirá al contratista el uso de los polipastos ya instalados.  

3.10 LIMPIEZA GENERAL DE LAS AREAS DE MANTENIMIENTO

El prestador de servicios será responsable de mantener ordenadas y limpias todas las áreas  del mantenimiento así como el comedor y sus casetas provisionales. Transportando la basura generada al basurero ubicado en predio de la Central. 

a) El Contratista deberá efectuar la limpieza diaria de las áreas donde esta laborando, incluyendo el retiro de los materiales de desecho sobrante.

b) El Contratista, deberá entregar en perfecto estado de limpieza, todas las áreas inherentes a la unidad en cuestión, una vez terminado el mantenimiento. 

c) El Contratista deberá separar la basura generada durante sus actividades, clasificándola adecuadamente de acuerdo al Procedimiento establecido  por la Central.
3.10.1 LIMPIEZA DE EQUIPOS.

El Contratista deberá efectuar la limpieza final de los equipos a los que le dio mantenimiento dejándolos en condiciones seguras de operación con la observación de que en casos de no hacerlo la actividad no será considerada como terminada.

Los productos que se recomiendan para la limpieza de equipos, deben ser detergentes a base de agua, biodegradables, no inflamables y capaces de remover polvo, aceite, cera, gasolina, moho y grasa, sin llegar a dañar el acabado anticorrosivo o pintura de los equipos, o afectar al medio ambiente.

3.10.2 RESIDUOS DE  BASURA PRODUCTOS DE LA LIMPIEZA.


El manejo de los residuos y basura producto de la limpieza de las áreas, son responsabilidad del Contratista y deberán ser depositados adecuadamente en los  tambores respectivos, los cuales deberán ser solicitados al Supervisor de CFE, responsable de los trabajos contratados, éstos recipientes  serán conservados por el Contratista en las condiciones que los recibe, evitando mezclar residuos peligrosos con la basura,  así como también  transportarlos al basurero ubicado en predio de la Central, los tambores serán suministrados por C.F.E.

3.10.3   RESIDUOS  PELIGROSOS.

Para el manejo de los Residuos Peligrosos generados por las actividades consideradas en este Mantenimiento (aceites usados, trapos y material impregnado con combustóleo, aceites, solventes, brochas, botes con residuos de pintura, etc.) apegándose a procedimiento establecido el Contratista será responsable de recogerlos utilizando tambores metálicos con tapa y cincho adquiridos por el mismo, almacenarlos y etiquetarlos hasta su entrega al transportista autorizado, que los llevará a un sitio de disposición final, aprobado por la SEMARNAT, en caso de derrame de alguno de los residuos arriba mencionados, se deberán levantar a la brevedad posible dejando el área a satisfacción de la CFE. La escoria y las cenizas productos de la combustión, deberán ser debidamente manejadas evitando mezclarlas con basura (caso contrario deberá separar la basura de manera manual) y ser depositadas en el área del Almacén situado dentro del predio del CTCII, evitando tirar los residuos en el camino, si esto llegara a suceder deberá de recogerlos inmediatamente, limpiar el área y llevarlos al sitio indicado.

3.11 SEGURIDAD

El aspecto de seguridad tiene una gran importancia para la comisión, por lo que el contratista debe apegarse a los lineamientos establecidos en el reglamento de seguridad e higiene vigente, comprometiéndose a cumplirlo estrictamente para garantizar la integridad tanto de su personal como el de la propia comisión.

A continuación se mencionan las condiciones básicas de seguridad, mismas que el contratista debe de cumplir:
1. Para poder ingresar y permanecer en las instalaciones la Compañía debe proporcionar a su personal; gafete de identificación,  casco de seguridad color anaranjado (dieléctrico) que cumpla con la norma ANSI Z89.1 clase “E”, camisola y/o  overol  del mismo color 100% algodón sin partes metálicas  de preferencia con el logotipo de la compañía y lentes de seguridad que cumplan con la norma ANSI Z87.1   
2. El ingreso de las cámaras fotográficas que se utilizaran para el control de la obra deben estar enlistadas en la relación de equipos para su autorización.  

3. Esta estrictamente prohibido fumar dentro del area de trabajo.

4. Todos los vehículos de la compañía contratista que ingresen a la instalación, (camionetas) deberán contar con el permiso de acceso correspondiente autorizado por el superintendente general, o el jefe del Depto. de Seguridad (los choferes deberán de presentar su licencia de manejo vigente al área de servicios generales).

5. El límite máximo de velocidad dentro de las instalaciones es de 20 k/ph.

6. El contratista deberá proporcionar a sus trabajadores, su equipo de protección personal completo. (ropa de algodón, zapato de seguridad, casco, lentes, etc.)

Utilizando casco de un solo color, con el emblema de su empresa, asi como un uniforme distintivo con emblema. De no portarlo no se permitirá el acceso a la central.

7. Todo el personal que se contrate deberá  ser dado de alta ante el I.M.S.S. en forma inmediata, para lo cual el contratista está obligado a entregar al supervisor de obra las altas debidamente selladas por la institución citada.
8. Debe contar con el equipo de protección personal, en buen estado y específico a las actividades a realizar.

9. Es requisito indispensable enviar a todo el personal que se contrate a participar en las pláticas de inducción de seguridad industrial

10. El contratista de acuerdo a su experiencia y al numero de trabajadores contratados para ejecutar la obra,  deberá contar con el personal de supervisión en seguridad e higiene industrial necesario para garantizar la integridad de los trabajadores, equipos, proceso y medio ambiente.
11. Debe  contar  o  contratar  servicio  de  transporte para  el  personal, debiendo ser el adecuado, con cupo suficiente para que todo el personal                                

viaje sentado y con la seguridad necesaria, este servicio será  independiente al transporte del personal de C.F.E. 

12. Debe colocar baños (W.C.) portátiles en el área de trabajo considerando uno por cada 15 trabajadores, debiendo asignar baños separados e independientes para el personal femenino.
13. Los baños deben contar con agua y papel sanitario y se debe adaptar un área que cuente con agua y  jabón para el lavado de las manos.

14. En caso de que el suministro de agua sea a través de C.F.E. debe contar con la autorización correspondiente.

15. La limpieza de los baños y recolección del material, se debe realizar diariamente, debiendo contar con el permiso de la autoridad correspondiente para la disposición de estos residuos y su posterior tratamiento.
16. El contratista debe contar con equipos para almacenar agua potable (de garrafón) fresca y suficiente y colocarlos en lugares estratégicos en donde realicen sus labores los trabajadores. estos equipos se colocaran antes de iniciar labores.

17. El contratista debe acondicionar un lugar aparte del comedor  concesionado, para que el personal que no haga uso de este comedor tenga en donde tomar sus alimentos. esta área debe ser techada y equipada con mesas y sillas en buen estado, así mismo habilitar un espacio para el lavado de las manos e instalar recipientes para la basura; siendo responsabilidad del contratista mantener limpio el lugar. La ubicación de esta área será previamente acordada con la C.F.E.

18. El personal del departamento de ingeniería en seguridad industrial de C.F.E. realizará recorridos periódicos de inspección con la finalidad de verificar el cumplimiento de todas las disposiciones de seguridad, siendo obligación del contratista o prestador de servicios de atender a la brevedad posible todas las observaciones y recomendaciones de seguridad que les resulten aplicables.
19. El  contratista  debido a la naturaleza de las actividades deben contar con 5 extintores portátiles de polvo químico seco de 9 kgs. como mínimo; mismos que registraran al ingresar al complejo.

20. No esta permitido utilizar gas butano para realizar actividades de corte debiendo emplear para tal caso acetileno.

21. El uso y manejo de los cilindros de oxigeno, acetileno y argon debe ajustarse a lo indicado en el capitulo 200 del reglamento de seguridad e higiene.

22. Queda estrictamente prohibido utilizar el equipo y red de agua contraincendio para fines distintos al control de incendios.  los equipos contraincendio no deben obstruirse, ni retirarse de su sitio sin causa justificada (extintores, mangueras, chiflones, etc).
23. En caso de algún conato de fuego, se deben utilizar los extintores más próximos y adecuados al tipo de fuego que se trate e inmediatamente se dará la voz de alarma, notificando al personal de CFE.

24. En caso de activarse la alarma de contingencias, todo el personal deberá suspender actividades, apagar y desconectar sus equipos y herramientas de trabajo y esperar instrucciones de su supervisor, quien le indicará si es necesario trasladarse al punto de reunión designado.

25. Las alarmas de emergencia operan en forma rutinaria mensualmente conforme al programa de pruebas de alarma, para lo cual se informará a los contratistas las fechas y horarios de las mismas, además se les informará cuando se trate de simulacros.
26. Deben preparar sus andamios y plataformas con sus respectivos barandales, rodapiés para protección del personal y caída de objetos.

27. El contratista vigilara que el uso de la comunicación a través del altavoz se utilice adecuadamente.

28. El contratista debe vigilar que su personal no transite por áreas no autorizadas con la finalidad de evitar daños a equipos y/o disparo de unidad, los cuales en caso de presentarse por omisión del reglamento serán de su entera responsabilidad.

29. No se permitirá el uso de equipo o herramienta que pueda producir chispa en la cercanía de materiales inflamables un riesgo. 

30. Todo el personal de las compañías contratistas, debe cumplir lo dispuesto en el reglamento de seguridad e higiene capítulo 200 generación vapor así como con el reglamento federal de seguridad, higiene y medio ambiente de trabajo de la S.T.P.S., y la normatividad oficial vigente aplicable. 
31. El contratista, deberá contar con un vehículo-ambulancia, disponible para contingencias las 24 horas del día, el cual deberá ser identificado y acordar con los departamentos de seguridad industrial el sitio donde estará siempre disponible; este vehículo debe contar con el equipamiento necesario para primeros auxilios y emergencias.
3.12  MEDIO AMBIENTE

Los aspectos Ambientales significativos, producto de las actividades, bienes y servicios efectuados por el contratista o por sus subcontratistas, deben ser estrictamente supervisados y apegarse a lo dispuesto por la Normatividad Ambiental aplicable vigente, comprometiéndose en cumplirla cabalmente, así también, realizar todas las acciones necesarias para prevenir y minimizar los impactos ambientales desfavorables provocados por su personal y/o maquinaria durante la realización de las actividades encomendadas.

3.13 INFORMES Y REPORTES

   Se debe entregar un informe final de los trabajos realizados que comprende:

a) Reporte Técnico escrito donde se indiquen las técnicas utilizadas para la ejecución de los  trabajos, el estado en que se encontraron los equipos y las condiciones finales en las que quedó después del mantenimiento, así como también se deberán llenar las ordenes de trabajo y anexos correspondientes a cada actividad, además, deberán ser entregados con las firmas correspondientes de los técnicos y supervisores de la compañía, para firma del supervisor de C.F.E., en estricto apego a las normas de calidad implantadas en este centro de trabajo.

b) Reporte fotográfico secuencial original, donde se muestren los aspectos relevantes del mantenimiento de cada actividad (Antes-Durante-Después); Las fotografías deben ser originales a color ya sea digitales o en la forma convencional. Estas de preferencia deberán contener la fecha de toma de la fotografía.
c)  Reporte de los volúmenes de trabajos que finalmente se ejecutaron de acuerdo a las áreas de trabajo indicados en el catálogo de conceptos.

d) Reporte final de horas-hombre utilizadas por categoría y de acuerdo a las áreas de trabajo indicadas en el catálogo de conceptos (Orden de trabajo “OT”)

e) Hojas de calibración finales,  de dimensionamiento, etc.

f) Listado de refacciones utilizadas indicando claramente el motivo de la sustitución de componente, así como el identificador y servicio del equipo en que se usaron.

g) Reporte final de las actividades de acuerdo a las IMP’s, las cuales deberán estar firmadas por la supervisión de C.F.E.

3.14  PUESTA EN SERVICIO.    

El contratista deberá corregir con prontitud y calidad cualquier anomalía que se presente durante esta etapa en cualquiera de los equipos o sistemas que hayan recibido mantenimiento y los cargos por estas correcciones no podrán ser hechos a C.F.E.. Para este efecto, el Contratista deberá contar con personal suficiente dentro de la Instalación para atender cualquier tipo de falla que se presente.

CAPITULO 4

CONTROL DE CALIDAD

4 CONTROL DE CALIDAD
4.1 CONTROL DE CALIDAD.
De acuerdo con él articulo 24 del titulo segundo, referente a la planeación, programación y presupuestación, capitulo único de la Ley de Obra Pública y Servicios Relacionados con las Mismas vigente,  en el cual se establece que las dependencias y entidades que convoquen, adjudiquen o contraten obra pública, se requiere que cuenten con las especificaciones, normas de calidad y el programa de ejecución totalmente terminados, que permita a los licitantes preparar una propuesta solvente y ejecutar ininterrumpidamente los trabajos hasta su conclusión; así también como lo establece él articulo 11, fracción I, del titulo segundo, referente a la planeación, programación y presupuestación, capitulo primero, generalidades, del  Reglamento de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Por lo que la Comisión aprueba al contratista los procedimientos que se requieran y que sean aplicables a los trabajos que este desarrolle; así también corresponde a la Comisión verificar su aplicación a través del Departamento de Calidad, en coordinación con la Superintendencia de Mantenimiento.

4.2 MÉTODOS Y PROCEDIMIENTOS.
El Control de Calidad, se fundamenta en el uso de métodos y procedimientos, los cuales, adecuadamente aplicados aseguran la correcta ejecución de  actividades. 


Particularmente, para dar eficaz cumplimiento a este apartado, se utilizan los procedimientos administrativos y técnicos, que forman parte del Sistema de Gestión de la Calidad del Complejo, cubriendo los siguientes conceptos.


a) Procedimientos específicos para cada actividad a realizar.


b) Registro de la Calidad para cada actividad realizada, siempre que el procedimiento lo indique, además del registro de la o las pruebas aplicadas a equipos, si así lo establece el procedimiento, y avalado este, por el Supervisor de la Comisión responsable de la actividad. 


c)
El establecimiento de puntos de espera de Control de Calidad donde sea requerido es, por lo menos:

· Verificación previa;

· Verificación y calibración final;

· Verificación funcional; y 

además de los conceptos siguientes:
· Verificación de partes que hayan tenido que ser reparadas, y cuando sea aplicable, si la parte requiere pruebas de aceptación, se deben realizar de acuerdo a procedimientos de la Comisión. 

d)
La utilización de equipo de inspección, medición y prueba, del cual su calibración este debidamente certificada por un laboratorio con reconocimiento oficial.

4.3  INSPECCIÓN Y PUNTOS DE ESPERA

El alcance de los trabajos realizados por el Contratista, es hasta que sé efectúen las pruebas de comportamiento de los equipos críticos del proceso de Generación de energía  Eléctrica, que estén considerados en el catalogo de conceptos, lo cual se hará hasta que estén disponibles y puedan ser operados remotamente, estas pruebas se realizan en coordinación con los departamentos involucrados de esta Comisión, quienes al final de cada prueba donde intervengan, avalaran el correcto desempeño del o los equipos.
4.4  APLICACIÓN DE ESPECIFICACIONES Y PROCEDIMIENTOS

Las especificaciones y procedimientos aplicables en los trabajos de desmontaje, mantenimiento y montaje, son proporcionados por la Comisión y son las siguientes:


4.4.1
Especificaciones internas elaboradas por la Comisión, las cuales serán consultadas oportunamente por el Contratista.


4.4.2
Procedimientos e IMP´S, los cuales incluyen los registros de la  Calidad de mantenimiento del Departamento correspondiente, estos deben ser tratados como se indica en el apartado 4.2 b) de este capitulo.
4.5   CALIFICACIÓN DE PERSONAL

4.5.1 
General


La Comisión requiere la presentación del curriculum del personal especializado, incluyendo la documentación que acredite su especialidad, en los casos donde sea aplicable se deben incluir los documentos de su certificación, con evidencia de su vigencia y la trazabilidad del organismo que lo califico, esta información es necesaria se presente para su verificación, antes de aplicar sus funciones y                 es responsabilidad del Departamento de Calidad su                                   verificación en coordinación con la Superintendencia de Mantenimiento.

Ningún cambio de personal será autorizado, sin antes haber notificado al Departamento de Calidad, quien tiene a su cargo la verificación del personal.

Si a través de los resultados de las pruebas llegaran a detectarse frecuentes fallas en el trabajo de una persona calificada, será motivo suficiente para pedir la sustitución por otra que debe ser verificada de igual manera.


4.5.2       Calificación de Personal de Mantenimiento

4.5.2.1 El Contratista pondrá a consideración de la Supervisión de la Comisión,  la aprobación, calificación y certificación del personal Mecánico, Eléctrico, (soldadores, paileros, mecánicos, eléctricos, pintores, torneros, etc.), lo anterior será como se indica en el párrafo 4.5.1 de este capitulo.


Lo anterior no lo exime de que a juicio de la Comisión, sea aplicado un examen para verificar sus habilidades de acuerdo a su especialidad.

4.5.2.2
El personal Mecánico de Mantenimiento, deben tener referencias documentadas de trabajos similares realizados con anterioridad con un mínimo de experiencia de 1 año. 

El registro del personal calificado debe cumplir con los requerimientos mínimos de identificación y control para fines de trabajo mecánico especializado, de manera tal que todas las actividades desarrolladas durante el mantenimiento queden respaldadas en la documentación que se genere para los registros de la calidad.

4.6  PRUEBAS DE ACEPTACIÓN

Las pruebas de aceptación tiene por objeto verificar el comportamiento de un componente, equipo o proceso, de acuerdo con los parámetros de diseño establecidos para su instalación, por consiguiente las condiciones operativas de respuesta deben satisfacer los limites de trabajo solicitados por la Comisión y deben ser garantizados por el Contratista.


Finalmente, debe mencionarse que los resultados obtenidos en las pruebas de aceptación forman parte de la documentación del Programa de Control de Calidad y serán manejados como datos operativos del Programa de Puesta en Servicio.  

ESPECIFICACION GENERALES
1.     Procedimiento para la realizacion de los trabajos.
1.1 Solicitar libranza ( solo c.f.e. )

1.2.-
Realizar inspeccion visual ( c.f.e – contratista )

1.3.-
Acarreo de equipo y material.

1.4.-
Preparar maniobras para realizar trabajos.

1.5.-
Proteger equipos circundantes.

1.6.-
Entrega de trabajos terminados a supervision de c.f.e.

1.7.-
Realizar limpieza y retiro de equipo.

1.8.-
Retiro de libranza ( solo c.f.e ) 

2. El personal del área Civil en sus categorías de sobrestante o jefe de taller, Albañil, Carpintero, Soldador, Pintor, Sand Blasteador, tener experiencia y haber efectuado actividades similares cuando menos durante un período de 1 año, por lo que en caso de que la comisión lo requiera, debe presentar la documentación que así lo certifique.

3. El Contratista debe dar las facilidades necesarias a la comisión o a su representante, para realizar inspecciones durante el proceso de desmontaje, mantenimiento, montaje y ajuste, debiendo considerar los puntos de espera donde habrá inspección para continuar entre el final y el principio de una actividad ó en el proceso de desarrollo de los mismos.

4. Para el desarrollo de los trabajos encomendados el contratista debe presentar a satisfacción de la comisión la relación completa con sus características de los equipos y herramientas que utilizará tanto en campo como en Talleres propios.

5. Los Equipos de Maniobra que utilice el Contratista serán parte de su herramental y deben estar libres de indicaciones o daños físicos que pongan en riesgo la integridad del personal y equipo donde serán utilizados.

6. Los Equipos de Medición que utilizará el Contratista deben estar previamente Calibrados y Verificados con barra Patrón.

7. Los volumenes de obra presentados en el catalogo de conceptos, son aproximados y estos podran variar en mas o en menos ya que son a maquina cerrada para lo cual, se deberan verificar en campo las areas a reparar en común acuerdo con la supervision de c.f.e.

8. Se debera de tener cuidado especial al realizar los trabajos contratados con los equipos e instrumentos aledaños a las areas de trabajo, de resultar algun equipo, elemento o instrumento dañado este sera repuesto o reparado por el contratista de forma inmediata sin cargo alguno para c.f.e., de lo contrario se le hara el cargo correspondiente el cual sera deducido de su estimacion.
9. El relleno sanitario de la central se ubica a una distancia promedio del area de trabajo de 4 km y el area de apilado de ceniza se ubica a una distancia promedio de 5 km. 

7.2 ESPECIFICACIONES PARTICULARES

	MANTENIMIENTO A TORRE DE ENFRIAMIENTO



LIMPIEZA, AJUSTE Y REPARACION DE SEGMENTOS Y PUERTAS DE CONO DE CADA CELDA DE LA TORRE DE ENFRIAMIENTO

DESAGUE DE PILETA Y CARCAMOS DE LA TORRE DE ENFRIAMIENTO.


REVISION Y REPARACION DE PILETA, MUROS, TRABES Y COLUMNAS DE CONCRETO DE LA TORRE DE ENFRIAMIENTO INCLUYENDO RESANE EN GRIETAS, CARCAMOS Y PILETAS


LIMPIEZA DE MUROS, TRABES Y COLUMNAS DE CONCRETO.


LIMPIEZA GENERAL DE PILETA DE TORRE DE ENFRIAMIENTO, INCLUYE CARCAMOS DE BOMBEO.


LIMPIEZA CON AIRE A PRESION A PAQUETES DE RELLENO.
1.-
LIMPIEZA, AJUSTE Y REPARACION DE SEGMENTOS Y PUERTAS DE CONO DE CADA CELDA DE LA TORRE DE ENFRIAMIENTO 

1.1.
SOLICITAR LIBRANZA POR LA TORRE DE ENFRIAMIENTO.

1.2. COLOCAR ANDAMIO INTERIOR Y EXTERIOR EN AREA DE CONOS DIFUSORES DE CADA CELDA DE LA TORRE DE ENFRIAMIENTO 
1.3. COLOCAR TRIPLAY DE 1/2” SOBRE ELIMINADORES DE PVC, PARA PISAR SOBRE ELLOS, CONSIDERANDO HOJA NUEVA Y UNA CANTIDAD MINIMA POR CELDA DE 2 HOJAS DE TRIPLAY.
1.4. LAVADO DEL CABEZAL DE DISTRIBUCION DE 36” DE DIAMETRO, INCLUYENDO LOS ASPERSORES INFERIORES A CHORRO DE AGUA Y TUBERIAS DE 8” DE DISTRIBUCION, EVITANDO DAÑAR ASPERSORES Y ANILLOS ROCIADORES

1.5. AJUSTE DEL ALAMBRE DE SUJECION DE LA SUSPENSION DE LOS PAQUETES DE RELLENO, CONSIDERANDO SU REPOSICION EN PUNTOS FALTANTES Y/O YA DESPRENDIDA LA UNION DEL ALAMBRE EXISTENTE Y DONDE SE ENCUENTRE ALAMBRE RECOCIDO, PARA ESTO SE DEBERA DE REEMPLAZAR POR ALAMBRE DE ACERO INOXIDABLE CAL. 16, DOBLE TRENZADO, SE DEBERA DE CONSIDERAR ALREDEDOR DE 100 M.L. DE ALAMBRE POR CELDA ADEMAS DE LA NIVELACION DE LA SUSPENSION DEL RELLENO. SE DEBERA EVITAR PISAR SOBRE LOS PAQUETES Y LAS TUBERIAS DE DISTRIBUCION DEBIENDO CONSIDERAR HOJAS DE TRIPLAY EN CORTES DE 30 CM DE ANCHO POR EL LARGO DE LA HOJA, PARA PISAR ENTRE TUBOS SOBRE EL RELLENO.
1.6. REALIZAR LIMPIEZA DE PAREDES, TRABES Y COLUMNAS DE CELDA DE TORRE DE ENFRIAMIENTO, INCLUYENDO EL REDONDEL INTERIOR Y EXTERIOR; CON AGUA A PRESION Y CON CEPILLOS Y ESPATULAS DE MANGO LARGO.

PARA ESTA ACTIVIDAD, PREVIAMENTE SE DEBERA COLOCAR PLASTICO SOBRE ELIMINADORES DE ROCIO PARA CAPTAR LOS DESECHOS, LA FALTA DE ESTA PELICULA PLASTICA AL MOMENTO DE REALIZAR LA LIMPIEZA, SE LE SUSPENDERA LA ACTIVIDAD.
1.7. LAS ASPAS DE LOS VENTILADORES DEBERA LIMPIARSE Y LIJARSE DEBIENDO RETIRAR INCRUSTACIONES Y CONTAMINANTES ADHERIDOS A LAS ASPAS, DEJANDO TOTALMENTE LIMPIAS Y LIBRES  DE CUALQUIER CONTAMINANTE.

1.8. SE REVISARAN Y REAPRETARA LA TORNILLERIA DE LOS REDONDELES DE LAS CELDAS, EN CASO DE FALTAR TORNILLERIA SE TENDRA QUE SUMINISTRAR POR EL CONTRATISTA ( 160 TORNILLOS DE 3/8” X 1 ½” EN ACERO INOXIDABLE CON ARANDELA DE PRESION Y TUERCA DE SEGURIDAD, DEBERA DE CONSIDERALO EN EL ANALISIS DE P.U. ), ADEMAS SE DEBERA DE CONSIDERAR SUJECION A PISO DE CONCRETO.

1.9. REPARACION DE REDONDEL CON FIBRA DE VIDRIO, ASI COMO ASPAS QUE LO REQUIERAN, DEBIENDO DE REPARAR TODOS LOS MARCOS Y PUERTAS DE LOS 10 VENTILADORES Y COLOCAR SU TORNILLERIA NUEVA, 14 TORNILLOS DE 5/8” X 1 ½” POR PUERTA.
1.10. LOS TRABAJOS DEBERAN ENTREGARSE POR CELDA A LA SUPERVISION DE C.F.E. PREVIA A LA INSTALACION DE LOS ELIMINADORES DE ROCIO.

1.11. DIARIAMENTE DEBERA REALIZARSE LIMPIEZA DEL AREA DE TRABAJO, LA BASURA DEBERA DEPOSITARSE EN TAMBOS DE 200 LTS. RETIRANDOLOS AL RELLENO SANITARIO DE LA CENTRAL, LOCALIZADO A UNA DISTANCIA PROMEDIO DE 4 KILOMETROS. AL FINALIZAR LOS TRABAJOS LA PLATAFORMA DEL NIVEL DEL REDONDEL DEBERA ESTAR TOTALMENTE  LIMPIA.
2.-
DESAGUE DE PILETA Y CARCAMOS DE TORRE DE ENFRIAMIENTO.

2.1 SOLICITAR LIBRANZA POR CARCAMOS Y PILETA.
2.2 SE DEBERAN COLOCAR COMO MINIMO 2 BOMBAS ELECTRICAS SUMERGIBLES DE 4” DE DIAMETRO PARA RETIRAR EL VOLUMEN DE AGUA EN PILA Y CARCAMO, POSTERIORMENTE SE COLOCARAN 2 BOMBAS DE 2” DE DIAMETRO EN EL INTERIOR DE LOS CARCAMOS EXISTENTES DENTRO DE CADA CARCAMO DE LA TORRE. PARA DEJAR ESA AREA LO SUFICIENTEMENTE SECA SE DEBERA CONSIDERAR  LAS  EXTENSIONES  Y CONEXIONES ELECTRICAS ASI COMO UN TABLERO PARA LA CONEXIÓN DE SU EQUIPO DE BOMBEO 

3.-          REVISION Y REPARACION DE PISOS, MUROS, TRABES Y COLUMNAS DE    CONCRETO,    RESANE DE GRIETAS EN COLUMNAS Y PILETAS.
3.1. SOLICITAR LIBRANZA.

3.2. PROCEDIMIENTO PARA RESANAR EL CONCRETO DAÑADO:

3.2.1
SI LA SUPERFICIE DEL CONCRETO ESTA DAÑADA POR EROSION HIDRAULICA SE DEBERA:

(a) ESCARIFICAR LA PARTE A REPARAR, PARA LOGRAR UNA MEJOR ADHERENCIA DE LA CAPA DE RESTITUCION.

(b) LAVAR PERFECTAMENTE CON AGUA A PRESION EN LA SUPERFICIE AFECTADA.

(c) ELABORAR UN MORTERO CON GROUT NO METALICO Y APLICARLO SOBRE EL AREA AFECTADA.

(d) SI SE PRESENTA DETERIORO EN LA SUPERFICIE DE CONCRETO POR ALAMBRES UTILIZADOS PARA FIJAR CIMBRA O POR ALGUNA OTRA RAZON, PERO EL DAÑO ES PUNTUAL; SE DEBERA  ESCARIFICAR EN  “V” CON UNA PROFUNDIDAD MINIMA DE 3 cm Y RESANAR CON GROUT.
(e) CUANDO EXISTAN GRIETAS, ESCARIFICAR EN “v” CON UNA PROFUNDIDAD MINIMA DE 3   cm DEBIENDOSE LIMPIAR DE TAL FORMA QUE LA SUPERFICIE QUEDE LIBRE DE POLVO Y PARTICULAS EXTRAÑAS, UNA VEZ SECO EL LUGAR SE COLOCARA GROUT NO METALICO;  FINALMENTE SE RETIRA EL MATERIAL RESIDUAL

(f) DIARIAMENTE DEBERA REALIZARSE UNA LIMPIEZA DEL AREA DONDE SE ESTA LABORANDO, RETIRANDO EL MATERIAL RESIDUAL A LOS BANCOS DE LA CENTRAL DESTINADOS PARA ELLOS.
(g) EL VOLUMEN INDICADO EN CATALOGO DE CONCEPTOS (CONCEPTO 3) ES APROXIMADO PARA PROPOSITOS DE PAGO SE DEBERA CUBICAR EN CAMPO LOS TRABAJOS REALIZADOS, MEDIANTE CROQUIS ELABORADOS POR EL CONTRATISTA Y APROBADOS POR LA SUPERVISION DE C.F.E.

4.- LIMPIEZA DE MUROS Y COLUMNAS DE CONCRETO.

4.1.-
SE DEBERA REALIZAR LA LIMPIEZA DE MUROS, TRABES Y COLUMNAS DE CONCRETO A CHORRO DE AGUA UTILIZANDO CEPILLOS Y ESPATULAS DE MANGO LARGO, PARA REMOVER LAS SUCIEDADES Y SALES ADHERIDAS, DEBIENDO QUEDAR LA SUPERFICIE DE CONCRETO LIBRE DE CUALQUIER CONTAMINANTE
5.- LIMPIEZA GENERAL DE PILETA Y CARCAMOS DE TORRE DE ENFRIAMIENTO.

5.1
REALIZAR LIMPIEZA GENERAL DEL AREA, BARRIENDO Y RECOGIENDO POLVO Y BASURA EN GENERAL.

EN CIERTAS ÁREAS EXISTEN DEPOSITOS DE FINOS (LODOS), LOS CUALES DEBERA REMOVERSE CON PALAS Y CARRETILLAS, PARA FINALMENTE BARRER LA ZONA.

5.2
TODO EL MATERIAL PRODUCTO DE LA LIMPIEZA DEBERA RECOGERSE Y DEPOSITARSE EN LOS BANCOS DE BASURA DE LA CENTRAL (LOCALIZADO A UNA DISTANCIA PROMEDIO DE 4 KM DEL AREA DE TRABAJO) Y ESTA SERA DE MANERA CONTINUA Y CONSTANTE DE TAL MANERA QUE AL TERMINO DE LA JORNADA LABORAL, SE DEBERA ENTREGAR EL TURNO CON LAS AREAS LIMPIAS.
6.-
LIMPIEZA CON AIRE A PRESION.

6.1.-
REALIZAR LIMPIEZA CON CHORRO DE AIRE A PRESION A PAQUETES DE RELLENO DE CADA UNA DE LAS CELDAS, DEBIENDO CONSIDERAR PARA ESTO, 2 COMPRESORES Y 4 SALIDAS DE AIRE PARA REALIZAR ESTA ACTIVIDAD PARALELA EN AMBOS LADOS DE CADA CELDA, DEBIENDO REALIZAR LA LIMPIEZA SOPLETEANDO LOS PAQUETES DE LA PILETA HACIA ARRIBA, DEBIENDO QUEDAR LAS CELDAS TOTALMENTE LIMPIAS Y LIBRES DE POLVO.

7.-
MATERIALES, HERRAMIENTA Y EQUIPOS A CONSIDERAR.

· POR C.F.E.

· TOMAS DE AGUA DE SERVICIO, EN LUGAR INDICADO POR LA SUPERVISION DE C.F.E.

· SUMINISTRO DE ENERGIA ELECTRICA 110 VCA Y 220 VCA.

· POR EL CONTRATISTA.

· MAQUINA HIDROJET CON MANGUERAS DE MEDIANA PRESION (100 mts.).

· EXTENSIONES Y CONEXIONES ELECTRICAS

· TABLERO ELECTRICO PARA SUS CONEXIONES

· GROUT NO METALICO

· PALAS, ESCOBAS, ESPATULAS, PLASTICOS, TAMBOS DE 200 lts. Y HERRAMIENTA DE ALBAÑILERIA Y EN GENERAL TODO EL MATERIAL, MANO DE OBRA, HERRAMIENTA Y EQUIPO PARA REALIZAR LOS TRABAJOS DE ESTE CONTRATO.

· BOMBAS ELECTRICAS SUMERGIBLES DE 4”.
· BOMBAS ELECTRICAS SUMERGIBLES DE 2”.

· EQUIPO DE SEGURIDAD (GUANTES, GOGLES, MASCARILLA, ETC.)

· EL SERVICIO DE COPIADO PARA SUS CONTROLES Y REPORTES QUE DEBAN ENTREGAR A C.F.E. TODA LA PAPELERIA NECESARIA PARA ESTIMACIONES, REPORTE, GRAFICAS, ETC.

· SISTEMA DE ALUMBRADO DE 12 VOLTS PARA SUS INSTALACIONES.
· ALAMBRE DE ACERO INOXIDABLE CAL. 16.

· RESINA DE FIBRA DE VIDRIO.

· COLCHA DE FIBRA DE VIDRIO.

· COMPRESOR PORTATIL SOBRE NEUMATICOS DE 175 PCM (2 PZ).

	SUMINISTRO Y APLICACIÓN DE RECUBRIMIENTO ANTICORROSIVOS  PARA TUBERIAS DE ACERO Y BOMBAS DE LOS SISTEMAS DE AGUA DE CIRCULACION Y ENFRIAMIENTO DE AUXILIARES



LIMPIEZA A CHORRO DE ARENA A EQUIPOS Y TUBERIAS DEL SISTEMA DE AGUA DE CIRCULACION Y ENFRIAMIENTO DE AUXILIARES.

TUBERIAS DE LLEGADA A CELDAS TORRE DE ENFRIAMIENTO.


TUBERIAS DE LLEGADA A PILETA TORRE DE ENFRIMIAMIENTO.


TUBERIAS DE AGUA DE CIRCULACION.


EQUIPOS AUXILIARES.


CANALES GUIA DE MALLAS, ESTRUCTURA SOPORTE DE TUBERIA Y ESCALERAS MARINAS DE LOS CARCAMOS DE TORRE DE ENFRIAMIENTO.

TANQUES DE ACIDO SULFURICO


SUMINISTRO Y APLICACIÓN DE RECUBRIMIENTO ANTICORROSIVO A  TUBERIAS DE LLEGADA A CELDAS TORRE DE ENFRIAMIENTO Y DESCARGA A PILETA POR LA PARTE TRASERA DE LA PILETA, TANQUES DE ACIDO SULFURICO, MOTORES DE BOMBAS AGUA DE CIRCULACION Y ENFTO. AUXILIARES Y SUS BASES, FILTRO ENFTO. AUX. Y VALVULAS.


SUMINISTRO Y APLICACIÓN DE RECUBRIMIENTO EN ALQUITRAN DE HULLA P-7:


CANALES GUIA DE MALLAS DE TORRE DE ENFRIMIENTO, ESTRUCTURA DE TUBERIAS Y ESCALERAS MARINAS.


TUBERIAS DE LLEGADA A PILETA.


TUBERIAS DE AGUA DE CIRCULACION.


DESAGUE, LIMPIEZA Y RETIRO DE LODOS DEL INTERIOR DE LAS TUBERIAS DE DUCTOS DE AGUA DE CIRCULACION.

1.-
ALCANCE DE LOS TRABAJOS


SUMINISTRO Y APLICACIÓN DE RECUBRIMIENTO ANTICORROSIVO Y ACABADO INCLUYENDO LIMPIEZA PARA MANTTO. A TUBERIAS DE ACERO Y EQUI`POS AUXILIARES DE TORRE DE ENFTO. EN P.P.
1.1.-
LIMPIEZA A CHORRO DE ARENA A METAL CASI BLANCO A TUBERIAS DEL SISTEMA DE AGUA DE CIRCULACION Y DE LLEGADA A CELDAS DE TORRE DE ENFRIAMIENTO Y EQUIPOS AUXILIARES DE TORRE DE ENFRIAMIENTO.


1.2.-
SUMINISTRO Y APLICACIÓN DE RECUBRIMIENTO ANTICORROSIVO EPOXICO AUTOPRIMARIO DE ALTOS SOLIDOS A TUBERIAS Y EQUIPOS AUXILIARES DEL SISTEMA DE AGUA DE CIRCULACION, DE  ENFRIAMIENTO DE AUXILIARES Y TORRE DE ENFRIAMIENTO.

1.3.-
SUMINISTRO Y APLICACIÓN DE RECUBRIMIENTO EN ALQUITRAN DE HULLA P-7 A TUBERIA DE ACERO DE LOS DUCTOS DE AGUA DE CIRCULACION Y ELEMENTOS SUMERGIDOS, COMO VALVULAS, COLUMNAS DE BOMBEO, ETC.

1.4.-
DESAGUE, LIMPIEZA Y RETIRO DE LODOS DE DUCTOS DE AGUA DE CIRCULACION.

2.-
MATERIALES, HERRAMIENTA Y EQUIPOS A CONSIDERAR.

2.1
POR C.F.E.

2.1.1.-
ENERGIA ELECTRICA EN LUGAR INDICADO.

2.2
POR EL CONTRATISTA.

2.2.1.-
EMPAQUES Y TORNILLERIA NECESARIA PARA APERTURA Y CIERRE DE           TAPAS DE REGISTROS DE LOS DUCTOS DE AGUA DE CIRCULACION.



SISTEMA DE ALUMBRADO DE 12 VOLTS.

2.2.2
EQUIPO REQUERIDO.

A)
EQUIPO DE PINTURA AIR-LESS O CONVENCIONAL.
B)
GENERADOR ELECTRICO DE 5.000 WATTS. ( I PZ )

C)
EQUIPO DE BOMBEO (BOMBA DE ACHIQUE, BOMBAS DE 4” DE DIAMETRO Y  BOMBAS DE 3” DE  DIAMETRO).

D)
LAMPARAS DE 500 WATTS Y EXTENSIONES ELECTRICAS.

E)
EXTRACTOR. (  2 PZS.  PARA RETIRO DE GASES DE LA TUBERIA )

F)
EQUIPO Y OLLAS PARA SAND-BLAST.
G)
COMPRESORES DE 175 PCM.

H) PULIDORES MONTADO CON CARDA.

I) EQUIPO DE SEGURIDAD PERSONAL.
3.2.3.-
NOTAS GENERALES.

3.2.3.1.-
EL CONTRATISTA DEBERA SUMINISTRAR LAS EXTENSIONES ELECTRICAS NECESARIAS Y SUFICIENTES PARA PROPORCIONAR LA ILUMINACION ADECUADA EN EL INTERIOR DE LOS EQUIPOS.

3.2.3.2.-
EL CONTRATISTA DEBERA DE PROPORCIONAR EL EQUIPO Y MAQUINARIA ASI COMO ESCALERAS, ANDAMIOS, PLATAFORMAS Y ACCESORIOS PARA EL INGRESO Y SALIDA DEL INTERIOR DE LOS DUCTOS DE AGUA ASI COMO PARA LOS TRABAJOS EN SITIO DE LAS BOMBAS DE AGUA DE CIRCULACION YA QUE LOS TRABAJOS DEBERAN DE EFECTUARSE CON SEGURIDAD, CALIDAD Y RAPIDEZ.

3.2.3.3.-
EL ESPESOR DEL RECUBRIMIENTO, ASI COMO EL TIPO DE RECUBRIMIENTO SOLICITADO SERAN INDISCUTIBLEMENTE LAS MENCIONADAS EN ESPECIFICACION APLICABLE Y ESPECIFICACIONES TECNICAS ANEXAS.

	  LIMPIEZA CON CHORRO DE ARENA  Y APLICACION DE RECUBRIMENTO ANTICORROSIVO A EQUIPOS



LIMPIEZA CON CHORRO DE ARENA A METAL CASI BLANCO PARA INSPECCION DEL GENERADOR DE VAPOR.


APLICAR RECUBRIMIENTO ANTICORROSIVO AL INTERIOR DEL TANQUE DE ASENTAMIENTO Y ALMACENAMIENTO.

APLICAR RECUBRIMIENTO ANTICORROSIVO A INTERIOR DE TANQUES DE SOBREFLUJO CALDERA Y DECANTADORES.

1.-
ALCANCE DE LOS TRABAJOS

REALIZAR LIMPIEZA CON CHORRO DE ARENA EN LOS SIGUIENTES EQUIPOS:

1.1.-
LIMPIEZA CON CHORRO DE ARENA A METAL CASI BLANCO PARA INSPECCION DEL GENERADOR DE VAPOR, INTERIOR DE TANQUES DE ASENTAMIENTO, ALMACENAMIENTO, SOBREFLUJO CALDERA Y DECANTADORES.

1.2.-

APLICAR RECUBRIMIENTO ANTICORROSIVO AL INTERIOR TANQUES DE ASENTAMIENTO, ALMACENAMIENTO, SOBREFLUJO CALDERA Y DECANTADORES.

2.-
PROCEDIMIENTO

2.1.-
LIMPIEZA CON CHORRO DE ARENA A METAL CASI BLANCO PARA PUNTOS DE INSPECCION DEL GENERADOR DE VAPOR.

2.1.1.-
PARA REALIZAR ESTOS TRABAJOS EL CONTRATISTA DEBERA TENER DISPONIBILIDAD DE RECURSOS PARA EJECUTARLO, ACORDE A LAS NECESIDADES DEL MANTENIMIENTO. ES DECIR, C.F.E. PODRA SOLICITAR EL TRABAJAR LAS 24 HORAS EN FORMA CONTINUA HASTA CONCLUIR LOS TRABAJOS O TRABAJAR SOLO EN LOS HORARIOS INDICADOS POR ÉSTA.

2.1.2.-
SE ANEXA LISTADO DE PUNTOS DE INSPECCION, A LOS CUALES DEBERA REALIZARSE LIMPIEZA CON CHORRO DE ARENA A METAL CASI BLANCO.

2.1.3.-
LA LIMPIEZA CON CHORRO DE ARENA DE LOS BANCOS DEL ECONOMIZADOR, EN TOLVA DE CENIZA DE FONDO Y 4 ESQUINAS DE QUEMADORES SE REALIZARA SOLO SI EL DEPTO. MECANICO LO SOLICITA; DE OTRA MANERA ESTE VOLUMEN APROXIMADO DE 70 m2, SE CANCELA.

2.3.-

APLICAR REC. ANTICORROSIVO A INTERIOR DE TANQUES DE ASENTAMIENTO, ALMACENAMIENTO, SOBREFLUJO CALDERA Y DECANTADORES.

2.3.1.-
SI EL TANQUE SE ENCUENTRA CON CENIZA, EL CONTRATISTA DEBERA REALIZARSE LIMPIEZA CON CHORRO DE AGUA.

2.3.2.-
SE DEBERAN DESTAPAR  LOS DRENAJES A PISO, O TRINCHERA Y LINEAS DE LODOS QUE VAN A TANQUES DECANTADORES, DESTAPAR LINEA DE FLASHEOS DEL TANQUE. DE SER NECESARIO SE DEBERA CORTAR LAS LINEAS, PARA DESTAPARLAS Y VOLVER A SOLDAR.

2.3.3.-
SE  RETIRA EL CARRETE DE DESCARGA DEL TANQUE. SE INICIA CON LA LIMPIEZA CON CHORRO DE ARENA A METAL CASI BLANCO. POR LO CUAL SE DEBERA UTILIZAR ARENA SILICA, DE PRIMERA, NO SE PERMITIRA RECICLARLA.

2.3.4.-
AL FINALIZAR LA LIMPIEZA DEL INTERIOR DEL TANQUE, LA CENIZA DERRAMADA A PISO SE DEBERA DEPOSITAR EN EL AREA DE DESCARGA A PISO DE TANQUES DECANTADORES.

2.3.5.-
UNA VEZ TERMINADA LA LIMPIEZA CON CHORRO DE ARENA A METAL CASI BLANCO Y ACEPTADA POR LA SUPERVISION DE C.F.E., SE 

PROCEDE A LA APLICACIÓN DEL REC. ANTICORROSIVO ALQUITRAN DE HULLA CFE-P7, POR ASPERSION, PREVIA REVISION DEL AREA A PINTAR POR LA SUPERVISION DE CFE DEBIENDO APLICAR 1 CAPA DE  6 MILESIMAS DE ESPESOR DE PELICULA SECA.

2.3.6.-
SE CUIDARA QUE EL INTERVALO DE TIEMPO, ENTRE LA LIMPIEZA CON CHORRO DE ARENA Y LA APLICACIÓN DEL REC. ANTICORROSIVO, NO SEA MAYOR A 3 HORAS.

2.3.7.-
EN SUS ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS, EL CONTRATISTA DEBERA DE CONSIDERAR DIAS PERDIDOS POR CONDICIONES CLIMATOLOGICAS YA QUE NO SE PERMITE APLICAR REC. ANTICORROSIVO CON TEMPERATURAS MENORES A 7 °C Y UNA HUMEDAD RELATIVA MAYOR A 85%, ADEMAS DE LO MENCIONADO EN EL PUNTO 7.2 DE LA ESPECIFICACION D-8500-01 DE CFE.
3.-
MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPOS A CONSIDERAR.

3.1
POR C.F.E.

3.1.1
PARA EL CONCEPTO DE LIMPIEZA CON CHORRO DE ARENA, EN LOS PUNTOS DE INSPECCION EN EL GENERADOR DE VAPOR, C.F.E. SUMINISTRARA EL ACCESO A LOS MISMOS. ES DECIR, ESTE TRABAJO SE EJECUTARA POSTERIOR AL MONTAJE DEL ANDAMIO.

3.2
POR EL CONTRATISTA.

3.2.1
TODO EL EQUIPO, HERRAMIENTA MATERIAL Y MANO DE OBRA NECESARIOS PARA REALIZAR LOS TRABAJOS DE SANDBLASTEO, INDICADOS EN LA ESPECIFICACION APLICABLE.

3.2.2
EQUIPO REQUERIDO.

A) COMPRESOR CON CAPACIDAD MINIMA DE 175 PCM
B) OLLA DE SANDBLAST

C) MANGUERAS Y ACCESORIOS PARA SANDBLAST
D) EXTENSIONES ELECTRICAS Y LAMPARAS DE 500 WATTS
E) EQUIPO PARA APLICAR PINTURA POR ASPERSION
F) EQUIPO DE SEGURIDAD PERSONAL.

G) MATERIALES COMO ARENA SILICA, ALQUITRAN DE HULLA, SOLVENTE, RODILLOS, BROCHAS, TRAPO, ETC.

4.-
NOTAS ACLARATORIAS:

A) LA LIMPIEZA CON CHORRO DE ARENA DE LOS BANCOS DEL ECONOMIZADOR, EN TOLVA DE CENIZA DE FONDO SE REALIZARA SOLO SI EL DEPTO. MECANICO LO SOLICITA; DE OTRA MANERA ESTE VOLUMEN APROXIMADO DE 70 m2, SE CANCELA.

PUNTOS DE INSPECCION DEL GENERADOR DE VAPOR 

	NO.
	CONCEPTO


	AREA
	NIVE-LES

	1
	QUEMADORES DE CARBÓN
	FRANJA DE 10cm. DE ANCHO


	5

	2
	QUEMADORES DE CARBON
	4 ESQUINAS DE QUEMADORES

SOLO PARA UNIDAD 1 Y 2
	5

	3
	SOPLADORES DE HOLLIN CORTOS 
	FRANJA DE 10cm. DE ANCHO Y 50cm. DE RADIO EN C/UNO
	3

	4
	PARED BAFLE (NARIZ DEL G.V.)
	FRANJA DE 10cm. DE ANCHO


	3

	5
	RECALENTADOR PRIMARIO
	FRANJA DE 10cm. DE ANCHO
	3

	6
	SOBRECALENTADOR SECUNDARIO
	FRANJA DE 10cm. DE ANCHO
	10

	7
	SOBRECALENTADOR TERCIARIO
	FRANJA DE 10cm. DE ANCHO
	9

	8
	RECALENTADOR SECUNDARIO
	FRANJA DE 10cm. DE ANCHO
	9

	9
	TUBERIA COLGANTE PARED POSTERIOR 
	FRANJA DE 10cm. DE ANCHO
	4

	10
	RECALENTADOR TERCIARIO
	FRANJA DE 10cm. DE ANCHO


	4

	11
	SOBRECALENTADOR CUATERNARIO
	FRANJA DE 10cm. DE ANCHO


	5

	12
	PARED PANTALLA
	FRANJA DE 10cm. DE ANCHO


	1

	13
	SOBRECALENTADOR PRIMARIO
	FRANJA DE 10cm. DE ANCHO


	4

	14
	TUBERIA COLGANTE DEL ECONOMIZADOR
	FRANJA DE 10cm. DE ANCHO
	1

	15
	BANCO SUPERIOR E INFERIOR DEL ECONOMIZADOR
	FRANJA DE 10cm. DE ANCHO
	1

	16
	CAMARA MUERTA
	PUNTOS DIVERSOS EN TUBERIAS Y EQUIPOS
	1

	17
	PLACA DE SELLO DE TOLVA DE CENIZA DE FONDO
	FRANJA PERIMETRAL DE 10 cm. DE ANCHO
	1


	LIMPIEZA CON CHORRO DE AGUA A EQUIPOS



LIMPIEZA A TOLVAS DE CENIZA DEL ECONOMIZADOR.


LIMPIEZA A POZO CALIENTE DEL CONDENSADOR.


LIMPIEZA A  TOLVAS DE CENIZA DE CAR’S Y DUCTOS DE LLEGADA AL   PRECIPITADOR.


LIMPIEZA DEL DUCTO DE AIRE SECUNDARIO.


LIMPIEZA DEL DUCTO DE AIRE  PRIMARIO.


LIMPIEZA DE CAMARA MUERTA INFERIOR DEL GENERADOR DE VAPOR.


LIMPIEZA DE CAMARA MUERTA SUPERIOR DEL GENERADOR DE VAPOR.

1.- ALCANCE DE LOS TRABAJOS.

1.1.-LISTADO DE EQUIPO AL QUE DEBERA REALIZARSELE LIMPIEZA.

1.1.1.- POZO CALIENTE DEL CONDENSADOR

1.1.2.- LIMPIEZA DE TOLVAS DE CENIZA DEL ECONOMIZADOR

1.1.3.- LIMPIEZA DEL TOLVAS DE CENIZA CAR’S Y DUCTOS DE LLEGADA AL   PRECIPITADOR.

1.1.4.- LIMPIEZA DE DUCTO DE AIRE SECUNDARIO.

1.1.5.- LIMPIEZA DEL DUCTO DE AIRE  PRIMARIO.

1.1.6.- LIMPIEZA DE CAMARA MUERTA INFERIOR.

1.1.7.-LIMPIEZA DE CAMARA MUERTA SUPERIOR.

2.-PROCEDIMIENTO GRAL. PARA EJECUCION DE LOS TRABAJOS POR EL CONTRATISTA.

2.1.-SOLICITAR LIBRANZA DEL EQUIPO A SUPERVISION C.F.E.

2.2.-REALIZAR INSPECCION VISUAL SUPERVISOR CFE-CONTRATISTA.

2.3.-EN CASO DE SER NECESARIO, INSTALAR ILUMINACION POR PARTE DEL   CONTRATISTA.

2.4.-REALIZAR MANIOBRAS DE CONEXION DE MANGUERAS Y TRABAJOS PRELIMINARES.

2.5.-RETIRAR AL 100% LA CENIZA ADHERIDA A PAREDES Y FONDO DE TANQUES Y EQUIPO EN GENERAL.

2.6.-DESTAPAR LINEAS DE DRENAJE, RETROLAVADO Y ASPERSION.

2.7.-REALIZAR LIMPIEZA DEL AREA

2.8.-ENTREGAR EQUIPO A SUPERVISION DE C.F.E. UNA VEZ TERMINADOS LOS TRABAJOS.

3.- LIMPIEZA DEL POZO CALIENTE DEL CONDENSADOR.

3.1.-
REALIZAR LIMPIEZA EN EL INTERIOR DEL POZO CALIENTE, DE ACUERDO AL PROCEDIMIENTO SEÑALADO A CONTINUACION:

3.1.1.-SOLICITAR LIBRANZA DEL EQUIPO.

3.1.2.-APERTURA DE REGISTROS. LAVAR Y LIMPIAR TORNILLERIA CON CEPILLO Y DIESEL.

3.1.3.-REALIZAR INSPECCION VISUAL CFE-CONTRATISTA.

3.1.4.-INSTALAR EXTENSION Y LAMPARA EN INTERIOR DEL POZO CALIENTE, C.F.E. PROPORCIONA ALIMENTACION ELECTRICA A UNA DISTANCIA NO MAYOR DE 50 m.

3.1.5.-RETIRAR EL AZOLVE DEL INTERIOR Y DISPONERLO EN TAMBOS DE 200 lts.

3.1.6.-
LAVAR PAREDES Y PISO, CON AGUA A PRESION, HASTA RETIRAR LA TOTALIDAD DE LOS SOLIDOS SEDIMENTABLES HASTA QUEDAR 100% LIMPIO, POSTERIORMENTE EL DEPTO. MECANICO REALIZA SUS REPARACIONES.

3.1.7.-
EL AGUA SE EXTRAE DEL INTERIOR CON BOMBAS DE ACHIQUE Y FINALMENTE EN FORMA MANUAL, ESTA SE TIRA A LAS TRINCHERAS DE CASA DE MAQUINAS.
3.1.8.-
UNA VEZ TERMINADOS LOS TRABAJOS DEL DEPTO. MECANICO DEBERA REALIZARSE UNA SEGUNDA LIMPIEZA GENERAL DEL POZO CALIENTE.

3.2.-
SE ENTREGAN LOS TRABAJOS A LA SUPERVISION DE C.F.E. Y SE PROCEDE A CERRAR REGISTROS.

4.- LIMPIEZA DE TOLVAS DE CENIZA DEL ECONOMIZADOR.

4.1.-
RETIRAR TAPA DEL REGISTRO DE ENTRADA A TOLVAS.

4.2.- RETIRO DE JUNTAS DE EXPANSION BRIDADAS, UBICADA A LA DESCARGA DE LA TOLVA.

4.3.- RETIRO DE TAPAS DEL ARRASTRADOR DE CADENA.

4.4.-
REALIZAR LIMPIEZA, RETIRO DE CENIZA DE LAS TOLVAS DEL ECONOMIZADOR.

4.4.1.-  SI LA CENIZA NO ESTA HUMEDA (POR ALGUNA FUGA), SE EVACUARA POR EL ARRASTRADOR DE CADENA, DESCARGANDO AL PISO POR TUBO DEL ECONOMIZADOR; DE ALLI SE RETIRA LA CENIZA CON PALA Y CARRETILLA; HASTA DONDE LO INDIQUE LA SUPERVISION DE CFE, PARA QUE PUEDA SER RETIRADO CON EQUIPO A LA PILA DE CENIZAS.

4.4.2.- 
UNA VEZ QUE SE RETIRO LA CENIZA DE LAS TOLVAS, SE PROCEDE A REALIZAR LIMPIEZA DE LOS DUCTOS (2 DUCTOS POR CADA TOLVA), RETIRANDO LA CENIZA ACUMULADA EN ELLOS CON PALA Y CARRETILLA. PARA EVITAR LA POLUCION SE HUMECTARA LA CENIZA PREVIAMENTE. LOS DUCTOS DEBERAN LIMPIARSE AL 100 % ( SOLO APLICA PARA UNIDAD 3 Y 4).

4.4.3.-  
EN CASO DE NO BAJAR LA CENIZA POR EL SISTEMA NORMAL, SE DEBERA BAJAR LA CENIZA MANUALMENTE HASTA EL NIVEL 0.00, SIN GENERAR POLVO O HACER ENCHARCAMIENTOS; DEBIENDOSE CUIDAR LA CONTAMINACION A LOS EQUIPOS O AREAS UBICADAS EN NIVELES INFERIORES.

4.5.-REALIZAR LIMPIEZA DEL PISO NIVEL 0.000, DONDE SE DERRAMA LA CENIZA, DEBIENDOSE CARRETILLAR LA CENIZA DESDE EL LUGAR DE DESCARGA HASTA DONDE C.F.E. LO INDIQUE, DEBERA DEJARSE EL AREA 100% LIMPIA, INCLUYENDO LA TRINCHERA.

4.6.-
REALIZAR LIMPIEZA DEL ARRASTRADOR DE CADENA, JUNTAS DE EXPANSION Y TUBO DE DESCARGA DEL ECONOMIZADOR Y LAS DOS PLATAFORMAS ( LA DEL NIVEL DE TOLVAS Y EL ARRASTRADOR DE CADENA.)

5.- LIMPIEZA DE TOLVAS DE CENIZA DE LOS CAR’S Y DUCTOS.

5.1.-
APERTURA DE REGISTROS.

5.2.-
RETIRO DE CARRETES ESTIBARLOS ORDENADAMENTE EN EL AREA DE TRABAJO EN COMUN ACUERDO CON LA SUPERVISION DE C.F.E.

5.3.-
APERTURA DE VALVULAS DE CADENA DE C/U DE LAS TOLVAS.

5.4.-
PREVIO A LA APERTURA DE LAS VALVULAS DEBERAN HABILITARSE 2 MANGUERAS DE LONA DE 1 ½” PARA LA SUPRESION DE POLVO.

5.5.-
SE DEBERA HUMECTAR LA CENIZA AL ESTAR CAYENDO AL PISO PARA EVITAR LA CONTAMINACION DEL AMBIENTE.

5.6.-
EL PROGRAMA DE TRABAJO DE CADA DIA, DEBERA CONSIDERAR QUE AL FINALIZAR EL TURNO SE DEBE RETIRAR LA CENIZA CON CARRETILLA A UN LUGAR DONDE LO INDIQUE C.F.E. (PARA RETIRARLO CON EQUIPO A PILA DE CENIZA), DEBERA RASPARSE EL PISO CON LA PALA DIARIAMENTE PARA LA CONSERVACION DEL AREA.

5.7.-
SI LA CENIZA FUE MOJADA, ESTANDO AUN EN LAS TOLVAS, ESTA SOLO BAJARA UTILIZANDO PICO Y LANZA.

5.8.-
UNA VEZ CONCLUIDA LA EVACUACION DE CENIZA, SE DEBERA BARRER EL DUCTO. DE IGUAL FORMA SE DEBERA LAVAR EL PISO AL RETIRAR LA TOTALIDAD DE LA CENIZA Y DESASOLVAR TRINCHERAS, TAMBIEN DEBERA DESASOLVARSE AL 100% LA TRINCHERA PRINCIPAL DE LOS PIRITEROS. INCLUYENDO EL RETIRO Y REINSTALACION DE TAPAS Y REJILLA DE TRINCHERAS.

5.9.-
ESTA  LIMPIEZA INCLUYE LA LIMPIEZA DEL DUCTO IGUALADOR Y LOS DUCTOS DE DESCARGA AL PRECIPITADOR ELECTROSTATICOS ENTREGANDOSE 100% BARRIDOS.

5.10.-FINALMENTE SE DEBERA REALIZAR LIMPIEZA DE TRINCHERA PRINCIPAL DE PIRITEROS.

6.- 
LIMPIEZA DE DUCTO DE AIRE PRIMARIO, DUCTO DE AIRE SECUNDARIO Y CAMARA MUERTA INFERIOR.

6.1.-
INSTALAR ALUMBRADO CON  LAMPARA DE 500 WATTS.

6.2.-
PREVIO AL INICIO DEL RETIRO DE CENIZA, SE DEBERA REALIZAR UNA LIMPIEZA GENERAL DE ESTRUCTURA METALICA Y PAREDES.

6.3.- 
PARA RETIRAR LA CENIZA SE DEBERA DE UTILIZAR UNA ASPIRADORA INDUSTRIAL, MONTADA SOBRE CAMION CON LA CAPACIDAD DE PODER HACERLO CON UNA TUBERIA A 60 MTS DE ALTURA. DEBIENDO DEPOSITAR LA CENIZA EN LA ZONA DE APILADO.

6.4.- EL AREA DEBERA ENTREGARSE TOTALMENTE LIMPIA, ES  DECIR TERMINARA BARRIENDOSE.

LIMPIEZA GENERAL DE AREA DE TRABAJO.

7.-      LIMPIEZA DE CAMARA MUERTA.

7.1.-
SE REALIZA UNA INSPECCION PREVIA ENTRE LA SUPERVISION DE CFE Y EL RESIDENTE DEL CONTRATISTA(3).

7.2.-
INSTALAR ILUMINACION CON LAMPARAS DE 500 WATTS.

7.3.-
PARA RETIRAR LA CENIZA SE DEBERA DE UTILIZAR UNA ASPIRADORA INDUSTRIAL, MONTADA SOBRE CAMION CON LA CAPACIDAD DE PODER HACERLO CON UNA TUBERIA A 60 MTS DE ALTURA. DEBIENDO DEPOSITAR LA CENIZA EN LA ZONA DE APILADO. 
7.4-
EL CONTRATISTA HUMECTA LA CENIZA DEL INTERIOR DE LA CAMARA MUERTA PARA EVITAR LA POLUCION. (NO APLICA).

7.5.-
PARA REALIZAR ESTE TRABAJO SE DEBERA DE LIMITAR EL AREA CON CINTA AMARILLA, CON LA LEYENDA DE PRECAUCION. ESTO EN COMUN ACUERDO CON EL AREA DE SEGURIDAD E HIGIENE DE ESTA CENTRAL

7.6.-
EL CONTRATISTA DEBERA DE PROPORCIONAR CAMION DE VOLTEO DE 6 M3 Y SE COLOCARA EN EL NIVEL 0.00 DEL GENERADOR DE VAPOR.

7.7.-
ESTA CENIZA YA CUANTIFICADA, SE DEPOSITARA FINALMENTE A LA PILA DE CENIZA, DEBIENDOSE LLEVAR UN FORMATO PARA EL CONTROL DE LA CENIZA RETIRADA.

8.-MATERIALES, HERRAMIENTAS Y EQUIPOS A CONSIDERAR.

8.1.-
POR C.F.E.

8.1.1.- AGUA DE SERVICIOS.

8.1.2.-TOMAS DE ENERGIA ELECTRICA.

8.2.-
POR EL CONTRATISTA

8.2.1.-
EXTENSIONES Y CONECCIONES ELECTRICAS, LAMPARAS DE 500 WATTS PARA POZO CALIENTE DEL CONDENSADOR Y PRECIPITADOR ELECTROSTATICO.

8.2.2.-
MANGUERA DE MEDIANA PRESION DE HULE DE 1” DE DIAMETRO.

8.2.3.-
MANGUERAS DE LONA DE 1 1/2” DE DIAMETRO PARA MEDIANA PRESION (P=10 kg/cm2), CON CONEXIONES ROSCADAS Y DISPOSITIVO PARA REGULAR EL FLUJO.

8.2.4.-
EQUIPO DE CORTE Y MAQUINA DE SOLDAR.

8.2.5.-
EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL, CASCO, GUANTES, GOGLES, MASCARILLA, TAPONES AUDITIVOS, ZAPATOS, CINTURON, ETC.

8.2.6.- 
LAS AREAS ASIGNADAS PARA REALIZAR LOS TRABAJOS CONTRATADOS DEBERAN SER ENTREGADOS A LA SUPERVISION DE C.F.E., LIMPIAS DE GRASA, ACEITE, POLVO, CENIZA, CHATARRA, BASURA, ETC.

8.2.7.-
DEBERAN DE TRAER TAMBOS DE 200 lts. PARA DEPOSITAR LA BASURA QUE SE GENERE DURANTE EL CONTRATO, SEPARANDO LA BASURA LA CUAL DEBERAN DE RETIRAR AL RELLENO SANITARIO DE LA CENTRAL DIARIAMENTE.

8.2.8.-
HULE NEGRO Y CABLE PARA TAPAR LA ENTRADA DE AGUA A LAS CUBAS Y LINEAS DE TRANSPORTE DE CENIZA.

8.2.9.-
ALQUITRAN DE HULLA, THINNER, TRAPO, CARDA Y CEPILLO DE ALAMBRE.

9.- 
NOTAS ACLARATORIAS.

9.1.-
CUALQUIERA DE LOS TRABAJOS MOTIVOS DE ESTE CONTRATO, PUEDE CANCELARSE DEBIDO A QUE NO SE REQUIERA POR ENCONTRARSE LOS EQUIPOS EN BUENAS CONDICIONES.

	CONCRETO REFRACTARIO EN TOLVAS DE CENIZA DE FONDO Y QUEMADORES DE CARBON DEL GENERADOR DE VAPOR



COLADO DE CONCRETO REFRACTARIO EN MUROS INTERIORES DE TOLVAS DE CENIZA DE FONDO.


INSTALACION DE MORTERO REFRACTARIO EN QUEMADORES DE CARBON DEL GENERADOR DE VAPOR.

1.- PROPOSITO.

RECUBRIR INTERIOR DE LAS TOLVAS DE CENIZA DE FONDO, PARA EVITAR EL DESGASTE DE ELEMENTOS METALICOS DEL EQUIPO.

2.- ALCANCE DE LOS TRABAJOS.


2.1.- COLADO DE CONCRETO REFRACTARIO EN MUROS INTERIORES DE TOLVAS DE CENIZA DE FONDO. INCLUYE LA INSTALACION  DE  UN  SISTEMA DE ANCLAJE   DEL  REFRACTARIO  DE  ACUERDO  A  COMO  SE  INDICA  EN  ESTAS ESPECIFICACIONES.

2.2.- REPOSICION DE ANCLAJE FALTANTE E INSTALACIÓN DE MORTERO REFRACTARIO, INCLUYENDO EL ACARREO DEL ALMACEN DE C.F.E AL AREA DE TRABAJO.

3.- PROCEDIMIENTO PARA INSTALACIÓN DE REFRACTARIO EN TOLVA DE CENIZA DE  FONDO.


3.1.- EN ACUERDO CON LA SUPERVISION DE CFE, SOLICITAR LIBRANZA DEL EQUIPO.


3.2.-
REALIZAR LIMPIEZA DE INTERIOR DE TOLVAS.

3.2.1.-
INSTALAR 4 LAMPARAS DE 500 WATTS, EN FORMA PERMANENTE DURANTE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

3.3.- COLOCAR ANDAMIO PARA LAS ACTIVIDADES DE INSTALACION DE ANCLAJE,       CIMBRADO Y COLADO DE CONCRETO REFRACTARIO. EL ANDAMIO LO INSTALARA EL CONTRATISTA, AL INICIAR ESTA ACTIVIDAD SE INSTALARA EL ANDAMIO EN LAS 2 TOLVAS, COLOCANDO 3 LINEAS DE TABLONES DE 2”  X  10” X 10’,  EN TODO EL PERIMETRO DE LA TOLVA. ESTO DEBIDO A QUE EL CONTRATISTA DEL DEPTO. MECANICO TAMBIEN LABORARA EN FORMA SIMULTANEA EN INTERIOR DE LA TOLVA.


EL ANDAMIO SE RETIRARA HASTA LA FINALIZACION DE LOS TRABAJOS DEL DEPTO. MECANICO.


3.4.- COLADO DE CONCRETO REFRACTARIO.

3.4.1.-POSTERIORMENTE A LA INSTALACION DEL ANDAMIO, SE REALIZA UNA INSPECCION EN CAMPO POR PARTE DE CFE Y EL CONTRATISTA, AQUÍ SE INDICA AL CONTRATISTA, EL AREA A DEMOLER. CON FRECUENCIA NO ESTA DAÑADA LA TOTALIDAD DEL CONCRETO.


SE DEBERA DEMOLER LA TOTALIDAD DEL CONCRETO, EN EL AREA SEÑALADA; TRABAJO QUE SE REALIZA CON 4 PISTOLAS NEUMATICAS Y ROTOMARTILLO, MAQUINA DOSIFICADORA Y 2 VIBRADORES.

3.4.2.-TODO EL MATERIAL PRODUCTO DE LA DEMOLICION DEBERA RETIRARSE CON CARRETILLA AL AREA DONDE INDIQUE C.F.E., EN FORMA SIMULTANEA A SU DEMOLICION.

3.4.3.-INSTALACION DE ANCLAJE.


3.4.3.1.-
ROMPER CONCRETO CON PISTOLA NEUMATICA, HASTA RETIRARLO AL 100% Y DEJAR PLACA DE TOLVA DESCUBIERTA.

3.4.3.2.-
EL ANCLAJE SE HABILITA PREVIAMENTE, CON VARILLA REDONDA DE ACERO INOXIDABLE DE 3/8” CON LAS DIMENSIONES INDICADAS EN CROQUIS, ANEXO, DEBERA RECUBRIRSE CON MASKING-TAPE, EN TODA LA LONGITUD DE LA ANCLA, LA INSTALACION SE REALIZA DE ACUERDO A LA DISTRIBUCION INDICADA.

3.4.4.-SE PROCEDE A CIMBRAR Y SE LAVA LA SUPERFICIE PREVIAMENTE AL COLADO DE CONCRETO REFRACTARIO

3.4.4.1.-
LA CANTIDAD DE AGUA, INDICADA POR EL FABRICANTE DEBERA RESPETARSE P/OBTENER LOS RESULTADOS DESEADOS, EN NINGUN CASO DEBERA DE AFECTARSE LA RELACION DE AGUA-CEMENTO. LA MEZCLA AGUA-CONCRETO DEBERA REALIZARSE CON DOSIFICADORA CONCRETO.

3.4.4.2.-
PARA LA COLOCACION DEL CONCRETO SE DEBERA UTILIZAR OBLIGATORIAMENTE 2 VIBRADORES DE 3/4” A 1” DE DIAMETRO.

3.4.4.3.-
LA CIMBRA NO DEBERA RETIRARSE EN UN PERIODO MENOR DE 24 HRS. PARA MUROS.

3.4.4.4.-
CURADO DE CONCRETO REFRACTARIO. INMEDIATAMENTE QUE SE RETIRA LA CIMBRA SE DEBERA APLICAR UNA CAPA DE CURACRETO.


3.5.- RETIRO DE ANDAMIO Y LIMPIEZA GENERAL DE ÁREA.

AL FINALIZAR LOS TRABAJOS DE COLADO DEL CONCRETO REFRACTARIO, SE      PROCEDE A RETIRAR EL ANDAMIO Y REALIZAR UNA LIMPIEZA GENERAL DE   TOLVAS Y TRITURADOR.

4.- PROCEDIMIENTO PARA INSTALACIÓN DE MORTERO EN QUEMADORES.


4.1.-
DE ACUERDO CON LA SUPERVISION DE CFE SOLICITAR LIBRANZA DEL EQUIPO.


4.2.-
SE RETIRA TODO EL REFRACTARIO DE C/U DE LOS QUEMADORES DE CARBON, SE RETIRA EL REFRACTARIO CON AYUDA DE UN MAZO Y CINCEL.


4.3.-
SE PROCEDE A SOLDAR EL ANCLAJE  REQUERIDO  A BASE DE VARILLA REDONDA DE ½” DE DIAMETRO 11/2” DE LONGITUD.


4.4.-
SE LIMPIA CON AGUA EL AREA DONDE SE COLOCARA EL REFRACTARIO.


4.5.-
SE PREPARA   EL MORTERO REFRACTARIO MEZCLANDOSE ESTRICTAMENTE CON LA CANTIDAD DE AGUA INDICADA POR LA SUPERVISION DE CFE FINALEMENTE SE ZARPEA EL REFRACTARIO HASTA REPARAR EL QUEMADOR AL 100%.


4.6.-
SE DEBERA DE CIMBRAR CADA UNO DE LOS QUEMADORES Y SE REALIZARA EL COLADO DE LOS MISMOS, REQUIRIENDOSE PARA ELLO, HASTA 150 BULTOS DE 25 KGS. DE CONCRETO REFRACTARIO POR CADA QUEMADOR, ESTE  TRABAJO SE REALIZA YA QUE SE INSTALEN TODOS LOS QUEMADORES POR EL AREA MECANICA.


4.7.-
AL TERMINAR LOS TRABAJOS SE DEBERA REALIZAR UNA LIMPIEZA DEL QUEMADOR Y DEL AREA DE TRABAJO GENERAL.
5.- EQUIPOS, MATERIALES Y EQUIPOS A CONSIDERAR.

5.1.- POR C.F.E.
5.1.1.- 
ELEMENTOS TUBULARES Y HERRAJES PARA ARMADO DE ANDAMIO EN    INTERIOR DE TOLVAS.

5.1.2.- 
CONCRETO REFRACTARIO.

5.1.3.- 
ENERGIA ELECTRICA Y AGUA DE SERVICIOS.

5.1.4.-  
MORTERO REFRACTARIO.

5.2.- POR EL CONTRATISTA.
5.2.1- MAQUINA DE SOLDAR




- EQUIPO DE CORTE

       
- 2 PZ. PISTOLAS NEUMATICAS Y SUS ACCESORIOS.

        
- 1 PZ. COMPRESOR.

       
- 1 PZ. ROTOMARTILLO.

- 2 PZ. VIBRADORES P/CONCRETO DE 1”.

- 1 PZ. MEZCLADORA PARA CONCRETO.

- CURACRETO.

5.2.2- TABLONES PARA ANDAMIO.


-
 MADERA PARA CIMBRA.

-
 VARILLA REDONDA DE ACERO INOXIDABLE DE 3/8”

-                       
 EXTENCIONES ELECTRICAS Y LAMPARAS DE 500 WATTS.

- 
 POLEAS, ARTESA, MANGUERA Y HERRAMIENTA MENOR, MASKING TAPE.

· LAMPARAS DE CUARZO DE 500 WATTS.

· EXTENSION ELECTRICA.

· POLEAS, ARTESA, CABLE Y HERRAMIENTA MENOR.

· VARILLA REDONDA DE ½” DIAM.

· EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL, CABLE DE VIDA Y CINTURON DE SEGURIDAD.

6.- NOTAS ACLARATORIAS.

6.1.-
LOS VOLUMENES CONSIDERADOS, SE ESTIMAN A MAQUINA CERRADA, POR LO CUAL PUEDEN VARIAR EN MAS O EN MENOS; POR LO QUE EL CONTRATISTA SE OBLIGA A REALIZAR LA TOTALIDAD DEL TRABAJO, DEPENDIENDO DE LAS CONDICIONES EN QUE SE ENCUENTRE LA TOLVA DE CENIZA DE FONDO.
	RECUBRIMIENTO ANTICORROSIVO A EQUIPOS





RECUBRIMIENTO ANTICORROSIVO A ESTRUCTURA METALICA Y EQUIPO DEL GENERADOR  DE VAPOR.


RECUBRIMIENTO ANTICORROSIVO EN CAJAS DE AGUA DEL CONDENSADOR.

1.  PROPOSITO.

PROPORCIONAR LA INFORMACIÓN NECESARIA PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS,  ALCANCE DE LOS MISMOS Y COTIZAR ACORDE A LOS MISMOS.

2.  ALCANCE DE LOS TRABAJOS.

APLICAR RECUBRIMIENTO ANTICORROSIVO A ESTRUCTURA Y EQUIPO DEL GENERADOR DE VAPOR.

3.  UNIDAD DE MEDIDA.

SE INDICA EN FORMATO DE ESPECIFICACION APLICABLE.

4.  FORMA DE PAGO.

SE ELABORAN ESTIMACIONES QUINCENALES O MENSUALES, SOBRE TRABAJOS TERMINADOS Y ACEPTADOS POR LA SUPERVISION DE C.F.E.

5.  PROCEDIMIENTO PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

5.1.  APLICAR RECUBRIMIENTO ANTICORROSIVO EN COLUMNAS DEL GENERADOR DE VAPOR.

5.1.1.-
REALIZAR LIMPIEZA DEL AREA CON CHORRO DE ARENA A METAL CASI BLANCO. PARA EVITAR CONTAMINACION A NIVELES INFERIORES SE DEBERA COLOCAR PLASTICO Y LONAS, PARA CAPTAR LA ARENA SILICA Y LA CONTAMINACION AL PINTAR POR ASPERSION.

5.1.2.-
LA APLICACIÓN DEL RECUBRIMIENTO ANTICORROSIVO, SE HACE POR ASPERSION CON AMERLOCK 400 O SIMILAR EN COLOR GRIS CLARO(5) APLICAR 1 CAPA POR ASPERSION A 5 MILS DE PELICULA SECA, EN CASO DE OPTAR POR UN RECUBRIMIENTO SIMILAR AL AMERLOCK 400, ESTE DEBERA SER UN PROVEEDOR CONFIABLE AVALADO POR LAPEM. Y LOS CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO DEBERAN SER SIMILARES EN SU COMPOSICION QUIMICA, DE ACUERDO CON SU FICHA TECNICA Y CON SUS PROPIEDADES SIMILARES EN CUANTO A CALIDAD Y RESULTADOS (DE ACUERDO A SU FICHA TECNICA).

5.1.3.-
TODOS LOS MATERIALES, CON SOLVENTES, DESECHOS DE PINTURA, ETC, DEBERAN DEPOSITARSE EN TAMBOS DESTINADOS PARA ELLO.

5.1.4.-
PARA LA LIMPIEZA CON CHORRO DE ARENA Y LA APLICACIÓN DE PINTURA POR ASPERSION, DEBERA RETIRARSE LA REJILLA ELECTROSOLDADA Y COLOCAR LONA O ALGUNA PROTECCION PARA CAPTAR LOS RESIDUOS DE ARENA Y PINTURA.
5.1.5.-        SE DEBERA DE REALIZAR EL TRABAJO A DIFERENTES ALTURAS, POR LO QUE EL                  CONTRATISTA DEBERA CONSIDERAR ESCALERAS, CANASTILLAS, ANDAMIOS, ETC., PARA ACCESARLO

5.1.6.-
LA APLICACION DEL REC. ANTICORROSIVO, SE HARA EL MISMO DIA EN QUE SE SANDBLASTEO. UNA VEZ CONCLUIDA LA APLICACION DEL RECUBRIMIENTO SE INSTALA NUEVAMENTE LA REJILLA ELECTROSOLDADA.

5.2.- RECUBRIMIENTO ANTICORROSIVO EN CAJAS DE AGUA DEL CONDENSADOR.

5.2.1.-
REALIZAR UNA PEPENA EN INTERIOR DE LAS CAJAS DE AGUA.

5.2.2.-
LIMPIEZA Y SECADO A LA ENTRADA Y SALIDA DE CAJAS DE AGUA DEL CONDENSADOR.

5.2.3.-
REPARACION MECANICA DE LOS PUNTOS OXIDADOS, EN LAS CAJAS DE AGUA, REALIZANDO UNA LIMPIEZA CON CEPILLO DE ALAMBRE O CARDA, DESPUES SE RETIRA EL OXIDO CON UN TRAPO Y THINNER. FINALMENTE SE APLICA ALQUITRAN DE HULLA, A LA TOTALIDAD DEL AREA DEL INTERIOR DE LAS CAJAS.

LOS DESECHOS DE THINNER, BROCHAS, LATAS DE PINTURA, ETC., DEBERAN DEPOSITARSE EN TAMBOS PARA RESIDUOS TOXICOS.

ESPECIFICACIONES GENERALES

1.
PRESENTACIÓN DE PERSONAL TÉCNICO Y ORGANIGRAMA.

EL CONTRATISTA DEBE ENTREGAR ORGANIGRAMA DEL PERSONAL QUE INTERVENDRÁ EN EL MANTENIMIENTO ANTES DE INICIAR LAS ACTIVIDADES, DEBE DESIGNAR DE INICIO AL JEFE DE SEGURIDAD, AL CUAL SE LE ENTREGARA REGLAMENTO DE SEGURIDAD E HIGIENE PARA CENTRALES TERMOELECTRICAS CAPITULO No. 500 PARA SU ESTRICTO CUMPLIMIENTO Y AL RESPONSABLE DE PROTECCIÓN AMBIENTAL, PARA QUE SE COORDINEN CON LAS ÁREAS DE SEGURIDAD E INGENIERÍA AMBIENTAL DE C.F.E. CON EL OBJETO DE DEFINIRLES LOS PUNTOS ESTRATÉGICOS.

2.   LLENADO DE BITÁCORAS.


EL LLENADO DE BITÁCORAS SE DEBE REALIZAR AL FINAL DE LA JORNADA DIARIA, FIRMANDO LOS SUPERVISORES RESPONSABLES DE AMBAS EMPRESAS, SIEMPRE CON BASE EN LA SECCIÓN II (BITACORA) ARTÍCULOS 93, 94, 95, 96, Y 97 DE LA LEY DE OBRAS PÚBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS. 

3.
PROCEDIMIENTO PARA AUTORIZACIÓN DE TRABAJOS ADICIONALES

DURANTE EL DESARROLLO DEL MANTENIMIENTO DE LA UNIDAD 2, NO SE PODRÁ REALIZAR NI AUTORIZAR NINGUNA ACTIVIDAD EXTRAORDINARIA, NI AUMENTO DE VOLUMEN DE OBRA POR LA SUPERVISIÓN O EL CONTRATISTA, LOS TRABAJOS QUE A JUICIO DE C.F.E. REQUIERAN EFECTUARSE PARA GARANTIZAR LA EFECTIVIDAD DEL MANTENIMIENTO Y NO ESTÉN COMPRENDIDOS EN EL ALCANCE DE LOS CONCEPTOS CONTRATADOS CON EL CONTRATISTA, SERÁN AUTORIZADOS, DE ACUERDO A LO MENCIONADO EN EL ARTÍCULO 77 REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PÚBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, DE ACUERDO AL SIGUIENTE PROCEDIMIENTO:

· LA JEFATURA DEL DEPARTAMENTO DE C.F.E. ORDENARÁ POR ESCRITO Y BITÁCORA LA EJECUCIÓN DE LOS TRABAJOS, PREVIO ACUERDO ENTRE AMBAS PARTES SOBRE EL ALCANCE DE LOS TRABAJOS.

· EL CONTRATISTA, PREPARARÁ Y SOMETERÁ A LA APROBACIÓN DE C.F.E. EL PROGRAMA DE EJECUCIÓN RESPECTIVO, CON EL FIN DE VERIFICAR QUE LOS TRABAJOS SE REALICEN EN FORMA EFICIENTE Y ACORDES CON LAS NECESIDADES DE C.F.E.

         SI SE OMITIERA ALGUNO DE ESTOS CONCEPTOS Y SE REALIZÁRA LA ACTIVIDAD EXTRAORDINARIA, EL CONTRATISTA, SERÁ COMPLETAMENTE RESPONSABLE DE ESTA ACCIÓN Y C.F.E. NO RECONOCERÁ NINGÚN CARGO ECONÓMICO POR LA MENCIONADA ACTIVIDAD A LA EMPRESA CONTRATISTA.

ESPECIFICACIONES DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO PARA PROVEEDORES Y PRESTADORES DE SERVICIO, EN MATERIA DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS, SERVICIOS Y OBRA PÚBLICA,EN LOS CENTROS DE TRABAJO DEL ÁMBITO DE LA SUBDIRECCIÓN DE GENERACIÓN.
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1.0 OBJETIVO. 

Establecer las medidas de seguridad que se deberán de considerar en el control de los riesgos, en las actividades que realizan los proveedores y/o prestadores de servicios que empleen personal externo contratado o subcontratado en las instalaciones de CFE, sobre la base de la identificación de peligros, la legislación oficial mexicana y normativa de la propia institución, para que se consideren como referencia en el momento de incorporar los requisitos de seguridad en las especificaciones de los contratos, según corresponda, por el tipo de adquisición, servicio u obra a contratar. 

2.0 RESUMEN. 

Esta especificación describe los requisitos en materia de Seguridad y Salud en el Trabajo, que deben cumplir los Proveedores y/o Prestadores de Servicios, durante el desarrollo de sus actividades en los Centros de Trabajo del ámbito de la Subdirección de Generación. 

Esta especificación establece los principios relativos a la prevención y mitigación de los riesgos asociados con el trabajo, su eliminación o disminución, la información, la consulta, la participación y la formación de los trabajadores en materia de Seguridad y Salud en el Trabajo. 

Para su cumplimiento, esta especificación indica las acciones a desarrollar por los Proveedores y/o Prestadores de Servicios y sus respectivas organizaciones representativas. 

Las disposiciones de carácter laboral contenidas en esta especificación y en la legislación 

aplicable, tendrán en todo caso el carácter de Derecho necesario mínimo indispensable, pudiendo ser mejoradas y desarrolladas en los contratos según sea necesario. 

3.0 ÁMBITO DE APLICACIÓN. 

Esta especificación será de aplicación en el ámbito de las relaciones laborales reguladas por las obligaciones de carácter administrativo que en este caso se contemplen en el Contrato que se elabore en los centros de Trabajo del ámbito de la Subdirección de Generación, con las peculiaridades que, en este caso, se contemplan en la presente especificación o en su Legislación aplicable. Ello sin perjuicio del cumplimiento de las obligaciones específicas que se establezcan para los Proveedores y/o Prestadores de Servicios. Igualmente será aplicable a las organizaciones que lleguen a ser subcontratadas por los Proveedores y/o Prestadores de Servicios. 

4.0 ALCANCE. 

Entran dentro del alcance de este apartado las operaciones o servicios realizados por contratación o subcontratación. 

5.0 RESPONSABILIDADES DE CFE 

El usuario responsable de elaborar las solicitudes de adquisición de bienes y servicios debe evaluar si los materiales o bienes que solicita pueden originar riesgo a la seguridad y salud en el trabajo, considerando si las características físicas pueden provocar lesiones enfermedades y/o muerte al personal debido a la recepción y manejo por su corrosividad, reactividad, explosividad, toxicidad e inflamabilidad. Asimismo, debe considerar como riesgos a la seguridad y salud en el trabajo a aquellos, que para su ejecución, exponen al personal de CFE y al propio contratista a riesgos de caída, golpes, machacamiento con equipos o estructuras, choque eléctrico entre otros. 

Por lo anterior, invariablemente el área usuaria que genere la solicitud de compra de bienes o contratación de servicios, durante la formulación de sus necesidades, debe especificar los requerimientos de esta especificación, la normatividad, reglamentos y procedimientos de seguridad oficial y de CFE aplicables. 

El responsable de la función de seguridad, a través de los responsables de la supervisión técnica del contrato, debe asesorar y validar los aspectos de seguridad y salud que fueron considerados por el área requirente del bien y/o servicio. 

Los contratistas deben recibir información y tener conocimiento de la Política del Sistema Integral de Gestión de la Subdirección de Generación. 

6.0 OBLIGACIÓN PARA PROVEEDORES Y PRESTADORES DE SERVICIOS. 

Todos los Proveedores y/o Prestadores de Servicios, tienen la obligación de cumplir con las disposiciones legales en materia de seguridad y salud en el trabajo que les resulten aplicables por motivo de los servicios realizados. 

Es obligación de los responsables de las obras que se desarrollen en los centros de trabajo, difundir entre sus trabajadores la normatividad aplicable en materia de seguridad y salud en el trabajo y dotarles oportunamente de los equipos de protección adecuados. 

Es obligación de los responsables de las obras, informar oportunamente al supervisor de CFE responsable de la obra, cuando por razones de sus actividades se vaya a invadir alguna área de trabajo o interferir con los trabajos administrativos, de operación o mantenimiento propios de los centros de trabajo. 

Antes de iniciar los trabajos (en la junta de aclaraciones) el contratista debe validar el formato de identificación de peligros, evaluación y control de riesgos P-2000-012-R-01 considerado previamente por el área requirente o realizar el llenado de acuerdo al procedimiento P-2000-012 y en su caso el formato denominado Hoja de Trabajo para Análisis de Tareas Críticas P-2000-012R-02, el cual debe ser formalizado por el responsable de la supervisión técnica del contrato y por el coordinador de seguridad de SST de la instalación. 

6.1 DESCRIPCIÓN. 

6.1.1 INFORMACIÓN NECESARIA: 

a) Información a suministrar por parte del Centro de Trabajo a los Proveedores y/o 

Prestadores de Servicios que desarrollen actividades en sus instalaciones: 

• Medidas de emergencia a aplicar. 

• Necesidad u obligatoriedad de realizar las tareas según procedimiento de trabajo establecido. 

• Definición explícita de la obligatoriedad de obtener permiso o autorización de trabajo para la ejecución de la tarea, con el supervisor de CFE responsable de la obra. 

En el caso de que los trabajadores de los Proveedores y/o Prestadores de Servicios realicen las operaciones contratadas y tengan que operar con maquinaria, equipos, productos, materias primas o útiles de trabajo proporcionados por el Centro de Trabajo; éste deberá proporcionar a los Proveedores y/o Prestadores de Servicios la información necesaria para poder utilizarlos sin que se produzcan riesgos para su seguridad. 

b) Información a recabar por parte del Centro de trabajo de los Proveedores y/o Prestadores de Servicios que ejecutan la obra contratada: 

• Información e instrucciones adecuadas en relación con la identificación de peligros, evaluación y control de los riesgos para actividades e infraestructura del contratista en el centro de trabajo. Plan de prevención para su control, de aquellas actividades específicas que el centro de trabajo de CFE no llegara a realizar, como ejemplo se mencionan: montaje y desmontaje de andamios, sandblasteo, trabajos con hidrolazer entre otros. 

• Relación permanentemente actualizada de operarios del Proveedor y/o Prestador de 

Servicios. 

• Altas de afiliación al IMSS por el concepto de Seguro de riesgo de trabajo de todo el personal involucrado en los servicios que presta para CFE,(En los casos de mantenimientos prolongados , presentar y comprobar cada día 17 de cada mes el que se mantiene vigente la afiliación de sus trabajadores para Seguro de riesgo de trabajo) 

• Carta de no antecedentes penales por trabajador. 

• Examen médico reciente de operadores de maquinaria y equipo. 

• Constancia de entrenamiento de operadores de maquinaria y equipo (Grúas, Montacargas, Calderetas portátiles, Soldadores etc.) 

c) Actuación conjunta entre el Centro de Trabajo y el Proveedor y/o Prestador de Servicios: 

• Realizar el análisis en conjunto de las actividades de alto riesgo antes de su ejecución, 

y establecer las medidas de control necesarias. 

• Establecer entre los responsables de la seguridad, reuniones para el análisis de problemática. 

6.2 DESARROLLO. 

Los Proveedores o Prestadores de Servicios deben de cumplir con requisitos mínimos que garanticen el cumplimiento de sus deberes en materia de seguridad y salud en el trabajo. 

Los Proveedores y/o Prestadores de Servicios deben calificar en base a que garanticen, los requisitos de seguridad y salud en el trabajo exigibles. Esta calificación en criterios preventivos se debe establecer mediante la comprobación de la existencia documental y adecuación de: 

• Política que incluya aspectos en materia de seguridad y salud en el trabajo 

• Procedimientos o instructivos de las actividades de alto riesgo, entre ellos cabe citar: la identificación de peligros, la evaluación y control de riesgos, criterios de investigación de accidentes/incidentes; de selección de personal. De todo ello se exigirá constancia documental. 

6.3 ESTRUCTURA Y RESPONSABILIDAD. 

Los Proveedores y/o Prestadores de Servicios deben presentar un Organigrama Estructural con la identificación del responsable en Seguridad y Salud en el Trabajo, el cual, deberá contar con la formación, capacitación, conciencia y competencia demostradas en materia de Seguridad y Salud en el Trabajo, a través del curriculum que se presente en la propuesta técnica del proceso de contratación. 

Esta persona llevará el seguimiento de las actividades y control para el cumplimiento de la presente especificación y de la normativa en seguridad y salud en el trabajo aplicable. 

Para lo anterior, previo al inicio de sus actividades, el titular o encargado del área de ingeniería en seguridad industrial del Centro de Trabajo podrá evaluar los conocimientos básicos en materia de seguridad, a la persona designada por el Proveedor y/o Prestador de Servicios, en caso de que no se considere apta, el Centro de Trabajo tiene el derecho de rechazar dicha persona; en caso de ser rechazada el Proveedor deberá de designar a otra persona y realizar y aprobar ésta la evaluación correspondiente de aceptación. La persona aceptada tiene además las siguientes responsabilidades: 

• Toda supervisión que realice deberá iniciarse verificando los aspectos de seguridad. 

• Cumplir y hacer cumplir la legislación aplicable, impidiendo las violaciones. 

• Exigir la inspección de las herramientas, equipo, medios e instrumentos antes y después de su uso, así como su utilización correcta, incluyendo la ropa de trabajo (ropa 

de algodón). 

• Exigir la no utilización de herramientas, equipo, medios o instrumentos inadecuados, defectuosos o dañados. 

• No permitir laborar a aquellos trabajadores que no se encuentren física o mentalmente 

aptos para desarrollar el trabajo en forma segura, en particular por efectos del uso de alcohol o drogas. 

• Impedir el juego y las bromas, en especial aquellas que puedan causar accidentes. Así mismo, vigilar el trato respetuoso tanto entre los trabajadores como el personal en general. 

• Impedir que los trabajadores no capacitados desarrollen actividades de riesgo alto. 

El personal de supervisión en seguridad y salud en el trabajo, debe de considerarse dentro del “análisis, cálculo e integración de los costos indirectos” como personal técnico de campo, dentro de la propuesta. 

6.4 REQUISITOS LEGALES Y OTROS. 

Los Proveedores y/o Prestadores de Servicios deben identificar y vigilar el cumplimiento de la legislación aplicable en materia de Seguridad y Salud en el Trabajo asociada a sus actividades y comunicarlo a su personal, debiendo llevar a cabo el control y reducción de los riesgos al personal de su empresa o del Centro de Trabajo de la CFE. 

En caso de que incurra en faltas, violaciones o incumplimientos a la Legislación Aplicable en materia de Seguridad y Salud e el Trabajo y que sea imputable a sus actividades, el Proveedor y/o Prestador de Servicios por su cuenta, debe ejecutar los trabajos necesarios de manera inmediata para el debido cumplimiento. En caso de que la Central incurra en sanciones por este concepto, serán bajo la responsabilidad absoluta y cargo, del mismo Proveedor o Prestador de Servicios. 

El Proveedor y/o Prestador de Servicios debe cumplir con el Reglamento de Seguridad e Higiene, Aplicable al Centro de Trabajo de acuerdo al tipo de Proceso (Termoeléctrico, Geotérmico, Hidroeléctrico, otros), en todo momento. 

El centro de trabajo se reserva el derecho de retirar de sus instalaciones al personal que no cumpla con estas disposiciones. 

6.5 PLANEACIÓN Y CONTROL OPERACIONAL 

El Proveedor y/o Prestador de Servicios debe planear las actividades asociadas con los Riesgos de Seguridad y Salud en el Trabajo que requieran la aplicación de medidas de control, para asegurar, que éstas medidas de control se llevan a cabo bajo condiciones especificas que garanticen la seguridad y salud en el trabajo de su personal y puedan ser modificadas cuando se aprecie su inadecuación a los fines de protección requeridos. 

Debe determinar que procedimientos servirán y las herramientas y equipos de trabajo y de seguridad que habrán de emplearse en cada caso. 

6.6 CAPACITACIÓN, CONCIENCIACIÓN Y COMPETENCIA. 

El Proveedor y/o Prestador de Servicios, debe contar con los recursos humanos competentes con base a la educación, capacitación y experiencia necesaria para llevar a cabo sus actividades relacionadas con los peligros que impacten a la Seguridad y Salud en el Trabajo. 

El Proveedor y/o Prestador de Servicios, debe mantener a su personal informado y consciente de: 

• La pertinencia e importancia de sus funciones y responsabilidades para realizar las actividades asociadas con los riesgos identificados que requieren la aplicación de medidas de control. 

• De las consecuencias reales o potenciales derivadas de sus actividades y de los beneficios de la Seguridad y Salud en el Trabajo. 

• De la importancia y obligación de cumplir con los procedimientos y Legislación aplicables a sus actividades. 

6.7 PREPARACIÓN Y RESPUESTA A EMERGENCIAS. 

El Proveedor y/o Prestador de Servicios debe participar activamente al menos en una práctica para dar respuesta a situaciones de emergencia, con el objeto de prevenir y mitigar los probables riesgos de trabajo que puedan asociarse a estas situaciones. 

Todo el personal que labore dentro del centro de trabajo, debe estar registrado en el 

Departamento de Relaciones Industriales y Seguridad Industrial del Centro de Trabajo. 

7.0 ACTIVIDADES. 

A continuación se describe la forma en que el Proveedor y/o Contratista, debe conducirse en sus actividades para cumplir con la Seguridad y Salud en el Trabajo del Centro de Trabajo. 

7.1 ACTIVIDADES PARA PROVEEDORES. 

El Proveedor y/o Contratista debe asegurarse que al suministrar algún reactivo químico, aceites, productos químicos y de limpieza, se incluya como parte de la entrega de los bienes, la Hoja de Seguridad del Producto. 

El Proveedor y/o Contratista debe incluir como parte del etiquetado de los recipientes, el rombo de identificación del grado de riesgo establecido en la norma NOM-018-STPS-2000. 

En caso de que los bienes sean a granel, debe de cumplir con la normatividad en materia de la Secretaría de comunicaciones y Transportes. 

Queda establecido que en caso de presentarse durante la ejecución de las actividades alguna situación de peligro que genere riesgo al personal que las ejecute o a las instalaciones del Centro de Trabajo, el personal del área responsable de la Gestión de la 

Seguridad y Salud en el Trabajo del Centro de trabajo, podrá a través de los responsables de los Departamentos involucrados con la actividad, detener dicha actividad hasta que se solucione la situación en cuestión, sin perjuicio alguno para la CFE y el retraso que se origine en la actividad, será únicamente responsabilidad del Proveedor y/o Contratista. 

7.2 ACTIVIDADES PARA CONTRATISTAS. 

El Proveedor y/o Contratista y su personal, debe conducirse de acuerdo con los siguientes criterios de trabajo, según apliquen: 

7.2.1 EQUIPO DE PROTECCIÓN PERSONAL. 

El Proveedor y/o Contratista debe adoptar las medidas necesarias con el fin de que el Equipo de Protección Personal (casco, guantes, caretas, lentes, ropa de trabajo, mascarillas, etc.) que suministre, sea el adecuado para el trabajo que deba realizarse de forma que garantice la seguridad y la salud de los trabajadores al utilizarlos; cualquier eventualidad ocasionada por el incumplimiento de esta disposición, será responsabilidad única y directa del Proveedor y/o Contratista. 

El Proveedor y/o Contratista debe suministrar ropa de trabajo uniformizada, la cual puede ser overol o pantalón y camisa de algodón 100% y logotipo o leyenda de la compañía, la cual será diferente a la del personal de la CFE y asegurarse de que su personal la utilice, así mismo, el personal del contratista deberá portar gafete de identificación, debiendo usarlos en forma permanente en el interior de la Central. 

Ningún trabajo deberá iniciarse o ejecutarse sin disponer de los equipos de protección personal suficientes, adecuados y en buen estado, en caso de no cumplir con lo anterior, la CFE se reserva el derecho de detener dicha actividad hasta que se solucione la situación en cuestión, sin perjuicio alguno para la CFE y el retraso que se origine en la actividad, será únicamente responsabilidad del Proveedor y/o Prestador de Servicios. 

Legislación Aplicable: 

• Reglamentos de Seguridad e Higiene (Capítulos y secciones según el proceso, ejemplo 2007 para Cap. 200, Generación Vapor). 

• Artículo 101, Reglamento Federal de Seguridad, Higiene y Medio Ambiente de Trabajo. 

• Contrato Colectivo de Trabajo del SUTERM en su cláusula 20. 

• NOM-017-STPS-2001.- Equipo de Protección personal - Selección, uso y manejo en los centros de trabajo. 

7.2.2 ORDEN Y LIMPIEZA 

El Proveedor y/o Contratista debe prever los recintos necesarios y su limpieza permanente para que su personal realice sus necesidades fisiológicas y toma de alimentos, así como las autorizaciones necesarias para la conducción de desechos sanitarios a un sitio de disposición final autorizado para ello, debiendo cumplir con todos los requerimientos legales para el caso. En caso de incumplimiento a estas actividades, la CFE contratará a un tercero para que lo realice, haciendo la deductiva correspondiente, de las estimaciones que presente el Proveedor o Prestador de Servicios que incumpla. 

Siempre que se realice cualquier trabajo se debe mantener limpia el área y ordenado el equipo con el que se esté maniobrando y al terminar deben recogerse las herramientas, el equipo de trabajo, los materiales sobrantes y dejar limpia el área. 

Al termino y durante el desarrollo de las actividades, se deben de retirar lo objetos que obstruyan el paso, eliminar los desperdicios, manchas de grasa, residuos de substancias peligrosas y demás productos residuales que puedan originar accidentes o contaminar el ambiente de trabajo. 

Legislación Aplicable: 

• Reglamentos de Seguridad e Higiene (Capítulos y secciones según el proceso, ejemplo 208,A) para Cap. 200, Generación Vapor). 

• Artículo 107, Reglamento Federal de Seguridad, Higiene y Medio Ambiente de Trabajo. 

• NOM-001-STPS-1999.- Norma Oficial Mexicana, Edificios, Locales, Instalaciones y Áreas en los Centros de Trabajo- Condiciones de Seguridad e Higiene. 

7.2.3 INGRESO Y PERMANENCIA A INSTALACIONES DE CFE 

El personal del Proveedor y/o Contratista debe portar correctamente desde el ingreso al Centro de Trabajo: Gafete de identificación, casco de protección, botas y ropa de trabajo, debiendo usarlos en forma permanente en el interior de la Central. 

La CFE se reserva el derecho de retirar de las instalaciones a aquel personal que no porte de manera apropiada su equipo de protección personal que por motivo de sus actividades deba incluir, tales como: cables de vida, mascarillas, arneses, etcétera, sin perjuicio alguno para la CFE y el retraso que se origine en la obra o actividad por este concepto, será únicamente responsabilidad del Proveedor y/o Contratista. 

Queda prohibido que se presente al trabajo el personal del Proveedor y/o Contratista visiblemente enfermo o lesionado, en estado de embriaguez o bajo los efectos de algún narcótico o droga enervante, salvo que, en este último caso exista prescripción médica. Además, queda prohibido introducir al Centro de Trabajo todo tipo de armas, explosivos, bebidas embriagantes, tóxicas, enervantes u objetos peligrosos. 

El horario y lugar de comida será convenida entre la CFE y el Proveedor y/o Contratista, haciéndose la observación que no se permitirá salir de la instalaciones al personal ni tampoco realizarlo en las áreas de trabajo o áreas verdes. 

Ningún vehículo de Proveedor y/o Contratista debe tener acceso al Centro de Trabajo con personal operario a bordo con excepción del chofer, ya que estos deben entrar por la puerta peatonal. 

El Proveedor y/o Contratista laborará únicamente en las áreas de trabajo que le sean asignadas por la CFE. 

Legislación Aplicable: 

• Sección relativo a Predio, Reglamento de Seguridad e Higiene (Capitulo 200, 500, 700 entre otros) Generación según proceso. 

• Articulo 47, sección XIII, Ley Federal del Trabajo. 

7.2.4 USO DE VEHÍCULOS DENTRO DE LAS INSTALACIONES DE CFE 

El uso de vehículos con autorización para ingresar a las instalaciones de CFE debe circular por las rutas establecidas y a una velocidad máxima de 20 Km./h, respetando las normas del centro de trabajo. 

Queda prohibido permitir que viajen personas en los estribos y estacionarse en áreas prohibidas. 

7.2.5 DISPOSICIONES GENERALES 

Antes del inicio de los trabajos la CFE dará al Proveedor y/o Contratista y a su personal, pláticas y exposiciones de inducción a la Central y concienciación en materia de seguridad y les presentará los reglamentos internos de Seguridad e Higiene vigentes, en sus secciones aplicables, a fin de que se desarrollen durante las labores. 

El Proveedor y/o Contratista vigilará que el uso de la comunicación a través de gai-tronic se utilice adecuadamente, de lo contrario deberá ser retirado del Centro de Trabajo el personal que incurra en lo anterior. 

Cuando se utilice el elevador se respetará su capacidad, en caso de temblores o incendio estos no se utilizarán. 

Antes de utilizar cualquier maquinaria rotativa, se revisarán que estén colocadas las guardas de protección. Se vigilará que equipos o máquinas de trabajo se encuentren conectados a tierra; al terminar las labores diarias, se debe desenergizar el equipo de trabajo. 

Los cables, clavijas y tomacorrientes del equipo deben estar en buen estado. Las instalaciones eléctricas provisionales deben ser retiradas de inmediato al terminar de utilizarlas. 

En cualquier trabajo se debe utilizar la herramienta adecuada y en buen estado, no se debe utilizar cuando se desconozca su manejo adecuado y seguro. 

Cuando se retiren tapas o rejillas de trincheras o registros se colocaran avisos preventivos y se instalaran las mismas al término de las maniobras y no deberán ser utilizadas para otro uso (por ejemplo: rampas). 

Cuando se retiren las cadenas o barandales se colocaran avisos preventivos y se instalaran las mismas al término de las maniobras. 

Queda estrictamente prohibido fumar o encender fósforos en el área de trabajo. Queda prohibido guardar dentro de los gabinetes sustancias inflamables. 

En trabajos donde exista ruido excesivo se utilizará protección auditiva. 

Cuando se realicen trabajos, deberá acordonarse el área de peligrosidad de la maniobra. No se debe permitir que personal ajeno a las maniobras que se realizan, se introduzca al área que se tiene acordonada. 

Nunca se debe iniciar un trabajo si no se encuentra instaladas las guardas del equipo electromecánico. 

Esta prohibido hacer fuego en las instalaciones para calentar los alimentos, además de dejar dispersos envolturas o residuos de alimentos o bebidas en el lugar de trabajo. 

Esta prohibido introducirse a áreas operativas de las centrales sin autorización de CFE. 

7.2.6 PREPARACIÓN Y RESPUESTA A EMERGENCIAS 

Proveedor y/o Contratista debe contar en el sitio y durante todo el tiempo que dure la ejecución de la obra, con un paramédico y una ambulancia equipada para poder brindar los primeros auxilios y en caso necesario, la transportación al hospital del IMSS, del personal que sufra lesiones o accidentes durante su trabajo. 

Legislación Aplicable: 

• NOM-020-SSA2-1994.- Norma Oficial Mexicana, para la Prestación de Servicios de Atención Médica en Unidades Móviles tipo Ambulancia. 

7.2.7 TRABAJOS EN ESPACIOS CONFINADOS 

En áreas designadas como espacios confinados (hogar del generador de vapor, tanques de almacenamiento, ductos de agua de circulación, etc.), se deberá usar lámparas de iluminación de bajo voltaje del tipo automotriz de 12 V.C.D., así mismo, deberá solicitar al supervisor de CFE responsable de la actividad, el análisis de las condiciones atmosféricas prevalecientes en lo relativo a concentración de oxígeno, explosividad y gases tóxicos, para evitar exponer al personal a riesgos innecesarios. 

Se deberá tramitar con oportunidad los permisos de entrada, así como, también los permisos adicionales debidamente autorizados, evitar siempre la entrada a un espacio confinado con atmósfera peligrosa sin la protección personal adecuada. Evitar la introducción de los cilindros de oxiacetileno. 

Se debe designar por lo menos un asistente, si el espacio confinado tiene una sola entrada, o de los que sean necesarios, si el espacio tiene más de una entrada asegurarse que únicamente las personas autorizadas entren al área de permiso, inclusive dentro de los límites demarcados del espacio. 

Se debe evitar que por ningún motivo entre personal de rescate a un espacio confinado, en una situación de emergencia, sin el equipo de protección adecuado. 

Legislación Aplicable: 

• Procedimiento para trabajar en espacios confinados. 

• Reglamento interno de licencias para centrales termoeléctricas e hidroeléctricas. 

7.2.8 APARATOS PARA IZAR. 

El personal destinado a operar los aparatos para izar deberá estar capacitado para manejarlos, todos los elementos que constituyen las estructuras, mecanismos y accesorios de los aparatos deben ser de material sólido y de resistencia adecuada para el uso al que se les destina. Debe estar marcada en kilogramos la capacidad de la carga máxima admisible de cada aparato y asegurar no sobrepasar ésta. 

7.2.9 OPERACIÓN DE MONTACARGAS 

Cualquier operador de montacargas antes de accionarlo, debe aplicar la inspección de preuso para asegurarse que funcione entre otros, el claxon, las luces, los frenos, las llantas, la dirección, el mecanismo de levante, las cadenas y horquillas, que no tengan fuga de aceite y que este en buen estado la batería. No se debe viajar con pasajeros en el montacargas o en el mecanismo de levante. El montacargas debe contar con extintor. 

Legislación Aplicable: 

• Procedimiento para el mantenimiento e inspección de equipo de izaje. 

• Sección Aspectos comunes a varias áreas, Manejo de montacargas, Reglamento de Seguridad e Higiene (Capitulo 200, 500, 700, entre otros) Generación según el proceso. 

• NOM-006-STPS-2000.-Manejo y Almacenamiento de Materiales, Condiciones y Procedimientos de Seguridad. 

7.2.10 ANDAMIOS 

Cuando se instalen andamios, será bajo la supervisión de CFE por el jefe del área. 

Se podrán detener los trabajos que se ejecuten tanto por personal propio o mediante contratista, cuando por razones de seguridad los andamios que se utilizan en tales trabajos no cumplan con lo especificado en el procedimiento normativo para la selección, instalación y uso de andamios N2000-

HC09. 

Construir los andamios únicamente con personal experto; por ningún motivo se debe improvisar, construirlos para soportar cuatro veces la carga calculada, instalar barandales de protección y rodapiés en todos los lados abiertos de las plataformas de trabajo, ubicados arriba de 2.20 m. 

Instalar rodapiés metálicos de una altura mínima de 4”, instalar los postes para soportar los barandales con un espaciamiento no mayor de 3.0 m, Asegurar plataformas contra movimientos e instalar escaleras de acceso a los andamios, 

Colocar barandales de las plataformas de trabajo, donde sea paso de personal o haya personal trabajando, utilizar solamente cable de acero o fibra para suspensión o aseguramiento de los andamios, que resistan por lo menos seis veces la carga calculada, evitar compensar los desniveles del piso, utilizando objetos inestables como barriles, bloques, ladrillos, etc. 

Asegurar los andamios o estructuras fijas con pernos de anclaje, cables de acero u otros medios (entramados), prever que las partes metálicas expuestas estén libres de filos, protuberancias u otros detalles que constituyan un riesgo de daño al personal, utilizar únicamente placa antiderrapante, cuando se utilicen plataformas de trabajo metálicas, las que invariablemente deben estar provistas de rodapiés y barandales con las especificaciones antes indicadas. 

Reemplazar inmediatamente aquellos andamios que hayan sido dañados o debilitados, utilizar siempre vandolas o cables de seguridad mientras se trabajen sobre andamios, evitar en todo momento la improvisación para acceder o alcanzar las áreas de trabajo, así como para la construcción de andamios o plataformas de trabajo provisionales. 

Legislación Aplicable: 

• Sección 208-G.- Reglamento de Seguridad e Higiene, Capitulo 200. 

• Procedimiento para la Selección, Instalación y uso de andamios. 

7.2.11 AIRE COMPRIMIDO 
Al utilizar aire comprimido no se debe jugar, nunca se debe usar como refrescante, ni para secar partes del cuerpo, ni para limpieza de ropas, ni para aseo del local; para la limpieza de equipo o maquinaria se usarán googles o careta protectora facial. 

Al trabajar con pistola neumática, rompedora de concreto, las conexiones y las uniones, deben estar firmes unidas con abrazaderas, la manguera con aire de servicios deberá contar con regulador y manómetro para regular el aire. 

Legislación Aplicable: 

• Sección Aspectos comunes a varias áreas, aire comprimido, Reglamento de Seguridad e 

Higiene (Capitulo 200, 500, 700 entre otros), Generación según el proceso. 

7.2.12 MANTENIMIENTO A EQUIPO ELÉCTRICO 

Siempre que se vaya realizar trabajos en equipos eléctricos se deberá contar con la licencia autorizada. 

Antes de iniciar los trabajos cerca de partes energizadas debe conocerse su voltaje de operación, circuito o equipo y las condiciones de la fuente de alimentación. 

En un mantenimiento eléctrico no se deben usar cintas de medición metálicas, nunca se deben realizar trabajos eléctricos en registros o trincheras inundadas. Nunca realizar trabajos y dejar conductores eléctricos desnudos, cajas de conexiones dañadas o sin tapa, partes vivas descubiertas, ni conectar un equipo portátil o toma corrientes que no tengan su etiqueta de voltaje específico. 

Nunca se debe desconectar un motor si su fuente de alimentación no esta desenergizada y colocada la tarjeta de libranza. 

Legislación Aplicable: 

• Sección Trabajos generales en diversas áreas, Protección personal y del área de trabajo, Trabajos eléctricos con alto grado de riesgo.- Reglamento de Seguridad e Higiene (Capitulo 200, 500, 700 entre otros), Generación según el proceso. 

7.2.13 LICENCIAS Y LIBRANZAS 

No se dará mantenimiento al equipo de trabajo cuando éste se encuentre en movimiento, cuando esté energizado, cuando no esté bloqueado con candado o no se tenga la herramienta adecuada. 

Para trabajos de mantenimiento se debe solicitar con el supervisor del área de CFE, el otorgamiento de la licencia y libranza expedida por el superintendente de turno. 

La persona que va a tomar la licencia tiene la responsabilidad de: estar presente en el sitio en que se va a ejecutar el trabajo, presenciar las maniobras para librar el equipo y la demostración de que está muerto. 

La licencia autoriza sólo los trabajos especificados, para otros trabajos se solicitará otra licencia. 

Sólo a la persona que fue concedida la licencia o libranza podrá devolverla; el no hacerlo es una falta grave. 

Legislación Aplicable: 

• Sección Licencias y libranzas.- Reglamento de Seguridad e Higiene (Capitulo 200, 500, 700 entre otros), Generación según el proceso. 

• Reglamento interno de licencias para centrales termoeléctricas e hidroeléctricas. 

7.2.14 EQUIPO CONTRA INCENDIO. 

Los sistemas, equipos y accesorios contra incendio propiedad de la CFE no pueden ser usados con fines distintos que el combate de incendios, pruebas o simulacros, por lo tanto no están disponibles para cualquier tipo de trabajo de mantenimiento, debiendo el Proveedor y/o Contratista utilizar agua de servicios si lo necesita o prever sus necesidades de equipos en áreas donde no hubiese agua de servicios. 

No se deben obstruir o bloquear las áreas circundantes a los hidrantes y extinguidores, para que puedan ser operados, no se deben descolgar los extinguidores si no es para apagar un incendio. 

Legislación Aplicable: 

• Sección Recursos contra incendio- Reglamento de Seguridad e Higiene (Capitulo 200, 500, 700 entre otros), Generación según el proceso. 
• NOM-002-STPS-2000.- Condiciones de Seguridad, Prevención, Protección y Combate de Incendios en los Centros de Trabajo. 

• Art. 26, 27 y 28.- Reglamento Federal de Seguridad, Higiene y Medio Ambiente en el Trabajo. 

7.2.15 REGLAS GENERALES EN ÁREAS DE RECEPCIÓN, ALMACENAMIENTO Y MANEJO 

DE COMBUSTIBLES. 

Las áreas de recepción, almacenamiento y manejo de combustibles se consideran áreas restringidas quedando prohibido el acceso a personal no autorizado; además, se deben respetar los señalamientos y las reglas de seguridad establecidas en el área; asimismo, se prohíbe fumar o encender fuego. No se permite obstaculizar las vías de ferrocarril o caminos del área. 

Legislación Aplicable: 

• Sección Sistema de combustible.- Reglamento de Seguridad e Higiene (Capitulo 200, 500, 700 entre otros), Generación según el proceso. 

7.2.16 MANEJO DE SUSTANCIAS Y MATERIALES PELIGROSOS. 

La entrega de de todos los materiales y/productos químicos deben entregarse por el proveedor cumpliendo lo siguiente: recipientes debidamente rotulados e identificados; si se trata de sustancia química debe acompañarse de su hoja de seguridad; el envase o embalaje debe ser resistente y aprobado para su manejo y almacenamiento seguro. 

Para el manejo de productos y/o reactivos químicos, deben seguirse las instrucciones del fabricante, los derrames de producto químico deben limpiarse inmediatamente y dar aviso al personal de CFE responsable de la obra. No debe distraerse la atención de quién los maneje. 

No debe fumar, no encender fuego en las áreas de almacenamiento de productos químicos ni al trabajar con ellos. El área de manejo de sustancias químicas debe mantenerse con una buena ventilación y sistema de alumbrado sellado. 

Las sustancias químicas peligrosas, deben encontrarse siempre en sus recipientes específicos de acuerdo a sus características de riesgo y claramente rotuladas para su identificación. 

Los tambos de aceites y grasas se deben almacenar en posición horizontal colocando calzas, nunca en posición vertical, ni cerca de talleres de soldadura. Para la limpieza de un derrame de aceite o grasa se debe utilizar aserrín de madera. En el almacén de aceites o grasas no se debe encender fósforos ni fumar. Nunca se den almacenar solventes en recipientes abiertos, ni utilizarlos en áreas poco ventiladas. 

Legislación Aplicable: 

• Sección Área química (laboratorio y manejo de sustancias peligrosas).- Reglamento de Seguridad e Higiene (Capitulo 200, 500, 700 entre otros), Generación según el proceso. 

• Art. 54, 55 y 56.- Reglamento Federal de Seguridad, Higiene y Medio Ambiente en el Trabajo. 

• NOM-005-STPS-1998.- Relativa a las Condiciones de Seguridad e Higiene en los Centros de Trabajo para el Manejo, Transporte y Almacenamiento de Sustancias Químicas 

Peligrosas. 

7.2.17 TORRES DE ENFRIAMIENTO 

En torres de enfriamiento y en su periferia no se debe fumar, ni encender fuego, no se permite la presencia de sustancias inflamables, ni se permite la instalación de conexiones eléctricas provisionales. 

Legislación Aplicable: 

• Sección Sistema de agua de enfriamiento- Reglamento de Seguridad e Higiene (Capitulo 200, 500, 600, entre otros), Generación según el proceso. 

7.2.18 CUARTOS DE BATERÍAS 

Cuando se efectúen trabajos dentro de la sala de baterías se tendrá un recipiente con agua y bicarbonato al 10% para contrarrestar la acción de cualquier contacto de acido con la piel. 

No se permite fumar, prender flama ni producir chispas, por tratarse de un área generadora de hidrógeno, y en consecuencia potencialmente explosiva. 

Legislación Aplicable: 
• Sección Cuarto de baterías.- Reglamento de Seguridad e Higiene (Capitulo 200, 500, 700 entre otros), Generación según el proceso. 

7.2.19 TRABAJOS DE SOLDADURA CON OXIACETILENO 

Solo personal autorizado debe hacer uso del equipo oxiacetileno. Antes de realizar trabajos de corte y soldadura se debe verificar la ausencia de gases explosivos en el área o áreas adyacentes, y contar con extintores portátiles. 

Los cilindros de oxicorte, deben ser manejados adecuadamente, almacenándolos y transportados en forma vertical y deberán contar con reguladores con válvulas check y manómetros en buen estado. Estos cilindros deben permanecer siempre sujetados para evitar su caída. 

Los combustibles deben estar localizados a por lo menos 10 m. del área de trabajo. Si esto no es posible, los combustibles deben ser protegidos con cubiertas antiflama o mamparas metálicas. Las esquinas de las cubiertas en el piso deben cerrarse herméticamente para prevenir que las chispas pasen a través de ellas; asimismo, debe mantenerse libre de materiales combustibles como papeles, fibras textiles, viruta de madera, etc., el piso del área en un radio por lo menos de 10 m. 

Donde los trabajos de soldadura o corte se ejecutan cerca de paredes, falso plafón, techos o partes de material combustibles, se deben proteger con cubiertas antiflama para prevenir riesgos de incendio. 

Utilizar mascarillas adecuadas cuando se esté soldando o cortando hierro galvanizado, latón o cobre; así como materiales que contengan o estén recubiertos con plomo, zinc, aluminio, mercurio, cadmio o berilio, ya que desprenden vapores tóxicos. 

Nunca se debe trabajar con el equipo oxiacetilenico cuando se encuentre la ropa, mangueras, sopletes, reguladores o cilindros impregnados con aceite, grasas o sustancias inflamables. 

No almacenar cilindros de oxigeno y acetileno en un mismo local, debe mantenerse en posición vertical y sujetos a una parte fija. Cuando se sujeten los cilindros del equipo de oxiacetileno a estructuras, deben aislarse con madera o hule para que no queden aterrizados. Los cilindros de gas nunca deben rodarse y el de acetileno siempre se debe mantener vertical. No permitir que pasen sobre las mangueras de equipo oxiacetileno, cables de equipo de soldadura eléctrica o extensiones de herramienta eléctrica. 

Evitar utilizar o hacer adaptaciones en los reguladores, conexiones, mangueras u otros componentes que no sean los apropiados en los cilindros correspondientes. 

Legislación Aplicable: 

• Sección Equipos de soldadura con oxiacetileno.- Reglamento de Seguridad e Higiene (Capitulo 200, 500, 700 entre otros), Generación según el proceso. 

• Procesos de Soldadura, Tomo I, Centro de Capacitación Celaya. 

• Procedimiento para la seguridad en el Manejo de equipos de soldadura Oxiacetileno y arco eléctrico. 

• NOM-027-STPS-2000.- Norma Oficial Mexicana, Soldadura y Corte - Condiciones de Seguridad e Higiene. 

7.2.20 TRABAJOS DE SOLDADURA CON SOLDADURA ELÉCTRICA (VER ANEXO PROCEDIMIENTO O-2058-M003 

Evitar el uso de este equipo, si no se está capacitado y autorizado para operarlo. El área que se utilizara para los trabajos de soldadura eléctrica se debe proteger con biombos o con cortinas oscuras. Cuando se vayan a efectuar trabajos de soldadura en tuberías, debe informarse sobre la clase de líquido o gases que conducen y la presión a que trabajan para que se tomen las medidas necesarias. 

Nunca deben realizarse trabajos de soldadura sobre depósitos que contengan acido, combustible o solvente. 

Verificar que su(s) ayudante(s), así como las demás personas que se encuentren en las inmediaciones del área de trabajo, cuenten con la protección adecuada. Evitar trabajar en lugares que estén húmedos o mojados sin las medidas precautorias especiales. 

Evitar enrollar o rodear con el cable porta electrodo partes del cuerpo, cuando se esté soldando y soldar en áreas no autorizadas. Colocar el porta electrodo de tal forma, que no pueda hacer contacto eléctrico con el personal, objetos conductores, combustibles o tanques presurizados, cuando no se esté utilizando. No se debe aterrizar la máquina en tuberías que transporten gas o líquidos inflamables; así como en ductos que contengan conductores eléctricos. 

Legislación Aplicable: 

• Sección Equipos de soldadura eléctrica- Reglamento de Seguridad e Higiene (Capitulo 200, 500, 700 entre otros), Generación según el proceso. 

• Procesos de Soldadura, Tomo I, Centro de Capacitación Celaya. 

• Procedimiento para la seguridad en el Manejo de equipos de soldadura Oxiacetileno y arco eléctrico. 

• NOM-027-STPS-2000.- Norma Oficial Mexicana, Soldadura y Corte - Condiciones de Seguridad e Higiene. 

7.2.21 TRABAJOS DE SOLDADURA CON ARGÓN 

Solamente personal autorizado y capacitado debe hacer uso de este equipo. Se realizaran con los cilindros en posición vertical y asegurados con abrazaderas, se colocaran cubiertas o biombos y se instalaran avisos preventivos. Se debe verificar que los cilindros en ningún momento se encuentren aterrizados. 

Legislación Aplicable: 

• Sección Equipos de soldadura con argón- Reglamento de Seguridad e Higiene (Capitulo 200, 500, 700 entre otros), Generación según el proceso. 

• Procesos de Soldadura, Tomo I, Centro de Capacitación Celaya. 

• Procedimiento para la seguridad en el Manejo de equipos de soldadura Oxiacetileno y arco eléctrico. 

• NOM-027-STPS-2000.- Norma Oficial Mexicana, Soldadura y Corte - Condiciones de Seguridad e Higiene. 

7.2.22 TRABAJOS CON EQUIPO ELECTROMECÁNICO 

Solamente personal autorizado y capacitado debe hacer uso de este equipo. No se debe usar ropa suelta, anillos, relojes y objetos colgantes cuando se operen equipos electromecánicos, se deben proteger los ojos, mantener cabello, manos y ropa fuera del alcance de las partes en movimiento y deben estar aterrizados, no se debe permitir que se aproxime ningún trabajador. 

Legislación Aplicable: 

• Sección Mecánicos aparatistas, precauciones con el equipo de argón.- Reglamento de Seguridad e Higiene (Capitulo 200, 500, 700 entre otros), Generación según el proceso. 

7.2.23 TRABAJOS EN ALTURAS 

Cuando se realicen trabajos en alturas se utilizará el arnés de seguridad. Se debe delimitar y acordonar el área de trabajo, cuando se realicen pruebas eléctricas con equipos que involucren altas tensiones, cuando se dejen líneas energizadas a baja altura. Al hacerse trabajos en altura se debe utilizar cinturón de seguridad y cuerda de vida debidamente anclado a estructura firme. 

7.2.24 TRABAJOS DE DEMOLICIÓN Y EXCAVACIÓN 

En demoliciones y excavaciones, no se deben iniciar los trabajos hasta que el supervisor de CFE responsable de la actividad verifique si existen ductos que conduzcan sustancias químicas, inflamables o cables de alta tensión u otros y autorice su ejecución con su libranza y licencia respectiva. 

El Proveedor y/o Contratista debe considerar una adecuada ubicación para el acarreo y traslado de materiales para la obra sin dispersarlos y que, como consecuencia provoque resbalón o tropiezo con caída. 

Donde se realicen excavaciones o retiren registros, deben quedar señalizados y cubiertos al término de las labores del día con tapas metálicas o de triplay resistente al peso para evitar caídas. 

Legislación Aplicable: 

• Sección Trabajos de demolición, Trabajos de excavación.- Reglamento de Seguridad e Higiene (Capitulo 200, 500, 700 entre otros), Generación según el proceso. 

7.2.25 TRABAJOS DE FUMIGACIÓN 

Los trabajos de fumigación deben realizarse sin la presencia de personal y fuera de la jornada de trabajo, previa comunicación de los trabajos. El personal que fumigue y aplique nebulización debe portar y hacer uso efectivo de protección respiratoria adecuada. Si el área a fumigar cuenta con sistema de detección de huno, éstos deben quedar protegidos a fin de evitar la contaminación de los sensores. Debe contar con la hoja de seguridad del producto, así como las medidas de emergencia por intoxicación. 

Legislación Aplicable: 

• NOM-010-STPS-1999.- Condiciones de seguridad e higiene en los centros de trabajo donde se manejen, transporten, procesen o almacenen sustancias químicas capaces de generar contaminación en el medio ambiente laboral. 
• NOM-018-STPS-2000.-Sistema para la identificación y comunicación de peligros y riesgos por sustancias químicas peligrosas en los centros de trabajo. 

• NOM-116-STPS-1994.-Seguridad-Respiradores purificadores de aire contra partículas nocivas. 

7.2.26 TRABAJOS DE JARDINERÍA 

Todo el equipo motorizado para corte de césped y poda de árbol debe incluir invariablemente sus guardas de protección antes de operarlo. La actividad de corte de césped y poda de árbol debe interrumpirse siempre que personal de CFE y/o visitantes transiten cercanos al área de poda. El personal que realice corte de césped con desbrozadota, cortadora de césped u otros motorizados, debe obligatoriamente usar protección facial u ocular. 

7.2.27 TRABAJOS DE OBRA CIVIL Y PINTURA 

En colindancia con áreas de tránsito de personal de CFE y/o visitantes deben colocarse secciones de triplay tipo muro falso evitando que la proyección de materiales puedan causar lesión. El Proveedor y/o Contratista al generar polvos deben utilizar su equipo de protección personal completo incluyendo protección respiratoria, así mismo por la aplicación de pinturas con compresor. 
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	O - Procedimientos Operativos
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1.-  OBJETIVO:

Este procedimiento tiene como finalidad el de mostrar el uso, la aplicación y las reglas de seguridad a seguir durante el proceso de soldadura y corte por arco eléctrico.

 2.-  ALCANCE:

Diversos trabajos de mantenimiento en la central termoeléctrica Carbón II donde se aplique soldadura de arco eléctrico.

 3.-  RESPONSABILIDADES: 

SUPERVISOR MECÁNICO: Decidir cual es el procedimiento de soldadura a utilizar dependiendo del trabajo requerido así mismo evaluar trabajos desarrollados.

Hacer la entrega del presente procedimiento a contratistas y vigilar el cumplimento del mismo.

TECNICO SUPERIOR MECÁNICO: Es responsabilidad del técnico mecánico (o persona que este capacitada y autorizada para realizar trabajos de soldadura de arco eléctrico) 

4.-  DESCRIPCION:

   4. 1 Reglas de seguridad.

Antes de iniciar con trabajos donde implique la intervención de soldadura y corte mediante arco eléctrico es imprescindible que el técnico soldador tome en cuenta las siguientes reglas de seguridad para la prevención de accidentes humanos y daños materiales a maquinas y/o instalaciones.

La conexión de cada maquina de soldar debe de ser invariablemente de una pieza desde la máquina hasta la clavija de alimentación sin empates

Solo se conectara una maquina de soldar a cada toma de corriente

Para la instalación de múltiples maquinas de soldar se instalaran tableros de contactos con interruptor individual para cada toma de corriente en el tablero (para los trabajos de contratistas estos proporcionaran los tableros y serán alimentados (conectados al suministro eléctrico) por personal del departamento eléctrico de la central.

a)
Medidas de seguridad en soldadura por arco y corte: Los cables para suministro de energía a la maquina deben ser los adecuados, así como también los cables de salida de la maquina y el de tierra.

b)
Para cada intensidad de corriente utilícese el número de cable que corresponde.

Desde la instalación de la maquina de soldar se debe de acomodar el cableado fuera de pasillos o áreas de transito considerando el soportarlos a barandales, pasarlos por debajo de pasillos o en forma aérea con el objetivo de mantener todas las vías de transito o áreas de trabajo despejadas

c)
No utilizar empates de cables en línea de alimentación a maquina de soldar.

d)
Nunca utilice los cables que estén desgastados en el aislamiento.

e)
Nunca debe un soldador aplicar si se esta parado en un lugar húmedo o mojado.

f)
Los zapatos del técnico soldador deben ser aislantes.

g)
Debe ser practica habitual del soldador verificar el estado de la maquina de soldar, cables, porta electrodo y decidir si todo esta en condiciones de trabajar sin ningún riesgo innecesario.

h)
Debe tenerse precaución de no soldar cerca de cilindros de gases.

i)
Nunca cargue el cable del electrodo alrededor del hombro, formando una bobina cuando la maquina este en servicio.

j)
El soldador deberá prever donde caen las gotas de soldadura, deberá evitar que caigan cerca de materiales flamantes.

k)
No deberá soldarse cerca de materiales combustibles o en zonas con alta concentración de polvos o gases combustibles, de ser necesario informe a técnico en seguridad industrial para que evalúe la situación.

l)
Para soldar o cortar un recipiente que ha contenido combustible o líquidos inflamables debe seguir un sistema especial que evite una explosión que podría ser fatal, practicas como "desgasificar", lavar, llenar con gas inerte o agua y otras medidas deben observarse antes de soldar o cortar un recipiente que ha contenido combustible.

m)
La ropa del soldador ya sea para cortar o soldar debe protegerlo lo suficiente contra quemaduras, gotas de escoria y chisporroteo, energía radiante y humos.

n)
Utilice caretas protectoras en buen estado al igual que los guantes.

Como sugerencia se da la siguiente relación de vidrios obscuros:

numero 6 a 8 para soldar por arco hasta 70 Amps.

10 para soldar por arco hasta 200 Amps.

12 para soldar por arco hasta mas de 200 a 400 Amps.

14 para soldar o cortar hasta mas de 400 Amps.

o)
Evítese ver directamente al arco, la piel expuesta al arco se quema en minutos.

   4.2
SUPERVISOR MECANICO:

Dentro de las consideraciones técnicas evalúe las condiciones de riesgo asociadas a la actividad de soldadura para descartar alguna situación considerada de alto riesgo y si es el caso tramitar la libranza especial para tomar las medidas preventivas requeridas.

Para iniciar el trabajo de soldadura tome en cuenta los siguientes aspectos:

* Tipo de trabajo que desempeña la pieza, analice los esfuerzos a que esta sujeta la soldadura como: tensión , corte, flexión, fatiga, corrosión química y ambiental y abrasión. 

* Tipo de material de las piezas a unir.

* Temperatura y presión a la que esta expuesta la pieza a soldar.

De acuerdo a los aspectos anteriores:

a)
Decida que tipo de soldadura y proceso es el adecuado para realizar los trabajos de acuerdo a especificaciones basadas en las diversas normas de soldaduras e informe a técnico soldador sobre las características requeridas para aplicar el proceso adoptado.

b)
Evalúe las actividades desarrolladas por el técnico soldador.

TECNICO SOLDADOR: Siga proceso de soldadura descrito por el supervisor llevando a cabo las reglas de seguridad que se mencionan en consecutivo 4.1.
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	ESPECIFICACION APLICABLE

	
	

	
	REVISION:
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	PAGINA:

	
	

	No. DE ORDEN
	CODIFICACION
	ESPECIFICACION
	D E S C R I P C I O N

	1


	NO APLICA
	NO APLICA
	LIMPIEZA, AJUSTE Y REPARACION DE SEGMENTOS Y PUERTAS DE CONOS DE CADA CELDA DE LA TORRE DE ENFRIAMIENTO.



	V O L U M E N      DE   O B R A
	UNIDAD
	CANTIDAD

	LIMPIEZA, AJUSTE Y REPARACION DE SEGMENTOS Y PUERTAS DE CONOS DE CADA CELDA DE LA TORRE DE ENFRIAMIENTO


	PIEZA
	10

	SUMA TOTAL
	PIEZA
	10

	UNIDAD  DE  MEDIDA

	SERA POR CELDA TERMINADA Y ACEPTADA POR LA SUPERVISION DE C.F.E.



	FORMA DE PAGO
	(1) %
	(2) %
	(3) %
	(4) %
	TOTAL

	ESTIMACION UNICA, AL FINALIZAR LOS TRABAJOS, UNA VEZ ACEPTADOS POR LA SUPERVISION DE C.F.E.

	100
	
	
	
	100

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	PROCEDIMIENTOS

Y NORMAS 

APLICABLES
	PROCEDIMIENTOS PARA MANTTO. DE TORRES DE ENFTO.

REGLAMENTO INTERNO DE SEGURIDAD CAPITULO 500.

N.O.M.

	DIBUJOS

DE

REFERENCIA
	NO APLICA.

	ACTIVIDADES A CONSIDERAR EN EL ANALISIS DEL PRECIO UNITARIO DEL CONCEPTO

	REALIZAR LIMPIEZA DE PAREDES, TRABES Y COLUMNAS DE CADA CELDA, INCLUYENDO EL REDONDEL INTERIOR Y EXTERIOR CON AGUA A PRESION Y CEPILLOS DE MANGO LARGO, SE REVISARAN Y REAPRETARA LA  TORNILLERIA DE TODOS LOS REDONDELES. EN CASO DE FALTAR TORNILLERIA, ESTA TENDRA QUE SER SUMINISTRADA POR EL CONTRATISTA, ASI COMO TAMBIEN SE DEBERA DE CONSIDERAR EN REPARAR REDONDEL DE FIBRA DE VIDRIOY ASPAS DAÑADAS, SE DEBERA DE LAVAR EL CABEZAL DE DISTRIBUCION DE 36” DE DIAMETRO INCLUYENDO ASPERSORES INFERIORES Y TUBERIAS DE DISTRIBUCION DE 8” DE DIAMETRO Y ASPAS DE LOS VENTILADORES ADEMAS DE TODO LO ESPECIFICADO EN PROCEDIMIENTOS ANEXOS.

EN GENERAL DEBERA DE CONSIDERAR TODOS LOS MATERIALES, HERRAMIENTA, EQUIPO Y MANO DE OBRA NECESARIA PARA LA CORRECTA EJECUCION DE ESTE CONCEPTO.


	MATERIALES SUMINISTRADOS POR C.F.E.

	AGUA Y ENERGIA ELECTRICA
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	ESPECIFICACION APLICABLE

	
	

	
	REVISION:

	
	FECHA:

	
	PAGINA:

	
	

	No. DE ORDEN
	CODIFICACION
	ESPECIFICACION
	D E S C R I P C I O N

	2
	NO APLICA
	NO APLICA
	DESAGUE DE PILETA DE CARCAMOS DE LA TORRE DE ENFRIAMIENTO.



	V O L U M E N      DE   O B R A
	UNIDAD
	CANTIDAD

	DESAGUE DE PILETA Y CARCAMOS DE LA TORRE DE ENFRIAMIENTO.


	PZ
	1

	SUMA TOTAL
	PZ
	1

	UNIDAD  DE  MEDIDA

	SERA LA PIEZA DESAGUADA Y ACEPTADA POR LA SUPERVISION DE CFE.

	FORMA DE PAGO
	(1) %
	(2) %
	(3) %
	(4) %
	TOTAL

	ESTIMACION UNICA, AL FINALIZAR LOS TRABAJOS, UNA VEZ ACEPTADOS POR LA SUPERVISION DE C.F.E.


	100
	
	
	
	100

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	PROCEDIMIENTOS

Y NORMAS 

APLICABLES
	PROCEDIMIENTOS PARA MANTTO. DE TORRES DE ENFTO.

REGLAMENTO INTERNO DE SEGURIDAD CAPITULO 500.

N.O.M.

	DIBUJOS

DE

REFERENCIA
	NO APLICA.

	ACTIVIDADES A CONSIDERAR EN EL ANALISIS DEL PRECIO UNITARIO DEL CONCEPTO

	SE DEBERA DE CONSIDERAR PARA ESTA ACTIVIDAD EL EQUIPO DE BOMBEO NECESARIO PARA DESAGUAR UN VOLUMEN APROXIMADO DE 4850 m3 DE LA PILETA Y CARCAMOS DE LA TORRE DE ENFRIAMIENTO DEBIENDO  INSTALAR COMO MINIMO 2 BOMBAS ELECTRICAS SUMERGIBLES DE 4" DE DIAM. Y 2 BOMBAS ELECTRICAS SUMERGIBLES DE 2” DE DIAM, ASI COMO CABLE ELECTRICO Y TABLERO CON INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO PARA LA CONEXION DE SU EQUIPO DE BOMBEO, ADEMAS DE MANGUERAS DEL TIPO TRAQUEA PARA DESAGUAR HACIA DE LA TORRE DE ENFRIAMIENTO Y TODO EL EQUIPO, MATERIALES HERRAMIENTA Y MANO DE OBRA NECESARIA PARA LA EJECUCION TOTAL DE ESTE CONCEPTO.



	MATERIALES SUMINISTRADOS POR C.F.E.

	ENERGIA ELECTRICA EN LUGAR INDICADO POR LA SUPERVISION DE C.F.E.


72300101.XLS.1/5 REV.4/010906.RESP.BJRB

	COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD

	

	ESPECIFICACION APLICABLE

	
	

	
	REVISION:
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	PAGINA:

	
	

	No. DE ORDEN
	CODIFICACION
	ESPECIFICACION
	D E S C R I P C I O N

	3
	NO APLICA
	NO APLICA
	REVISION Y REPARACION DE PISO DE PILETA, MUROS, TRABES Y COLUMNAS DE CONCRETO DE LA TORRE DE ENFTO.



	V O L U M E N      DE   O B R A
	UNIDAD
	CANTIDAD

	REVISION Y REPARACION DE PISO DE PILETA, MUROS, TRABES Y COLUMNAS DE CONCRETO DE LA TORRE DE ENFRIAMIENTO.


	M2
	40

	SUMA TOTAL
	M2
	40

	UNIDAD  DE  MEDIDA

	SERA EL METRO CUADRADO, MEDIDO FISICAMENTE EN SITIO Y ACEPTADO POR LA SUPERVISION DE C.F.E.



	FORMA DE PAGO
	(1) %
	(2) %
	(3) %
	(4) %
	TOTAL

	UNA SOLA ESTIMACION AL TERMINO DE LOS TRABAJOS, UNA VEZ ACEPTADOS POR LA SUPERVISION DE C.F.E.


	100
	
	
	
	100

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	PROCEDIMIENTOS

Y NORMAS 

APLICABLES
	PROCEDIMIENTOS PARA MANTTO. DE TORRES DE ENFTO.

REGLAMENTO INTERNO DE SEGURIDAD CAPITULO 500.

N.O.M.

	DIBUJOS

DE

REFERENCIA
	NO APLICA.

	ACTIVIDADES A CONSIDERAR EN EL ANALISIS DEL PRECIO UNITARIO DEL CONCEPTO

	REVISION Y REPARACION CON GROUT NO METALICO DEL PISO DE PILETA, MUROS, TRABES Y COLUMNAS DE CONCRETO EN AREAS DONDE LO INDIQUE LA SUPERVISION DE C.F.E., PREVIO A RECORRIDO DE INSPECCION Y TODO LO ESPECIFICADO EN PROCEDIMIENTO PARA MANTTO. DE TORRE DE ENFTO. INCLUYE HERRAMIENTA DE ALBAÑILERIA, MATERIALES Y MANO DE OBRA NECESARIA PARA LA EJECUCION TOTAL DE ESTE CONCEPTO.



	MATERIALES SUMINISTRADOS POR C.F.E.

	TOMAS DE AGUA EN LUGAR INDICADO POR LA SUPERVISION DE C.F.E.
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	ESPECIFICACION APLICABLE

	
	

	
	REVISION:

	
	FECHA:

	
	PAGINA:

	
	

	No. DE ORDEN
	CODIFICACION
	ESPECIFICACION
	D E S C R I P C I O N

	4
	NO APLICA
	NO APLICA
	LIMPIEZA DE MUROS,TRABES Y COLUMNAS DE CONCRETO EN TORRE DE ENFTO.



	V O L U M E N      DE   O B R A
	UNIDAD
	CANTIDAD

	LIMPIEZA DE MUROS, TRABES Y COLUMNAS DE CONCRETO A CHORRO DE AGUA A PRESION, CEPILLOS Y ESPATULAS DE MANGO LARGO.


	M2
	1400

	SUMA TOTAL
	M2
	1400

	UNIDAD  DE  MEDIDA

	SERA EL METRO CUADRADO, MEDIDO A LINEAS DE PROYECTO EN DIBUJOS DE DETALLE ELABORADOS POR EL 

 CONTRATISTA Y ACEPTADO POR LA SUPERVISION DE C.F.E.



	FORMA DE PAGO
	(1) %
	(2) %
	(3) %
	(4) %
	TOTAL

	UNA SOLA ESTIMACION AL TERMINO DE LOS TRABAJOS, UNA VEZ ACEPTADOS POR LA SUPERVISION DE C.F.E.


	100
	
	
	
	100

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	PROCEDIMIENTOS

Y NORMAS 

APLICABLES
	PROCEDIMIENTOS PARA MANTTO. DE TORRES DE ENFTO.

REGLAMENTO INTERNO DE SEGURIDAD CAPITULO 500.

N.O.M.

	DIBUJOS

DE

REFERENCIA
	NO APLICA.

	ACTIVIDADES A CONSIDERAR EN EL ANALISIS DEL PRECIO UNITARIO DEL CONCEPTO

	LIMPIEZA DE MUROS, TRABES Y COLUMNAS DE CONCRETO Y TODO LO ESPECIFICADO EN PROCEDIMIENTO PARA MANTTO. DE TORRE DE ENFTO., INCLUYE HERRAMIENTA DE ALBAÑILERIA, MATERIALES Y MANO DE OBRA NECESARIA PARA LA EJECUCION TOTAL DE ESTE CONCEPTO.



	MATERIALES SUMINISTRADOS POR C.F.E.

	TOMAS DE AGUA EN LUGAR INDICADO POR LA SUPERVISION C.F.E.
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	COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD

	

	ESPECIFICACION APLICABLE

	
	

	
	REVISION:

	
	FECHA:

	
	PAGINA:

	
	

	No. DE ORDEN
	CODIFICACION
	ESPECIFICACION
	D E S C R I P C I O N

	5
	NO APLICA
	NO APLICA
	LIMPIEZA GENERAL DE PILETA DE TORRE DE ENFTO., INCLUYENDO CARCAMOS DE BOMBEO.



	V O L U M E N      DE   O B R A
	UNIDAD
	CANTIDAD

	LIMPIEZA GENERAL DE PILETA DE TORRE DE ENFTO. INCLUYENDO CARCAMOS DE BOMBEO.


	M2
	4600

	SUMA TOTAL
	M2
	4600

	UNIDAD  DE  MEDIDA

	SERA EL METRO CUADRADO, MEDIDO A LINEAS DE PROYECTO EN DIBUJOS DE DETALLE ELABORADOS POR EL 

 CONTRATISTA Y ACEPTADOS POR LA SUPERVISION DE C.F.E.



	FORMA DE PAGO
	(1) %
	(2) %
	(3) %
	(4) %
	TOTAL

	UNA SOLA ESTIMACION AL TERMINO DE LOS TRABAJOS, UNA VEZ ACEPTADOS POR LA SUPERVISION DE C.F.E.


	100
	
	
	
	100

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	PROCEDIMIENTOS

Y NORMAS 

APLICABLES
	PROCEDIMIENTOS PARA MANTTO. DE TORRES DE ENFTO.

REGLAMENTO INTERNO DE SEGURIDAD CAPITULO 500.

N.O.M.

	DIBUJOS

DE

REFERENCIA
	NO APLICA.

	ACTIVIDADES A CONSIDERAR EN EL ANALISIS DEL PRECIO UNITARIO DEL CONCEPTO

	LIMPIEZA MANUAL DE UNA AREA DE 4600 m2, CON ESCOBAS Y PALAS PARA RECOGER POLVO Y BASURA EN GENERAL, RETIRO DE DEPOSITOS FINOS (LODOS) EXISTENTES CON PALAS Y CARRETILLAS Y BARRIDO DE BANQUETAS, INCLUYENDO EL RETIRO DEL POLVO PRODUCTO DE LA LIMPIEZA DE RELLENOS CON AIRE A PRESION, RETIRO DE TODO EL MATERIAL PRODUCTO DE LA LIMPIEZA AL BASURERO DE LA CENTRAL Y TODO EL EQUIPO, HERRAMIENTA, MATERIALES Y MANO DE OBRA NECESARIA PARA LA EJECUCION TOTAL DE ESTE CONCEPTO.



	MATERIALES SUMINISTRADOS POR C.F.E.

	TOMAS DE AGUA EN LUGAR INDICADO
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	COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD

	

	ESPECIFICACION APLICABLE

	
	

	
	REVISION:

	
	FECHA:

	
	PAGINA:

	
	

	No. DE ORDEN
	CODIFICACION
	ESPECIFICACION
	D E S C R I P C I O N

	6
	NO APLICA
	NO APLICA
	LIMPIEZA DE PAQUETES DE RELLENO CON AIRE A PRESION..



	V O L U M E N      DE   O B R A
	UNIDAD
	CANTIDAD

	LIMPIEZA DE PAQUETES DE RELLENO CON AIRE A PRESION DE CADA UNA DE LAS CELDAS DE LA TORRE DE ENFTO. 
	PZ
	10

	SUMA TOTAL
	PZ
	10

	UNIDAD  DE  MEDIDA

	SERA LA CELDA, TERMINADA Y ACEPTADA POR LA SUPERVISION DE C.F.E.



	FORMA DE PAGO
	(1) %
	(2) %
	(3) %
	(4) %
	TOTAL

	UNA SOLA ESTIMACION AL TERMINO DE LOS TRABAJOS, UNA VEZ ACEPTADOS POR LA SUPERVISION DE C.F.E.


	100
	
	
	
	100

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	PROCEDIMIENTOS

Y NORMAS 

APLICABLES
	PROCEDIMIENTOS PARA MANTTO. DE TORRES DE ENFTO.

REGLAMENTO INTERNO DE SEGURIDAD CAPITULO 500.

N.O.M.

	DIBUJOS

DE

REFERENCIA
	NO APLICA.

	ACTIVIDADES A CONSIDERAR EN EL ANALISIS DEL PRECIO UNITARIO DEL CONCEPTO

	REALIZAR LIMPIEZA CON CHORRO DE AIRE A PRESION A PAQUETES DE RELLENO DE CADA UNA DE LAS CELDAS DE LA TORRE DE ENFTO., DEBIENDO CONSIDERAR PARA ESTO 2 COMPRESORES DE 175 PCM CON 4 SALIDAS DE AIRE, PARA REALIZAR ESTA ACTIVIDAD PARALELA EN AMBOS LADOS DE CADA CELDA, DEBIENDO REALIZAR  LA LIMPIEZA SOPLETEANDO LOS PAQUETES DESDE LA PILETA HACIA ARRIBA, DEBIENDO QUEDAR LAS CELDAS TOTALMENTE LIMPIAS Y LIBRES DE POLVO, ADEMAS DE TODO EL EQUIPO, HERRAMIENTA, MATERIALES Y MANO DE OBRA NECESARIA PARA LA EJECUCION TOTAL DE ESTE CONCEPTO.


	MATERIALES SUMINISTRADOS POR C.F.E.

	TOMAS DE AGUA EN LUGAR INDICADO




	COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD

	

	ESPECIFICACION APLICABLE

	
	

	
	REVISION:

	
	FECHA:

	
	PAGINA:

	
	

	No. DE ORDEN
	CODIFICACION
	ESPECIFICACION
	D E S C R I P C I O N

	7
	NO APLICA
	NO APLICA
	LIMPIEZA CON CHORRO DE ARENA A EQUIPOS DEL SISTEMA DE AGUA DE CIRCULACION Y ENFTO. AUXILIARES.

	V O L U M E N      DE   O B R A
	UNIDAD
	CANTIDAD

	LIMPIEZA CON CHORRO DE  ARENA A EQUIPOS DEL SISTEMA DE ENFRIAMIENTO DE AUX., TUBERIAS DE ACERO SISTEMA DE AGUA DE CIRCULACION, TUBERIA DE LLEGADA A PILETA Y CELDAS DE TORRE DE ENFRIAMIENTO, EQUIPOS AUXILIARES, CANALES GUIA DE MALLAS, ESTRUCTURA SOPORTE, TUBERIA DOSIFICACION Y ESCALERAS MARINAS DE LOS CARCAMOS, GRUA PORTICO, TANQUES DE ACIDO SULFURICO Y TANQUES DE TRASFERENCIA DE RESIDUOS.
	M2
	2880

	SUMA TOTAL
	M2
	2880

	UNIDAD  DE  MEDIDA

	SERA EL METRO CUADRADO, MEDIDO A LINEAS DE PROYECTO EN LOS DIBUJOS A DETALLE ELABORADOS POR EL CONTRATISTA Y APROBADOS POR C.F.E.

	FORMA DE PAGO
	(1) %
	(2) %
	(3) %
	(4) %
	TOTAL

	UNA SOLA ESTIMACION AL TERMINO DE LOS TRABAJOS, UNA VEZ ACEPTADOS POR LA SUPERVISION DE C.F.E.
	100
	
	
	
	100

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	PROCEDIMIENTOS

Y NORMAS 

APLICABLES
	REGLAMENTO INTERNO DE SEGURIDAD CAPITULO 500.

N.O.M.

	DIBUJOS

DE

REFERENCIA
	NO APLICA.

	ACTIVIDADES A CONSIDERAR EN EL ANALISIS DEL PRECIO UNITARIO DEL CONCEPTO

	LIMPIEZA MANUAL CON ESCOBA Y TRAPOS A MANERA DE RETIRAR EL AGUA QUE HAYA QUEDADO EN ALGUNOS PUNTOS A LO LARGO DE LA TUBERIA, DEL SISTEMA DE AGUA DE CIRCULACION Y EN CARCAMOS DE COLUMNAS DE BOMBEO ASI COMO MATERIALES EXTRAÑOS QUE SE ENCUENTREN EN EL RECORRIDO, LODOS, ETC., Y SECADO DE TUBERIA, SUMINISTRO DE ARENA SILICA PARA, LIMPIEZA DE EQUIPOS DIVERSOS Y TUBERIA A METAL CASI BLANCO, ELIMINANDO TODA ESCAMA DE LAMINACION, OXIDO, PINTURA O CUALQUIER OTRA MATERIA EXTRAÑA, PARA APLICAR POSTERIORMENTE EL RECUBRIMIENTO, UNICAMENTE SE REALIZA LA LIMPIEZA EN LAS AREAS QUE PREVIO AL RECORRIDO SEÑALE LA SUPERVISION DE C.F.E., COMPRESOR DE 175 PCM, EQUIPO DE SAND-BLAST,,  ARENA, ETC. Y TODO EL EQUIPO, MATERIALES, HERRAMIENTA Y MANO DE OBRA ESPECIALIZADA PARA LA EJECUCION TOTAL DE ESTE CONCEPTO, LA ARENA SILICA USADA DEBERA DE LLEVARSE AL BASURERO DE LA CENTRAL.



	MATERIALES SUMINISTRADOS POR C.F.E.

	NINGUNO
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	COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD

	

	ESPECIFICACION APLICABLE

	
	

	
	REVISION:

	
	FECHA:

	
	PAGINA:

	
	

	No. DE ORDEN
	CODIFICACION
	ESPECIFICACION
	D E S C R I P C I O N

	8
	NO APLICA
	NO APLICA
	SUMINISTRO Y APLICACIÓN DE RECUBRIMIENTO ANTICORROSIVO Y ACABADO A EQUIPOS DEL SISTEMA DE AGUA DE CIRCULACION Y ENFTO. AUXILIARES Y TORRE DE ENFTO.



	V O L U M E N      DE   O B R A
	UNIDAD
	CANTIDAD

	SUMINISTRO Y APLICACIÓN DE RECUBRIMIENTO ANTICORROSIVO  Y ACABADO A TUBERIAS Y EQUIPOS DEL SISTEMA DE AGUA DE CIRCULACION, ENFTO. DE AUXILIARES Y TORRE DE ENFRIAMIENTO.


	M2
	1200

	SUMA TOTAL
	M2
	1200

	UNIDAD  DE  MEDIDA

	SERA EL M2, MEDIDO A LINEAS DE PROYECTO EN LOS DIBUJOS A DETALLE ELABORADOS POR EL CONTRATISTA Y APROBADOS POR C.F.E.



	FORMA DE PAGO
	(1) %
	(2) %
	(3) %
	(4) %
	TOTAL

	UNA SOLA ESTIMACION AL TERMINO DE LOS TRABAJOS, UNA VEZ ACEPTADOS POR LA SUPERVISION DE C.F.E.


	100
	
	
	
	100

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	PROCEDIMIENTOS

Y NORMAS 

APLICABLES
	REGLAMENTO INTERNO DE SEGURIDAD CAPITULO 500.

N.O.M.

	DIBUJOS

DE

REFERENCIA
	NO APLICA.

	ACTIVIDADES A CONSIDERAR EN EL ANALISIS DEL PRECIO UNITARIO DEL CONCEPTO

	LIMPIEZA DEL AREA A RECUBRIR RETIRANDO POLVOS Y CONTAMINANTES ADHERIDOS AL SUSTRATO Y POSTERIORMENTE SE LIJARA PARA CREAR UNA SUPERFICIE DE ANCLAJE, SUMINISTRO Y APLICACIÓN DE RECUBRIMIENTO EPOXICO DE ALTOS SOLIDOS AUTOPRIMARIO CON UN 83% +- 2% DE SOLIDOS EN VOLUMEN, EN COLORES DE ACUERDO AL EQUIPO Y TUBERIAS A PINTAR EN 2 CAPAS DE 5 MILS CADA UNA INCLUYENDO FRANJAS DE IDENTIFICACION Y ROTULACION DE LEYENDAS EN TAMAÑO Y LETRA EXISTENTES EN LOS EQUIPOS, PARA ESTA ACTIVIDAD SE DEBERA DE CONSIDERAR EL APLICAR LA PINTURA MEDIANTE EQUIPO AIR-LESS O CONVENCIONAL, UTILIZANDO PARA ESO COMPRESORES DE 175 PCM,  LIMPIEZA DEL AREA DE TRABAJO DE MANERA CONTINUA, EQUIPO  DE SEGURIDAD APROPIADO Y TODO EL EQUIPO, MATERIALES, HERRAMIENTA Y MANO DE OBRA ESPECIALIZADA PARA LA EJECUCION TOTAL DE ESTE CONCEPTO

	MATERIALES SUMINISTRADOS POR C.F.E.

	NINGUNO



	COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD

	

	ESPECIFICACION APLICABLE

	
	

	
	REVISION:

	
	FECHA:

	
	PAGINA:

	
	

	No. DE ORDEN
	CODIFICACION
	ESPECIFICACION
	D E S C R I P C I O N

	9
	NO APLICA
	NO APLICA
	SUMINISTRO Y APLICACIÓN DE RECUBRIMIENTO EN ALQUITRAN DE HULLA P-7 DEL SISTEMA DE AGUA DE CIRCULACION Y ENFTOS. AUX.

	V O L U M E N      DE   O B R A
	UNIDAD
	CANTIDAD

	SUMINISTRO Y APLICACIÓN DE RECUBRIMIENTO EN ALQUITRAN DE HULLA P-7 A:

TUBERIAS DE LLEGADA A PILETA DE TORRE DE ENFTO.

TUBERIAS INTERIORES DEL SISTEMA DE AGUA DE CIRCULACION.

CANALES GUIA, SOPOTERIA Y ESCALERAS MARINAS DE LOS CARCAMOS DE T. DE ENFTO.
	M2
	1980

	SUMA TOTAL
	M2
	1980

	UNIDAD  DE  MEDIDA

	SERA EL M2 MEDIDO A LINEAS DE PROYECTO EN LOS DIBUJOS A DETALLE ELABORADOS POR EL CONTRATISTA Y ACEPTADOS POR LA SUPERVISION DE C.F.E.

	FORMA DE PAGO
	(1) %
	(2) %
	(3) %
	(4) %
	TOTAL

	UNA SOLA ESTIMACION AL TERMINO DE LOS TRABAJOS, UNA VEZ ACEPTADOS POR LA SUPERVISION DE C.F.E.


	100
	
	
	
	100

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	PROCEDIMIENTOS

Y NORMAS 

APLICABLES
	REGLAMENTO INTERNO DE SEGURIDAD CAPITULO 500.

N.O.M.

	DIBUJOS

DE

REFERENCIA
	NO APLICA.

	ACTIVIDADES A CONSIDERAR EN EL ANALISIS DEL PRECIO UNITARIO DEL CONCEPTO

	LIMPIEZA DEL AREA A RECUBRIR RETIRANDO POLVOS Y CONTAMINANTES ADHERIDOS AL SUSTRATO, SUMINISTRO Y APLICACION DE RECUBRIMIENTO DE ALQUITRAN DE HULLA EN TUBERIAS DE ACERO DE DIAMETROS DIVERSOS A 2 CAPAS DE 7 MILESISMAS CADA UNA DE ESPESOR, SOLO EN AREAS INDICADAS POR LA SUPERVISION DE C.F.E. PREVIO RECORRIDO POR EL INTERIOR DE LAS TUBERIAS, DEBERA  DE CONSIDERAR LA PINTURA DE LAS TAPAS Y CUELLOS DE LAS ENTRADAS HOMBRE AL DUCTO DE AGUA DE CIRCULACION POR EL INTERIOR DEL DUCTO TUBERIAS DE LLEGADA A PILETA DE TORRE DE ENFRIAMIENTO Y COLUMNAS DE BOMBEO ( 4 PZAS ), LIMPIEZA DEL AREA DE TRABAJO DIARIAMENTE, SE DEBERA DE CONSIDERAR EL USO DE COMPRESOR DE 175 PCM Y EQUIPO DE PINTURA, ADEMAS DE EQUIPO DE VENTILACION PARA TENER UN ATMOSFERA LIMPIA EN EL INTERIOR DE LAS TUBERIAS, EQUIPO DE SEGURIDAD APROPIADO AL TRABAJO Y TODO EL EQUIPO, MATERIALES, HERRAMIENTA Y MANO DE OBRA ESPECIALIZADA PARA LA EJECUCION TOTAL DE ESTE CONCEPTO

	MATERIALES SUMINISTRADOS POR C.F.E.

	NINGUNO




	COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD

	

	ESPECIFICACION APLICABLE

	
	

	
	REVISION:

	
	FECHA:

	
	PAGINA:

	
	

	No. DE ORDEN
	CODIFICACION
	ESPECIFICACION
	D E S C R I P C I O N

	10
	NO APLICA
	NO APLICA
	DESAGUE, LIMPIEZA Y RETIROS DE LODOS DE LAS TUBERIAS DE AGUA DE CIRCULACION.



	V O L U M E N      DE   O B R A
	UNIDAD
	CANTIDAD

	DESAGUE, LIMPIEZA Y RETIRO DE LODOS DE TUBERIAS DE DUCTOS DE AGUA DE  CIRCULACION.


	PIEZA
	1

	SUMA TOTAL
	PIEZA
	1

	UNIDAD  DE  MEDIDA

	SERA LA PIEZA TERMINADA POR EL CONTRATISTA Y ACEPTADOS POR LA SUPERVISION DE C.F.E.



	FORMA DE PAGO
	(1) %
	(2) %
	(3) %
	(4) %
	TOTAL

	UNA SOLA ESTIMACION AL TERMINO DE LOS TRABAJOS, UNA VEZ ACEPTADOS POR LA SUPERVISION DE C.F.E.


	100
	
	
	
	100

	
	
	
	
	
	

	PROCEDIMIENTOS

Y NORMAS 

APLICABLES
	REGLAMENTO INTERNO DE SEGURIDAD CAPITULO 500.

N.O.M.

	DIBUJOS

DE

REFERENCIA
	NO APLICA.

	ACTIVIDADES A CONSIDERAR EN EL ANALISIS DEL PRECIO UNITARIO DEL CONCEPTO

	APERTURA DE REGISTRO ENTRADA HOMBRE A LOS DUCTOS RETIRANDO 20 TORNILLOS DE 3/4" DE CADA UNO DE LOS REGISTROS A LOS DUCTOS SIENDO UN TOTAL DE 16 TAPAS DE ACERO, EN CASO DE RESULTAR ALGUNO DE LOS TORNILLOS DAÑADOS AL MOMENTO DE SU RETIRO ESTOS SERAN REPUESTOS POR EL CONTRATISTA, ADEMAS DE QUE DEBERA CONSIDERAR EMPAQUE DE HULE GARLOCK ROJO DE 1/4" DE ESPESOR Y CIERRE DE TAPA REGISTRO AL FINAL DE ESTA ACTIVIDAD, SUMINISTRO DE BOMBAS  SUMERGIBLES DE 4" Y 3" DE DIAMETRO CON MANGUERAS DE DESCARGA Y CABLE CON PLOGA PARA SU CONEXION (3 BOMBAS DE 4” Y 3 DE 3” DE DIAM.) PARA DESAGUAR UN VOLUMEN DE 6000 m3 DE DUCTOS Y POSTERIORMENTE RETIRANDO EL TIRANTE DE AGUA QUE QUEDE DEL DESAGUE, PARA ENTREGAR  DUCTOS  SECOS Y LIMPIOS, INCLUYE LA EXTRACCION Y RETIRO DE LODOS A LA PILA DE CENIZAS, LOS LODOS ACUMULADOS A LO LARGO DE LOS DUCTOS Y LLEGADA DE LA TUBERIA DE AGUA DE CIRCULACION A LA TORRE DE ENFRIAMIENTO. ADEMAS DE CONSIDERAR ILUMINACION DE 12 VOLTS, EN EL INTERIOR DEL DUCTO PARA SU INSPECCION Y TODO EL EQUIPO, MATERIALES, HERRAMIENTAS Y MANO DE OBRA NECESARIA PARA LA EJECUCION TOTAL DE ESTE CONCEPTO.

	MATERIALES SUMINISTRADOS POR C.F.E.

	

	ENERGIA ELECTRICA



	COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD

	

	(ESPECIFICACION APLICABLE)

	
	

	
	REVISION:

	
	FECHA:

	
	PAGINA:

	
	

	No. DE ORDEN
	CODIFICACION
	ESPECIFICACION
	D E S C R I P C I O N

	11
	NO APLICA
	NO APLICA
	HIDROLAVADO DE PAREDES, ELEMENTOS COLGANTES Y TECHO DEL GENERADOR DE VAPOR.



	V O L U M E N      DEL   S E R V I C I O
	UNIDAD
	CANTIDAD

	LAVADO CON AGUA A PRESION Y RASQUETEO EN PAREDES, ELEMENTOS COLGANTES Y TECHO DEL GENERADOR DE VAPOR.


	PIEZA
	1

	SUMA TOTAL
	PIEZA
	1

	UNIDAD  DE  MEDIDA

	 SERA LA PIEZA, LA CUAL INCLUYE LOS TRABAJOS ESPECIFICADOS PARA ESTE CONCEPTO.



	FORMA DE PAGO
	(1) %
	(2) %
	(3) %
	(4) %
	TOTAL

	SE ELABORARAN ESTIMACIONES QUINCENALES UNA VEZ CONCLUIDO EL TRABAJO Y ACEPTADOS POR LA SUPERVISIÓN DE C.F.E..
	100
	
	
	
	100

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	PROCEDIMIENTOS

Y NORMAS 

APLICABLES
	REGLAMENTO INTERNO DE SEGURIDAD CAPITULO 500.



	DIBUJOS

DE

REFERENCIA
	PLANO DE MONTAJE ANDAMIO GENERADOR DE VAPOR.

	ACTIVIDADES A CONSIDERAR EN EL ANALISIS DEL PRECIO UNITARIO DEL CONCEPTO

	LAVADO GENERAL DEL INTERIOR DE LA CALDERA CON AGUA A PRESION, INCLUYENDO EL PASO DE CONVECCION Y BANCOS DEL ECONOMIZADOR; LA COSTRA ADHERIDA EN LOS ELEMENTOS COLGANTES PAREDES Y TECHO SE RETIRARA UTILIZANDO EQUIPO HIDROLASER CON CAPACIDAD MAXIMA DE 10,000 PSI CON FLUJO DE 9 GPM CON MOTOR DE  COMBUSTION INTERNA, EQUIPO DE SEGURIDAD Y EN GENERAL TODO EL MATERIAL, MANO DE OBRA HERRAMIENTA Y EQUIPO NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCIÓN DE LOS TRABAJOS.



	MATERIALES SUMINISTRADOS POR C.F.E.

	NINGUNO






	COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD

	

	ESPECIFICACION APLICABLE

	
	

	
	REVISION:

	
	FECHA:

	
	PAGINA:

	
	

	No. DE ORDEN
	CODIFICACION
	ESPECIFICACION
	D E S C R I P C I O N

	12
	NO APLICA
	NO APLICA
	LIMPIEZA CON CHORRO DE ARENA A METAL CASI BLANCO PARA PUNTOS DE INSPECCION DEL GENERADOR DE VAPOR.



	V O L U M E N      DE   O B R A
	UNIDAD
	CANTIDAD

	LIMPIEZA CON CHORRO DE ARENA A METAL CASI BLANCO, EN PUNTOS DE

INSPECCION DEL GENERADOR DE VAPOR.

SE ANEXA LISTADO DE LOS PUNTOS DE INSPECCION EN ESPECIFICACIONES GENERALES.


	M2
	195

	SUMA TOTAL
	M2
	195

	UNIDAD  DE  MEDIDA

	SERA EL METRO CUADRADO, MEDIDOS SOBRE CROQUIS ELABORADOS POR EL CONTRATISTA Y APROBADOS POR LA SUPERVISION DE C.F.E.



	FORMA DE PAGO
	(1) %
	(2) %
	(3) %
	(4) %
	TOTAL

	TRABAJOS TERMINADOS Y ACEPTADOS POR LA SUPERV. DE C.F.E.


	100
	
	
	
	100

	
	
	
	
	
	

	PROCEDIMIENTOS

Y NORMAS 

APLICABLES
	REGLAMENTO INTERNO DE SEGURIDAD CAPITULO 500.



	DIBUJOS

DE

REFERENCIA
	NO APLICA.

	ACTIVIDADES A CONSIDERAR EN EL ANALISIS DEL PRECIO UNITARIO DEL CONCEPTO

	EL TRABAJO SE REALIZARA EN EL INTERIOR DEL GENERADOR DE VAPOR A DIFERENTES ALTURAS Y EN CAMARA MUERTA, SE DEBERA CONSIDERAR , EL EQUIPO DE SEGURIDAD, RETIRO DE MATERIAL SOBRANTE, TODO EL EQUIPO, HERRAMIENTA Y MATERIAL P/REALIZAR LOS TRABAJOS DE SANDBLASTEO, REALIZAR LIMPIEZA CONSTANTE DEL AREA.

SE DEBERA LABORAR EN TURNOS DE 12 HORAS DE DIA Y DE NOCHE, EL CONTRATISTA SUMINISTRA EXTENSIONES Y CONECCIONES ELECTRICAS Y LAMPARAS DE 500 WATTS PARA REALIZAR ESTOS TRABAJOS ESPECIFICAMENTE EN EL AREA DE CAMARA MUERTA DEL GENERADOR DE VAPOR.

EN EL AREA DE CAMARA MUERTA, DESPUES DE REALIZAR EL SAND-BLAST, EL CONTRATISTA DEBERA REALIZAR LIMPIEZA.



	MATERIALES SUMINISTRADOS POR C.F.E.

	ANDAMIO PARA LAS DIFERENTES ALTURAS



	COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD

	

	ESPECIFICACION APLICABLE

	
	

	
	REVISION:

	
	FECHA:

	
	PAGINA:

	
	

	No. DE ORDEN
	CODIFICACION
	ESPECIFICACION
	D E S C R I P C I O N

	13
	NO APLICA
	NO APLICA
	APLICAR REC. ANTICORROSIVO EN INTERIOR DEL TANQUE DE ASENTAMIENTO DE CENIZA DE FONDO.



	V O L U M E N      DE   O B R A
	UNIDAD
	CANTIDAD

	SAND-BLAST Y REC. ANTICORROSIVO CON ALQUITRAN DE HULLA CFE P-7, EN INTERIOR DEL TANQUE DE ASENTAMIENTO DE CENIZA DE FONDO.

PREVIO A ESTE TRABAJO SE DEBERA REALIZAR LIMPIEZA INTERIOR DEL TANQUE, INCLUYENDO LINEAS DE FLASHEOS Y DRENAJES.
	M2
	190

	SUMA TOTAL
	M2
	190

	UNIDAD  DE  MEDIDA

	SERA EL METRO CUADRADO CON APROXIMACION AL DECIMO, MEDIDOS SOBRE CROQUIS ELABORADOS POR EL CONTRATISTA Y APROBADOS POR LA SUPERVISION DE C.F.E.

	FORMA DE PAGO
	(1) %
	(2) %
	(3) %
	(4) %
	TOTAL

	ESTIMACION QUINCENAL, AL FINALIZAR LOS TRABAJOS, UNA VEZ ACEPTADOS POR LA SUPERVISION DE C.F.E.
	100
	
	
	
	100

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	PROCEDIMIENTOS

Y NORMAS 

APLICABLES
	D-8500-01, D-8500-02.



	DIBUJOS

DE

REFERENCIA
	NO APLICA.

	ACTIVIDADES A CONSIDERAR EN EL ANALISIS DEL PRECIO UNITARIO DEL CONCEPTO

	REALIZAR LIMPIEZA CON CHORRO DE ARENA A METAL CASI BLANCO EN INTERIOR DEL TANQUE A METAL CASI BLANCO, APLICAR ALQUITRAN DE HULLA CFE P-7 POR ASPERSION A 6 MILESIMAS DE ESPESOR. INCLUYE TODO EL MATERIAL, MANO DE OBRA Y EQUIPO NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

DEBERA REALIZARSE UNA LIMPIEZA GENERAL DEL AREA. DEPOSITANDO. LOS MATERIALES Y DESECHOS EN EL RELLENO SANITARIO DE LA CENTRAL. AL TERMINO DE LOS TRABAJOS, LOS MATERIALES Y DESECHOS CON PINTURA Y SOLVENTES DEBERAN DEPOSITARSE EN LOS LUGARES DESTINADOS PARA ELLO (FRENTE AL TALLER MECANICO Y ELECTRICO).

PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS NO SE PERMITIRA EL USO DE ARENA SILICA RECICLADA, PARA EVITAR LA CONTAMINACION DEL SUSTRATO.

LA ARENA SILICA UTILIZADA SE DEPOSITARA EN LA PARTE POSTERIOR DEL TALLER CIVIL.

LOS TRABAJOS INCLUYEN LA LIMPIEZA DE LA LINEA DE FLASHEOS Y LAS LINEAS DE DRENAJE, ASI COMO LA LINEA DE LODOS AL DECANTADOR.


	MATERIALES SUMINISTRADOS POR C.F.E.

	NINGUNO




	COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD

	

	ESPECIFICACION APLICABLE

	
	

	
	REVISION:

	
	FECHA:

	
	PAGINA:

	
	

	No. DE ORDEN
	CODIFICACION
	ESPECIFICACION
	D E S C R I P C I O N

	14
	NO APLICA
	NO APLICA
	APLICAR RECUBRIMIENTO ANTICORROSIVO EN INTERIOR DEL TANQUE DE ALMACENAMIENTO DE CENIZA DE FONDO.

	V O L U M E N      DE   O B R A
	UNIDAD
	CANTIDAD

	SAND-BLAST Y REC. ANTICORROSIVO CON ALQUITRAN DE HULLA CFE P-7, EN INTERIOR DEL TANQUE DE ALMACENAMIENTO DE CENIZA DE FONDO.

PREVIO A ESTE TRABAJO SE DEBERA REALIZAR LIMPIEZA INTERIOR DEL TANQUE, INCLUYENDO LINEAS DE FLASHEOS Y DRENAJES.
	M2
	310

	SUMA TOTAL
	M2
	310

	UNIDAD  DE  MEDIDA

	SERA EL METRO CUADRADO CON APROXIMACION AL DECIMO, MEDIDOS SOBRE CROQUIS ELABORADOS POR EL CONTRATISTA Y APROBADOS POR LA SUPERVISION DE C.F.E.

	FORMA DE PAGO
	(1) %
	(2) %
	(3) %
	(4) %
	TOTAL

	ESTIMACION QUINCENAL, AL FINALIZAR LOS TRABAJOS, UNA VEZ ACEPTADOS POR LA SUPERVISION DE C.F.E.
	100
	
	
	
	100

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	PROCEDIMIENTOS

Y NORMAS 

APLICABLES
	D-8500-01, D-8500-02.

N.O.M.

	DIBUJOS

DE

REFERENCIA
	NO APLICA.

	ACTIVIDADES A CONSIDERAR EN EL ANALISIS DEL PRECIO UNITARIO DEL CONCEPTO

	REALIZAR LIMPIEZA CON CHORRO DE ARENA A METAL CASI BLANCO EN INTERIOR DEL TANQUE A METAL CASI BLANCO, APLICAR ALQUITRAN DE HULLA CFE P-7 POR ASPERSION A 6 MILESIMAS DE ESPESOR DE PELICULA SECA. INCLUYE TODO EL MATERIAL, MANO DE OBRA Y EQUIPO NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

DEBERA REALIZARSE UNA LIMPIEZA GENERAL DEL AREA, DEPOSITANDO LOS MATERIALES Y DESECHOS EN EL RELLENO SANITARIO DE LA CENTRAL. AL TERMINO DE LOS TRABAJOS, LOS MATERIALES Y DESECHOS CON PINTURA Y SOLVENTES DEBERAN DEPOSITARSE EN LOS LUGARES DESTINADOS PARA ELLO (FRENTE AL TALLER MECANICO Y ELECTRICO).

PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS NO SE PERMITIRA EL USO DE ARENA SILICA RECICLADA, PARA EVITAR LA CONTAMINACION DEL SUSTRATO.

LA ARENA SILICA UTILIZADA SE DEPOSITARA EN LA PARTE POSTERIOR DEL TALLER CIVIL.

LOS TRABAJOS INCLUYEN LA LIMPIEZA DE LA LINEA DE FLASHEOS Y LAS LINEAS DE DRENAJE.


	MATERIALES SUMINISTRADOS POR C.F.E.

	NINGUNO




	COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD

	

	ESPECIFICACION APLICABLE

	
	

	
	REVISION:

	
	FECHA:

	
	PAGINA:

	
	

	No. DE ORDEN
	CODIFICACION
	ESPECIFICACION
	D E S C R I P C I O N

	15
	NO APLICA
	NO APLICA
	REC. ANTICORROSIVO  A TANQUES DE SOBREFLUJO DE CALDERA Y DE DECANTADORES.



	V O L U M E N      DE   O B R A
	UNIDAD
	CANTIDAD

	SAND BLAST Y REC. ANTICORROSIVO A TANQUES DE SOBREFLUJO CALDERA Y  DECANTADORES, INCLUYE LA LIMPIEZA INTERIOR DEL TANQUE Y LA LINEA DE FLASHEOS.


	PIEZA
	2

	SUMA TOTAL
	PIEZA
	2

	UNIDAD  DE  MEDIDA

	SERA LA PIEZA TERMINADA POR EL CONTRATISTA Y APROBADA POR LA SUPERVISION DE C.F.E.



	FORMA DE PAGO
	(1) %
	(2) %
	(3) %
	(4) %
	TOTAL

	ESTIMACION QUINCENAL , AL FINALIZAR LOS TRABAJOS, UNA VEZ ACEPTADOS POR LA SUPERVISION DE C.F.E.
	100
	
	
	
	100

	PROCEDIMIENTOS

Y NORMAS 

APLICABLES
	REGLAMENTO INTERNO DE SEGURIDAD CAPITULO 500.

N.O.M.

	DIBUJOS

DE

REFERENCIA
	NO APLICA.

	ACTIVIDADES A CONSIDERAR EN EL ANALISIS DEL PRECIO UNITARIO DEL CONCEPTO

	REALIZAR LIMPIEZA INTERIOR DE LOS TANQUES, RETIRAR LODOS, COSTRAS ADHERIDAS A PARED INTERIOR DE CADA TANQUE Y DESTAPAR LINEA DE LAVADO Y DRENAJE, EN CASO DE REQUERIRSE DEBERA CORTARSE CON EQUIPO OXIACETILENO PARA DESTAPARLO AL 100%, VOLVIENDOSE NUEVAMENTE A SOLDARSE CON SOLDADURA 7018.
REALIZAR LIMPIEZA CON CHORRO DE ARENA A METAL CASI BLANCO EN INTERIOR DEL TANQUE A METAL CASI BLANCO, APLICAR ALQUITRAN DE HULLA CFE P-7 POR ASPERSION A 6 MILESIMAS DE ESPESOR DE PELICULA SECA. INCLUYE TODO EL MATERIAL, MANO DE OBRA Y EQUIPO NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

DEBERA REALIZARSE UNA LIMPIEZA GENERAL DEL AREA DEPOSITANDO LOS MATERIALES Y DESECHOS EN EL RELLENO SANITARIO DE LA CENTRAL. AL TERMINO DE LOS TRABAJOS, LOS MATERIALES Y DESECHOS CON PINTURA Y SOLVENTES DEBERAN DEPOSITARSE EN LOS LUGARES DESTINADOS PARA ELLO (FRENTE AL TALLER MECANICO Y ELECTRICO).

PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS NO SE PERMITIRA EL USO DE ARENA SILICA RECICLADA, PARA EVITAR LA CONTAMINACION DEL SUSTRATO.

LA ARENA SILICA UTILIZADA SE DEPOSITARA EN LA PARTE POSTERIOR DEL TALLER CIVIL.

EL AREA POR CADA TANQUE ES DE 40 m2


	MATERIALES SUMINISTRADOS POR C.F.E.

	NINGUNO



	COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD

	

	ESPECIFICACION APLICABLE

	
	

	
	REVISION:

	
	FECHA:

	
	PAGINA:

	
	

	No. DE ORDEN
	CODIFICACION
	ESPECIFICACION
	D E S C R I P C I O N

	16
	NO APLICA
	NO APLICA
	LIMPIEZA A TOLVAS DE CENIZA DEL  ECONOMIZADOR.



	V O L U M E N      DE   O B R A
	UNIDAD
	CANTIDAD

	LIMPIEZA A TOLVAS DE CENIZA DEL ECONOMIZADOR.


	PIEZA
	4

	SUMA TOTAL
	PIEZA
	4

	UNIDAD  DE  MEDIDA

	SERA LA PIEZA TERMINADA Y APROBADA POR LA SUPERVISION DE C.F.E.



	FORMA DE PAGO
	(1) %
	(2) %
	(3) %
	(4) %
	TOTAL

	SE ELABORARAN ESTIMACIONES QUINCENALES UNA VEZ CONCLUIDO EL TRABAJO Y ACEPTADOS POR LA SUPERVISIÓN DE C.F.E..
	100
	
	
	
	100

	
	
	
	
	
	

	PROCEDIMIENTOS

Y NORMAS 

APLICABLES
	REGLAMENTO INTERNO DE SEGURIDAD CAPITULO 500.



	DIBUJOS

DE

REFERENCIA
	NO APLICA.

	ACTIVIDADES A CONSIDERAR EN EL ANALISIS DEL PRECIO UNITARIO DEL CONCEPTO

	- RETIRO DE TAPAS DE REGISTRO, JUNTAS DE EXPANSION, TAPAS DEL ARRASTRADOR DE CADENA.

· - LIMPIEZA DE INTERIOR Y RETIRO DE CENIZA DE TOLVAS, LIMPIEZA DE DUCTOS A CAR’S, UTILIZANDO PARA ELLO UNA ASPIRADORA INDUSTRIAL, MONTADA SOBRE CAMION CON LA CAPACIDAD DE PODER HACERLO CON UNA TUBERIA A 60 MTS DE ALTURA. DEBIENDO DEPOSITAR LA CENIZA EN LA ZONA DE APILADO, UBICADA A UNA DISTANCIA PROMEDIO DE 5 KM.

- LIMPIEZA DE ARRASTRADOR DE CADENAS Y TUBO DE DESCARGA A TANQUE DEL ECONOMIZADOR DE ACUERDO A LO INDICADO EN EL PROCEDIMIENTO DE ESTAS ESPECIFICACIONES, LIMPIEZA DE ESTRUCTURA METALICA, TUBERIA Y EQUIPO QUE SE LE DERRAME CENIZA, PRODUCTO DEL TRABAJO; ASI COMO  RETIRO DE CENIZA ACUMULADA EN LAS 2 PLATAFORMAS DE TOLVAS Y ARRASTRADOR DE CADENAS DEL PISO A LA PILA DE CENIZA (LOCALIZADA A UNA DISTANCIA PROMEDIO DE 5 KM) , EN GENERAL CONSIDERAR LA MANO DE OBRA, HERRAMIENTA Y EQUIPO NECESARIO PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS, DE ACUERDO A LO INDICADO EN LAS ESPECIFICACIONES.



	MATERIALES SUMINISTRADOS POR C.F.E.

	NINGUNO




	COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD

	

	ESPECIFICACION APLICABLE

	
	

	
	REVISION:

	
	FECHA:

	
	PAGINA:

	
	

	No. DE ORDEN
	CODIFICACION
	ESPECIFICACION
	D E S C R I P C I O N

	17
	NO APLICA
	NO APLICA
	LIMPIEZA A TOLVAS DE CENIZA DE CAR'S Y DUCTOS DE LLEGADA AL PRECIPITADOR.



	V O L U M E N      DE   O B R A
	UNIDAD
	CANTIDAD

	LIMPIEZA CON CHORRO DE AGUA Y RETIRO DE CENIZA A TOLVAS DE LOS CALENTADORES DE AIRE REGENERATIVO, INCLUYENDO DUCTO IGUALADOR Y DUCTOS DE AIRE LLEGADA AL PRECIPITADOR ELECTROSTATICO.
	PIEZA
	8

	SUMA TOTAL
	PIEZA
	8

	UNIDAD  DE  MEDIDA

	SERA LA PIEZA TERMINADA POR EL CONTRATISTA Y APROBADA POR LA SUPERVISION DE C.F.E.



	FORMA DE PAGO
	(1) %
	(2) %
	(3) %
	(4) %
	TOTAL

	SE ELABORARAN ESTIMACIONES QUINCENALES UNA VEZ CONCLUIDO EL TRABAJO Y ACEPTADOS POR LA SUPERVISIÓN DE C.F.E..
	100
	
	
	
	100

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	PROCEDIMIENTOS

Y NORMAS 

APLICABLES
	REGLAMENTO INTERNO DE SEGURIDAD CAPITULO 500.



	DIBUJOS

DE

REFERENCIA
	NO APLICA.

	ACTIVIDADES A CONSIDERAR EN EL ANALISIS DEL PRECIO UNITARIO DEL CONCEPTO

	REALIZAR LIMPIEZA INTERIOR DE TOLVAS CON PICO Y PALA, Y RETIRAR LA CENIZA A LA PILA DE CENIZA, (LOCALIZADA A UNA DISTANCIA PROMEDIO DE 5 KM).

CONSIDERAR TAMBIEN LA LIMPIEZA Y EL RETIRO DE CENIZA DEL DUCTO IGUALADOR DE CENIZA Y DUCTOS DE AIRE LLEGADA AL PRECIPITADOR ELECTROSTATICO Y SU TRASLADO A LA PILA DE CENIZA, INCLUYE LA LIMPIEZA DIARIA DEL AREA, DONDE SE ESTE REALIZANDO EL TRABAJO.

EN GENERAL SE DEBERA CONSIDERAR LA MANO DE OBRA, HERRAMIENTA, EQUIPO DE TRABAJO Y EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL NECESARIO PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS, DE ACUERDO A LO INDICADO EN LAS ESPECIFICACIONES.

	MATERIALES SUMINISTRADOS POR C.F.E.

	NINGUNO





	COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD

	

	ESPECIFICACION APLICABLE

	
	

	
	REVISION:

	
	FECHA:

	
	PAGINA:

	
	

	No. DE ORDEN
	CODIFICACION
	ESPECIFICACION
	D E S C R I P C I O N

	18
	NO APLICA
	NO APLICA
	LIMPIEZA DEL DUCTO DE AIRE PRIMARIO.



	V O L U M E N      DE   O B R A
	UNIDAD
	CANTIDAD

	APERTURA DE REGISTRO, ILUMINACION DEL INTERIOR DEL DUCTO CON LAMPARA Y  RETIRAR LA CENIZA ACUMULADA EN EL MISMO.


	M3
	20

	SUMA TOTAL
	M3
	20

	UNIDAD  DE  MEDIDA

	SERA EL METRO CUBICO CON APROXIMACION AL DECIMO.

	FORMA DE PAGO
	(1) %
	(2) %
	(3) %
	(4) %
	TOTAL

	RETIRO DE CENIZA DEL INTERIOR DEL DUCTO
	100
	
	
	
	100

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	PROCEDIMIENTOS

Y NORMAS 

APLICABLES
	REGLAMENTO INTERNO DE SEGURIDAD CAPITULO 500.



	DIBUJOS

DE

REFERENCIA
	NO APLICA.

	ACTIVIDADES A CONSIDERAR EN EL ANALISIS DEL PRECIO UNITARIO DEL CONCEPTO

	- APERTURA DE REGISTRO, ILUMINACION  DEL INTERIOR DEL DUCTO CON LAMPARA DE 500 WATTS, RETIRAR AL 100% LA CENIZA ACUMULADA Y FINALMENTE BARRER LA TOTALIDAD DEL DUCTO. 

· - PARA RETIRAR LA CENIZA SE DEBERA DE UTILIZAR UNA ASPIRADORA INDUSTRIAL, MONTADA SOBRE CAMION CON LA CAPACIDAD DE PODER HACERLO CON UNA TUBERIA A 60 MTS DE ALTURA. DEBIENDO DEPOSITAR LA CENIZA EN LA ZONA DE APILADO, UBICADA A UNA DISTANCIA PROMEDIO DE 5 KM.
- EN GENERAL EL CONTRATISTA DEBERA CONSIDERAR LA MANO DE OBRA, HERRAMIENTA Y EQUIPO NECESARIO PARA REALIZAR EL TRABAJO INDICADO.


	MATERIALES SUMINISTRADOS POR C.F.E.

	NINGUNO




	COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD

	

	ESPECIFICACION APLICABLE

	
	

	
	REVISION:

	
	FECHA:

	
	PAGINA:

	
	

	No. DE ORDEN
	CODIFICACION
	ESPECIFICACION
	D E S C R I P C I O N

	19
	NO APLICA
	NO APLICA
	LIMPIEZA DE DUCTOS DE AIRE SECUNDARIO.



	V O L U M E N      DE   O B R A
	UNIDAD
	CANTIDAD

	RETIRO DE CENIZA DE QUEMADORES, DUCTOS DE AIRE CALIENTE SECUNDARIO.


	M3
	20

	SUMA TOTAL
	M3
	20

	UNIDAD  DE  MEDIDA

	SERA EL METRO CUBICO CON APROXIMACION AL DECIMO, MEDIDO EN TAMBOS DE 200 LTS.



	FORMA DE PAGO
	(1) %
	(2) %
	(3) %
	(4) %
	TOTAL

	RETIRO DE CENIZA EN SU TOTALIDAD
	100
	
	
	
	100

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	PROCEDIMIENTOS

Y NORMAS 

APLICABLES
	REGLAMENTO INTERNO DE SEGURIDAD CAPITULO 500.



	DIBUJOS

DE

REFERENCIA
	NO APLICA.

	ACTIVIDADES A CONSIDERAR EN EL ANALISIS DEL PRECIO UNITARIO DEL CONCEPTO

	· APERTURA DE REGISTRO, ILUMINACION  DEL INTERIOR DEL DUCTO CON LAMPARA DE 500 WATTS, RETIRAR AL 100% LA CENIZA ACUMULADA Y FINALMENTE BARRER LA TOTALIDAD DEL DUCTO.

- PARA RETIRAR LA CENIZA SE DEBERA DE UTILIZAR UNA ASPIRADORA INDUSTRIAL, MONTADA SOBRE CAMION CON LA CAPACIDAD DE PODER HACERLO CON UNA TUBERIA A 60 MTS DE ALTURA. DEBIENDO DEPOSITAR LA CENIZA EN LA ZONA DE APILADO, UBICADA A UNA DISTANCIA PROMEDIO DE 5 KM.

· EN GENERAL EL CONTRATISTA DEBERA CONSIDERAR LA MANO DE OBRA, HERRAMIENTA Y EQUIPO NECESARIO PARA REALIZAR EL TRABAJO INDICADO



	MATERIALES SUMINISTRADOS POR C.F.E.

	NINGUNO




	
COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD

	

	ESPECIFICACION APLICABLE

	
	

	
	REVISION:

	
	FECHA:

	
	PAGINA:

	
	

	No. DE ORDEN
	CODIFICACION
	ESPECIFICACION
	D E S C R I P C I O N

	20
	NO APLICA
	NO APLICA
	LIMPIEZA DE CAMARA MUERTA INFERIOR, DEL GENERADOR DE VAPOR.



	V O L U M E N      DE   O B R A
	UNIDAD
	CANTIDAD

	LIMPIEZA DE CAMARA MUERTA INFERIOR DEL GENERADOR DE VAPOR.


	M3
	15

	SUMA TOTAL
	M3
	15

	UNIDAD  DE  MEDIDA

	SERA EL METRO CUBICO CON APROXIMACION AL DECIMO, MEDIDO EN TAMBOS DE 200 LTS.



	FORMA DE PAGO
	(1) %
	(2) %
	(3) %
	(4) %
	TOTAL

	TRABAJO TERMINADO AL 100% Y ACEPTADO POR LA SUPERVISION DE CFE
	100
	
	
	
	100

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	PROCEDIMIENTOS

Y NORMAS 

APLICABLES
	REGLAMENTO INTERNO DE SEGURIDAD CAPITULO 500.



	DIBUJOS

DE

REFERENCIA
	NO APLICA.

	ACTIVIDADES A CONSIDERAR EN EL ANALISIS DEL PRECIO UNITARIO DEL CONCEPTO

	· APERTURA DE REGISTROS.

· ILUMINACION INTERIOR DEL ÁREA.

· PARA RETIRAR LA CENIZA SE DEBERA DE UTILIZAR UNA ASPIRADORA INDUSTRIAL, MONTADA SOBRE CAMION CON LA CAPACIDAD DE PODER HACERLO CON UNA TUBERIA A 60 MTS DE ALTURA. DEBIENDO DEPOSITAR LA CENIZA EN LA ZONA DE APILADO, UBICADA A UNA DISTANCIA PROMEDIO DE 5 KM.

· LIMPIEZA CON ESCOBA DE ESTRUCTURA METALICA Y TUBERIA DEL AREA DE CAMARA MUERTA INFERIOR.

· EN GENERAL EL CONTRATISTA DEBERA CONSIDERAR LA MANO DE OBRA HERRAMIENTA Y EQUIPO  NECESARIO PARA REALIZAR ESTE TRABAJO



	MATERIALES SUMINISTRADOS POR C.F.E.

	NINGUNO





	COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD

	

	ESPECIFICACION APLICABLE

	
	

	
	REVISION:

	
	FECHA:

	
	PAGINA:

	
	

	No. DE ORDEN
	CODIFICACION
	ESPECIFICACION
	D E S C R I P C I O N

	21
	NO APLICA
	NO APLICA
	LIMPIEZA DE CAMARA MUERTA SUPERIOR DEL GENERADOR DE VAPOR.



	V O L U M E N      DE   O B R A
	UNIDAD
	CANTIDAD

	RETIRO DE CENIZA ACUMULADA EN INTERIOR DE CAMARA MUERTA, EL VOLUMEN DE CENIZA ES APROXIMADA PUEDE VARIAR EN MAS O MENOS.


	M3
	150

	SUMA TOTAL
	M3
	150

	UNIDAD  DE  MEDIDA

	SERA EL METRO CUBICO CON APROXIMACION AL DECIMO, MEDIDO EN TAMBOS DE 200 LTS.



	FORMA DE PAGO
	(1) %
	(2) %
	(3) %
	(4) %
	TOTAL

	TRABAJO TERMINADO AL 100% Y ACEPTADO POR LA SUPERVISION DE CFE
	100
	
	
	
	100

	
	
	
	
	
	

	PROCEDIMIENTOS

Y NORMAS 

APLICABLES
	REGLAMENTO INTERNO DE SEGURIDAD CAPITULO 500.



	DIBUJOS

DE

REFERENCIA
	NO APLICA.

	ACTIVIDADES A CONSIDERAR EN EL ANALISIS DEL PRECIO UNITARIO DEL CONCEPTO

	· APERTURA DE REGISTROS.
· ILUMINACION INTERIOR DEL ÁREA.

· - PARA RETIRAR LA CENIZA SE DEBERA DE UTILIZAR UNA ASPIRADORA INDUSTRIAL, MONTADA SOBRE CAMION CON LA CAPACIDAD DE PODER HACERLO CON UNA TUBERIA A 60 MTS DE ALTURA. DEBIENDO DEPOSITAR LA CENIZA EN LA ZONA DE APILADO, UBICADA A UNA DISTANCIA PROMEDIO DE 5 KM.

· LIMPIEZA CON ESCOBA EN INTERIOR DE CAMARA MUERTA INCLUYENDO ESTRUCTURA METALICA Y TUBERIA DEL AREA DE CAMARA MUERTA.
· EN GENERAL EL CONTRATISTA DEBERA CONSIDERAR LA MANO DE OBRA HERRAMIENTA Y EQUIPO  NECESARIO PARA REALIZAR ESTE TRABAJO.



	MATERIALES SUMINISTRADOS POR C.F.E.

	NINGUNO




	COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD

	

	ESPECIFICACION APLICABLE

	
	

	
	REVISION:

	
	FECHA:

	
	PAGINA:

	
	

	No. DE ORDEN
	CODIFICACION
	ESPECIFICACION
	D E S C R I P C I O N

	22
	NO APLICA
	NO APLICA
	COLADO DE CONCRETO REFRACTARIO, EN MUROS INTERIORES DE TOLVAS DE CENIZA DE FONDO.



	V O L U M E N      DE   O B R A
	UNIDAD
	CANTIDAD

	COLADO DE CONCRETO REFRACTARIO EN MUROS INTERIORES DE TOLVAS DE CENIZA DE FONDO MUROS CON 8" DE ESPESOR.


	M2
	120

	SUMA TOTAL
	M2
	120

	UNIDAD  DE  MEDIDA

	SERA EL METRO CUADRADO, CON APROXIMACION AL DECIMO, CUBICADO SOBRE PLANOS Y ACEPTADOS POR LA SUPERVISION DE C.F.E. EL AREA MAL VIBRADA, NO SE CONSIDERA COMO OBRA EJECUTADA ADEMAS DE QUE SE LE REALIZARA EL CARGO DEL VOLUMEN DE CONCRETO QUE CORRESPONDA.



	FORMA DE PAGO
	(1) %
	(2) %
	(3) %
	(4) %
	TOTAL

	COLADO DE CONCRETO REFRACTARIO
	90
	
	
	
	

	ANDAMIO SEGURO, CON SUFICIENTES TABLONES.
	
	10
	
	
	100

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	PROCEDIMIENTOS

Y NORMAS 

APLICABLES
	REGLAMENTO INTERNO DE SEGURIDAD CAPITULO 500.



	DIBUJOS

DE

REFERENCIA
	TN-89.130-2.1-0 Y TN-89.130-2.1-0, DE MECANICA DE LA PEÑA.

	ACTIVIDADES A CONSIDERAR EN EL ANALISIS DEL PRECIO UNITARIO DEL CONCEPTO

	LIMPIEZA DE TOLVA, INSTALACION DE ANDAMIO, DEMOLICION DE LA TOTALIDAD DE CONCRETO DAÑADO CON HERRAMIENTAS NEUMATICAS, RETIRO DEL MATERIAL PRODUCTO DE LA DEMOLICION AL RELLENO SANITARIO DE LA CENTRAL, MEZCLADORA DE PALETAS Y VIBRADORES PARA CONCRETO DE 1” DE DIAM., INSTALACION DE ANCLAJE SOLDADO A BASE DE VARILLA INOXIDABLE DE 3/8", CIMBRADO Y COLADO, EN GENERAL DEBERA DE CONSIDERAR TODO EL EQUIPO, MATERIAL, HERRAMIENTA Y MANO DE OBRA NECESARIA PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS DE ACUERDO A LO MENCIONADO EN LAS ESPECIFICACIONES. SE DEBERA LABORAR LAS 24 HRS. DEL DIA



	MATERIALES SUMINISTRADOS POR C.F.E.

	CONCRETO REFRACTARIO Y ACCESORIOS TUBULARES PARA MONTAJE DE ANDAMIO TUBULAR





	COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD

	

	ESPECIFICACION APLICABLE

	
	

	
	REVISION:

	
	FECHA:

	
	PAGINA:

	
	

	No. DE ORDEN
	CODIFICACION
	ESPECIFICACION
	D E S C R I P C I O N

	23
	NO APLICA
	NO APLICA
	INSTALACIÓN DE MORTERO REFRACTARIO EN QUEMADORES DE CARBON DEL GENERADOR DE VAPOR.



	V O L U M E N      DE   O B R A
	UNIDAD
	CANTIDAD

	INSTALACIÓN DE MORTERO REFRACTARIO EN ANILLOS DE VENTILACION DEL GENERADOR DE VAPOR INCLUYE LA REPOSICION DEL ANCLAJE FALTANTE Y ACARREO DEL REFRACTARIO. 

	PIEZA
	2

	SUMA TOTAL
	PIEZA
	2

	UNIDAD  DE  MEDIDA

	SERA LA PIEZA TERMINADA POR EL CONTRATISTA Y ACEPTADA POR LA SUPERVISION DE C.F.E.



	FORMA DE PAGO
	(1) %
	(2) %
	(3) %
	(4) %
	TOTAL

	INSTALACION DE MORTERO REFRACTARIO
	100
	
	
	
	100

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	PROCEDIMIENTOS

Y NORMAS 

APLICABLES
	REGLAMENTO INTERNO DE SEGURIDAD CAPITULO 500.



	DIBUJOS

DE

REFERENCIA
	NO APLICA.

	ACTIVIDADES A CONSIDERAR EN EL ANALISIS DEL PRECIO UNITARIO DEL CONCEPTO

	DEBERA CONSIDERAR EL ACARREO DEL MATERIAL PARA SU REPARACION, ASI COMO LA MANO DE OBRA, HERRAMIENTA Y EQUIPO NECESARIO PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS DE ACUERDO A LO SEÑALADO EN ESTAS ESPECIFICACIONES. EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL, CINTURON DE SEGURIDAD Y CABLE DE VIDA. PARA LA INSTALACION DEL MORTERO REFRACTARIO EN QUEMADORES Y ANILLOS DE VENTILACION. EN CASO DE CAMBIAR ALGUN QUEMADOR POR EL DEPTO. MECANICO, SE DEBERA CIMBRARSE Y COLARSE, EN SUSTITUCION DEL MORTERO REFRACTARIO.



	MATERIALES SUMINISTRADOS POR C.F.E.

	CONCRETO REFRACTARIO.




	COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD

	

	ESPECIFICACION APLICABLE

	
	

	
	REVISION:

	
	FECHA:

	
	PAGINA:

	
	

	No. DE ORDEN
	CODIFICACION
	ESPECIFICACION
	D E S C R I P C I O N

	24
	NO APLICA
	NO APLICA
	COLADO DE CONCRETO REFRACTARIO EN QUEMADORES DE CARBON.


	V O L U M E N      DE   O B R A
	UNIDAD
	CANTIDAD

	COLADO DE CONCRETO REFRACTARIO EN QUEMADORES DE CARBON.


	PIEZA
	20

	SUMA TOTAL
	PIEZA
	20

	UNIDAD  DE  MEDIDA

	SERA LA PIEZA TERMINADA POR EL CONTRATISTA Y ACEPTADA POR LA SUPERVISION DE C.F.E.



	FORMA DE PAGO
	(1) %
	(2) %
	(3) %
	(4) %
	TOTAL

	INSTALACION DE MORTERO REFRACTARIO
	100
	
	
	
	100

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	PROCEDIMIENTOS

Y NORMAS 

APLICABLES
	REGLAMENTO INTERNO DE SEGURIDAD CAPITULO 500.



	DIBUJOS

DE

REFERENCIA
	NO APLICA.

	ACTIVIDADES A CONSIDERAR EN EL ANALISIS DEL PRECIO UNITARIO DEL CONCEPTO

	REALIZAR UNA LIMPIEZA GENERAL EN EL AREA DE QUEMADORES, RETIRANDO CUALQUIER TIPO DE ESCOMBRO U OBSTRUCCION QUE IMPIDA LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS. ANTES DE INICIAR LOS TRABAJOS DE COLADO DEL CONCRETO REFRACTARIO SE REALIZARA UN RECORRIDO SUPERVISION - CONTRATISTA, PARA INDICAR EL AREA DE LOS TRABAJOS. (CONSIDERAR LAMPARAS DE CUARZO) SE DEBERA TENER DISPONIBILIDAD POR PARTE DEL CONTRATISTA PARA INICIAR TRABAJOS EN CUALQUIER MOMENTO DEL DIA, SEGÚN SE REQUIERA POR PARTE DE CFE. AL REALIZAR LA FABRICACION DEL CONCRETO SE DEBERA DE RESPETAR LA CANTIDAD DE AGUA ESPECIFICADA POR EL FABRICANTE Y ASI OBTENER LOS RESULTADOS DESEADOS, SIN ALTERAR EN NINGUN MOMENTO LA RELACION AGUA/CEMENTO. SE DEBERA DE COLOCAR CIMBRA POR EL LADO DEL HOGAR (INTERIOR DE LA CALDERA) CUBRIENDO UN DIAMETRO DE 2.50 M. ADEMAS DE CUBRIR LAS REJILLAS DE VENTILACION DEL QUEMADOR. LA CIMBRA NO DEBERA SER RETIRADA ANTES DE 24 HR. PREVIO AL COLADO DEL CONCRETO REFRACTARIO SE DEBERA DE HUMEDECER EL AREA. SE COLOCARAN HASTA 3 TONELADAS DE CEMENTO REFRACTARIO EN CADA QUEMADOR. DURANTE LA COLOCACION DEL CONCRETO REFRACTARIO, ESTE SERA VARILLADO DE TAL FORMA QUE SE GARANTICE SU BUEN ACOMODO. EN GENERAL SE DEBERÁ TOMAR EN CUENTA EL SUMINISTRO DE TODOS LOS MATERIALES, CONSUMIBLES, ACCESORIOS, EQUIPOS, HERRAMIENTAS Y MANO DE OBRA CALIFICADA PARA LA CORRECTA EJECUCIÓN DE LOS TRABAJOS. LIMPIEZA CONTINUA DEL LUGAR DE TRABAJO, DEPOSITANDO TODO EL DESECHO EN EL RELLENO SANITARIO DE LA CENTRAL.

	MATERIALES SUMINISTRADOS POR C.F.E.

	CONCRETO REFRACTARIO.


	COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD

	

	(ESPECIFICACION APLICABLE)

	
	

	
	REVISION:

	
	FECHA:

	
	PAGINA:

	
	

	No. DE ORDEN
	CODIFICACION
	ESPECIFICACION
	D E S C R I P C I O N

	25
	NO APLICA
	NO APLICA
	RECUBRIMIENTO ANTICORROSIVO A ESTRUCTURA METALICA Y EQUIPOS DEL GENERADOR DE VAPOR Y CASA DE MAQUINAS, CON PREPARACION MANUAL-MECANICA.

	V O L U M E N      DEL   S E R V I C I O
	UNIDAD
	CANTIDAD

	SUMINISTRO Y APLICACIÓN DEL RECUBRIMIENTO ANTICORROSIVO A TRABES Y COLUMNAS EN LOS DIFERENTES NIVELES DEL GENERADOR DE VAPOR, TUBERIAS Y EQUIPOS DEL GENERADOR DE VAPOR Y CASA DE MAQUINAS, SILO DE CENIZA VOLANTE, TUBERIA DE AGUA PARA TORRE DE ENFTO.


	M2
	3600

	SUMA TOTAL
	M2
	3600

	UNIDAD  DE  MEDIDA

	SERA EL M2, MEDIDO SOBRE CROQUIS ELABORADOS POR EL CONTRATISTA Y APROBADO POR LA SUPERVISION DE C.F.E.

	FORMA DE PAGO
	(1) %
	(2) %
	(3) %
	(4) %
	TOTAL

	ESTIMACION QUINCENAL, AL FINALIZAR LOS TRABAJOS, UNA VEZ ACEPTADOS POR LA SUPERVISION DE C.F.E.
	100
	
	
	
	100

	PROCEDIMIENTOS

Y NORMAS 

APLICABLES
	N.O.M.

REGLAMENTO INTERNO DE SEGURIDAD CAPITULO 500.

ESPECIFICACION D-8500-01

	DIBUJOS

DE

REFERENCIA
	NO APLICA.

	ACTIVIDADES A CONSIDERAR EN EL ANALISIS DEL PRECIO UNITARIO DEL CONCEPTO

	A).- CONSIDERAR ANDAMIOS, TABLONES, CANASTILLAS, SILLETAS, CUERDAS, POLEAS, ARNESES CON SU CABLE DE VIDA P/ REALIZAR LOS TRABAJOS CON COMPLETA SEGURIDAD, YA QUE ESTOS SE DESARROLLAN A UNA ALTURA DE HASTA 55 MTS.

B).- SE REALIZA LIMPIEZA CON TRAPO PARA RETIRAR EL POLVO.

LIJAR LA SUPERFICIE CON LIJA No. 220, PARA CREAR UNA SUPERFICIE DE ANCLAJE.

REALIZAR UNA LIMPIEZA CON UN TRAPO HUMEDECIDO CON THINNER, HASTA RETIRAR LA TOTALIDAD DEL POLVO, GRASAS E IMPUREZAS EN GENERAL.

C).- INMEDIATAMENTE DESPUES DE REALIZAR LA LIMPIEZA DE LA SUPERFICIE Y PREVIA INSPECCION DE C.F.E., SE DEBERA APLICAR EL RECUBRIMIENTO ANTICORROSIVO EPOXICO DE ALTOS SOLIDOS, AUTOPRIMARIO, AMERLOCK 400 O SIMILAR  A UN ESPESOR DE 6 MILESIMAS DE PELICULA SECA. LA APLICACIÓN DEL RECUBRIMIENTO DEBERA SER POR ASPERSION.

D).- LOS COLORES A UTILIZAR SON: 

     - GRIS CLARO 5 DE CFE, PARA ESTRUCTURA METALICA.

     - BLANCO PARA TUBERIAS.

     - AMARILLO FUERTE 16 PARA UNIDADES DE POTENCIA HIDRAULICA.
     - AZUL PIZARRA PARA SILO CENIZA VOLANTE
E).- TODO EL MATERIAL IMPREGNADO CON SOLVENTES, BROCHAS, TRAPOS, LATAS DE PINTURA, DEBERAN  DEPOSITARSE EN TAMBOS DESTINADOS ESPECIFICAMENTE PARA ELLOS; ESTOS TAMBOS SERAN  PROPORCIONADOS POR C.F.E.

F).- EL CONTRATISTA DEBERA CONSIDERAR EL SUMINISTRO DE PINTURA AMERLOCK 400 O SIMILAR, LIJAS, SOLVENTES, TRAPOS, ETC., ADEMAS LA MANO DE OBRA PARA REALIZAR LA PREPARACION MANUAL-MECANICA, PINTURA Y LIMPIEZA DIARIA DEL AREA DE TRABAJO. DEBERA CONSIDERAR TAMBIEN COMPRESOR, PULIDORAS, CARDAS, EQUIPO PARA PINTAR POR ASPERSION, ANDAMIOS, CANASTILLAS, POLEAS, CUERDAS, TABLONES, ESCALERAS, EQUIPOS DE SEGURIDAD PERSONAL Y EN GENERAL TODO EL EQUIPO, MATERIALES, MANO DE OBRA Y HERRAMIENTA Y EQUIPO PARA REALIZAR EL TRABAJO.      

	MATERIALES SUMINISTRADOS POR C.F.E.

	NINGUNO



	COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD

	

	(ESPECIFICACION APLICABLE)

	
	

	
	REVISION:

	
	FECHA:

	
	PAGINA:

	
	

	No. DE ORDEN
	CODIFICACION
	ESPECIFICACION
	D E S C R I P C I O N

	26
	NO APLICA
	NO APLICA
	RECUBRIMIENTO ANTICORROSIVO A ESTRUCTURA METALICA Y EQUIPOS DEL GENERADOR DE VAPOR CON PREPARACION A SAND-BLAST.

	V O L U M E N      DEL   S E R V I C I O
	UNIDAD
	CANTIDAD

	REALIZAR LIMPIEZA CON CHORRO DE ARENA, SUMINISTRO Y APLICACIÓN DEL REC. ANTICORROSIVO CON EPOXICO AUTOPRIMARIO DE ALTOS SOLIDOS AMER-LOCK 400 O SIMILAR. EL EQUIPO A PINTAR ES LA ESTRUCTURA DE TOLVA DE CENIZA DE FONDO, DEL TANQUE DEL ECO., COLUMNAS Y NUDOS DEL GEN. DE VAPOR Y TANQUES DECANTADORES, CV’S DE TANQUES DECANTADORES, AREA DE TUBERIA DE DESCARGA DE BOMBAS DE ALTA PRESION, DE MANEJO DE CENIZA, BOMBAS Y MAQUINA APILADORA DE CENIZA, ETC.
	M2
	1800

	SUMA TOTAL
	M2
	1800

	UNIDAD  DE  MEDIDA

	SERA EL M2, MEDIDO SOBRE CROQUIS ELABORADOS POR EL CONTRATISTA Y APROBADO POR LA SUPERVISION DE C.F.E.

	FORMA DE PAGO
	(1) %
	(2) %
	(3) %
	(4) %
	TOTAL

	ESTIMACION QUINCENAL, AL FINALIZAR LOS TRABAJOS, UNA VEZ ACEPTADOS POR LA SUPERVISION DE C.F.E.
	100
	
	
	
	100

	PROCEDIMIENTOS

Y NORMAS 

APLICABLES
	N.O.M.

REGLAMENTO INTERNO DE SEGURIDAD CAPITULO 500.

ESPECIFICACION D-8500-01

	DIBUJOS

DE

REFERENCIA
	NO APLICA.

	ACTIVIDADES A CONSIDERAR EN EL ANALISIS DEL PRECIO UNITARIO DEL CONCEPTO

	A).- CONSIDERAR ANDAMIOS, TABLONES, CANASTILLAS, SILLETAS, CUERDAS, POLEAS, ARNESES CON SU CABLE DE VIDA P/ REALIZAR LOS TRABAJOS CON COMPLETA SEGURIDAD, YA QUE ESTOS SE DESARROLLAN A UNA ALTURA DE HASTA 55 MTS.

B).- REALIZAR LIMPIEZA CON CHORRO DE ARENA A METAL CASI BLANCO; PARA EFECTUAR ESTE TRABAJO ESTA PROHIBIDO EL RECICLADO DE LA  ARENA SILICA, DEBIDO A LOS CONTAMINANTES, QUE TRAE CONSIGO  LA MISMA.

C).- DONDE SE REQUIERA, SE DEBERA RETIRAR REJILLA EN LOS DIFERENTES NIVELES DE LA CALDERA Y REINSTALARLO AL FINALIZAR EL TRABAJO, COLOCAR LONAS Y PROTECCIONES PARA CAPTAR LA ARENA SILICA, PRODUCTO DEL SAND-BLAST Y EVITAR LA CONTAMINACION AL PINTAR POR ASPERSION.

D).- INMEDIATAMENTE DESPUES DE REALIZAR LA LIMPIEZA DE LA SUPERFICIE Y PREVIA INSPECCION DE C.F.E., SE DEBERA APLICAR EL RECUBRIMIENTO ANTICORROSIVO EPOXICO DE ALTOS SOLIDOS, AUTOPRIMARIO, AMERLOCK 400 O SIMILAR  A UN ESPESOR DE 6 MILESIMAS DE PELICULA SECA. LA APLICACIÓN DEL RECUBRIMIENTO DEBERA SER POR ASPERSION.

E).- LOS COLORES A UTILIZAR SON: 

     - GRIS CLARO 5 DE CFE, PARA ESTRUCTURA METALICA.

     - BLANCO PARA TUBERIAS.

     - AMARILLO FUERTE 16 PARA UNIDADES DE POTENCIA HIDRAULICA. DONDE APROXIMADAMENTE EL 90 %   

       DEL RECUBRIMIENTO ES EN COLOR GRIS CLARO.

F).- TODO EL MATERIAL IMPREGNADO CON SOLVENTES, BROCHAS, TRAPOS, LATAS DE PINTURA, DEBERAN  DEPOSITARSE EN TAMBOS DESTINADOS ESPECIFICAMENTE PARA ELLOS; ESTOS TAMBOS SERAN  PROPORCIONADOS POR C.F.E.

G).- EL CONTRATISTA DEBERA CONSIDERAR EL SUMINISTRO DE ARENA SILICA, PINTURA AMERLOCK 400 O 

SIMILAR, SOLVENTES, TRAPOS, ETC., ADEMAS LA MANO DE OBRA PARA SAND BLAST, PINTURA Y LIMPIEZA DIARIA DEL AREA DE TRABAJO. DEBERA CONSIDERAR TAMBIEN COMPRESOR, OLLA PARA SAND BLAST, EQUIPO PARA PINTAR POR ASPERSION, ANDAMIOS, CANASTILLAS, POLEAS, CUERDAS, TABLONES, ESCALERAS, EQUIPOS DE SEGURIDAD PERSONAL Y EN GENERAL TODO EL EQUIPO, MATERIALES, MANO DE OBRA Y HERRAMIENTA Y EQUIPO PARA REALIZAR EL TRABAJO. 

	MATERIALES SUMINISTRADOS POR C.F.E.

	NINGUNO



	COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD

	

	ESPECIFICACION APLICABLE

	
	

	
	REVISION:

	
	FECHA:

	
	PAGINA:

	
	

	No. DE ORDEN
	CODIFICACION
	ESPECIFICACION
	D E S C R I P C I O N

	27
	NO APLICA
	NO APLICA
	INSTALACION DE REFUERZO EN TOLVA DE CENIZA DE FONDO.



	V O L U M E N      DE   O B R A
	UNIDAD
	CANTIDAD

	INSTALACION DE REFUERZO, EN PARED DE TOLVA DE CENIZA DE FONDO, A BASE DE VIGA “I” DE 3” X 11.2 KG/MT, INCLUYE EL SUMINISTRO.
	PZ
	66

	SUMA TOTAL
	PZ
	66

	UNIDAD  DE  MEDIDA

	SERA LA PIEZA, DE 1.20 m DE LONGITUD CADA UNA, INSTALADA Y APROBADA POR LA SUPERVISION DE C.F.E.

	FORMA DE PAGO
	(1) %
	(2) %
	(3) %
	(4) %
	TOTAL

	ESTIMACION QUINCENAL, AL FINALIZAR LOS TRABAJOS, UNA VEZ ACEPTADOS POR LA SUPERVISION DE C.F.E.
	100
	
	
	
	100

	PROCEDIMIENTOS

Y NORMAS 

APLICABLES
	N.O.M.
REGLAMENTO INTERNO DE SEGURIDAD CAPITULO 500.



	DIBUJOS

DE

REFERENCIA
	NO APLICA.

	ACTIVIDADES A CONSIDERAR EN EL ANALISIS DEL PRECIO UNITARIO DEL CONCEPTO

	· RETIRO DE VIGAS DE REFUERZO INSTALADAS, AYUDANDOSE CON EL EQUIPO DE CORTE.

· SUMINISTRO E INSTALACIONDE VIGAS “I” DE 3” X 11.2 KG/MT, CON UNA LONGITUD DE 1.20 m, CADA VIGA, MISMAS QUE DEBERAN SEPARARSE 65 cm. LAS VIGAS SE SOLDAN A LAS PAREDES DE TOLVA DE CENIZA DE FONDO.

· EN GENERAL EL CONTRATISTA DEBERA CONSIDERAR TODOS LOS MATERIALES, HERRAMIENTA Y MANO DE OBRA NECESARIA PARA LA CORRECTA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.



	MATERIALES SUMINISTRADOS POR C.F.E.

	NINGUNO
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ANEXO 2
RELACION DE MATERIALES Y EQUIPOS DE INSTALACION PERMANENTE QUE SUMINISTRARA LA COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD.
ANEXO 3
MODELO DE CONTRATO DE OBRA PUBLICA SOBRE LA BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO.
ÍNDICE

FORMATO DE CONTRATO DE OBRA PÚBLICA A PRECIOS UNITARIOS

1. DECLARACIONES:


PRIMERA.-
 


DE LA COMISIÓN


SEGUNDA.-



DEL CONTRATISTA

2. CLÁUSULAS GENERALES:


PRIMERA.-



OBJETO


SEGUNDA.-



PLAZO DE EJECUCIÓN

3. CLÁUSULAS ECONÓMICAS:


TERCERA-



MONTO


CUARTA.-



ANTICIPO


QUINTA.-



FORMA DE PAGO


SEXTA.-



LUGAR DE PAGO


SÉPTIMA.-



CESIÓN DE DERECHOS DE COBRO


OCTAVA.-



AJUSTE DE COSTOS


NOVENA.-



GARANTÍAS

4. CLÁUSULAS TÉCNICAS:


DÉCIMA.-



DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE


DÉCIMO PRIMERA.-


REPRESENTANTES DE LAS PARTES


DÉCIMO SEGUNDA.-

RECEPCIÓN DE LOS TRABAJOS


DÉCIMO TERCERA.-


SUMINISTROS


DÉCIMO CUARTA.-


CAMPAMENTOS Y BODEGAS


DÉCIMO QUINTA.‑


OTRAS ESTIPULACIONES ESPECÍFICAS



DÉCIMO SEXTA.-


DISCREPANCIAS DE CARÁCTER TÉCNICO Y






ADMINISTRATIVO

5. CLÁUSULAS LEGALES:


DÉCIMO SEPTIMA.-


SOLUCION DE CONTROVERSIAS 


DÉCIMO OCTAVA.-


CONTRATO INTUITU PERSONAE


DÉCIMO NOVENA.‑


CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR


VIGESIMA.-



SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO DEL PROGRAMA


VIGÉSIMO PRIMERA.-

SUSPENSIÓN TEMPORAL 


VIGÉSIMO SEGUNDA.-

TERMINACIÓN ANTICIPADA


VIGÉSIMO TERCERA.-

RESPONSABILIDADES DEL CONTRATISTA


VIGÉSIMO CUARTA.-

RELACIONES LABORALES


VIGÉSIMO QUINTA.-


CONFIDENCIALIDAD  

VIGÉSIMO SEXTA.-


RESCISIÓN ADMINISTRATIVA


VIGÉSIMO SEPTIMA.-

MODIFICACIONES


VIGÉSIMO OCTAVA.-

DOMICILIOS


VIGÉSIMO NOVENA.-

PREDOMINIO DEL CONTRATO



TRIGÉSIMA.-



LEGISLACIÓN


TRIGÉSIMA PRIMERA.-

JURISDICCIÓN Y TRIBUNALES COMPETENTES

CONTRATO DE OBRA PÚBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE LA COMISIÓN FEDERAL DE ELECTRICIDAD, A LA QUE EN ESTE DOCUMENTO SE DENOMINARÁ "LA COMISIÓN", REPRESENTADA POR EL SR.________________ EN SU CARÁCTER DE _________________, Y POR LA OTRA _______________________________, A LA QUE EN LO SUCESIVO SE DENOMINARÁ “EL CONTRATISTA”, REPRESENTADA POR EL SR. ________________ EN SU CARÁCTER DE _________________, DE CONFORMIDAD CON LAS DECLARACIONES Y CLÁUSULAS SIGUIENTES:

D E C L A R A C I O N E S

PRIMERA.-
LA COMISIÓN, por conducto de su representante declara que:



A)
Es un Organismo Descentralizado de la Administración Pública Federal con personalidad jurídica y patrimonio propios, en los términos del artículo 8º de la Ley del Servicio Público de Energía Eléctrica.



B)
El Sr. ________________, en su carácter de _______________, cuenta con las facultades legales suficientes para suscribir este contrato en representación de LA COMISIÓN, mismas que acredita en los términos del testimonio de la escritura pública No. ______, Volumen ______, de fecha ___ de ____________ de _____, otorgada ante la fe del Notario Público No. ____ de la Ciudad de ____________, Lic. _______________, mismas que a la fecha no le han sido modificadas, revocadas o canceladas.



C)
Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, autorizó para el presente ejercicio presupuestal, la inversión correspondiente a la obra objeto de este contrato en el Oficio No. _____ de fecha ___ de ____________ de ______.

D) Para el presente ejercicio cuenta con la disponibilidad presupuestal correspondiente, y con los fondos necesarios para hacer las erogaciones que se motiven en la ejecución de esta obra, con cargo a la(s) partida(s) presupuestal(es): _________________________________.

E) Para asegurar las mejores condiciones disponibles en cuanto a precio, calidad, financiamiento, oportunidad y demás circunstancias pertinentes, LA COMISIÓN, con fundamento en los artículos 27, fracción _I__ y 28 primer párrafo de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, publicó a través de CompraNet el ___ de _______ de ____y simultáneamente en el Diario Oficial de la Federación, la Convocatoria No. __________ para licitar la ejecución de los trabajos materia del presente contrato.

F) Mediante fallo emitido con fundamento en los artículos 27, fracción I y 28 primer párrafo de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, con fecha _____ de __________ de ____ se adjudicó el presente contrato a ______________________, en razón de que cumplió con las condiciones legales, técnicas y económicas requeridas por la Comisión Federal de Electricidad solicitadas en la convocatoria a la Licitación.

G) En cumplimiento a lo dispuesto en el primer párrafo del artículo 47 de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas y el segundo párrafo del artículo 60 de su Reglamento,  EL CONTRATISTA presentó la(s) garantía(s) relativa(s) al cumplimiento del presente contrato, mediante la(s) póliza(s) de fianza No(s). __________ de fecha(s) ___ de _____________ de ____ expedida(s) a favor de LA COMISIÓN por ________.

H) Por conducto de  _________________ ha obtenido de las autoridades competentes las licencias, permisos y demás autorizaciones necesarias para el inicio de los trabajos objeto de este contrato así como la propiedad o los derechos de propiedad incluyendo derechos de vía y expropiación de inmuebles sobre los cuales se ejecutarán las obras públicas,  o en su caso los derechos otorgados por quien pueda disponer legalmente de los mismos y  tramitará las demás que resulten necesarias para el cabal cumplimiento del mismo.

SEGUNDA.-
EL CONTRATISTA, por conducto de su representante declara que:

A) Acredita la legal existencia de su sociedad con testimonio de la escritura constitutiva No. ____ Volumen No. ________ de fecha ____ de __________ de _____, otorgada ante la fe del Notario Público No. ______ de la Ciudad de _________ Lic. ______________, inscrita en el Registro Público del Comercio de la Ciudad de ______, bajo el Folio Mercantil No. _____ de fecha ____ de _____ de _____.

B)
El Sr. ____________ acredita su personalidad con testimonio de la escritura pública No. __________ Volumen _____, de fecha _____ de ___________ de _____, otorgada ante la fe del Notario Público No. ______ de la Ciudad de ____________ Estado de ______________, Lic. ______________, inscrita en el Registro Público del Comercio de la Ciudad de _______ bajo el Folio Mercantil No. ______ de fecha _____ de ________ de ______.

C)
En su carácter de ______________, DECLARA BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, que EL CONTRATISTA, sus socios, o las personas que forman parte de ella, no se encuentran en alguno de los supuestos establecidos en el artículo 51 de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

D)
Es mexicano y conviene que, en caso de que llegare a cambiar de nacionalidad, se seguirá considerando como mexicano, por cuanto a este contrato se refiere, y a no invocar la protección de ningún gobierno extranjero bajo pena de perder en beneficio de la Nación Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

E)
Tiene capacidad jurídica para contratar y cuenta con los recursos humanos, técnicos, económicos y materiales necesarios para ejecutar la obra objeto de este contrato.

F) Cuenta con los registros que se citan a continuación, los cuales se encuentran vigentes:

1. Registro Federal de Contribuyentes No. ______________________.

2. Registro en la Cámara Mexicana de la Industria de la Construcción, No. ____.




NOTA: SUPRIMIR EL PUNTO 2 EN EL CASO DE QUE EL CONTRATISTA NO ESTE AFILIADO.

G) Ha inspeccionado debidamente el sitio de los trabajos objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores que intervinieron en la elaboración de su proposición, así como los que intervienen en la ejecución de la obra objeto de este contrato.

H) Por su conducto realizará los trámites necesarios para obtener las licencias, permisos y demás autorizaciones de conformidad con lo establecido en la convocatoria a la licitación. 

I) Conoce el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, su Reglamento, y demás disposiciones  administrativas aplicables, así como el contenido de los anexos siguientes:

Atento a lo antes manifestado, las partes se obligan al tenor de las siguientes:

C L A U S U L A S 

PRIMERA.-
OBJETO:



LA COMISIÓN encomienda a EL CONTRATISTA, y éste se obliga a ejecutar hasta su total terminación, una obra consistente en: _____________________________________________________, misma que se llevará a cabo en _________________________. 
Para los efectos señalados en el párrafo anterior, EL CONTRATISTA se obliga a observar puntual y estrictamente lo establecido por el ordenamiento legal, el Reglamento, las disposiciones administrativas y los anexos señalados en el inciso I) de la Declaración SEGUNDA de este contrato, así como las disposiciones en materia de asentamientos humanos, desarrollo urbano, medio ambiente y construcción vigentes en el lugar donde deben realizarse los trabajos.

SEGUNDA.-
PLAZO DE EJECUCIÓN:

EL CONTRATISTA se obliga a ejecutar la obra en ___ días naturales. La fecha de inicio de los trabajos será el día __ de ___ de ___ y la fecha de terminación el día ___ de _____ de ____, de conformidad con los programas contenidos en los Anexos Nos. __.


La ejecución de la obra podrá iniciarse cuando hayan sido designados el servidor público de LA COMISIÓN y el representante de EL CONTRATISTA que fungirán como residente y superintendente de la obra, respectivamente.

TERCERA.-
MONTO:


El monto total de la obra, objeto del presente contrato es de $______ (______PESOS __/100 M. N.), más el Impuesto al Valor Agregado, el cual será trasladado en los términos de la ley de la materia, mismo que se determinó conforme al catálogo de conceptos de la obra, contenido en la proposición de EL CONTRATISTA, que se detalla en el Anexo AE 10 , de este contrato. 

LA COMISIÓN y EL CONTRATISTA aceptan que la ejecución de la obra en los subsecuentes ejercicios, estará condicionada a la autorización de la inversión que en su caso emita la misma Dependencia, por lo cual, los compromisos excedentes al presente ejercicio presupuestal, quedarán sujetos, para los fines de ejecución y pago, a la disponibilidad presupuestal de los años próximos.]
CUARTA.-
ANTICIPO:


En los términos de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, LA COMISIÓN otorgará a EL CONTRATISTA, un anticipo por la cantidad de $ ________ (___________ PESOS __/100 M.N.), más el Impuesto al Valor Agregado, el cual será trasladado en los términos de la ley de la materia.

El  (Los) anticipo(s) equivale(n) al _____ % del valor de los trabajos objeto de este contrato.

LA COMISIÓN otorgará a EL CONTRATISTA el (los) anticipo(s) en una sola exhibición, con antelación de cuando menos __ días hábiles a la fecha pactada para el inicio de los trabajos señalada en la Cláusula SEGUNDA, el día __ de ___ de ___, previa recepción por parte de LA COMISIÓN de la(s) factura(s) y contra la entrega de la(s) garantía(s) establecida(s) en el apartado I de la Cláusula NOVENA de este contrato.

Dicho(s) anticipo(s) deberá(n) ser aplicado(s) por EL CONTRATISTA para realizar en el sitio de la obra, la construcción de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de traslado de maquinaria y equipos de construcción e inicio de los trabajos, así como para la compra y producción de materiales de construcción, la adquisición de equipos que se instalen permanentemente y demás insumos necesarios para la realización de los trabajos objeto de este contrato.


El atraso imputable a LA COMISIÓN en la entrega del(los) anticipo(s) señalado(s), en la fecha pactada, será motivo para diferir en igual plazo el programa de ejecución de los trabajos señalado en el Anexo No. ____ de este contrato; para lo cual, las partes suscribirán el convenio de diferimiento correspondiente.


Cuando EL CONTRATISTA no entregue la(s) garantía(s) del(los) anticipo(s), a que se refieren los párrafos anteriores, a entera satisfacción de LA COMISIÓN y en el plazo, términos y condiciones que se establecen en el apartado I de la Cláusula NOVENA, no procederá el diferimiento de la fecha de inicio de los trabajos y, por lo tanto, EL CONTRATISTA se obliga a iniciar los trabajos en la fecha establecida en la Cláusula SEGUNDA de este contrato.


EL CONTRATISTA y LA COMISIÓN  aceptan que, para  la amortización del(los) anticipo(s) pactado(s) en esta Cláusula, se procederá de la siguiente manera: 


I.
El importe del anticipo otorgado en el ejercicio se amortizará en el mismo período del ejercicio en que se otorgue.

La amortización que se aplicará al importe de cada estimación de trabajos ejecutados por EL CONTRATISTA,  deberá ser  proporcional al porcentaje de anticipo otorgado.

En caso de que exista un saldo faltante por amortizar, éste se deberá liquidar en la estimación final, es decir, la última que se presente para su pago por parte de EL CONTRATISTA.

II.
Para la amortización del anticipo en los casos de rescisión de Contrato, el saldo por amortizar se reintegrará a LA COMISIÖN, en un plazo no mayor de 10 (diez) días naturales contados a partir de la fecha en que le sea comunicada a EL CONTRATISTA, la determinación de rescindir el contrato.


En caso que EL CONTRATISTA no reintegre el saldo por amortizar, en el plazo señalado con anterioridad, deberá pagar intereses conforme a una tasa que será igual a la establecida por la Ley de Ingresos  de la Federación en los casos de prórroga para el pago de créditos fiscales. Los cargos se calcularán sobre las cantidades no amortizadas y se computarán por días calendario, desde que se venció el plazo establecido en el párrafo anterior, hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposición de LA COMISIÓN.





Para garantizar la correcta inversión, exacta amortización o devolución total o parcial, en su caso, del(los) anticipo(s) convenido(s) en esta Cláusula y sus accesorios, EL CONTRATISTA se obliga a presentar una (las) póliza(s) de fianza en los plazos, términos y condiciones establecidos en el apartado I de la Cláusula NOVENA de este contrato.



Con objeto de que LA COMISIÓN compruebe la correcta inversión, exacta amortización o devolución total o parcial del(los) anticipo(s) convenido(s) en esta Cláusula, podrá pedir información y practicar revisiones en cualquier tiempo. Para el mismo efecto EL CONTRATISTA deberá dar a LA COMISIÓN y a sus representantes, todas las facilidades necesarias, así como en su caso, acreditar fehacientemente la aplicación del(los) anticipo(s), con las facturas de los pagos o documentación de cualquier índole que se le requiera.

QUINTA.-
FORMA DE PAGO:



Las partes convienen en que los trabajos objeto del presente contrato, se paguen mediante la formulación de estimaciones que abarcarán los conceptos de trabajo terminados, siendo la fecha de corte el día (los días)_________ natural (es) de cada mes. EL CONTRATISTA deberá entregar a la Residencia de Obra, la estimación acompañada de la documentación que acredite la procedencia de su pago, dentro de los seis días naturales siguientes a la fecha de corte; la Residencia de Obra dentro de los quince días naturales siguientes deberá revisar, y en su caso, autorizar las estimaciones. En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas que no puedan ser autorizadas dentro de dicho plazo, éstas se resolverán e incorporarán en la siguiente estimación.



La autorización de las estimaciones y la correspondiente factura se hará por conducto de la Residencia de Obra, designada por LA COMISIÓN para tales efectos. La fecha de aceptación y firma de las estimaciones deberá asentarse en las mismas y en la bitácora.



LA COMISIÓN cubrirá a EL CONTRATISTA el importe de sus estimaciones dentro de un plazo no mayor de 20 (veinte) días naturales contados a partir de la fecha en que las hubiere autorizado la Residencia de Obra, y que EL CONTRATISTA haya presentado la factura correspondiente.



Para el caso de falta de pago oportuno de las estimaciones y de ajustes de costos, LA COMISIÓN, a solicitud de EL CONTRATISTA, deberá pagar gastos financieros conforme a una tasa que será igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federación en los casos de prórroga para el pago de créditos fiscales. Dichos gastos empezarán a generarse cuando las partes tengan definido el importe a pagar y se calcularán sobre las cantidades no pagadas, debiendo computar por días naturales desde que sean determinadas y hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposición de EL CONTRATISTA.



En el evento que EL CONTRATISTA haya recibido pagos en exceso, deberá reintegrar las cantidades pagadas en exceso, más los intereses correspondientes, conforme a lo señalado en el párrafo anterior. Los cargos se calcularán sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computarán por días naturales desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposición de LA COMISIÓN.



No serán consideradas como pagos en exceso, las diferencias que resulten a cargo de EL CONTRATISTA que sean compensadas en la estimación siguiente, o en el finiquito, si dicho pago no se hubiera identificado con anterioridad.

SEXTA.-
LUGAR DE PAGO:



LA COMISIÓN y EL CONTRATISTA convienen que el pago de las facturas derivadas de las estimaciones a que se refiere la Cláusula anterior, y, cuando proceda, el pago por concepto de ajustes de costos a que se refiere la Cláusula OCTAVA, se hará por LA COMISIÓN en la Caja ubicada en _________________________________. ____________________________________________________________, 
SÉPTIMA.-
CESIÓN DE DERECHOS DE COBRO:



EL CONTRATISTA podrá  ceder o gravar sus derechos de cobro, para lo cual las partes deberán observar el siguiente procedimiento:

I. EL CONTRATISTA deberá presentar solicitud a LA COMISIÓN de manera  expresa y por escrito, en  la que  manifieste su intención de ceder o gravar todos o parte de sus derechos de cobro.  Esta solicitud deberá  presentarse a (ÁREA CONTRATANTE), cuando menos con 30 (treinta) días de anticipación, acompañando el documento donde se especifiquen claramente los derechos que serán materia del futuro gravamen o cesión, y los términos de ésta. 

En la solicitud deberá declarar EL CONTRATISTA bajo protesta de decir verdad, que no ha celebrado con anterioridad otra cesión de derechos o acto jurídico que se traduzca en cesión a favor de terceros de dichos derechos de cobro. De existir una cesión o gravamen anterior deberá expresarlo así y aportar todos los datos y documentos que permitan su plena identificación.

II. LA COMISIÓN resolverá, a través de (ÁREA CONTRATANTE), de manera expresa y por escrito, respecto de  la solicitud del punto anterior. Dicha resolución deberá emitirse por LA COMISIÓN en un término de quince días naturales contados a partir de la presentación de la solicitud por EL CONTRATISTA. 

III. Queda expresamente convenido y así lo admite EL CONTRATISTA, que LA COMISIÓN no asume ninguna responsabilidad frente a terceros por el incumplimiento del contrato, convenio o acto jurídico a través del cual EL CONTRATISTA sea sustituido en los créditos que surgiesen en su favor, conforme a lo estipulado en el presente instrumento.

IV. LA COMISIÓN y EL CONTRATISTA convienen en que en caso de rescisión de este contrato, los créditos a favor de terceros tendrán la siguiente prelación u orden de preferencia en su pago:

a) Créditos a favor de los trabajadores de EL CONTRATISTA.

b) Créditos fiscales en los términos del Código Fiscal de la Federación.

c) Créditos a favor de LA COMISIÓN, teniendo preferencia dentro de éstos los que resulten de falta de amortización del o de los anticipos que se le hayan otorgado a cuenta de este contrato a EL CONTRATISTA.

d) Otros créditos a favor de terceros, distintos a los mencionados en los puntos anteriores.

EL CONTRATISTA reconoce expresamente que si con motivo de la cesión de derechos de cobro solicitada por EL CONTRATISTA, se origina un retraso en el pago de estimaciones, no procederá el pago de gastos financieros a que se refiere el párrafo cuarto de la Cláusula QUINTA. 

OCTAVA.-
AJUSTE DE COSTOS:



Las partes acuerdan la revisión y ajuste de los costos directos que integran los precios unitarios pactados en este contrato, cuando a partir del acto de la presentación y apertura de proposiciones ocurran circunstancias de orden económico no previstas en este contrato, que determinen un aumento o reducción de los costos directos de los trabajos aún no ejecutados conforme al programa convenido.



Ambas partes acuerdan que el procedimiento para la revisión y ajuste de costos directos determinados desde la convocatoria a la licitación para el presente contrato, será el mismo a que se refiere la fracción I del artículo 57 de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, conforme a lo siguiente:


Cuando el porcentaje del ajuste de los costos sea al alza, será EL CONTRATISTA quien lo promueva, dentro de los sesenta días naturales siguientes a la fecha de publicación, por el Banco de México, de los índices de precios al productor y comercio exterior/actualización de costos de obras públicas aplicables, a que se refiere la fracción II del artículo 58 de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, mediante la presentación por escrito de la solicitud, estudios y documentación que la soporten y que sólo podrá referirse a los trabajos pendientes de ejecutar. Si el referido porcentaje es a la baja, será LA COMISIÓN quien lo determinará en el mismo plazo, con base en la documentación comprobatoria que lo justifique, salvo en el caso del procedimiento de ajuste señalado en la fracción III del artículo 57 de la Ley, conforme al cual, invariablemente LA COMISIÓN deberá efectuarlo, con independencia de que sea a la alza o a la baja;



Una vez transcurrido el plazo establecido en el párrafo anterior, se perderá la posibilidad de solicitar el ajuste de costos por parte de EL CONTRATISTA y de realizarlo a la baja por parte de LA COMISIÓN.



LA COMISIÓN, dentro de los sesenta días naturales siguientes a que EL CONTRATISTA promueva debidamente el ajuste de costos, deberá emitir por oficio la resolución que proceda; en caso contrario, la solicitud se tendrá por aprobada.



Cuando la documentación mediante la que se promuevan los ajustes de costos sea deficiente o incompleta, LA COMISIÓN apercibirá por escrito a  EL CONTRATISTA para que, en el plazo de diez días hábiles a partir de que le sea requerido, subsane el error o complemente la información solicitada. Transcurrido dicho plazo, sin que EL CONTRATISTA diera respuesta al apercibimiento, o no lo atendiere en forma correcta, se tendrá como no presentada la solicitud de ajuste de costos.



El reconocimiento por ajuste de costos en aumento o reducción se deberá incluir en el pago de las estimaciones, considerando el último porcentaje de ajuste que se tenga autorizado.



No darán lugar a ajuste de costos, las cuotas compensatorias a que, conforme a la ley de la materia, pudiera estar sujeta la importación de bienes contemplados en la realización de los trabajos.



La aplicación del procedimiento antes señalado se detalla en el Anexo No. 2_del presente contrato.



Para tales efectos, los ajustes se calcularán a partir del mes en que se haya producido el incremento o decremento en el costo de los insumos, respecto de los trabajos pendientes de ejecutar conforme al programa de ejecución convenido en el presente contrato, o en caso de existir atraso no imputable a EL CONTRATISTA, con respecto al programa que se hubiere convenido.

Cuando existan trabajos ejecutados fuera del periodo programado, por causa imputable al contratista, el ajuste se realizará considerando el periodo en que debieron ser ejecutados, conforme al programa convenido, salvo en el caso de que el factor de ajuste correspondiente al mes en el que efectivamente se ejecutaron, sea inferior a aquel en que debieron ejecutarse, en cuyo supuesto se aplicará este último.


Los precios originales del contrato permanecerán fijos hasta la terminación de los trabajos objeto del presente contrato.



El ajuste se aplicará a los costos directos, conservando constantes los porcentajes de indirectos, el costo por financiamiento y el cargo por utilidad originales durante el ejercicio del presente contrato.



El importe del o los ajustes de costos procedentes, será afectado por un porcentaje igual al de los anticipos concedidos.



El costo por financiamiento estará sujeto a ajuste de acuerdo a las variaciones de la tasa de interés establecida por EL CONTRATISTA, en su proposición.



Cuando los índices que requiera EL CONTRATISTA y LA COMISIÓN no se encuentren dentro de los publicados por el Banco de México, LA COMISIÓN procederá a calcularlos en conjunto con EL CONTRATISTA conforme a los precios que investiguen, por mercadeo directo o en publicaciones especializadas nacionales o internacionales considerando al menos tres fuentes distintas o utilizando los lineamientos y metodología que expida el Banco de México.



El pago del ajuste de costos directos en aumento o reducción, y del costo por financiamiento se efectuará en las estimaciones siguientes al mes en que se haya autorizado el ajuste concedido, aplicando al importe de las estimaciones el incremento desglosado correspondiente a dichos factores a cada tipo de ajuste; debiéndose aplicar los últimos que se tengan autorizados  Todos los factores de ajuste deberán acumularse. 

NOVENA.-
GARANTÍAS:



EL CONTRATISTA se obliga a constituir y a sostener en la forma y términos establecidos por la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, su Reglamento y demás disposiciones  administrativas aplicables, así como lo previsto en este contrato, las siguientes garantías:

I. Póliza(s) de fianza que garantice(n) la correcta inversión, exacta amortización o devolución del(los) anticipo(s) que le sea(n) otorgado(s) por LA COMISIÓN, en los términos de la Cláusula CUARTA del presente instrumento.

La(s) póliza(s) de fianza a que se refiere el párrafo anterior, deberá(n) ser entregada(s) por EL CONTRATISTA a LA COMISIÓN, en la fecha señalada en el fallo, la cual está contenida dentro de los 15 (quince) días naturales siguientes, a la fecha de notificación del fallo de adjudicación y otorgada(s) por Institución Mexicana debidamente autorizada a favor y a satisfacción de LA COMISIÓN con valor del 100% (cien por ciento) del importe total del(los) anticipo(s) señalado(s) en el primer párrafo de la Cláusula CUARTA, más el IVA correspondiente. Dicha(s) póliza(s) deberá(n) contener las siguientes declaraciones expresas:




Número, fecha, objeto e importe total del contrato.

A) Nombre y cargo de los representantes que suscriben el contrato.

A) Que se otorga de conformidad con lo estipulado en la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, su Reglamento y demás disposiciones  administrativas aplicables.

B) Que la fianza se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el  contrato.

C) Que la fianza comprende la devolución del importe del IVA correspondiente al referido anticipo.

D) Que la fianza garantiza los accesorios en el evento de que el anticipo no sea amortizado total o parcialmente o sea invertido en fines distintos de los señalados en el contrato.

E) Que la fianza continuará vigente en el caso de que se otorgue prórroga o espera al deudor, para el cumplimiento de las obligaciones que se afianzan, aún cuando hayan sido solicitadas o autorizadas extemporáneamente; o inclusive cuando dicha prórroga o espera sea otorgada unilateralmente por la Comisión Federal de Electricidad y se haya comunicado por escrito al deudor.

F) Que para ser cancelada la fianza, será requisito indispensable la  manifestación expresa y por escrito de la Comisión Federal de Electricidad, que la producirá cuando el importe del anticipo haya sido amortizado o devuelto en su totalidad y se hayan pagado, en su caso, los accesorios.

G) Que la fianza estará vigente durante la substanciación de todos los recursos legales o juicios que se interpongan y hasta que se dicte la resolución definitiva por autoridad competente.

H) Que la Institución Afianzadora acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecución previstos en la Ley Federal de Instituciones de Fianzas para la efectividad de las fianzas, aún para el caso de que procediera el cobro de intereses, con motivo del pago extemporáneo del importe de la póliza de fianza requerida.




K)
Que para la interpretación y cumplimiento de las obligaciones que se garantizan mediante la póliza de fianza expedida, la institución de fianzas y EL CONTRATISTA se someten expresamente a la Ley Federal de Instituciones de Fianzas y a la jurisdicción y competencia de los tribunales federales de la Ciudad de __________, por lo que la Institución de Fianzas y EL CONTRATISTA renuncian a cualquier otro fuero que pudiese corresponderles y dejan sin efectos cualquier otro pacto que sobre la materia aparezca en el formato de esta póliza de fianza.

Las pólizas de fianza otorgadas para garantizar la correcta inversión, exacta amortización o devolución total o parcial de los anticipos convenidos en la Cláusula CUARTA, se cancelarán cuando EL CONTRATISTA haya amortizado el importe total del mismo, previa autorización por escrito de LA COMISIÓN.

II. Póliza(s) de fianza que garantice(n) por EL CONTRATISTA el cumplimiento de sus obligaciones derivadas del presente contrato.

La(s) póliza(s) de fianza a que se refiere el párrafo anterior, deberá(n) ser entregada(s) por EL CONTRATISTA a LA COMISIÓN, dentro de los 15 (quince) días naturales siguientes, a la fecha de notificación del fallo de adjudicación, pero invariablemente antes de la firma del contrato. 

Estas pólizas de fianza deberá(n) ser otorgada(s) por Institución Mexicana debidamente autorizada a favor y a satisfacción de LA COMISIÓN con valor del 10% (diez por ciento) del importe total de las obras objeto de este contrato.

Dicha(s) póliza(s) deberá(n) contener las siguientes declaraciones expresas:

A)
Número, fecha, objeto e importe total del contrato.

B)
Nombre y cargo de los representantes que suscriben el contrato.

B) Que se expide de conformidad con lo estipulado en la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, su Reglamento, y demás disposiciones  administrativas aplicables.

C) Que la fianza se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el  contrato.

D) Que esta fianza continuará vigente en el caso de que se otorgue prórroga o espera al deudor, para el cumplimiento de las obligaciones que se afianzan, aún cuando haya sido solicitada o autorizada extemporáneamente; o inclusive cuando dicha prórroga o espera sea otorgada unilateralmente por la Comisión Federal de Electricidad y se haya comunicado por escrito al deudor.

E) Que la fianza garantiza la ejecución total de las obras materia del contrato citado, aún cuando parte de ellas se subcontraten, de acuerdo con las estipulaciones establecidas en el mismo.

F) Que para cancelar la fianza, será requisito indispensable la  manifestación expresa y por escrito de la Comisión Federal de Electricidad, que la producirá sólo cuando EL CONTRATISTA haya cumplido con todas las obligaciones que se deriven del contrato, y haya sido entregada y aprobada la garantía para responder por los defectos o vicios ocultos.

G) Que la fianza estará vigente durante la substanciación de todos los recursos legales o juicios que se interpongan y hasta que se dicte resolución definitiva por autoridad competente.

H) Que la Institución Afianzadora acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecución previstos en la Ley Federal de Instituciones de Fianzas para la efectividad de las fianzas, aún para el caso de que procediera el cobro de intereses, con motivo del pago extemporáneo del importe de la póliza de fianza requerida.




J)
Que para la interpretación y cumplimiento de las obligaciones que se garantizan mediante la póliza de fianza expedida, la institución de fianzas y EL CONTRATISTA se someten expresamente a la Ley Federal de Instituciones de Fianzas y a la jurisdicción y competencia de los tribunales federales de la Ciudad de __________, por lo que la Institución de Fianzas y EL CONTRATISTA renuncian a cualquier otro fuero que pudiese corresponderles y dejan sin efectos cualquier otro pacto que sobre la materia aparezca en el formato de esta póliza de fianza.



En el supuesto que EL CONTRATISTA no entregue la(s) póliza(s) de fianza en el plazo pactado en este apartado, LA COMISIÓN en los términos de la Cláusula VIGÉSIMO SEXTA, podrá determinar la rescisión administrativa del presente contrato.



En el evento de que las partes celebren un convenio modificatorio al contrato o que los costos que sirvieron de base para integrar los precios unitarios se incrementen, EL CONTRATISTA se obliga a entregar un documento adicional a la fianza en los términos del Artículo 117 de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, o bien, presentará una póliza de fianza en la que deberá indicarse que es conjunta, solidaria e inseparable de la fianza otorgada para el contrato original.



La(s) póliza(s) de fianza otorgada(s) para garantizar el cumplimiento de las obligaciones de EL CONTRATISTA con motivo de este contrato, se cancelará(n) cuando, entre otros requisitos, haya otorgado, por un plazo de 12 (doce) meses, la garantía de vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad.

III.
Asimismo, en los términos del artículo 66 de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, previamente a la recepción de los trabajos materia del presente contrato, EL CONTRATISTA, a su elección, se obliga a constituir fianza, presentar una carta de crédito irrevocable por el equivalente al 5% del monto total ejercido de los trabajos, o bien, aportar recursos líquidos por una cantidad equivalente al 5% del mismo monto en fideicomisos especialmente constituidos para ello, con el objeto de garantizar durante un plazo de 12 (doce) meses posteriores a la recepción de los trabajos por parte de LA COMISIÓN, sus responsabilidades derivadas de defectos de ejecución, vicios ocultos o cualquiera otra responsabilidad en que hubiera incurrido EL CONTRATISTA.


En el caso de que EL CONTRATISTA haya optado por una póliza de fianza, ésta deberá ser otorgada por Institución Mexicana debidamente autorizada a favor y a satisfacción de LA COMISIÓN con valor del 10% (diez por ciento) del monto total ejercido de la obra. Dicha póliza deberá contener las siguientes declaraciones:

A) Número, fecha, objeto e importe total del contrato.

B) Nombre y cargo de los representantes que suscriben el contrato. 

C) Que se expide de conformidad con lo estipulado en la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, su Reglamento, y las demás disposiciones  administrativas aplicables.

D) Que la fianza se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato.

E) Que garantiza las responsabilidades derivadas de defectos de construcción, vicios ocultos o cualquiera otra responsabilidad en que hubiera incurrido durante la ejecución de los trabajos motivo del contrato, aún cuando parte de ellas se hubieran subcontratado, de acuerdo con las estipulaciones establecidas en el mismo.

F) Que la fianza estará en vigor por doce meses, contados a partir de la fecha de recepción total de los trabajos y, en caso de defectos de construcción, vicios ocultos o cualquiera otra responsabilidad derivadas del contrato, continuará vigente hasta que se corrijan los defectos y se satisfagan las responsabilidades.

G) Que para cancelar la fianza, será requisito indispensable la manifestación expresa y por escrito de la Comisión Federal de Electricidad, que la producirá sólo cuando EL CONTRATISTA haya cumplido con todas las responsabilidades derivadas del contrato.

H) Que la fianza estará vigente durante la substanciación de todos los recursos legales o juicios que se interpongan y hasta que se dicte resolución definitiva por autoridad competente.

I) Que la Institución Afianzadora acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecución previstos en la Ley Federal de Instituciones de Fianzas para la efectividad de las fianzas, aun para el caso de que procediera el cobro de intereses, con motivo del pago extemporáneo del importe de la póliza de fianza requerida.




J)
Que para la interpretación y cumplimiento de las obligaciones que se garantizan mediante la póliza de fianza expedida, la institución de fianzas y EL CONTRATISTA se someten expresamente a la Ley Federal de Instituciones de Fianzas y a la jurisdicción y competencia de los tribunales federales de la Ciudad de __________, por lo que la Institución de Fianzas y EL CONTRATISTA renuncian a cualquier otro fuero que pudiese corresponderles y dejan sin efectos cualquier otro pacto que sobre la materia aparezca en el formato de esta póliza de fianza.



En caso de que EL CONTRATISTA haya optado por una aportación líquida de recursos  en un fideicomiso, transcurrido el plazo a que se refiere el artículo 66 de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, EL CONTRATISTA podrá retirar su aportación, además de los rendimientos obtenidos, para lo cual LA COMISIÓN  instruirá lo procedente a la institución fiduciaria.



En caso de que EL CONTRATISTA haya optado por la expedición de una carta de crédito irrevocable, transcurrido el plazo a que se refiere el artículo 66 de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, EL CONTRATISTA procederá a su cancelación inmediata.

DÉCIMA.-
DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE:



LA COMISIÓN se obliga a poner a disposición de EL CONTRATISTA él o los inmuebles en que deban llevarse a cabo los trabajos materia de este contrato. El incumplimiento de LA COMISIÓN, prorrogará en igual plazo la fecha originalmente pactada de terminación de los trabajos. La entrega deberá constar por escrito.

DÉCIMO

PRIMERA.-
REPRESENTANTES DE LAS PARTES:



EL CONTRATISTA se obliga a designar por escrito y a establecer anticipadamente a la iniciación de los trabajos, en el sitio de realización de los mismos, conforme a lo establecido en la Cláusula SEGUNDA, a un Superintendente de Construcción, facultado para oír y recibir toda clase de notificaciones relacionadas con los trabajos, aún las de carácter personal, así como para tomar las decisiones que se requieran en todo lo relativo al cumplimiento de los trabajos, por lo cual deberá tener poder para cumplir con los términos y condiciones pactados en el contrato, en lo relacionado con la ejecución de los trabajos. LA COMISIÓN se reserva el derecho de su aceptación, o en su caso la solicitud para que se sustituya, el cual podrá ejercer en cualquier tiempo.

LA COMISIÓN en cumplimiento de lo dispuesto por el artículo 53 de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas y conforme a lo establecido en la Cláusula SEGUNDA, designa por escrito, como su representante en la obra para tratar todos los asuntos relacionados con los trabajos o derivados de ellos al Residente General de__________________ (INDICAR AL SERVIDOR PÚBLICO QUE CORRESPONDA), quien tendrá  las facultades y obligaciones que señala el precepto indicado, así como las señaladas en el artículo 84 del Reglamento de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas.


Asimismo, convienen que en caso de que LA COMISIÓN, contrate a un tercero para realizar trabajos de supervisión, vigilancia, control y revisión, EL CONTRATISTA, otorgará a éste las facilidades, documentos y datos necesarios, sin embargo será responsable de cualquier autorización y aprobación de los asuntos relacionados con los trabajos materia del presente contrato,  el Residente de Obra a que se refiere el párrafo segundo de esta Cláusula.

DÉCIMO

SEGUNDA.-
RECEPCIÓN DE LOS TRABAJOS:

1.- Tratándose de recepción total, EL CONTRATISTA notificará a LA COMISIÓN, a través de la bitácora o por oficio, la terminación de los trabajos que le fueron encomendados, para lo cual anexará los documentos que lo soporten e incluirá una relación de las estimaciones o de gastos aprobados, monto ejercido y créditos a favor o en contra. LA COMISIÓN,  dentro de un plazo de 30 (Treinta) días naturales, verificará que la terminación de los mismos y que los trabajos se hayan realizado conforme a las condiciones establecidas en el presente contrato.

Al finalizar la verificación de los trabajos LA COMISIÓN contará con un plazo de 15 (quince) días naturales para proceder a su recepción física, para lo cual se levantará el acta de entrega recepción correspondiente, quedando los trabajos bajo la  responsabilidad de LA COMISIÓN.

En el acto de entrega física de los trabajos, EL CONTRATISTA exhibirá la garantía prevista en el artículo 66 de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Recibidos físicamente los trabajos, las partes deberán elaborar, dentro de un plazo de 30 días naturales, el finiquito de los trabajos, en el que se harán constar los créditos a favor y en contra que resulten para cada una las partes, describiendo el concepto general que les dio origen y el saldo resultante. De existir desacuerdo respecto al finiquito, o si EL CONTRATISTA no acude con LA COMISIÓN para la elaboración del finiquito dentro del plazo indicado, LA COMISIÓN procederá a elaborarlo, debiendo comunicar su resultado a EL CONTRATISTA dentro de los 10 días naturales siguientes a la fecha de su emisión. Una vez notificado el resultado del finiquito a EL CONTRATISTA, éste tendrá un plazo de 15 días naturales para alegar lo que a su derecho corresponda. Si transcurrido dicho plazo no realiza gestión alguna, el finiquito se tendrá por aceptado.

Una vez elaborado el finiquito, LA COMISIÓN dará por terminado el contrato, dejando únicamente subsistentes las acciones que deriven del finiquito, así como la garantía a que se refiere el artículo 66 de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, por lo que EL CONTRATISTA no presentará reclamación alguna de pago con posterioridad a su formalización.

Determinado el saldo total, LA COMISIÓN pondrá a disposición de EL CONTRATISTA el pago correspondiente mediante su ofrecimiento o la consignación respectiva, o bien, solicitará el reintegro de los importes resultantes, debiendo, en forma simultánea, levantar el acta administrativa, mediante la cual se extinguirán los derechos y obligaciones asumidos por ambas partes en el contrato. 

2.- Tratándose de recepción parcial, previo acuerdo por escrito entre las partes y en atención a las características de los trabajos materia del presente contrato y siempre que a juicio de LA COMISIÓN existan trabajos terminados, identificables y susceptibles de utilizarse y conservarse,  se podrán realizar recepciones parciales de conformidad con lo que al efecto establezca LA COMISIÓN, para lo cual levantarán el acta circunstanciada correspondiente.

No obstante la recepción total o parcial de los trabajos, según se trate, por parte de LA COMISIÓN, EL CONTRATISTA se obliga a responder por trabajos faltantes, mal ejecutados, vicios ocultos, pago de lo indebido, o cualquier otra responsabilidad a su cargo.

DÉCIMO

TERCERA.-
SUMINISTROS:

I. En los casos que proceda en razón del tipo de obra, LA COMISIÓN gestionará por su cuenta y proporcionará a EL CONTRATISTA:

a) Los permisos necesarios para su ejecución, tales como de construcción, derechos de vía, cruces con vías de ferrocarril o carreteras federales, con líneas de comunicación o transmisión o de cualquier propiedad privada.

b) El retiro o acondicionamiento de líneas e instalaciones eléctricas que constituyan obstáculos para el desarrollo de los trabajos de este contrato.

Los gastos de indemnización que se originen por los conceptos indicados en los párrafos anteriores, serán pagados directamente por LA COMISIÓN.

c) Los materiales y equipos necesarios para su instalación permanente en la obra, excepto aquellos que debe suministrar EL CONTRATISTA en términos del presente contrato conforme se detallan en el Anexo No. _____.

Dichos materiales y equipos serán entregados en los almacenes y/o bodegas de la zona de trabajo donde se localice la obra.

II. A su vez EL CONTRATISTA se obliga en este aspecto a lo siguiente:

a) A recibir en calidad de depósito, los materiales y equipos que esté obligada a proporcionarle LA COMISIÓN para la ejecución de la obra y a transportarlos, bajo su riesgo, desde los almacenes y/o bodegas de la zona de trabajo hasta los lugares de la instalación.

b) Verificar la cantidad de los materiales que reciba, de acuerdo con las remisiones o listas de embarque y con las especificaciones de los pedidos correspondientes.

c) Establecer, conservar y manejar los almacenes necesarios para la custodia y control de los materiales y equipos suministrados por LA COMISIÓN obligándose también a atender las indicaciones que ésta considere pertinente formular, derivados de su facultad de verificar en cualquier tiempo las existencias y el estado de su almacenamiento.

d) Devolver bajo su riesgo a LA COMISIÓN, una vez terminada la obra, los materiales y equipo sobrantes, clasificándolos e inventariándolos convenientemente en comparación con los instalados, mediante entrega en los almacenes y bodegas de la zona de trabajo donde se localice la obra.

e) Pagar a LA COMISIÓN el importe de los faltantes de materiales y equipos, a los precios que rijan en el momento que deba entregar los mismos.



Se establece entre las partes que EL CONTRATISTA es el responsable directo de los materiales y equipos que le sean suministrados por LA COMISIÓN, e igualmente que si diese a los materiales y equipos citados un fin distinto del aquí pactado, queda sujeto a la responsabilidad penal a que se refiere el Título VIGESIMO SEGUNDO del código penal federal.

DÉCIMO

CUARTA.-
CAMPAMENTOS Y BODEGAS:



En caso de que sea necesaria la instalación de campamentos y bodegas, se permitirá a EL CONTRATISTA, que utilice, previa autorización por escrito de LA COMISIÓN, los terrenos disponibles en las cercanías de la obra y que sean propiedad o controlados por LA COMISIÓN. Si así lo prefiere, EL CONTRATISTA podrá utilizar terrenos de propiedad particular o ejidal para instalar sus campamentos y bodegas, pero en tales casos hará por su cuenta los arreglos que sean necesarios con los propietarios o con los agentes que corresponda y pagará asimismo, las rentas y demás gastos relativos a estos arreglos.



En cualquier caso EL CONTRATISTA someterá a la aprobación de LA COMISIÓN la localización de los terrenos que pretende utilizar, la que en su caso, dará la autorización correspondiente.



EL CONTRATISTA construirá por su cuenta y con cargo a sus costos indirectos, los campamentos, oficinas, bodegas, polvorines o sitios para almacenamiento de explosivos, que requiera para la ejecución de la obra.



Serán propiedad de EL CONTRATISTA todos los bienes muebles correspondientes a tales instalaciones, teniendo obligación de retirarlos a la terminación de la obra.



EL CONTRATISTA se obliga a que las construcciones que haga de campamentos, comedores, oficinas y locales para servicios médicos sean del tipo adecuado para asegurar condiciones razonables de comodidad, seguridad e higiene, durante la ejecución de la obra, así como a establecer las medidas necesarias para el mantenimiento y el orden de sus instalaciones.



Las redes de drenaje de los edificios que construya, no deberán descargar en sitios o en forma inconveniente con relación a otros campamentos o lugares habitados o que puedan motivar la contaminación del agua de la zona.

DÉCIMO

QUINTA.‑
OTRAS ESTIPULACIONES ESPECIFICAS:



PROGRAMAS.‑ EL CONTRATISTA se obliga a ejecutar los trabajos de acuerdo con los Programas de Ejecución General de los Trabajos,, de Equipos y de Materiales y demás Programas que firmados por las partes como Anexos AE 11, AE 12, AE 13, AE 14 y AE 15, se integran a este contrato. El Programa de Ejecución General de los Trabajos que se integra al contrato como Anexo AE 11, será la base conforme la cual se medirá el avance en la ejecución de los trabajos.   



BITACORA.‑ LA COMISIÓN, a través de su Residencia de Obra, llevará una Bitácora utilizando medios remotos de comunicación electrónica, o en su caso convencional, según sea el caso, que será el instrumento técnico de control de los trabajos, el cual servirá como medio de enlace entre las partes y estará vigente durante el desarrollo de los trabajos, y en el que deberán referirse los asuntos importantes que se desarrollen durante la ejecución de las obras, así como el pago de las estimaciones realizadas, suspensiones y otras circunstancias que se presenten durante su ejecución, asimismo se asentarán y resolverán problemas específicos de carácter técnico y administrativo; desde la fecha de iniciación, hasta la conclusión, obligándose a firmar dicha Bitácora los representantes de las partes mencionados en la Cláusula DÉCIMO PRIMERA de este contrato. Esta Bitácora constituirá el instrumento que permita a los órganos de control verificar los avances y modificaciones en la ejecución de los trabajos encomendados con el presente contrato a EL CONTRATISTA.


LA COMISIÓN y EL CONTRATISTA reconocen que el uso de la Bitácora es de carácter obligatorio, de conformidad con lo previsto en el último párrafo del artículo 46 de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas.



EQUIPO.‑ EL CONTRATISTA se obliga a tener el Equipo indispensable para la realización de la obra que se señala en el Anexo _____, que forma parte integrante de este Contrato, en buenas condiciones de uso y disponibilidad, en el sitio de realización de la misma.



RETENCIONES.- EL CONTRATISTA acepta que LA COMISIÓN al realizar el pago de las estimaciones, le retenga lo siguiente:


Derechos por inspección de


la Secretaría de la


Función Pública.
5 al millar.



Aportación al Instituto de


Capacitación de la Industria


de la Construcción.
2 al millar.


Aportación al Programa de Ahorro de


Energía Eléctrica.
2 al millar.

Aportación para el Fondo del Seguro de Gastos  de Sepelio $70.00 (SETENTA  PESOS  00/100  M. N.), mensuales por cada trabajador que preste sus servicios en las Instalaciones de “LA COMISIÓN”. 


Las retenciones, pactadas en la Cláusula VIGÉSIMA de Sanciones por Incumplimiento del programa.

DÉCIMO 

SEXTA.-
DISCREPANCIAS DE CARÁCTER TECNICO Y ADMINISTRATIVO.



En el supuesto de que durante la ejecución del presente contrato llegaren a surgir discrepancias de carácter técnico y administrativo, las partes convienen en que los representantes designados por cada una de ellas en la Cláusula DÉCIMO PRIMERA, se notifiquen por escrito la discrepancia, indicando de manera expresa en qué consiste, para que inicie un procedimiento de aclaraciones al día siguiente de recibida la notificación y en un término no mayor a  10 (diez) días hábiles se procure llegar de común acuerdo a la mejor solución para las partes. 



La resolución a la que lleguen las partes, deberá constar por escrito, para lo cual se levantará la minuta correspondiente, que será suscrita por sus representantes, reconociendo desde ahora total validez a dicho acuerdo. 

En el supuesto de que en el término establecido, los representantes de las partes no lleguen a ningún acuerdo que ponga fin a la discrepancia, quedarán a salvo sus derechos para hacerlos valer ante las autoridades competentes. 

Las partes reconocen que el procedimiento de resolución establecido en esta Cláusula no se refiere al procedimiento de conciliación previsto en la ley de la materia.

DÉCIMO 

SEPTIMA.-
SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

Todas las controversias que surjan en relación con el presente Contrato, distintas a las diferencias de carácter técnico y administrativo que se resolverán de conformidad con la Cláusula DECIMO SEXTA, deberán ser resueltas mediante el procedimiento Arbitral previsto en el Capitulo Tercero del Titulo Séptimo de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas. El proceso arbitral será confidencial y cualquier persona que participe en el mismo deberá guardar reserva. 

DÉCIMO

OCTAVA.-
CONTRATO INTUITU PERSONAE:


En virtud de ser el presente un contrato INTUITU PERSONAE, EL CONTRATISTA no podrá ceder en ningún caso a otras personas físicas o morales, ya sea en todo o en parte, los derechos y obligaciones derivados del mismo, excepto los derechos de cobro sobre las estimaciones por trabajos ejecutados, debiendo cumplir para ello, con los términos y condiciones que se establecen en la Cláusula SÉPTIMA.

EL CONTRATISTA no podrá hacer ejecutar la obra o parte de la misma por otro, salvo en los supuestos y con apego a los requisitos previstos en el Artículo 47 de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

DÉCIMO

NOVENA.‑
CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR:


El caso fortuito o fuerza mayor es todo hecho de la naturaleza o acto del hombre, imprevisible o inevitable, que sin culpa o negligencia de alguna de las partes, impida a ésta el cumplimiento de alguna o todas las obligaciones a su cargo, o el oportuno cumplimiento de las mismas o la forma convenida para dicho cumplimiento de conformidad con el Contrato.


Entre los casos fortuitos o de fuerza mayor pueden determinarse de manera enunciativa, más no limitativa, los siguientes eventos, siempre que se cumplan los requisitos indicados en el párrafo siguiente:


‑  incendios;


‑  terremotos;


‑  guerras;


‑  inundaciones;


‑  sabotajes;


‑  huelgas declaradas;


‑  ciclones;


‑  motines o disturbios;


‑  catástrofes de transportes marítimos, ferroviarios, aéreos o terrestres;


‑  paro de fábrica(s) por causas no imputables a EL CONTRATISTA



Cuando cualesquiera de las partes por efecto de caso fortuito o fuerza mayor dejare de cumplir con sus respectivas obligaciones, quedará liberado de la responsabilidad consecuente a dicho incumplimiento, relativa a la indemnización de los daños y perjuicios causados a la otra parte, siempre que en tal evento se cumplan las siguientes condiciones:



Que la parte que sufra el caso fortuito o fuerza mayor no haya dado causas o contribuido a que se produjera.



Que la parte que sufra el caso fortuito o fuerza mayor lo notifique de inmediato a la otra parte y adopte las medidas urgentes tendientes a evitar la extensión de sus efectos o daños a las personas o bienes de la otra parte.



Que la parte que sufra el caso fortuito o fuerza mayor, acredite a satisfacción de la otra parte mediante las constancias idóneas, la existencia, duración y efectos de dicho caso fortuito o fuerza mayor.



La parte que no sufra el caso fortuito o fuerza mayor se abstendrá de exigir indemnización alguna o de aplicar sanciones por el incumplimiento en que incurra la parte que lo sufra, si se satisfacen las condiciones indicadas en el párrafo tercero de esta Cláusula, incluyendo las penas convencionales previstas en el presente contrato, y de ser aplicable se establecerá de común acuerdo nueva fecha de entrega de la obra.



Cada parte reportará individualmente las consecuencias económicas que produzca en sus respectivos patrimonios el caso fortuito o fuerza mayor.



En el evento de que un caso fortuito o fuerza mayor haga imposible la realización de la obra, las partes están de acuerdo en que LA COMISIÓN levantará acta circunstanciada donde haga constar el estado que guardan los trabajos en dicho momento.



No se considerarán como casos fortuitos o de fuerza mayor, los retrasos en la ejecución de la obra que puedan originar las condiciones climatológicas normales de la zona.

VIGESIMA.-
SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO DEL PROGRAMA:



A fin de verificar si EL CONTRATISTA está realizando las obras objeto de este contrato de acuerdo con el programa de ejecución general de los trabajos, LA COMISIÓN comparará mensualmente el importe de los trabajos ejecutados, con el importe que debió realizarse en los términos de dicho programa. La obra mal ejecutada se tendrá por no realizada.



Si como consecuencia de la comparación a que se refiere el párrafo anterior, el importe de la obra realmente ejecutada, es menor al importe que debió realizarse, LA COMISIÓN retendrá en total el 1% de la diferencia de dichos importes, multiplicada por el número de meses transcurridos a partir del mes en el cual se encuentran en atraso las actividades o trabajos, hasta el de la revisión. Por lo tanto, mensualmente se hará la retención económica o devolución que corresponda, a fin de que la retención total sea la indicada.


Si de acuerdo con lo estipulado anteriormente, al efectuarse la comparación correspondiente al último mes del programa de ejecución general de los trabajos, procede hacer alguna retención económica, su importe se aplicará en beneficio de LA COMISIÓN a título de pena convencional, por el simple retardo en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de EL CONTRATISTA. Esta pena convencional se determinará únicamente en función de los trabajos no ejecutados conforme al programa de ejecución general de los trabajos convenido. 


Si EL CONTRATISTA, no concluye la obra en la fecha pactada en el contrato, también como pena convencional deberá cubrir a LA COMISIÓN la cantidad de dos al millar sobre el monto total del contrato y se aplicará sobre los montos pendientes de ejecutar del contrato, considerando los ajustes de costos y sin aplicar el Impuesto al Valor Agregado, por cada día natural de atraso, hasta el momento en que la obra quede concluida a entera satisfacción de LA COMISION. Si EL CONTRATISTA continúa ejecutando trabajos en el periodo de penalización, deben irse ajustando las penas, descontando los importes de los trabajos que se vayan ejecutando. 



El monto de las penas convencionales, en ningún caso podrá ser superior, en su conjunto, al monto de la garantía de cumplimiento a que se refiere el apartado II de la Cláusula NOVENA de este contrato.

Las penas convencionales únicamente procederán cuando ocurran causas imputables a EL CONTRATISTA; la determinación del atraso se realizará con base en las fechas parciales o de terminación  fijadas en el programa general de ejecución de los trabajos convenido.



Independientemente del pago de las penas convencionales señaladas, en los párrafos anteriores, LA COMISIÓN podrá exigir el cumplimiento del contrato o rescindirlo.  Para determinar las retenciones y, en su caso, la aplicación de la sanción estipulada, no se tomarán en cuenta las demoras motivadas por causas imputables a LA COMISIÓN, caso fortuito o fuerza mayor, ya que en tal evento, LA COMISIÓN hará al programa general de ejecución de los trabajos las modificaciones que a su juicio procedan.



En caso de que LA COMISIÓN, con base en lo establecido en la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, su Reglamento y las demás disposiciones  administrativas aplicables opte por rescindir el contrato por causas imputables a EL CONTRATISTA, procederá a hacer efectivas las garantías, absteniéndose de cubrir los importes resultantes de trabajos ejecutados, aún no liquidados, hasta que se otorgue el finiquito correspondiente, lo que se efectuará dentro de los 30 (treinta) días naturales siguientes a la fecha de notificación de la rescisión.


Lo anterior es sin perjuicio de las responsabilidades adicionales que pudieran existir.

VIGÉSIMA

PRIMERA.- 
SUSPENSIÓN TEMPORAL:



LA COMISIÓN podrá suspender temporalmente en todo o en parte los trabajos contratados por cualquier causa justificada, debiéndose determinar, en su caso, la temporalidad de la suspensión, la que no podrá ser indefinida.


Para tales efectos LA COMISIÓN notificará la suspensión a EL CONTRATISTA, señalando las causas que la motivan, la fecha de su inicio y de la probable reanudación de los trabajos, así como las acciones que debe considerar en lo relativo a su personal, maquinaria y equipo de construcción.


La fecha de terminación se prorrogará en igual proporción al periodo que comprenda la suspensión, sin modificar el plazo de ejecución convenido. 



El presente contrato podrá continuar produciendo todos sus efectos legales una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron la suspensión temporal.



Cuando se determine la suspensión de los trabajos por causas imputables a LA COMISIÓN, ésta pagará a EL CONTRATISTA los trabajos ejecutados, así como los gastos no recuperables, limitando su pago a los supuestos establecidos en el artículo 116 del Reglamento de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con este contrato.



Para la determinación de los gastos no recuperables se deberán considerar como base para su cálculo, los programas y costos originalmente propuestos por EL CONTRATISTA, debiéndose ajustar con el último porcentaje de ajuste autorizado antes de la suspensión.



La formalización de la suspensión se realizará mediante  el acta circunstanciada, que deberá levantar LA COMISIÓN.

VIGÉSIMO

SEGUNDA.-
TERMINACIÓN ANTICIPADA:



Con apego a los requisitos previstos en el segundo párrafo del Artículo 60 de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, LA COMISIÓN podrá dar por terminado anticipadamente el presente contrato cuando concurran razones de interés general; existan causas justificadas que le impidan la continuación de los trabajos, y se demuestre que de continuar con las obligaciones pactadas se ocasionaría un daño o perjuicio grave al Estado, se determine la nulidad de actos que dieron origen al contrato, con motivo de la resolución de una inconformidad o intervención de oficio emitida por la Secretaría de la Función Pública, o por resolución de autoridad judicial competente, o bien, no sea posible determinar la temporalidad de la suspensión de los trabajos a que se refiere la Cláusula anterior, comunicando dicha declaración por escrito a EL CONTRATISTA.

Una vez comunicada por LA COMISIÓN la terminación anticipada de este contrato, ésta procederá a tomar inmediata posesión de los trabajos ejecutados para hacer cargo del inmueble y de las instalaciones respectivas, levantando, con o sin la comparecencia de EL CONTRATISTA, acta circunstanciada del estado en que se encuentre la obra.. Dicha acta se levantará ante la presencia de fedatario público. Asimismo, se deberán realizar las anotaciones correspondientes en la Bitácora.



Cuando por caso fortuito o fuerza mayor se imposibilite la continuación de los trabajos,  EL CONTRATISTA podrá optar por no ejecutarlos. En este supuesto, si opta por la terminación anticipada del contrato, deberá presentar solicitud a LA COMISIÓN, quien resolverá dentro de los 15 (quince) días naturales siguientes a la recepción de la misma; en caso de negativa, será necesario que EL CONTRATISTA obtenga de la autoridad judicial la declaratoria correspondiente, pero si LA COMISIÓN no contesta en dicho plazo, se tendrá por aceptada la petición de EL CONTRATISTA.


Cuando se de por terminado anticipadamente el contrato, LA COMISIÓN pagará a EL CONTRATISTA los trabajos ejecutados, así como los gastos no recuperables en los términos previstos en el artículo 122 del Reglamento de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con este contrato.



El finiquito del contrato, cuando éste se haya dado por terminado anticipadamente, deberá observar las reglas que para el finiquito de obra concluida se establecen en el Capítulo Cuarto, Sección IX del Reglamento de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

VIGÉSIMO

TERCERA.-
RESPONSABILIDADES DE EL CONTRATISTA:



EL CONTRATISTA se obliga a que los materiales y equipo que se utilicen o instalen en los trabajos objeto de la obra motivo del contrato, cumplan con las normas de calidad establecidas en los Anexos Nos. ____________ de este contrato y a que la realización de todas y cada una de las partes de dichos trabajos se efectúen a satisfacción de LA COMISIÓN, así como, a responder por su cuenta y riesgo de los defectos y vicios ocultos de la misma y de los daños y perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte se lleguen a causar a LA COMISIÓN o a terceros, en cuyo caso, se hará efectiva la garantía de vicios ocultos señalada en el apartado III de la Cláusula NOVENA de este contrato.



Es facultad de LA COMISIÓN, realizar la inspección de todos los materiales que vayan a usarse en la ejecución de los trabajos, ya sea en el sitio de éstos, o en los lugares de adquisición o de fabricación.



Asimismo, en virtud de que EL CONTRATISTA es el único responsable de la ejecución de los trabajos, deberá sujetarse a todos los reglamentos y órdenes de las autoridades competentes en materia de construcción, seguridad, uso de la vía pública, protección ecológica y de medio ambiente que rijan en el ámbito federal, estatal o municipal, así como a las instrucciones que al efecto le señale LA COMISIÓN. Las responsabilidades y los daños y perjuicios que resultaren por su inobservancia serán a cargo de EL CONTRATISTA.



Cuando apareciesen defectos o vicios en los trabajos dentro del plazo cubierto por la garantía, LA COMISIÓN deberá notificarlo por escrito a EL CONTRATISTA, para que éste  haga las correcciones o reposiciones correspondientes, dentro de un plazo máximo de treinta días naturales, transcurrido este término sin que se hubieran realizado, LA COMISIÓN procederá a hacer efectiva la garantía. Si la reparación requiere de un plazo mayor, las partes podrán convenirlo, debiendo continuar vigente la garantía.


Las partes reconocen y aceptan que quedan a salvo los derechos de LA COMISIÓN para exigir a EL CONTRATISTA el pago de las cantidades no cubiertas de la indemnización que corresponda a juicio de la primera, una vez que se hagan efectivas las garantías constituidas conforme a este contrato.

VIGÉSIMO

CUARTA.-
RELACIONES LABORALES:

EL CONTRATISTA en su calidad de patrón se obliga a celebrar con el Sindicato Único de Trabajadores Electricistas de la República Mexicana, el contrato colectivo de trabajo por obra determinada, sin embargo, EL CONTRATISTA como empresario y patrón del personal que ocupe con motivo de los trabajos materia de este contrato, será el único responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demás ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social, el CONTRATISTA conviene por lo mismo en responder de las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de LA COMISION en relación con los trabajos objeto de este contrato.

EL CONTRATISTA se obliga a tomar las medidas necesarias para que sus subcontratistas celebren, con el Sindicato Único de Trabajadores Electricistas de la República Mexicana, el contrato colectivo de trabajo por obra determinada, por el personal que ocupe en el sitio de los trabajos motivo de las obras subcontratadas, materia de este contrato. EL CONTRATISTA deberá responder solidariamente, y como patrón sustituto, de los compromisos asumidos por sus subcontratistas frente al Sindicato Único de Trabajadores Electricistas de la República Mexicana en lo que corresponde a las obras subcontratadas.
VIGESIMO

QUINTA.-
PROPIEDAD INTELECTUAL:


EL CONTRATISTA asume toda la responsabilidad por las violaciones que se causen en materia de derechos inherentes a la propiedad intelectual, respecto a cualquier información que se genere para la ejecución de los trabajos objeto de este Contrato, en términos de las disposiciones legales aplicables.

VIGÉSIMO

SEXTA.-
RESCISIÓN ADMINISTRATIVA:



LA COMISIÓN podrá rescindir administrativamente este contrato por el incumplimiento de las obligaciones de EL CONTRATISTA.

En relación con lo anterior, LA COMISIÓN determinará la rescisión administrativa, cuando EL CONTRATISTA, por causas imputables a él, no inicie los trabajos dentro de los quince días siguientes a la fecha convenida sin causa justificada conforme a la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento, suspenda injustificadamente los trabajos o incumpla con el programa de ejecución por falta de materiales, trabajadores o equipo de construcción y no repare o reponga alguna parte de la obra rechazada, que no cumpla con las especificaciones de construcción o normas de calidad, así como cualquier otro supuesto de los que se prevén en el artículo 127 del Reglamento de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Cuando LA COMISIÓN determine rescindir el contrato, dicha rescisión operará de pleno derecho y sin necesidad de declaración judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en el párrafo siguiente, en tanto que si es EL CONTRATISTA quien decide rescindirlo, será necesario que acuda ante la autoridad judicial federal y obtenga la declaración correspondiente.


LA COMISIÓN notificará a EL CONTRATISTA el inicio del procedimiento de  rescisión del contrato, en forma fehaciente y por escrito, a fin de que éste, dentro del término de 15 (quince) días hábiles, contados a partir de la fecha en que reciba la notificación de la rescisión, exponga lo que a su derecho convenga, y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes. 


En la notificación que LA COMISIÓN  realice a EL CONTRATISTA respecto del inicio del procedimiento de rescisión, se señalarán los hechos que motivaron la determinación de dar por rescindido el contrato, relacionándolos con las estipulaciones específicas que se consideren han sido incumplidas.


Transcurrido el término referido, LA COMISIÓN, considerando los argumentos y pruebas que hubiera hecho valer EL CONTRATISTA, resolverá y notificará a EL CONTRATISTA lo procedente dentro de los 15 (quince) días hábiles siguientes a que se produzca la respuesta de EL CONTRATISTA. Cumplido lo anterior, LA COMISIÓN podrá exigirle al mismo el cumplimiento del contrato y el pago de las penas convenidas en el mismo, en su caso; o bien, notificarle de manera fehaciente su decisión de rescindir administrativamente el presente contrato. 


Una vez que se comunique a EL CONTRATISTA  la rescisión del contrato por parte de LA COMISIÓN, ésta procederá a tomar inmediata posesión de los trabajos ejecutados para hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones respectivas, levantando, con o sin la comparecencia de EL CONTRATISTA, acta circunstanciada del estado en que se encuentre la obra, asentándose asimismo las causas que motivaron la rescisión. Dicha acta se levantará ante la presencia de fedatario público y deberá contener, como mínimo, los requisitos establecidos en el artículo 130 del Reglamento de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas.


EL CONTRATISTA estará obligado a devolver a LA COMISIÓN, en un plazo de 10 (diez) días naturales, contados a partir de la fecha de inicio del procedimiento de rescisión, toda la documentación que LA COMISIÓN le hubiere entregado para la realización de los trabajos.



En los casos de rescisión previstos en forma enunciativa y no limitativa en esta Cláusula y en la VIGESIMA relativa a Sanciones por Incumplimiento del Programa, LA COMISIÓN y EL CONTRATISTA convienen en que aquélla procederá a hacer efectivas las garantías y se abstendrá de cubrir los importes resultantes de trabajos ejecutados aún no liquidados, hasta que se otorgue el finiquito correspondiente, lo que deberá efectuarse dentro de los 30 (treinta) días naturales siguientes a la fecha de notificación de la rescisión. En dicho finiquito deberá preverse el sobrecosto de los trabajos aún no ejecutados así como lo  relativo a la recuperación de los materiales y equipos que en su caso le hayan sido entregados a EL CONTRATISTA. Asimismo, LA COMISIÓN podrá hacer constar en el finiquito, la recepción de los trabajos que haya realizado EL CONTRATISTA  hasta la rescisión del contrato, así como de los equipos, materiales que se hubieran instalado en la obra o se encuentren en proceso de fabricación, siempre y cuando sean susceptibles de utilización dentro de los trabajos pendientes de realizar, debiendo en todo caso ajustarse a lo establecido en el artículo 132 del Reglamento de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

VIGÉSIMO

SEPTIMA.-
MODIFICACIONES:



LA COMISIÓN y EL CONTRATISTA convienen en que podrán modificar el monto o plazo de este contrato o a sus anexos, así como los términos y condiciones originales, en cuyo caso, deberá celebrarse, por escrito, el convenio correspondiente con las nuevas condiciones. Estos convenios deberán ser autorizados, por parte de LA COMISIÓN, bajo la responsabilidad del titular del área responsable de la contratación de los trabajos, debiendo el Residente de Obra sustentarlo en un dictamen técnico que funde y motive las causas que lo originan.  



Se podrán otorgar anticipos para los convenios que se celebren, en términos del artículo 59 de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, sin que exceda el porcentaje otorgado en el presente contrato.  

VIGÉSIMO

OCTAVA.-
DOMICILIOS:



Para todos los efectos relacionados con el presente contrato, las partes señalan como sus domicilios los siguientes:

LA COMISIÓN:

______________________________________________


EL CONTRATISTA:



______________________________________________

VIGÉSIMO

NOVENA.-      PREDOMINIO DEL CONTRATO.

Las partes convienen en que en caso de existir alguna discrepancia entre el contenido del clausulado del presente contrato y el de alguno de sus anexos, prevalecerá lo señalado en el clausulado.

TRIGÉSIMA.- 
LEGISLACIÓN:



Las partes se obligan a sujetarse estrictamente para la ejecución de la obra objeto de este contrato a todas y cada una de las Cláusulas que lo integran, así como a los términos, lineamientos, procedimientos y requisitos que establecen la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, su Reglamento y demás disposiciones administrativas aplicables.



En lo no previsto por los ordenamientos antes citados, serán aplicables, supletoriamente, el Código Civil Federal; la Ley Federal de Procedimiento Administrativo y el Código Federal de Procedimientos Civiles.

TRIGÉSIMA

PRIMERA.-
JURISDICCIÓN Y TRIBUNALES COMPETENTES:



Para la interpretación y cumplimiento del presente contrato, las partes se someten a la Jurisdicción y competencia de los Tribunales Federales de la Ciudad de __________ por lo tanto, EL CONTRATISTA renuncia al fuero que pudiese corresponderle por cualquier causa.

El presente contrato se firma en _______ ejemplares en la Ciudad de ____________, a los ____ días del mes de ______________________ de _________.

COMISIÓN FEDERAL DE ELECTRICIDAD


EL CONTRATISTA

Las presentes firmas y antefirmas corresponden al contrato de obra pública a precios unitarios Núm. _________________ celebrado el día _________________, para ___________________________________ .

ANEXO 4

MODELO DE CONTRATO COLECTIVO DE TRABAJO Y TABULADOR DE SALARIOS DEL SUTERM
MODELO DE CONTRATO COLECTIVO DE TRABAJO CFE-SUTERM

CONTRATO COLECTIVO DE TRABAJO PARA OBRA DETERMINADA QUE CELEBRAN POR UNA PARTE LA  EMPRESA _________________ , REPRESENTADA POR EL SEÑOR   _______________

EN CARÁCTER DE APODERADO LEGAL, CON DOMICILIO EN    _______________   Y POR LA OTRA, EL SINDICATO UNICO DE TRABAJADORES ELECTRICISTAS DE LA REPUBLICA MEXICANA, CON DOMICILIO EN LA CALLE DE RIO GUADALQUIVIR No. 106, COL. CUAUHTEMOC, MEXICO, D.F., C.P. 06500, REPRESENTADO POR LOS SECRETARIOS GENERAL Y DE TRABAJO, SR. VICTOR FUENTES DEL VILLAR, E ING. NEREO VARGAS VELAZQUEZ QUE TENDRA APLICACION EN LOS TRABAJOS ASIGNADOS POR COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD, CONSISTENTES EN: “______________________________________________”.
A N T E C E D E N T E S

UNICO.- LA COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD Y EL SINDICATO UNICO DE TRABAJADORES ELECTRICISTAS DE LA REPUBLICA MEXICANA, CONVIENE QUE EN LA REALIZACION DE LAS OBRAS, TRABAJOS DE CONSTRUCCION, PUESTA EN SERVICIO Y DE MANTENIMIENTO Y REHABILITACION DE INSTALACIONES QUE SE EJECUTEN POR ADMINISTRACION DIRECTA O A TRAVES DE CONTRATISTAS O PROVEEDORES, SE UTILIZARAN LOS SERVICIOS DE PERSONAL AFILIADO AL SUTERM, EL CUAL SE REGIRA POR LAS CONDICIONES DEL CONTRATO COLECTIVO DE TRABAJO  PARA OBRA DETERMINADA, EL QUE INVARIABLEMENTE SE CELEBRARA ANTES DEL INICIO DE LA OBRA, CONFORME AL MODELO DE CONTRATO QUE PARA TAL EFECTO LAS PARTES TIENEN CONVENIDO, MISMO QUE REGIRA EN TODAS LAS OBRAS QUE SE REALICEN Y QUE DEBERA CONSIGNARSE EN LOS CONTRATOS INDIVIDUALES DE TRABAJO.
C L A U S U L A S

DEL OBJETO Y DE LA PERSONALIDAD

PRIMERA.- EN EL CURSO DE ESTE CONTRATO ________________________________________________ SERA DENOMINADA LA EMPRESA; LA COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD, LA CFE; EL SINDICATO UNICO DE TRABAJADORES ELECTRICISTAS DE LA REPUBLICA MEXICANA, EL SINDICATO O SUTERM, Y LA LEY FEDERAL DEL TRABAJO, LA LEY.

SEGUNDA.- LA EMPRESA RECONOCE QUE EL SINDICATO UNICO DE TRABAJADORES ELECTRICISTAS DE LA REPUBLICA MEXICANA, ES EL REPRESENTANTE GENUINO DE LOS TRABAJADORES A SU SERVICIO, POR LO QUE SE OBLIGA A TRATAR CON SU COMITE EJECUTIVO NACIONAL Y, EN SU CASO, CON EL DELEGADO SINDICAL  ACREDITADO EN LA OBRA POR LA  PROPIA ASOCIACION PROFESIONAL, TODOS LOS ASUNTOS QUE SE DERIVEN DE LA RELACION OBRERO – PATRONAL.

TERCERA.- CONFORME A LO DISPUESTO EN EL ARTICULO 9º DE LA LEY, SERAN CONSIDERADOS COMO TRABAJADORES DE CONFIANZA LAS PERSONAS QUE OSTENTEN LA REPRESENTACION JURIDICA DE LA EMPRESA, LOS REPRESENTANTES PERSONALES DE LOS DIRECTORES, LOS SUPERINTENDENTES, LOS INSPECTORES TECNICOS ADMINISTRATIVOS, EL AUDITOR GENERAL, EL SOBRESTANTE GENERAL, EL AGENTE DE COMPRAS, LOS PAGADORES, EL ALMACENISTA GENERAL, LOS JEFES TOPOGRAFOS, EL JEFE DE VIGILANCIA, Y AQUELLAS PERSONAS QUE POR LA NATURALEZA DE LOS SERVICIOS QUE PRESTAN, TIENEN TAL CARACTER DE ACUERDO CON LA LEY. 

PARA EFECTOS DE ESTA CLAUSULA, LA EMPRESA SE OBLIGA A PROPORCIONAR AL SUTERM LA PLANTILLA DEL PERSONAL DE CONFIANZA QUE LABORE EN LA OBRA, CON LA DENOMINACION DEL PUESTO Y SUS FUNCIONES.  CUALQUIER MODIFICACOIN AL NUMERO   Y DENOMINACION DE LOS PUESTOS CONSIDERADOS EN DICHA PLANTILLA, SE HARA DE  ACUERDO CON  EL  SUTERM. 
LA EMPRESA DARA AVISO  AL SUTERM DE LA DESIGNACION  O CAMBIO DEL PERSONAL DE CONFIANZA. 

CUARTA.- LA EMPRESA SERA RESPONSABLE DE LOS ACTOS VIOLATORIOS DE ESTE CONTRATO O DE LA LEY, QUE COMETAN LOS TRABAJADORES DE CONFIANZA EN EL EJERCICIO DE SUS FUNCIONES DE DIRECCION, ADMINISTRACION O DERIVADOS DE RESOLUCIONES DICTADAS POR ELLOS. 

QUINTA.- LA EMPRESA NOTIFICARA POR ESCRITO AL SUTERM, POR CONDUCTO DE SUS REPRESENTANTES ACREDITADOS, TODAS LAS DISPOSICIONES QUE EN FORMA INDIVIDUAL O COLECTIVA AFECTEN EL INTERES DE LOS TRABAJADORES.

SEXTA.- LOS ASUNTOS QUE AFECTEN LOS INTERESES DE LOS TRABAJADORES, EN FORMA INDIVIDUAL O COLECTIVA, ASI COMO AQUELLOS QUE SURJAN DE LA RELACION LABORAL REGULADA POR ESTE CONTRATO, INVARIABLEMENTE SERAN TRATADOS POR LA EMPRESA CON EL COMITE EJECUTIVO NACIONAL DEL SUTERM O CON EL DELEGADO ACREDITADO EN EL CENTRO DE TRABAJO.  

LOS ARREGLOS QUE SE CELEBREN SIN LA INTERVENCION DE LOS REPRESENTANTES SINDICALES AUTORIZADOS, SERAN NULOS, PREVENCION QUE NO AFECTARA LOS ASUNTOS QUE SE REFIERAN AL DESEMPEÑO NORMAL DE LAS LABORES QUE SE ASIGNEN A LOS TRABAJADORES, LOS CUALES SERAN TRATADOS DIRECTAMENTE CON ELLOS.

. 

SEPTIMA.- LA REPRESENTACION SINDICAL NO DICTARA ORDENES DE TRABAJO NI TENDRA INTERVENCION EN ASUNTOS DE CARACTER ADMINISTRATIVO.  ASIMISMO, EL PERSONAL DE CONFIANZA NO PODRA INTERVENIR EN ASUNTO DE CARACTER SINDICAL.

    

DE LA ADMISION DEL PERSONAL

OCTAVA.- PARA TRABAJAR AL SERVICIO DE LA EMPRESA EN LAS LABORES QUE CONSTITUYEN LA MATERIA DE ESTE CONTRATO, ES REQUISITO INDISPENSABLE SER MIEMBRO ACTIVO DEL SUTERM.

EN TERMINOS DE ESTE CONTRATO, LA EMPRESA SOLICITARA POR ESCRITO Y EL SUTERM PROPORCIONARA, POR CONDUCTO DE SU REPRESENTACION NACIONAL O POR  CONDUCTO DEL DELEGADO ACREDITADO EN EL CENTRO DE TRABAJO, AL PERSONAL QUE SE REQUIERA, OBLIGANDOSE EL SINDICATO A PROPORCIONARLO EN UN PLAZO MAXIMO DE CINCO DIAS CONTADOS A PARTIR DE LA RECEPCION DE LA SOLICITUD,  EN LA INTELIGENCIA DE QUE EL SUTERM PODRA PROPONER, PARA ESTOS EFECTOS, AL PERSONAL QUE YA SE ENCUENTRE LABORANDO EN LA OBRA Y CUBRIR LA PLAZA O PLAZAS QUE DEJEN VACANTES, ESTOS ULTIMOS, EN LOS TERMINOS SEÑALADOS EN ESTE CONTRATO.   SI EL SUTERM NO PROPORCIONA  EL PERSONAL SOLICITADO O EL QUE PROPORCIONE NO LLENARÉ LOS REQUISITOS DE EFICIENCIA REQUERIDOS A JUICIO DE LA EMPRESA, ESTA QUEDARA EN LIBERTAD  DE CONTRATARLO EN LA CONDICION DE QUE EL ASPIRANTE A TRABAJAR SE AFILIE PREVIAMENTE AL  SUTERM. 

NOVENA.- CUANDO LA EMPRESA TENGA NECESIDAD DE UTILIZAR LOS SERVICIOS DE TRABAJADORES ESPECIALIZADOS, LOS SOLICITARA POR ESCRITO AL SUTERM, QUIEN DISPONDRA DE UN PLAZO DE 10 DIAS A PARTIR DE LA RECEPCION DE LA SOLICITUD  PARA PROPORCIONARLOS.  DE NO HACERLO EN ESTE TERMINO, LA EMPRESA PODRA CONTRATARLOS DIRECTAMENTE Y SE ESTARA A LO DISPUESTO EN EL ULTIMO PARRAFO DE LA CLAUSULA OCTAVA.

DECIMA.- LA EMPRESA SE OBLIGA A NO UTILIZAR COMO TRABAJADORES SINDICALIZADOS O DE CONFIANZA A QUIENES HAYAN RENUNCIADO AL SUTERM O QUIENES HAYAN SIDO EXPULSADOS O SEPARADOS DEL MISMO POR HABER ATACADO O DESCONOCIDO LA AUTORIDAD DEL COMITE EJECUTIVO NACIONAL DEL SUTERM O PROPICIADO LA DIVISION SINDICAL. EN CASO DE QUE LA EMPRESA CONTRATE A ALGUNA PERSONA O PERSONAS QUE ESTEN COMPRENDIDAS EN LOS SUPUESTOS MENCIONADOS, SERAN SEPARADAS DE SU EMPLEO TAN PRONTO COMO LA EMPRESA RECIBA LA SOLICITUD  POR ESCRITO DEL  SUTERM.

DECIMA PRIMERA.- EL SUTERM SE OBLIGA A PROPORCIONAR LOS TRABAJADORES QUE SOLICITE LA EMPRESA, DE CONFORMIDAD CON LAS NECESIDADES DE LA OBRA Y A JUICIO  DE LA PROPIA EMPRESA, QUIENES DEBERAN LLENAR LOS SIGUIENTES REQUISITOS.

A) SER MAYORES DE 16 AÑOS.

B) ENCONTRARSE FISICAMENTE SANOS, PARA CUYO EFECTO LA EMPRESA DEBERA PRACTICARLES UN EXAMEN  DE ADMISION.

C) REUNIR LAS CARACTERISTICAS DE COMPETENCIA Y EFICIENCIA  NECESARIAS PARA EL PUESTO QUE SE PRETENDA DESEMPEÑAR.

D) NO ENCONTRARSE INHABILITADO POR PARTE DE LA SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA PARA LO CUAL, DEBERA PRESENTARSE EL ORIGINAL DE LA CONSTANCIA EXPEDIDA POR LA MISMA.

LA EMPRESA DISPONDRA DE UN PLAZO DE HASTA 29 DIAS HABILES PARA RESOLVER SOBRE LA ADMISION  DEL TRABAJADOR.  LOS TRABAJADORES INGRESARAN AL SERVICIO, UNA VEZ CUMPLIDOS LOS REQUISITOS ANTES SEÑALADOS.
DECIMA SEGUNDA.- TODOS LOS TRABAJADORES QUE INTERVENGAN EN CUALQUIER  FASE DE LA OBRA O DE LOS TRABAJOS AMPARADOS POR EL PRESENTE CONTRATO, SE REGIRAN EN SUS RELACIONES LABORALES POR LAS DISPOSICIONES DEL MISMO.  LOS DERECHOS DE ANTIGUEDAD QUE EN SU FAVOR SE GENEREN POR LOS TRABAJOS QUE REALICEN EN LA OBRA DETERMINADA PARA LA QUE FUERON CONTRATADOS, SOLO TENDRAN APLICACION EN LAS RAMAS DE CONSTRUCCION, PUESTA EN SERVICIO, MANTENIMIENTO Y REHABILITACION DE INSTALACIONES, CUANDO TALES TRABAJOS SE LLEVEN A CABO DIRECTAMENTE POR CFE. IGUAL OBLIGACION ASUMIRAN LOS CONTRATISTAS Y SUBCONTRATISTAS O PROVEEDORES CON RESPECTO A SUS TRABAJADORES

EN LOS TERMINOS DE LA CLAUSULA OCTAVA, A PROPUESTA DEL SUTERM SE LLEVARA A CABO LA CONTRATACION DE LOS TRABAJADORES EVENTUALES, DEBIENDO EN TODOS LOS CASOS CELEBRARSE EL CONTRATO INDIVIDUAL DE TRABAJO POR OBRA DETERMINADA; EN EL CUAL SE ESPECIFIQUE LA OBRA Y/O SUOBRA PARA LA CUAL LABORARA EL TRABAJADOR, PUESTO O CATEGORIA Y SALARIO, ASI COMO LAS FUNCIONES QUE DESEMPEÑARA..

DE LAS SEPARACIONES

DECIMA TERCERA.- LA EMPRESA SEPARARA DE SU TRABAJO DEFINITIVAMENTE Y SIN RESPONSABILIDAD ALGUNA A LOS TRABAJADORES QUE HAYAN RENUNCIADO O HAYAN SIDO EXPULSADOS DEL SUTERM, TAN LUEGO RECIBA SOLICITUD  ESCRITA DEL  COMITÉ EJECUTIVO NACIONAL DEL SUTERM.

CUANDO SIMULTANEAMENTE SE SOLICITE LA SEPARACION  DEFINITIVA  DE VARIOS TRABAJADORES  DE  UN MISMO CENTRO DE TRABAJO, LA EMPRESA DISPONDRA DEL TIEMPO NECESARIO PARA SUSTITUIRLOS, PARA EVITAR AFECTACION DE LAS LABORES, SALVO QUE EL SUTERM PROPONGA OPORTUNAMENTE LOS SUSTITUTOS CORRESPONDIENTES.

DECIMA CUARTA.- EN RAZON DE LA NATURALEZA DE LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO, LA EMPRESA PODRA AUMENTAR O DISMINUIR EL NUMERO DE LOS TRABAJADORES, SEGUN SUS PROGRAMAS, POR AVANCE DE LA OBRA, POR TERMINACION PARCIAL DE LA OBRA POR CIERRE O CAMBIO DE FRENTE DE TRABAJO O POR RAZONES PRESUPUESTALES.  EN ESTOS CASOS, LA REDUCCION DE TRABAJADORES SE EFECTUARA SIN RESPONSABILIDAD PARA LA EMPRESA Y DE COMUN ACUERDO CON EL SUTERM.

PARA LLEVAR A CABO LA REDUCCION DEL NUMERO DE TRABAJADORES, LA EMPRESA DARA EL AVISO CORRESPONDIENTE AL SUTERM QUIEN DENTRO DE LOS SIGUIENTES QUINCE DIAS HABILES, APARTIR DE LA RECEPCION DE AVISO,  PROPORCIONARA A LA EMPRESA LA LISTA DE LOS TRABAJADORES A QUIENES SE LES DARA POR TERMINADA LA RELACION INDIVIDUAL DE TRABAJO. SI EL SUTERM NO LO HICIERE DENTRO DEL PLAZO SEÑALADO, LA EMPRESA PROCEDERA CONFORME LO ANTERIOR, CON EL PERSONAL DE MENOR ANTIGUEDAD. 

LOS TRABAJADORES A QUIENES SE DE POR TERMINADO SU CONTRATO DE TRABAJO POR LAS RAZONES ANTERIORES, SERAN INDEMNIZADOS EN LOS TERMINOS ESTIPULADOS EN LA CLAUSULA CUADRAGESIMA TERCERA DE ESTE CONTRATO Y SE DARA POR TERMINADA LA RELACION DE TRABAJO EN LOS TERMINOS DEL ARTICULO 53 FRACCION I DE LA LEY FEDERAL DEL TRABAJO Y POR CUBIERTA LA PRIMA LEGAL DE ANTIGÜEDAD A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 162 DEL MISMOORDENAMIENTO LEGAL.

DECIMA QUINTA.- LA EMPRESA PODRA AUMENTAR EL NUMERO DE PLAZAS DE ACUERDO CON SUS NECESIDADES Y SE OBLIGA A NO SUPRIMIR UNAS PARA CREAR OTRAS, CON DIFERENTE DENOMINACION, EN LAS QUE SE DESEMPEÑEN LAS MISMAS FUNCIONES.

 DEL SALARIO

DECIMA SEXTA.- PARA TRABAJO IGUAL, DESEMPEÑADO EN PUESTO, JORNADA Y CONDICIONES DE EFICIENCIA TAMBIEN IGUALES, DEBE CORRESPONDER SALARIO IGUAL, SIN TOMAR EN CONSIDERACION SEXO, EDAD O NACIONALIDAD.

DECIMA SEPTIMA.- LOS SALARIOS QUE DEVENGARAN LOS TRABAJADORES SON LOS QUE SE FIJAN EN EL TABULADOR QUE COMO ANEXO No. 1 SE CONSIDERA PARTE INTEGRANTE DE ESTE CONTRATO; ADEMAS, SE OTORGA UN  25% (VEINTICINCO POR  CIENTO) DE AYUDA DE  DESPENSA, EL  9% (NUEVE POR CIENTO) COMO AYUDA DE TRANSPORTE Y 10% (DIEZ POR CIENTO) POR CONCEPTO DE  RENTA DE CASA, PARA EL PERSONAL EVENTUAL.  

DECIMA OCTAVA.- EL SALARIO DEBERA SER PAGADO EN EL LUGAR DE TRABAJO Y DURANTE LA JORNADA DE TRABAJO, EN MONEDA DE CURSO LEGAL, SEMANALMENTE Y EN FORMA DIRECTA AL TRABAJADOR O A LA PERSONA QUE EL DESIGNE COMO APODERADO, MEDIANTE CARTA - PODER OTORGADA EN TERMINOS DE LA LEY, O BIEN A TRAVEZ DE TRANSFERENCIA ELECTRONICA PREVIA SU SOLICITUD POR ESCRITO. EN CASO DE QUE LLEGARE A PRESENTARSE ALGUNA INCONFORMIDAD O DUDA SOBRE LOS PAGOS EFECTUADOS,  LA EMPRESA A SOLICITUD DEL SINDICATO HARA LAS ACLARACIONES NECESARIAS Y LE PROPORCIONARA COPIA DE LA DOCUMENTACION QUE PARA ELLO SE REQUIERA.
DECIMA NOVENA- EL SALARIO NO PODRA RETENERSE EN TODO O EN PARTE POR CONCEPTO DE MULTAS O DEUDAS CONTRAIDAS CON LA EMPRESA, SALVO EN LOS CASOS Y CON LAS LIMITACIONES ESTABLECIDAS EN EL ART. 110 DE LA LEY.  DEL SALARIO SOLO PODRAN HACERSE  LOS SIGUIENTES DESCUENTOS: 

A) 2% (DOS POR CIENTO) POR CONCEPTO DE CUOTA SINDICAL ORDINARIA.

B) PENSION ALIMENTICIA DECRETADA POR AUTORIDAD COMPETENTE.

VIGESIMA.- LA EMPRESA SE OBLIGA A EFECTUAR LOS DESCUENTOS, POR CUOTAS SINDICALES, A QUE SE REFIERE LA CLAUSULA ANTERIOR Y A ENTREGAR SU IMPORTE, MEDIANTE RECIBO, AL SECRETARIO GENERAL DEL SUTERM O A LA PERSONA QUE PARA TAL EFECTO O POR ESCRITO AUTORICE EL PROPIO SECRETARIO GENERAL, DENTRO DE LOS PRIMEROS DIEZ DIAS DE CADA MES, A MENOS QUE SE CONVENGA HACER LA ENTREGA EN FORMA Y PLAZOS DIFERENTES.

DE LA JORNADA DE TRABAJO

Y LOS DIAS DE DESCANSO

VIGESIMA PRIMERA.- SE FIJAN TRES CLASES DE JORNADA; LA DIURNA COMPRENDIDA ENTRE LAS 06:00 Y LAS 20:00 HORAS; LA NOCTURA, COMPRENDIDA ENTRE LAS 20:00 Y LAS 06:00 HORAS Y LA MIXTA, QUE COMPRENDE PERIODOS DE TIEMPO DE LAS JORNADAS DIURNA Y NOCTURA, SIEMPRE QUE EL PERIODO NOCTURNO SEA MENOR DE TRES HORAS Y MEDIA, PUES SI COMPRENDE TRES HORAS Y MEDIA O MAS SE REPUTARA JORNADA NOCTURNA. 

LA JORNADA DIURNA SE DIVIDIRA EN TURNOS DE 8 HORAS, LA NOCTURNA EN TURNOS DE 7 HORAS Y LA MIXTA EN TURNOS  DE SIETE HORAS Y MEDIA. DURANTE LA JORNADA CONTINUA DE TRABAJO, SE CONCEDERA AL TRABAJADOR UN DESCANSO DE MEDIA HORA, PARA TOMAR SUS ALIMENTOS, QUE SE COMPUTARA COMO PARTE DE LA JORNADA. 

VIGESIMA SEGUNDA.- POR CADA SEIS DIAS DE TRABAJO, LOS TRABAJADORES DISFRUTARAN DE UN DIA DE DESCANSO CON GOCE DE SALARIO, QUE NORMALMENTE SERA EL DOMINGO. CUANDO SE JUSTIFIQUE POR LA NATURALEZA DE LOS TRABAJOS, SE PODRAN CONVENIR LAS JORNADAS. A LOS TRABAJADORES QUE SE VEAN OBLIGADOS A PRESTAR SERVICIOS EN DIA DOMINGO, LA EMPRESA LES CUBRIRA UN 25% MAS DE SALARIO ORDINARIO QUE DEVENGUEN, POR CONCEPTO DE PRIMA DOMINICAL.

CUANDO LAS NECESIDADES DE LA OBRA LO REQUIERAN, LA EMPRESA PODRA CAMBIAR EL DIA DE DESCANSO SEMANAL, CONVINIENDOLO CON EL SUTERM.
VIGESIMA TERCERA.- DE CONFORMIDAD CON EL ART. 74 DE LA LEY, SE SEÑALAN COMO DIAS DE DESCANSO OBLIGATORIO LOS SIGUIENTES; 1º DE ENERO, EL  PRIMER LUNES DE FEBRERO EN CONMEMORACION DEL 5 DE  FEBRERO, EL  TERCER LUNES DE MARZO EN CONMEMORACION DEL 21 DE MARZO, 1º DE MAYO, 16 DE SEPTIEMBRE, EL TERCER LUNES DE NOVIEMBRE EN CONMEMORACION DEL 20 DE NOVIEMBRE, 1º DE DICIEMBRE, DE CADA SEIS AÑOS, CUANDO CORRESPONDA A LA TRANSMISION DE PODER EJECUTIVO FEDERAL, 25 DE DICIEMBRE Y EL DIA QUE DETERMINEN LAS LEYES FEDERALES Y LOCALES ELECTORALES, EN EL CASO DE ELECCIONES ORDINARIAS, PARA EFECTUAR LA JORNADA ELECTORAL. ADEMAS DE LOS DIAS DE DESCANSO OBLIGATORIO ESTABLECIDOS EN LA LEY, TENDRAN ESE CARÁCTER SIETE DIAS MAS POR AÑO, QUE SE SEÑALARAN POR PARTES.

VIGESIMA CUARTA.- LA EMPRESA CUBRIRA A LOS TRABAJADORES SU SALARIO INTEGRO CUANDO POR CAUSAS DEL MAL TIEMPO O CUALQUIER OTRA NO IMPUTABLE A ELLOS,  NO PUEDAN DESARROLLAR TOTAL O PARCIALMENTE LOS TRABAJOS QUE CORRESPONDAN A SU JORNADA PACTADA.

VIGESIMA QUINTA- LOS TRABAJADORES QUE SE VEAN OBLIGADOS A LABORAR EN CUALQUIERA DE LOS DIAS DE DESCANSO SEMANAL U OBLIGATORIO RECIBIRAN, ADEMAS DEL SALARIO ORDINARIO CORRESPONDIENTE A DICHO DIA, UN 200% (DOSCIENTOS POR CIENTO) POR EL NUMERO DE HORAS QUE LABOREN.

DEL TIEMPO EXTRAORDINARIO

VIGESIMA SEXTA.- PARA LABORAR TIEMPO EXTRAORDINARIO SE REQUERIRA AUTORIZACION POR ESCRITO DE LA EMPRESA. EL TIEMPO EXTRAORDINARIO QUE PREVIA ORDEN DE LA EMPRESA SE LABORE EN EXCESO DE LA JORNADA ORDINARIA,  SE PAGARA TOMANDO COMO BASE EL VALOR DEL TIEMPO DE LA JORNADA ORDINARIA.

 PARA CUALCULAR EL VALOR DE UNA HORA DE TIEMPO EXTRAORDINARIO, EL SALARIO DIARIO TABULADO SE DIVIDIRA ENTRE 3.75 (TRES PUNTO SETENTA Y CINCO).

 
          DE LAS VACACIONES

VIGESIMA SEPTIMA.- LOS TRABAJADORES DISFRUTARAN DE VACACIONES CON PAGO DE SALARIO ANTICIPADO, SEGUN CORRESPONDA A SU INGRESO EN EL TRABAJO, ASI COMO UNA PRIMA VACACIONAL QUE SE PAGARA EN LA FECHA DE SU INGRESO EN EL TRABAJO,  CONFORME A LA SIGUIENTE TABLA: 

	AÑOS DE SERVICIO
	DIAS HABILES
	PRIMA DE VACACIONES DIAS
DE SALARIO TABULADO

	DESPUES DE 1
	10
	4

	DESPUES DE 2
	12
	6

	DESPUES DE 3
	14
	8

	DESPUES DE 4
	18
	12


SI DENTRO DEL PERIODO DE VACACIONES QUEDARA COMPRENDIDO ALGUNO O ALGUNOS DE LOS DIAS DE DESCANSO OBLIGATORIO SEÑALADOS EN LA CLAUSULA VIGESIMA TERCERA, EL PERIODO DE VACACIONES AUMENTARA EL MISMO NUMERO DE DESCANSOS OBLIGATORIOS.

LAS FALTAS INJUSTIFICADAS NO AFECTARAN EL PERIODO VACACIONAL.

CUANDO SE LABOREN LAPSOS MENORES DE UN AÑO, SE DISFRUTARA LA PARTE PROPORCIONAL DE VACACIONES.
DE LAS ENFERMEDADES PROFESIONALES Y NO PROFESIONALES
VIGESIMA OCTAVA.- LA EMPRESA DARA A SUS TRABAJADORES POR CONDUCTO DEL IMSS, SERVICIO MEDICO Y MEDICINAS EN LOS TERMINOS PRESCRITOS EN LA LEY DEL SEGURO SOCIAL.  ESTA MISMA PRESTACION SE OTORGARA A LOS SIGUIENTES FAMILIARES DEL TRABAJADOR.

A) SI ES CASADO: A LA ESPOSA O PERSONA CON QUIEN HAGA VIDA CONYUGAL; A SUS HIJOS Y A SUS PADRES.

B) SI EL TRABAJADOR ES SOLTERO; A SUS PADRES Y HERMANOS MENORES DE 16 AÑOS.

EN AMBOS CASOS, SEAN CASADOS O SOLTEROS, SE REQUERIRA QUE LOS FAMILIARES DEPENDAN ECONOMICAMENTE DE ELLOS O ESTEN IMPOSIBILITADOS PARA TRABAJAR Y NO SEAN BENEFICIARIOS DE ESTA PRESTACION POR PARTE DE OTRA INSTITUCION, DEPENDENCIA OFICIAL O DESCENTRALIZADA.

LA EMPRESA OTORGARA EL SERVICIO MEDICO Y MEDICINAS AL TRABAJADOR Y A SUS FAMILIARES QUE SE ENCUENTRAN EXPRESAMENTE SEÑALADOS EN ESTA CLAUSULA EN LOS TERMINOS QUE ESTABLECE LA LEY DEL SEGURO SOCIAL PARA ENFERMEDADES NO PROFESIONALES Y PROFESIONALES.

PARA LOS EFECTOS DE ESTA CLAUSULA, LA EMPRESA INSCRIBIRA A LOS TRABAJADORES DE LA OBRA, EN EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, EN LOS TERMINOS DE LA LEY DEL SEGURO SOCIAL Y DE SUS REGLAMENTOS. LA INSCRIPCION RELEVA A LA EMPRESA DE LAS OBLIGACIONES QUE IMPONE EL TITULO NOVENO DE LA LEY FEDERAL DEL TRABAJO VIGENTE, EN MATERIAL DE RIESGOS PROFESIONALES, EN LOS TERMINOS DEL ARTICULO 53 DE LA LEY DEL SEGURO SOCIAL.
LAS CUOTAS QUE CORRESPONDA CUBRIR A LOS TRABAJADORES QUEDARAN A CARGO DE LA EMPRESA.

EN TODOS LOS CASOS DE ACCIDENTES O ENFERMEDAD NO PROFESIONAL, LA EMPRESA CUBRIRA SALARIO INTEGRO DESDE EL COMIENZO DE LA ENFERMEDAD Y HASTA POR UN PLAZO DE 50 DIAS NATURALES.

LA EMPRESA QUEDA FACULTADA PARA GESTIONAR DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL EL REEMBOLSO DE LOS SUBSIDIOS QUE DURANTE ESE LAPSO DEBE ENTREGAR A LOS TRABAJADORES.

LA EMPRESA CONCEDERA PERMISO A LOS TRABAJADORES CUANDO ESTOS TENGAN QUE ACUDIR AL IMSS.  ESTOS PERMISOS SE OTORGARAN MEDIANTE LA EXHIBICION DEL COMPROBANTE QUE JUSTIFIQUE QUE FUERON CITADOS AL INSTITUTO O BIEN DE LA INCAPACIDAD O RECETA EXPEDIDA.

LA EMPRESA SE OBLIGA A GESTIONAR EN CADA CASO ANTE EL IMSS LA INSTALACION DE LOS PUESTOS DE FABRICA O LOS SERVICIOS MEDICOS NECESARIOS QUE CORRESPONDA, A FIN DE QUE LOS MISMOS SEAN PRESTADOS CON TODA OPORTUNIDAD Y EFICIENCIA  A LOS TRABAJADORES  Y A SUS FAMILIARES DERECHO HABIENTES. 

LA EMPRESA PROPORCIONARA A LOS TRABAJADORES O A SUS FAMILIARES DERECHO HABIENTES LA AYUDA QUE PUIERAN REQUERIR PARA LA PRESTACION OPORTUNA Y EFICIENTE DE LA ATENCION MEDICA QUE EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL  DEBA OTORGARLES CONFORME A LA LEY DE LA MATERIA.

SEGURO DE VIDA PARA TRABAJADORES EVENTUALES
VIGESIMA NOVENA.-EL SUTERM HA SOLICITADO LOS SERVICIOS DE LA ASEGURADORA (SEGUROS BANORTE GENERALLI, S .A. DE C. V. O BIEN LA QUE EN SU MOMENTO DESIGNE, PARA OTORGAR UN SEGURO DE VIDA EN CASO DE FALLECIMIENTO POR CUALQUIER CAUSA, A FAVOR DE LOS TRABAJADORES AMPARADOS POR ESTE CONTRATO POR LA CANTIDAD DE $ 170,000.00 (CIENTO SETENTA MIL PESOS 00/100 M.N.)
 LA EMPRESA SE OBLIGA A APORTAR LA CANTIDAD DE $70.00 (SETENTA PESOS 00/100 M.N.) MENSUALES POR CADA TRABAJADOR  AMPARADO POR ESTE CONTRATO, IMPORTE QUE SE ENTREGARA A LA ASEGURADORA CON LA RELACION DE TODOS LOS TRABAJADORES ACTIVOS SUJETOS A ESTE BENEFICIO.

EL TRABAJADOR HARA LA DESIGNACION DE LOS BENEFICIOS EN LOS FORMATOS PROPORCIONADOS POR LA ASEGURADORA, DONDE SE SEÑALAN LOS REQUISITOS LEGALES PARA EL PAGO CORRESPONDIENTE.

EN CASO  DE FALLECIMIENTO DEL TRABAJADOR, LOS BENEFICIARIOS HARAN LOS TRAMITES NECESARIOS  ANTE LA ASEGURADORA CON LA INTERVENCION DEL DELEGADO SINDICAL ACREDITADO EN LA OBRA.
LA EMPRESA CUBRIRA A LOS FAMILIARES DE LOS TRABAJADORES QUE FALLEZCAN POR CUALQUIER CAUSA, LOS GASTOS QUE DERIVEN DE SU TRASLADO DEL LUGAR DEL FALLECIMIENTO A SU LUGAR DE ORIGEN O DE RESIDENCIA, PREVIA SU COMPROBACION.

LA EMPRESA PROPORCIONARA A LOS TRABAJADORES O SUS FAMILIARES DERECHOHABIENTES, LA AYUDA QUE PUDIERAN REQUERIR PARA LA PRESTACION OPORTUNA DE LAS PRESTACIONES QUE EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL DEBA CUBRIRLES CONFORME A LA LEY DE LA MATERIA, EN LOS DISTINTOS SEGUROS DEL REGIMEN OBLIGATORIO.

APORTACIONES AL SISTEMA DE AHORO PARA EL RETIRO

TRIGESIMA.-  DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO  EN EL CAPITULO III DEL TITULO CUARTO DE LA LEY FEDERAL DEL TRABAJO Y EN LA LEY DEL  INSTITUTO NACIONAL DE LA VIVIENDA PARA LOS TRABAJADORES, LA EMPRESA APORTARA EL 5% (CINCO PORCIENTO) SOBRE LOS SALARIOS DE LOS TRABAJADORES QUE PRESTEN SUS SERVICIOS AMPARADOS POR EL PRESENTE CONTRATO, MEDIANTE SU DEPOSITO EN LA SUBCUENTA DEL AFORE, DE LAS CUENTAS INDIVIDUALES ABIERTAS A FAVOR DE CADA UNO DE ELLOS EN UNA INSTITUCION DE CREDITO.

ASIMISMO, LA EMPRESA APORTARA EL 2% (DOS PORCIENTO) DEL SALARIO BASE DE COTIZACION DE CADA TRABAJADOR EN LA SUBCUENTA AFORE INDIVIDUAL, EN LA INSTITUCION DE CREDITO CORRESPONDIENTE. 
DE LAS LICENCIAS SIN GOCE DE SALARIO

TRIGESIMA PRIMERA.- LOS TRABAJADORES TENDRAN DERECHO A QUE SE LES CONCEDA ANUALMENTE UNA LICENCIA HASTA POR 15 DIAS, SIN GOCE DE SALARIO, PARA ATENDER ASUNTOS PARTICULARES Y SIEMPRE QUE SU AUSENCIA NO CAUSE PERJUICIO A LAS LABORES.  ESTOS PERMISOS NO SON ACUMULABLES Y SERAN SOLICITADOS POR CONDUCTO DE LA REPRESENTACION SINDICAL.

                DE LA CAPACITACION Y ADIESTRAMIENTO

TRIGESIMA SEGUNDA.- DE CONFORMIDAD CON LO  DISPUESTO POR EL CAPITULO II BIS., DEL TITULO CUARTO DE LA LEY FEDERAL DEL TRABAJO, LA EMPRESA PROPORCIONARA CAPACITACION Y ADIESTRAMIENTO A SUS TRABAJADORES, CON EL OBJETO DE ACTUALIZAR Y PERFECCIONAR SUS CONOCIMIENTOS, PREPARARLOS PARA EL DESARROLLO EFICIENTE DE SUS ACTIVIDADES, PREVENIR RIESGOS DE TRABAJO Y, EN GENERAL, MEJORAR SUS APTITUDES Y HABILIDADES PARA EL TRABAJO.

TRIGESIMA TERCERA.- LA EMPRESA Y EL SUTERM CONSTITUIRAN CONFORME A LO DISPUESTO EN EL  ARTICULO 153-I DE LA LEY, UNA COMISION MIXTA DE CAPACITACION Y ADIESTRAMIENTO PARA LA OBRA O TRABAJOS ESPECIFICOS AMPARADOS POR EL PRESENTE CONTRATO, QUE SE INTEGRARA POR IGUAL NUMERO DE REPRESENTANTES DE CADA UNA DE LAS PARTES, LA CUAL DETECTARA LAS NECESIDADES DE CAPACITACION, ELEBORARA EL PROGRAMA CORRESPONDIENTE E INSTRUMENTARA SU CUMPLIMIENTO. 

ASIMISMO, LAS PARTES PODRAN CONSTITUIR LAS COMISIONES MIXTAS AUXILIARES NECESARIAS EN FUNCION DE LAS CARACTERISTICAS DE LA OBRA.

TRIGESIMA CUARTA.- LA CAPACITACION Y ADIESTRAMIENTO SE IMPARTIRAN CONFORME A PLANES Y PROGRAMAS QUE FORMULEN DE COMUN ACUERDO LA EMPRESA Y EL SUTERM, QUEDANDO ESTA OBLIGADA A PRESENTAR DICHOS PLANES Y PROGRAMAS ANTE LA SECRETARIA DE TRABAJO Y PREVISION SOCIAL, PARA SU  APROBACION. 

TRIGESIMA QUINTA.- LA CAPACITACION Y ADIESTRAMIENTO SE IMPARTIRAN A TODOS LOS TRABAJADORES QUE OCUPEN LAS CATEGORIAS CONVENIDAS EN LOS ANEXOS DE ESTE CONTRATO, CONVINIENDO LAS PARTES LOS HORARIOS Y EL LUGAR EN LOS CUALES, DENTRO Y FUERA DE LA JORNADA DE TRABAJO, LOS TRABAJADORES HABRAN DE RECIBIR LA CAPACITACION Y ADIESTRAMIENTO.

CUANDO LA CAPACITACION SE PROPORCIONE FUERA DE LA JORNADA DE TRABAJO, LAS PARTES SE PONDRAN DE ACUERDO SOBRE LAS CONDICIONES PARA SU IMPARTICION.
TRIGESIMA SEXTA.- CUANDO UN TRABAJADOR EVENTUAL SEA HABILITADO COMO INSTRUCTOR INTERNO, SE LE PAGARAN EN CONCEPTO DE INCENTIVOS, LAS CANTIDADES ADICIONALES A SU SALARIO QUE ACUERDEN LA EMPRESA Y EL  SUTERM. 

                       DE LA SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO 

TRIGESIMA SEPTIMA.- LA EMPRESA Y EL SUTERM, CONSCIENTES DE LA NECESIDAD  DE OTORGAR LA MAXIMA PROTECCION TANTO A LA SALUD Y A LA VIDA DE LOS  TRABAJADORES, COMO A LA INTEGRIDAD DE LAS INSTALACIONES Y EQUIPOS DE LA INSTITUCION, RECONOCEN QUE LA SEGURIDAD E HIGIENE FORMAN PARTE INTEGRANTE E INSEPARABLE DEL TRABAJO MISMO, POR LO QUE DEBE SER UNA ACTIVIDAD PERMANENTE EN TODOS LOS NIVELES DE TRABAJO.

LA EMPRESA Y EL SUTERM ACUERDAN CREAR, UNA COMISION LOCAL DE SEGURIDAD E HIGIENE QUE SE INTEGRARA CON IGUAL NUMERO DE REPRESENTANTES DE CADA UNA DE LAS PARTES, ASI COMO LAS COMISIONES AUXILIARES QUE SE CONVENGAN EN FUNCION DE LAS CARACTERISTICAS DE CADA OBRA. 
LA MENCIONADA COMISION LOCAL VIGILARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS DISPOSICIONES LEGALES Y REGLAMENTARIAS EN LA MATERIA. 

TRIGESIMA OCTAVA.- LA EMPRESA Y EL SUTERM PROPORCIONARAN AL RESIDENTE DE LA OBRA RESPONSABLE DEL AREA EN QUE SE EFECTUEN LOS TRABAJOS AMPARADOS, POR EL PRESENTE CONTRATO, ASI COMO A LA COMISION LOCAL DE SEGURIDAD E HIGIENE, TODO EL APOYO Y FACULTAD INSTITUCIONAL Y SINDICAL QUE PARA SU TRABAJO REQUIERAN Y RESPETARAN LA AUTORIDAD, CAPACIDAD EJECUTIVA Y AUTONOMIA QUE EN LOS TERMINOS DE LAS DISPOSICIONES LEGALES Y REGLAMENTARIAS CORRESPONDA.

ASIMISMO, LAS PARTES SELECCIONARAN AL PERSONAL ADECUADO PARA LA INTEGRACION DE LA COMISION LOCAL DE SEGURIDAD E HIGIENE, DE ACUERDO CON EL ARTICULO 199 DEL REGLAMENTO GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO, EN DONDE SE ESTABLECEN LOS REQUISITOS QUE DEBEN REUNIR LOS REPRESENTANTES DE DICHA COMISION Y QUE BASICAMENTE SON EL DE POSEER LA INSTRUCCION Y LA EXPERIENCIA NECESARIAS Y SER DE CONDUCTA HONORABLE Y HABER DEMOSTRADO EN EL TRABAJO SENTIDO DE RESPONSABILIDAD.

TRIGESIMA NOVENA.- LA EMPRESA PROPORCIONARA A LOS TRABAJADORES LOS UTILES, HERRAMIENTAS Y ENSERES NECESARIOS PARA EL DESEMPEÑO DE SUS LABORES, LOS CUALES SERAN DE USO OBLIGATORIO Y SUSTITUIDOS CUANDO EL USO LOS HAYA DETERIORADO, COMO SON BOTAS, CASCO, GUANTES, ROPA DE TRABAJO Y EQUIPO DE PROTECCION, QUE SERAN CONVENIDOS POR LAS PARTES PARA CADA CENTRO DE TRABAJO.

LOS TRABAJADORES SERAN RESPONSABLES DE LA PERDIDA O DAÑOS DE LOS UTILES, HERRAMIENTAS, EQUIPOS Y MEDIOS DE PROTECCION QUE SE LES PROPORCIONEN, A MENOS QUE COMPRUEBEN QUE NO  HUBO NEGLIGENCIA O DESCUIDO DE SU PARTE O QUE SE DEBIERON A CAUSAS FORTUITAS O DE FUERZA MAYOR.

EN SU CASO, LA APLICACIÓN DE SANCIONES POR ESTE CONCEPTO SE HARA PREVIA INVESTIGACION QUE SE LLEVE A CABO CON LA PARTICIPACION DE LA REPRESENTACION SINDICAL.
DE LAS COMPAÑIAS CONTRATISTAS Y PROVEEDORES
CUADRAGESIMA.- LA CFE PODRA EJECUTAR TOTAL O PARCIALMENTE OBRAS A TRAVES DE CONTRATISTAS, QUIENES PREVIO AL INICIO DE LOS TRABAJOS DEBERAN SUSCRIBIR EL CONTRATO COLECTIVO DE TRABAJO PARA OBRA DETERMINADA RESPECTIVO CON EL SUTERM.

SOLO CON LA ANUENCIA POR ESCRITO CFE, LOS CONTRATISTAS PODRAN SUBCONTRATAR PARTE DE LA OBRA. EN CASO DE UTILIZAR LOS SERVICIOS DE  SUBCONTRATISTAS, ANTES DEL INICIO DE CUALQUIER TRABAJO, LOS SUBCONTRATISTAS DEBERAN SUSCRIBIR CON EL SUTERM EL CORRESPONDIENTE CONTRATO COLECTIVO DE TRABAJO PARA OBRA DETERMINADA, QUE CONTENDRA LAS MISMAS ESTIPULACIONES DE ESTE INSTRUMENTO; ASI COMO EL COMPROMISO DE QUE SOLO SE UTILIZARAN TRABAJADORES AFILIADOS AL SUTERM. 

LA EMPRESA CONVENDRA CON LOS CONTRATISTAS O PROVEEDORES QUE RESPONDAN SOLIDARIAMENTE COMO PATRON SUSTITUTO DE LOS COMPROMISOS QUE ASUMAN SUS SUBCONTRATISTAS FRENTE AL SUTERM.

SERVICIOS Y PRESTACIONES SOCIALES A LOS TRABAJADORES

CUADRAGESIMA PRIMERA.- LA EMPRESA Y EL SUTERM VIGILARAN QUE LA EJECUCION DE LA OBRA O DE LOS TRABAJOS AMPARADOS POR ESTE CONTRATO, SE CUMPLA CON LAS DISPOSICIONES LEGALES Y REGLEMENTARIAS VIGENTES, ASI COMO LAS NORMAS EMITIDAS POR C.F.E., TOMANDO COMO REFERENCIA EL DOCUMENTO PROPORCIONADO POR EL SUTERM DENOMINADO “CONCEPTOS BASICOS PARA LA CONSTRUCCION DE CAMPAMENTOS Y SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO”  DOCUMENTO QUE SE INTEGRA A ESTE CONTRATO COMO ANEXO 2. ASI COMO, LOS PROGRAMAS QUE EN MATERIA DE SEGURIDAD E HIGIENE SE ESTABLEZCAN, ESPECIALMENTE LOS ASPECTOS RELACIONADOS CON CAMPAMENTOS, COMEDORES, SERVICIOS SANITARIOS, SISTEMA DE ABASTECIMIENTO, POTABILIZACION, ALMACENAMIENTO Y DISTRIBUCION DE AGUA POTABLE PARA EL CONSUMO HUMANO Y USO DOMESTICO, AREAS PARA DEPORTES Y RECREACION,  MANEJO DE RESIDUOS SÓLIDOS Y TRANSPORTACION DE PERSONAL, EN SU CASO.

CUANDO LA OBRA LO REQUIERA, LA EMPRESA SE OBLIGA A CONVENIR CON EL SUTERM LAS CONDICIONES DE LOS SERVICIOS DE TRANSPORTE, COMEDOR Y CAMPAMENTOS, EN  SU CASO,  EN LA  INTELIGENCIA DE QUE ESTOS SERVICIOS DEBERAN PROPORCIONARSE AJUSTADOS A LO ESTIPULADO EN EL ANEXO 2 DE ESTE INSTRUMENTO Y  POR EL REGLAMENTO GENERAL  DE SEGURIDAD E  HIGIENE EN EL TRABAJO. 

CON EL PROPOSITO DE QUE LOS SERVICIOS SEAN OTORGADOS A LOS TRABAJADORES EN IGUALDAD DE CONDICIONES, LA CFE CONVENDRA CON SUS CONTRATISTAS, QUE EN CASO DE QUE SE UTILICEN LOS SERVICIOS DE LOS SUBCONTRATISTAS, EXIJAN A ESTOS PROPORCIONEN A LOS TRABAJADORES TODOS LOS SERVICIOS EN LAS CONDICIONES ANTES SEÑALADAS. CON RELACION A LAS PRESTACIONES SOCIALES, EL CONTRATISTA DEBERA COMPROBAR ANTE LA CFE Y EL SUTERM, CUANDO ASI LE SEA REQUERIDO, EL CUMPLIMIENTO DE LAS DISPOSICIONES LEGALES EN ESTA MATERIA. EL CONTRATISTA, EN SU CALIDAD DE PATRON SUSTITUTO, VIGILARA DE SUS SUBCONTRATISTAS EL ESTRICTO CUMPLIMIENTO DE LA PRESENTE CLAUSULA. 

LA EMPRESA Y EL SUTERM  EJERCERAN UNA ESPECIAL VIGILANCIA EN TODOS LOS ASPECTOS A QUE ESTA CLÁUSULA SE REFIERE PARA SU ESTRICTO CUMPLIMIENTO.   

                                                                       GENERALIDADES

CUADRAGESIMA SEGUNDA.-  LA EMPRESA PODRA REALIZAR TRABAJOS A DESTAJO O MEDIANTE  BONIFICACIONES. LA RETRIBUCION O SALARIO   QUE EN ESTOS CASOS DEBA CUBRIR, SE CONVENDRA Y FIJARA DE COMUN ACUERDO  ENTRE LA EMPRESA Y EL SUTERM. 

POR  CAUSAS IMPUTABLES A LA EMPRESA NO SE PROPORCIONE TRABAJO A LOS DESTAJISTAS, SE LES PAGARA COMO SALARIO DE GARANTIA EL SALARIO TABULADO CORRESPONDIENTE A LA CATEGORIA DE LA ESPECIALIDAD CON QUE FUERON CONTRATADOS.

CUADREGESIMA TERCERA.- LA EMPRESA ENTREGARA POR CONCEPTO DE PRIMA DE ANTIGÜEDAD, EL IMPORTE DE 35 (TREINTA Y CINCO)  DIAS DE SALARIO TABULADO POR CADA AÑO DE SERVICIO A LOS TRABAJADORES QUE CAUSEN BAJA POR TERMINACION TOTAL O PARCIAL DE LA OBRA O DE LOS TRABAJOS AMPARADOS POR ESTE CONTRATO, O LA PARTE PROPORCIONAL QUE CORRESPONDA AL TIEMPO TRABAJADO, CON LA CUAL SE DARA POR TERMINADA LA RELACION DE TRABAJO EN LOS TERMINOS DEL ARTICULO 53 FRACCION 1 DE LA LEY FEDERAL DEL TRABAJO Y POR CUBIERTA LA PRIMA LEGAL DE ANTIGÜEDAD A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 162 DEL MISMO ORDENAMIENTO LEGAL.  IGUAL PAGO SE EFECTUARA A LOS BENEFICIARIOS DE LOS TRABAJADORES QUE FALLEZCAN POR CUALQUIER CAUSA.

EN ESTOS CASOS LA EMPRESA PROPORCIONARA A LOS TRABAJADORES O A SUS BENEFICIARIOS COPIA DE LA LIQUIDACION A QUE SE CONTRAE LA PRESENTE CLAUSULA, DETELLANDO LAS PRESTACIONES A QUE TENGAN DERECHO, ASI COMO COPIA DEL AVISO DE BAJA O AVISO DE TRABAJO ANTE EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Y LA CONSTANCIA DE APORTACIONES AFORE.

CUADRAGESIMA CUARTA..- LA EMPRESA SE OBLIGA A CUBRIR A LA PERSONA QUE EL SUTERM DESIGNE COMO DELEGADO SINDICAL UNA COMPENSACION CON IMPORTE MENSUAL EQUIVALENTE A 6 (SEIS) VECES EL SALARIO MINIMO GENERAL VIGENTE EN EL DISTRITO FEDERAL, DURANTE TODO EL TIEMPO QUE DURE LA OBRA. LA COMPENSACION MENCIONADA SE CUBRIRA POR MENSUALIDADES ANTICIPADAS, EN EL ENTENDIDO DE QUE SE CUBRIRA INTEGRO SU IMPORTE AUN EN AQUELLOS CASOS EN QUE LA TERMINACIÓN DE LA OBRA DE CONSTRUCCIÓN TENGA LUGAR ANTES DE QUE HAYA TRANSCURRIDO EL MES COMPLETO.  

CUADRAGESIMA QUINTA.-  EN RAZON DE LA IMPORTACIA ECONOMICA Y SOCIAL DE LOS CENTROS DE TRABAJO DEL SECTOR ELECTRICO, LAS PARTES CONVIENEN EN QUE SOLO DEBERAN TENER ACCESO Y PERMANECER EN ELLOS, EL PERSONAL QUE PRESTE SUS SERVICIOS EN LOS MISMOS O QUE SEA DEBIDAMENTE AUTORIZADO.

PARA EL EFECTO, ES OBLIGATORIO EL USO DEL GÁFETE QUE SERA PROPORCIONADO GRATUITAMENTE POR LA EMPRESA Y EN EL QUE DEBERAN  APARECER: NOMBRE, CARGO, FOTOGRAFIA, FIRMA DEL TRABAJADOR Y RAMA DE ACTIVIDAD A LA QUE PERTENCE.

NO SE ADMITIRAN EN LAS LABORES A LOS TRABAJADORES QUE OMITAN PORTAR SU GÁFETE Y EN LOS CASOS DE EXTRAVIO SERA INMEDIATAMENTE REPUESTO HASTA UNA VEZ EN FORMA GRATUITA.

CUADRAGESIMA SEXTA.- LA EMPRESA ENTREGARA A MAS TARDAR EL 15 DE DICIEMBRE DE CADA AÑO A LOS TRABAJADORES AMPARADOS POR EL PRESENTE CONTRATO COLECTIVO DE TRABAJO, EL EQUIVALENTE A 36 (TREINTA Y SEIS) DIAS DE SALARIO TABULADO POR CONCEPTO DE AGUINALDO O LA PARTE PROPORCIONAL AL TIEMPO TRABAJADO. 

CUADRAGESIMA SEPTIMA.- EN RAZON DE LAS CONDICIONES DE CADA OBRA Y DEL NUMERO DE TRABAJADORES EVENTUALES AFILIADOS AL SUTERM, QUE PRESTEN SUS SERVICIOS EN LAS MISMAS, LA EMPRESA SE OBLIGA A CONVENIR EN CADA CASO LA CUOTA DE DEPORTES, QUE SERA ENTREGADA ANUALMENTE AL CEN DEL SUTERM O A TRAVES DEL DELEGADO SINDICAL ACREDITADO.

CUADRAGESIMA OCTAVA.- LA EMPRESA FACILITARA EN LAS OBRAS, UN LOCAL PARA QUE LA DELEGACION SINDICAL PUEDA ATENDER LOS ASUNTOS DE SU COMPETENCIA, QUE REUNA LAS CONDICIONES DE SEGURIDAD E HIGIENE O LE OTORGARA LA CANTIDAD QUE POR CONCEPTO DE AYUDA DE RENTA SE CONVENGA ENTRE LAS PARTES,  ADEMAS DE PROPORCIONARLE LOS APOYOS ADMINISTRATIVOS Y DE COMUNICACIÓN QUE SE ACUERDEN. 

CUADRAGESIMA NOVENA.-  LO QUE NO ESTE EXPRESAMENTE PACTADO EN EL PRESENTE CONTRATO, SE ENTENDERA REGIDO POR LAS DISPOSICIONES DE LA LEY.
QUINCUAGESIMA.- ESTE CONTRATO COLECTIVO SE REVISARA CADA AÑO, EN LO QUE SE REFIERE A LOS SALARIOS EN EFECTIVO POR CUOTA DIARIA Y CADA DOS AÑOS EN FORMA INTEGRAL, TAL COMO LO PRESCRIBEN LOS ARTICULOS 399 Y 399 BIS DE LA LEY. 
QUINCUAGESIMA PRIMERA.- EL SUTERM PODRA FIJAR BOLETINES, CONVOCATORIAS, CIRCULARES O AVISOS RELATIVOS A ASUNTOS SINDICALES, EN LOS LUGARES QUE LA EMPRESA PROPORCIONE PARA EL CASO.

QUINCUAGESIMA SEGUNDA.- LA EMPRESA PAGARA A TODO EL PERSONAL EVENTUAL QUE SE RIJA POR LAS DISPOSICIONES DEL PRESENTE CONTRATO COLECTIVO DE TRABAJO, LAS CUOTAS DE VIATICOS Y ALIMENTOS QUE SE ENCUENTREN VIGENTES O QUE SEAN ACORDADAS POR LAS PARTES.
QUINCUAGESIMA TERCERA.-  PARA CUMPLIR LOS EFECTOS LEGALES DE LA CONCLUSION DE LAS OBRAS, SE LEVANTARAN LAS ACTAS EN DONDE CONSTE LA TERMINACION DE LA OBRA, TRABAJOS DE CONSTRUCCION, PUESTA EN SERVICIO Y DE MANTENIMIENTO, REHABILITACION DE INSTALACIONES, ASI COMO LOS TRABAJOS EVENTUALES POR TIEMPO DETERMINADO; ACTAS QUE DEBERAN SER SIGNADAS POR LOS RESPONSABLES DEL AREA Y EL REPRESENTANTE SINDICAL ACREDITADO.

EN TODOS LOS CASOS DE CONCLUSION DE LAS OBRAS Y/O SUBOBRAS A QUE SE REFIERE EL PARRAFO ANTERIOR, LA EMPRESA Y SUTERM. DARAN POR TERMINADAS LAS RELACIONES COLECTIVAS DE TRABAJO.

ASI MISMO, LAS CONSTANCIAS DE LIQUIDACION DE LOS TRABAJADORES PREVISTAS EN LA CLAUSULA CUADRAGESIMA TERCERA, DEBERAN RATIFICARSE POR LAS PARTES ANTE LA JUNTA FEDERAL DE CONCILIACION Y ARBITRAJE.
QUINCUAGESIMA CUARTA.-  LA EMPRESA SE OBLIGA QUE PARA DAR POR TERMINADA LA RELACION OBJETO DE ESTE CONTRATO, SOLICITARA PREVIAMENTE AL SUTERM UNA CARTA DE NO ADEUDO, DOCUMENTO SIN EL CUAL LA CFE NO FINIQUITARA EL CONTRATO NI LIBERARA LAS FIANZAS DE GARANTIA. 

QUINCUAGESIMA QUINTA.- LO QUE NO ESTE EXPRESAMENTE PACTADO EN EL PRESENTE CONTRATO, EN SUS ANEXOS 1,2, Y SUS NOTAS ACLARATORIAS, ANEXO 3 SE ENTENDERA REGIDO POR LAS DISPOSICIONES DE LA LEY.
QUINCUAGESIMA SEXTA.- SE ESTABLECE COMO FECHA DE INICIO DE LA OBRA EL DIA _______________________________Y COMO FECHA DE TERMINACION________________________________. SI EN ESTA ULTIMA FECHA LOS TRABAJOS NO FUERAN CONCLUIDOS, LAS PARTES MEDIANTE LAS JUSTIFICACIONES CORRESPONDIENTES, DETERMINARAN POR ESCRITO ANEXO A ESTE CONTRATO, LA PRORROGA DE VIGENCIA.

EL PRESENTE CONTRATO SE FIRMA EN LA CIUDAD DE MEXICO, DISTRITO FEDERAL, A LOS__________________ DIAS DEL MES DE _____________________DEL AÑO DE __________, COMPROMETIÉNDOSE LAS PARTES A PRESENTARLO ANTE LA JUNTA No. 5 DE LA FEDERAL  DE CONCILIACION Y ARBITRAJE, PARA SU REGISTRO Y SANCION LEGALES.

                       POR LA EMPRESA                    


                               POR EL SINDICATO
                                                                                        


VICTOR FUENTES DEL VILLAR

                                                                                                                                            SECRETARIO GENERAL
ING. NEREO VARGAS VELAZQUEZ

SECRETARIO DE TRABAJO

	Anexo 1

	TABULADOR DE SALARIOS DE APLICACIÓN GENERAL PARA EL PERSONAL EVENTUAL SINDICALIZADO QUE PRESTE SUS SERVICIOS EN LAS OBRAS, PROYECTOS, ESTUDIOS O CENTROS DE TRABAJO SUJETOS AL CONTRATO COLECTIVO POR OBRA DETERMINADA, DEPENDIENTES DE LA SUBDIRECCIÓN DE CONSTRUCCIÓN.



	FECHA DE VIGENCIA A PARTIR DEL 1° DE ENERO AL 31 DE DICIEMBRE DE 2009

	CLAVE
	C A T E G O R I A
	SALARIO
	NIVEL

	A.
	ÁREAS TÉCNICAS
	
	

	A.1
	COMUNICACIONES
	
	

	A.1.1
	AYUDANTE DE MONTADOR
	126.45
	2

	A.1.2
	CABO DE MONTADORES DE COMUNICACIONES
	164.68
	5

	A.1.3
	MONTADOR
	150.88
	4

	A.1.4
	OFICIAL DE COMUNICACIONES
	164.68
	5

	A.1.5
	OPERADOR DE RADIO Y7O CONMUTADOR
	138.10
	3

	A.1.6
	SOBRESTANTE DE MONTADORES
	196.45
	7

	A.1.7
	TÉCNICO DE COMUNICACIONES
	179.87
	6

	A.1.8
	TÉCNICO EN ELECTRÓNICA
	179.87
	6

	A.2.
	DESARROLLO SOCIAL Y PROTECCIÓN AMBIENTAL
	
	

	A.2.1
	AUXILIAR AMBIENTALISTA
	279.37
	11

	A.2.2
	BIÓLOGO
	433.80
	16

	A.2.3
	INGENIERO AGRÓNOMO
	433.80
	16

	A.2.4
	INGENIERO AMBIENTAL
	433.80
	16

	A.2.5
	INGENIERO BOTÁNICO
	433.80
	16

	A.2.6
	INGENIERO HIDROBIÓLOGO
	433.80
	16

	A.2.7
	INGENIERO QUÍMICO
	433.80
	16

	A.2.8
	INGENIERO ZOOLOGO
	433.80
	16

	A.2.9
	JEFE DERESTAURACIÓN ESPECIALIZADA
	473.67
	17

	A.2.10
	LIC. SOCIÓLOGO
	433.80
	16

	A.2.11
	PASANTE DE BIÓLOGO
	363.67
	14

	A.2.12
	PASANTE DE IN. AGRÓNOMO
	363.67
	14

	A.2.13
	PASANTE DE ING. AMBIENTAL
	363.67
	14

	A.2.14
	PASANTE DE ING. BOTÁNICO
	363.67
	14

	A.2.15
	PASANTE DE ING. HIDROBIOLOGO
	363.67
	14

	A.2.16
	PASANTE ING. QUÍMICO
	363.67
	14

	A.2.17
	PASANTE DE ING. ZOÓLOGO
	363.67
	14

	A.2.18
	PASANTE DE SOCIÓLOGO
	363.67
	14

	A.2.19
	TRABAJADORA SOCIAL
	279.37
	11

	A.3
	LABORATORIO
	
	

	A.3.1
	AUXILIAR DE LABORATORIO
	150.88
	4

	A.3.2
	AYUDANTE MUESTREADOR
	126.45
	2

	A.3.3
	INSTRUMENTISTA
	196.45
	7

	A.3.4
	JEFE DE LABORATORIO
	397.21
	15

	A.3.5
	JEFE DE MUESTREADOTES
	164.68
	5

	A.3.6
	JEFE DE TURNO DE LABORATORIO
	305.06
	12

	A.3.7
	LABORATORISTA
	279.37
	11

	A.4
	MONTADORES
	
	

	A.4.1
	AYUDANTE DE ELECTRICISTA
	126.45
	2

	A.4.2
	AYUDANTE DE MECANICO
	126.45
	2

	A.4.3
	AYUDANTE DE MONTADOR
	126.45
	2

	A.4.4
	AYUDANTE DE SOLDADOR
	126.45
	2

	A.4.5
	AYUDANTE DE TUBERO
	126.45
	2 

	A.4.6
	AYUDANTE PAILERO
	126.45
	2
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	FECHA DE VIGENCIA A PARTIR DEL 1° DE ENERO AL 31 DE DICIEMBRE DE 2009

	CLAVE
	C A T E G O R I A
	SALARIO
	NIVEL

	A.4.7
	JEFE DE GRUPO DE MONTAJE
	214.56
	8

	A.4.8
	JEFE DE INSTALACIONES
	196.45
	7

	A.4.9
	JEFE DE MANIOBRAS
	179.87
	6

	A.4.10
	JEFE DE SOLDADORES
	214.56
	8

	A.4.11
	JEFE DE TUBEROS
	179.87
	6

	A.4.12
	MAESTRO TUBERO
	164.68
	5

	A.4.13
	MANIOBRISTA
	150.88
	4

	A.4.14
	MONTADORES DE GENERADORES
	179.87
	6

	A.4.15
	MONTADOR DE TURBINAS
	179.87
	6

	A.4.16
	OFICIAL DE ELECTRÓNICA
	164.68
	5

	A.4.17
	OFICIAL DE INSTALACIONES
	164.68
	5

	A.4.18
	OFICIAL ELECTRICISTA
	150.88
	4

	A.4.19
	PAILERO
	150.88
	4

	A.4.20
	RIELERO
	150.88
	4

	A.4.21
	SOBRESTANTE GENERAL DE MONTAJE
	279.37
	11

	A.4.22
	SOLDADOR
	164.68
	5

	A.4.23
	SOLDADOR ESPECIALIZADO
	196.45
	7

	A.4.24
	TÉCNICO ELÉCTRICISTA
	179.87
	6

	A.4.25
	TÉCNICO EN ELECTRÓNICA
	179.87
	6

	A.4.26
	TÉCNICO MECÁNICO
	179.87
	6

	A.4.27
	TÉCNICO PAILERO
	179.87
	6

	A.5
	OBRA CIVIL
	
	

	A.5.1
	ANCLADOR
	164.68
	5

	A.5.2
	ARMADOR DE ANDAMIOS
	164.68
	5

	A.5.3
	AYUDANTESD EALBAÑIL
	126.45
	2

	A.5.4
	AYUDANTE DE CARPINTERO
	126.45
	2

	A.5.5
	AYUDANTE DE FIERRERO
	126.45
	2

	A.5.6
	AYUDANTE DE POBLADOR
	138.10
	3

	A.5.7
	CANO DE ALBAÑILES
	179.87
	6

	A.5.8
	CABOD E ANCLAJE
	179.87
	6

	A.5.9
	CABO DE CARPINTEROS
	179.87
	6

	A.5.10
	CABO DE CONCRETOS
	179.87
	6

	A.5.11
	CABO DE EXCAVACIÓN
	196.45
	7

	A.5.12
	CABO DE FIERREROS
	179.87
	6

	A.5.13
	CABOD E HERREROS
	179.87
	6

	A.5.14
	CABO DE INYECCIONES
	196.45
	7

	A.5.15
	CABO DE LANZADO
	179.87
	6

	A.5.16
	CABO DE LIMPIA
	179.87
	6

	A.5.17
	CABO DE MANIOBRAS
	179.87
	6

	A.5.18
	CABO DE POBLADORES
	179.87
	6

	A.5.19
	JEFE DE TURNO
	214.56
	8

	A.5.20
	LANZADOR DE ARENA
	138.10
	3

	A.5.21
	MAESTRO ALBAÑIL
	164.68
	5

	A.5.22
	MAESTRO CARPINTERO
	164.68
	5

	A.5.23
	MAESTRO CONCRETERO
	164.68
	5
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	FECHA DE VIGENCIA A PARTIR DEL 1° DE ENERO AL 31 DE DICIEMBRE DE 2009

	CLAVE
	C A T E G O R I A
	SALARIO
	NIVEL

	A.5.24
	MAESTRO FIERRERO
	164.68
	5

	A.5.25
	MAESTRO HERRERIA
	164.68
	5

	A.5.26
	MAESTRO PLOMERIA
	164.68
	5

	A.5.27
	OFICIAL ALBAÑIL
	150.88
	4

	A.5.28
	OFICIAL CARPINTERO
	150.88
	4

	A.5.29
	OFICIAL CONCRETERO
	150.88
	4

	A.5.30
	OFICIAL FIERRERO
	150.88
	4

	A.5.31
	OFICIAL HERRERO
	150.88
	4

	A.5.32
	OFICIAL PINTOR
	150.88
	4

	A.5.33
	OFICIAL PLOMERO
	150.88
	4

	A.5.34
	POBLADOR
	164.68
	5

	A.5.35
	SOBRESTANTE ANCLAJE
	196.45
	7

	A.5.36
	SOBRESTANTE DE CARPINTEROS
	196.45
	7

	A.5.37
	SOBRESTANTE DE CONCRETOS
	196.45
	7

	A.5.38
	SOBRESTANTE DE EXCAVACIÓN
	196.45
	7

	A.5.39
	SOBRESTANTE DE FIERREROS
	196.45
	7

	A.5.40
	SOBRESTANTE GENERAL DE ÁREA O ESPECIALIDAD
	305.07
	12

	A.5.41
	SOBRESTANTE DE INYECCIÓN
	196.45
	7

	A.5.42
	SOBRESTANTE LANZADO
	196.45
	7

	A.5.43
	VIBRADORISTA
	115.82
	1

	A.6
	OPERADOR DE MAQUINARIA
	
	

	A.6.1
	AYUDANTE DE OPERADOR
	126.45
	2

	A.6.2
	OP BOMBA DE AGUA
	138.10
	3

	A.6.3
	OP BOMBA DE CONCRETOS
	164.68
	5

	A.6.4
	OP BOMBA DE INYECCIÓN
	164.68
	5

	A.6.5
	OP CAMION DE REVOLVEDORA
	179.87
	6

	A.6.6
	OP CAMION FUERA DE CARRETERA DE 35 TON
	196.45
	7

	A.6.7
	OP CARGADOR DE 2 YARDAS /3 EN ADELANTE
	234.30
	9

	A.6.8
	OP CLASIFICADORA DE AMTERIALES
	164.68
	5

	A.6.9
	OP COMPACTADORA
	150.88
	4

	A.6.10
	OP COMPRESOR
	138.10
	3

	A.6.11
	OP CONCRETO LANZADO
	138.10
	3

	A.6.12
	OP DOSIFICADORA DE CONCRETOS
	179.87
	6

	A.6.13
	OP DRAGA O PALA
	234.30
	9

	A.6.14
	OP EMPUJADOR
	196.45
	7

	A.6.15
	OP EQUIPO DE PATA
	138.10
	3

	A.6.16
	OP GRÚA DE 15 A 45 TONELADAS
	214.56
	8

	A.6.17
	OP GRUA TORRE
	214.56
	8

	A.6.18
	OP JUMBO
	179.87
	6

	A.6.19
	OP JUMBO ELECTRO HIDRÁULICO DE BARRENACION
	146.46
	10

	A.6.20
	OP LOCOMOTORA
	179.87
	6

	A.6.21
	OP MALACATE CUALQUIER TIPO
	138.10
	3

	A.6.22
	OP MONTACARGAS
	150.88
	4

	A.6.23
	OP MOTOCONFORMADORA
	234.30
	9

	A.6.24
	OP PERFORADORA NEUM Y/O HIDRAUL 2 ó + BRAZOS
	196.45
	7
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	FECHA DE VIGENCIA A PARTIR DEL 1° DE ENERO AL 31 DE DICIEMBRE DE 2009

	CLAVE
	C A T E G O R I A
	SALARIO
	NIVEL

	A.6.25
	OP PERFORADORA NEUMATICA O HIDR. DE 1 BRAZO
	179.87
	6

	A.6.26
	OP PILOTEADORA
	179.87
	6

	A.6.27
	OP PLANTA DIESEL
	150.88
	4

	A.6.28
	OP RETRO EXCAVADORA
	214.56
	8

	A.6.29
	OP REVOLVEDORA DE 1 A 3 SACOS
	138.10
	3

	A.6.30
	OP REZAGADORA
	164.68
	5

	A.6.31
	OP TRACK- DRILL
	164.68
	5

	A.6.32
	OP TRACTOR
	255.82
	10

	A.6.33
	OP VAGONETA
	179.87
	6

	A.7
	SUPERVISIÓN DE CONSTRUCCIÓN
	
	

	A.7.1
	CHECADOR DE MATERIALES
	150.88
	4

	A.7.2
	INSPECTOR ANCLAJE
	196.45
	7

	A.7.3
	INSPECTOR CAMINOS
	196.45
	7

	A.7.4
	INSPECTOR CONCRETOS
	196.45
	7

	A.7.5
	INSPECTOR ESPECIALIZADO
	214.56
	8

	A.7.6
	INSPECTOR EXCAVACIÓN
	196.45
	7

	A.7.7
	INSPECTOR INYECCIÓN
	196.45
	7

	A.7.8
	INSPECTOR LANZADO
	196.45
	7

	A.7.9
	INSPECTOR MONTAJE ELECTRÓMECANICO
	196.45
	7

	A.7.10
	INSPECTOR PERFORACIÓN
	196.45
	7

	A.7.11
	INSPECTOR RADIOGRAFIAS
	196.45
	7

	A.7.12
	JEFEDE INSPECCIÓN
	234.30
	9

	A.7.13
	SOBRESTANTE DE INSPECCIÓN
	279.37
	11

	A.8
	TALLER ELECTRICO Y MANTENIMIENTO
	
	

	A.8.1
	AYUDANTE ELECTRICISTA
	126.45
	2

	A.8.2
	AYUDANTE LINIERO
	126.45
	2

	A.8.3
	AYUDANTE MONTADOR
	126.45
	2

	A.8.4
	CABO LINIEROS
	179.87
	6

	A.8.5
	CABO DE MONTADORES
	179.87
	6

	A.8.6
	JEFE DE GRUPO
	196.45
	7

	A.8.7
	JEFE DE TURNO
	214.56
	8

	A.8.8
	LINIERO
	164.68
	5

	A.8.9
	MONTADOR
	164.68
	5

	A.8.10
	TECNICO ELECTRICISTA
	179.87
	6

	A.8.11
	TECNICO EN ELECTRONICA
	179.87
	6

	A.8.12
	TECNICO EN REFRIGERACION
	179.87
	6

	A.9
	TALLER MECANICO Y DE MANTENIMIENTO
	
	

	A.9.1
	AYUDANTE ESPECIALIZADO
	126.45
	2

	A.9.2
	ELECTRICISTA AUTOMOTRIZ
	164.68
	5

	A.9.3
	ENGRASADOR
	115.82
	1

	A.9.4
	JEFE DE MECANICOS
	255.82
	10

	A.9.5
	JEFE TALLER MECANICO
	305.07
	12

	A.9.6
	LAVADOR
	115.82
	1

	A.9.7
	MAESTRO LLANTERO
	150.88
	4

	A.9.8
	MECANICO DE EQUIPOS DE PERFORACION
	164.68
	5
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	FECHA DE VIGENCIA A PARTIR DEL 1° DE ENERO AL 31 DE DICIEMBRE DE 2009

	CLAVE
	C A T E G O R I A
	SALARIO
	NIVEL

	A.9.9
	MECANICO DE MAQUINARIA PESADA
	234.30
	9

	A.9.10
	MECANICO DIESEL
	214.56
	8

	A.9.11
	MECANICO ELECTRICISTA
	164.68
	5

	A.9.12
	MECANICO GASOLINA
	179.87
	6

	A.9.13
	OP MAQUINAS Y HERRAMIENTA
	214.56
	8

	A.9.14
	PINTOR Y HOJALATERO
	150.88
	4

	A.9.15
	TECNICO DE MAQUINARIA PESADA
	255.82
	10

	A.9.16
	TECNICO DE MAQUINAS Y HERRAMIENTAS
	255.82
	10

	A.9.17
	TECNICO ESPECIALIZADO DE TALLER
	279.37
	11

	A.9.18
	TECNICO MECANICO AUTOMOTRIZ
	234.30
	9

	A.9.19
	TECNICO MECANICO DE EQUIPO DE PERFORACION
	196.45
	7

	A.9.20
	VULCANIZADOR
	126.45
	2

	A.10
	TECNICOS ESPECIALIZADOS
	
	

	A.10.1
	AUXILIAR JEFE DE FRENTE
	397.21
	15

	A.10.2
	AUXILIAR JEFE DE GRUPO
	305.07
	12

	A.10.3
	AUXILIAR JEFE DE OFICINA TECNICA
	363.67
	14

	A.10.4
	AUXILIAR JEFE DE SERVICIOS ESPECIALIZADOS
	333.04
	13

	A.10.5
	CALCULISTA
	255.82
	10

	A.10.6
	DIBUJANTE
	196.45
	7

	A.10.7
	DIBUJANTE POR COMPUTADORA
	234.30
	9

	A.10.8
	INGENIERO ESPECIALIZADO
	564.81
	19

	A.10.9
	INGENIERO POR ESPECIALIDAD
	433.80
	16

	A.10.10
	INSPECTOR AUXILIAR DE ZONA
	214.56
	6

	A.10.11
	INSPECTOR DE ZONA
	255.82
	10

	A.10.12
	JEFE DE FRENTE POR ESPECIALIDAD
	517.21
	18

	A.10.13
	JEFE DE GRUPO TECNICO
	473.67
	17

	A.10.14
	JEFE DE OFICINA TECNICA
	517.21
	18

	A.10.15
	JEFE DE SERVICIOS ESPECIALIZADOS
	517.21
	18

	A.10.16
	PASANTE DE INGENIERIA
	363.67
	14

	A.10.17
	PROYECTISTA
	255.82
	10

	A.11
	TOPOGRAFIA
	
	

	A.11.1
	APARATERO
	164.68
	5

	A.11.2
	AUXILIAR TOPOGRAFIA
	179.87
	6

	A.11.3
	BRECHERO
	116.91
	1

	A.11.4
	CADENERO
	138.10
	3

	A.11.5
	ESTADALERO
	138.10
	3

	A.11.6
	INGENIERO TOPOGRAFO
	397.21
	15

	A.11.7
	NIVELADOR SECCIONADOR
	179.87
	6

	A.11.8
	TOPOGRAFO
	305.07
	12

	B
	AREAS ADMINISTRATIVAS
	
	

	B.1
	ABASTECIMIENTOS
	
	

	B.1.1
	AUXILIAR DE ABASTECIMIENTOS
	214.56
	8

	B.1.2
	AUXILIAR JEFE DE ABASTECIMIENTOS
	333.04
	13

	B.1.3
	COTIZADOR
	196.45
	7

	B.1.4
	GESTOR
	214.56
	8


	Anexo 1

	TABULADOR DE SALARIOS DE APLICACIÓN GENERAL PARA EL PERSONAL EVENTUAL SINDICALIZADO QUE PRESTE SUS SERVICIOS EN LAS OBRAS, PROYECTOS, ESTUDIOS O CENTROS DE TRABAJO SUJETOS AL CONTRATO COLECTIVO POR OBRA DETERMINADA, DEPENDIENTES DE LA SUBDIRECCIÓN DE CONSTRUCCIÓN.



	FECHA DE VIGENCIA A PARTIR DEL 1° DE ENERO AL 31 DE DICIEMBRE DE 2009

	CLAVE
	C A T E G O R I A
	SALARIO
	NIVEL

	B.2
	ALMACEN
	
	

	B.2.1
	AUXILIAR JEFE DE ALMACEN
	196.45
	7

	B.2.2
	AUXILIAR JEFE DE AREA
	214.56
	8

	B.2.3
	AUXILIAR JEFE DE BODEGA
	214.56
	8

	B.2.4
	AYUDANTE ESTIBADOR
	126.45
	2

	B.2.5
	BODEGUERO
	179.87
	6

	B.2.6
	DESPACHADOR
	164.68
	5

	B.2.7
	ESTIBADOR
	138.10
	3

	B.2.8
	HERRAMENTERO
	150.88
	4

	B.2.9
	JEFE DE BODEGA
	279.37
	11

	B.3
	CAMPAMENTO
	
	

	B.3.1
	AUXILIAR JEFE DE CAMPAMENTO
	138.10
	3

	B.3.2
	CAMPAMENTERO
	126.45
	2

	B.3.3
	JEFE DE CAPMAMENTO
	150.88
	4

	B.3.4
	LAVANDERA
	115.82
	1

	B.3.5
	RECAMARERA
	126.45
	2

	B.4
	COMEDOR
	
	

	B.4.1
	AYUDANTE DE COCINERO
	138.10
	3

	B.4.2
	CAPITAN DE MESEROS
	150.88
	4

	B.4.3
	COCINERO
	150.88
	4

	B.4.4
	GALOPINA
	115.82
	1

	B.4.5
	GARROTERO
	115.82
	1

	B.4.6
	JEFE DE SERVICIOS DE COCINA Y COMEDOR
	179.87
	6

	B.4.7
	LAVALOZA
	115.82
	1

	B.4.8
	MESERO
	126.45
	2

	B.4.9
	SUPERVISOR DE COMEDORES
	214.56
	8

	B.4.10
	TABLAJERO
	115.82
	1

	B.5
	COMPUTO
	
	

	B.5.1
	ANALISTA DE DATOS
	255.82
	10

	B.5.2
	AUXILIAR JEFE DE COMPUTO
	279.37
	11

	B.5.3
	CAPTURISTA
	196.45
	7

	B.5.4
	CONTROLADOR DE CIFRAS
	179.87
	6

	B.5.5
	LICENCIADO O INGENIERO EN INFORMATICA
	180.64
	16

	B.5.6
	OPERADOR DE SISTEMA Y/O TERMINAL
	214.56
	8

	B.5.7
	PROGRAMADOR
	363.67
	14

	B.6
	JURIDICO
	
	

	B.6.1
	LICENCIADO EN DERECHO
	517.21
	18

	B.6.2
	PASANTE DE LIC. EN DERECHO
	363.67
	14

	B.7
	PERSONAL DE ESCUELA
	
	

	B.7.1
	DIRECTOR
	305.07
	12

	B.7.2
	EDUCADOR
	255.82
	10

	B.7.3
	EDUCADOR ADJUNTO
	234.30
	9

	B.7.4
	PROFESOR
	279.37
	11

	B.7.5
	PROFESOR ADJUNTO
	234.30
	9

	B.8
	PERSONAL DE OFICINA
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	FECHA DE VIGENCIA A PARTIR DEL 1° DE ENERO AL 31 DE DICIEMBRE DE 2009

	CLAVE
	C A T E G O R I A
	SALARIO
	NIVEL

	B.8.1
	AUXILIAR ADMINISTRATIVO
	214.56
	8

	B.8.2
	AUXILIAR DE PAGADOR
	179.87
	6

	B.8.3
	AUXILIAR JEFE DE GRUPO
	234.30
	9

	B.8.4
	AUXILIAR JEFE DE OFICINA
	279.37
	11

	B.8.5
	AUXILIAR JEFE DE SERVICIOS
	255.82
	10

	B.8.6
	FOTOGRAFO
	179.87
	6

	B.8.7
	JEFE DE GRUPO
	279.37
	11

	B.8.8
	JEFE DE OFICINA
	397.21
	15

	B.8.9
	JEFE DE SERVICIOS
	363.67
	14

	B.8.10
	L.A.E. O C.P.T
	517.21
	18

	B.8.11
	MECANOGRAFA
	164.68
	5

	B.8.12
	MENSAJERO
	126.45
	2

	B.8.13
	MOZO DE OFICINA
	115.82
	1

	B.8.14
	OFICINISTA
	164.68
	5

	B.8.15
	OP COPIADO Y HELIOGRAFICO
	138.10
	3

	B.8.16
	SECRETARIA EJECUTIVA
	255.82
	10

	B.8.17
	SECRETARIA OFICINISTA
	179.87
	6

	B.8.18
	SECRETARIA TAQUIMECANOGRAFA
	214.56
	8

	B.8.19
	TOMADOR DE TIEMPO
	150.88
	4

	B.9
	SEGURIDAD HIGIENE Y CAPACITACION
	
	

	B.9.1
	AYUDANTE DE SUPERVISION
	164.68
	5

	B.9.2
	BANDERERO
	126.45
	2

	B.9.3
	ENFERMERA
	179.87
	6

	B.9.4
	JEFE DE CAPACITACION
	234.30
	9

	B.9.5
	JEFE DE SEGURIDAD E HIGIENE
	279.37
	11

	B.9.6
	JEFE DE SUPERVISORES
	255.82
	10

	B.9.7
	MEDICO
	517.21
	18

	B.9.8
	ROTULISTA
	164.68
	5

	B.9.9
	SUPERVISOR
	234.30
	9

	B.9.10
	SUPERVISOR AUXILIAR
	214.56
	8

	B.10
	SERVICIOS GENERALES
	
	

	B.10.1
	AFANADORA
	115.82
	1

	B.10.2
	AUXILIAR DE INTENDENTE
	138.10
	3

	B.10.3
	AYUDANTE GENERAL TODAS LAS AREAS
	115.82
	1

	B.10.4
	INTENDENTE
	196.45
	7

	B.10.5
	JARDINERO
	126.45
	2

	B.10.6
	JEFE DE VELADORES
	126.45
	2

	B.10.7
	JEFE DE ZONA
	150.88
	4

	B.10.8
	VELADOR
	115.82
	1

	B.11
	TRANSPORTES
	
	

	B.11.1
	CHOFER AUTOBUS
	179.87
	6

	B.11.2
	CHOFER DE CAMION DE CARGA
	164.68
	5

	B.11.3
	CHOFER DE TRACTO CAMION
	196.45
	7

	B.11.4
	CHOFER MECANICO GENERAL
	150.88
	4

	B.11.5
	JEFE DE CHOFERES
	234.30
	9

	B.11.6
	LANCHERO
	126.45
	2

	B.11.7
	MACHETERO
	115.82
	1


ANEXO 5

ENCUESTA DE TRANSPARENCIA
ENCUESTA DE TRANSPARENCIA
ENCUESTA PARA MEDIR EL GRADO DE PERCEPCION QUE TIENEN LOS   PARTICIPANTES EN LOS PROCESOS DE LICITACIÓN PÚBLICA Y/O EN LOS DE INVITACION A CUANDO MENOS TRES PERSONAS QUE CONVOCA CFE.


EVENTO

EVENTO

EVENTO

	REACTIVO
	TOTALMENTE DE ACUERDO
	EN GENERAL DE ACUERDO
	EN GENERAL

 EN DESACUERDO
	TOTALMENTE

 EN 

DESACUERDO

	1.
	El mecanismo de revisión previa de la convocatoria a la licitación le proporciona información oportuna y útil.
	
	
	
	

	2.
	El contenido de la convocatoria a la licitación es claro y preciso.
	
	
	
	

	3.
	La convocante atendió todas las preguntas planteadas en la Junta de Aclaraciones.
	
	
	
	

	4.
	Los eventos de presentación de apertura de proposiciones y de fallo se desarrollaron con oportunidad.
	
	
	
	

	5.
	La resolución técnica fue emitida conforme a la normatividad y en su caso, se establecieron las causas de descalificación.
	
	
	
	

	6.
	En la emisión del fallo se dio a conocer la determinación  de los proveedores adjudicados, así como  de los no adjudicados.
	
	
	
	

	7.


	Las instalaciones donde se celebraron los actos de licitación fueron adecuadas y el acceso al inmueble fue expedito.
	
	
	
	

	8.
	La licitación se apegó a la normatividad vigente.
	
	
	
	

	9.
	El trato de los servidores públicos que participaron fue respetuoso y amable
	
	
	
	

	10.
	Volvería a participar en otra licitación de C.F.E.
	
	
	
	


Licitante o Invitado: ____________________________________________________________________

Nombre del Representante:______________________________________Firma:____________________

Fecha:__________________________






DESCRIPCION DEL CONTRATO:     MANTENIMIENTO DE PARADA PROGRAMADA PARA UNIDAD 3, DEL DEPARTAMENTO CIVIL, DE LA C.T. CARBON II





CALIFICACION





SUPUESTO





Instrucciones:


Favor de calificar los supuestos planteados en esta encuesta con una “X”, según considere
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